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ACCESO

Acceso al ACNUR y otros

No. 22 (XXXII) - 1981

Proteccion de los solicitantes de asilo en situsesode afluencia a gran
escala.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0533

No. 33 (XXXV) - 1984

Subray6 la importancia del acceso a la concesidn AENUR a los
solicitantes de asilo y refugiados con el fin denpar a la Oficina para llevar
a cabo sus funciones de proteccién de una manresa ef

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&*$biblioteca/pdf/0544

No. 44 (XXXVII) - 1986

Recomendd que los refugiados y solicitantes deo agpile se encuentran
detenidos deben contar con la oportunidad de ciamtecn la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refogi®, en ausencia de
dicha oficina, las agencias nacionales de ayuééugiados.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0544

No. 48 (XXXVIII) - 1987

Insta a los Estados y otras partes a guiarse pdidase para mejorar la
proteccidon de los campamentos y asentamientodulgiados;

(d) Los Estados tienen el deber de cooperar cdkitel Comisionado en el
desempefio de su proteccion humanitaria y las foesi@e asistencia, que
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s6lo puede ser efectivamente realizada si tienesaca los campamentos y
asentamientos de su preocupacion.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0558

No. 75 (XLV) - 1994

Pide a los gobiernos interesados brindar accesatitario seguro y oportuno
a las personas en necesidad de proteccion y asatencluyendo los
desplazados internos y victimas del conflicto amnazbmo asi como los
refugiados dentro de sus territorios.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0586

No. 82 (XLVIII) - 1997

d) Reitera, a la luz de estos retos, la necesigadué se acuerde un pleno
respeto a la institucién del asilo en general, ysatera oportuno subrayar los
siguientes aspectos especiales:

iv) La necesidad de dar al ACNUR un acceso praitoirabas y seguro a las
personas de las que se ocupa la Alta Comisionada.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0593

No. 93 (LIII) - 2002

b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

i) Los solicitantes de asilo deben tener accestasa correspondientes
entidades gubernamentales y no gubernamentaled@unacesiten asistencia,
a fin de que se satisfagan sus necesidades basaas, los alimentos, el
vestido, el alojamiento, la atencion médica, asin@oel respeto de su
intimidad,;

viii) En el contexto de las medidas para facililarcooperacion entre los
Estados y el ACNUR, y en consonancia con los piosi relativos a la
proteccién de datos y la confidencialidad, debenfigse al ACNUR tener
acceso a los solicitantes de asilo para poderegjsic funcion de proteccion
internacional, teniendo en cuenta el bienestaasi@érsonas que ingresen en
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los centros de recepcion u otros centros de redogiaademas, los solicitantes
de asilo tienen derecho a acceder al ACNUR,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/2074

No. 101 (LV) - 2004

g) Reitera que el ACNUR, de conformidad con lapeesabilidades de su
mandato, debe tener acceso libre y sin trabas eefagiados que regresan,
segun sea necesario, especialmente para supequsasean tratados de
conformidad con las normas internacionales, colusinan del cumplimiento
de las amnistias, garantias o seguridades solask de las cuales hayan
regresado los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&*fbiblioteca/pdf/3044

No. 102 (LVI) - 2005

k) Reconoce la generosidad inveterada de muchosegpale asilo, en
particular en el mundo en desarrollo, con econondi@stransicion y en

particular paises menos adelantados, no obstasténsitados recursos, que
acogen a grandes numeros de refugiados, algun&s wkoante periodos
prolongados; subraya la importancia de compartgasay responsabilidades
en todas las etapas de las situaciones de refiggiao particular para
garantizar el acceso a la proteccion en respueskas anecesidades de
asistencia de los refugiados asi como al aborddacilitar soluciones

duraderas; y reconoce la necesidad de que losdsstaths organizaciones
internacionales se doten de instrumentos apropiad®s planificacion,

coordinacion y financiacién que permitan que ladsoidad internacional y la
realizacion de soluciones duraderas sean mas jivetec

r) Celebra los progresos sostenidos logrados eonrlaecucion de soluciones
duraderas, en particular mediante la repatriac@loniaria, con seguridad y
dignidad, de grandes numeros refugiados el afiodpasaitera que el
ACNUR, de conformidad con las responsabilidadesudemandato, debe tener
acceso libre y sin trabas a los refugiados queesagr, segun sea necesario,
especialmente para supervisar que sean tratadasordermidad con las
normas internacionales; y, en este contexto, aliehACNUR a fortalecer sus
actividades de vigilancia de los repatriados, dosda necesario, con la
intencion de consolidar un regreso sostenible;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/3861

No. 108 (LIX) - 2008

d) Destaca la importancia de que el ACNUR tengasxea los solicitantes de
asilo y a los refugiados a fin de que la Oficinagaullevar a cabo con eficacia
sus funciones de proteccion, y exhorta a los Estaglodemas partes
interesadas a que se guien por su deber de cogperat Alto Comisionado
en el desempefio de sus funciones de proteccidistgrasa humanitaria, que
s6lo podra realizar eficazmente si dispone de aceeks campamentos y
asentamientos de su competencia;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/6800

Acceso al Procedimiento de Asilo

No. 71 (XLIV) - 1993

i) Reitera la importancia de establecer, de coniftawh con la Convencion de
1951 y el Protocolo de 1967, procedimientos equdaty eficientes, a los que
tengan acceso todos los solicitantes de asilo, getexminar la condicién de
refugiado con el fin de asegurar que se identifigee otorgue proteccién a
los refugiados y otras personas que rednan lasiaioneds para acogerse a
proteccién en virtud del derecho internacional ciovaal;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0582

No. 74 (XLV) - 1994

i) Reitera la importancia de garantizar a todaspasonas que soliciten la
proteccidn internacional el acceso a procedimieetpstativos y eficientes
para determinar la condicibn de refugiado y otroscanismos, segun
convenga, para asegurar que se identifique y seyusoproteccion a las
personas que necesiten proteccion internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0585
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No. 82 (XLVIII) - 1997

d) Reitera, a la luz de estos retos, la necesigadue se acuerde un pleno
respeto a la institucion del asilo en general, ysatera oportuno subrayar los
siguientes aspectos especiales:

i) El acceso de los solicitantes de asilo, en coasacia con la Convencién de
19513 y el Protocolo de 19674, procedimientos icipkes y efectivos para la
determinacion del estatuto y las necesidades deqmion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0593

No. 85 (XLIX) - 1998

p) Reconoce que la solidaridad y el reparto deatgacentre los paises tienen
importancia directa para la aplicacion satisfaetodie los principios de
proteccién de los refugiados, si bien subraya quebtencién de asilo y el
cumplimiento por los Estados de sus obligacionemateria de proteccion no
deben depender de que previamente se adoptenidispes y acuerdos en
materia de reparto de la carga, en particular poejuespeto de los derechos
humanos fundamentales y de los principios humanitags obligacion de
todos los miembros de la comunidad internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0596

No. 87 (L) - 1999

j) Reitera que la institucion del asilo es de int@ocia decisiva para la
proteccion internacional de los refugiados; subraygvamente la importancia
de garantizar el acceso a los procedimientos d&; asecuerda sus
conclusiones N° 15 (XXX) de 1979 y N° 58 (XL) de8%9sobre los

refugiados sin pais de asilo y el desplazamienégular de los solicitantes de
asilo; y afirma a este respecto que conceptos dosiale "pais de origen
seguro", "alternativa de huida interna" y "tercafspseguro” deben aplicarse
apropiadamente para que no den lugar a una depvagadebida del acceso a
los procedimientos de asilo, o a violaciones dielgipio de no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598
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No. 100 (LV) - 2004

Reafirmar que el acceso al asilo y el cumplimiatgaodas las obligaciones
de proteccion internacional de los Estados no dab@rimer lugar, depender
de los acuerdos sobre compartir la responsabiljdadrga, particularmente
debido a que el respeto de los principios humaog#ar Derechos Humanos
son una responsabilidad de todos los miembros denainidad internacional.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3043

Respuestas y soluciones individuales

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y Nifas en situaciéon Riesgo

n) Lograr la identificacion temprana y la respudastaediata supone crear
alianzas y adoptar medidas tendientes a lo siguient

iv) Lograr que los procedimientos de determina@éhestatuto de refugiado
de las mujeres solicitantes de asilo, acceso rpab@edimientos que tengan
en cuenta el género, y reconocer que las formgsedcucion relacionadas
con el género en el contexto del parrafo 2 detw@dilA de la Convencidn

1951 sobre el Estatuto de los Refugiados de 198tlgmuconstituir motivo

para otorgar la condicion de refugiado.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/4815

Identificacion de nifios en situacion de riesgo

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacion de riesgo

c) Hace un llamamiento a los Estados, el ACNUR npsotorganismos y
asociados competentes para que establezcan ladidadda que procedan a
fin de identificar en forma oportuna y continuaoa hifios expuestos a mayor
riesgo. Los factores que pueden exponer a los @ifiog situacion de mayor
riesgo pueden estar tanto en el entorno mas amplproteccion como en las
circunstancias individuales, teniendo en cuentfedto acumulativo de estar
expuestos a varios factores de riesgo, como losesitgs:
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i) Factores de riesgo en el entorno mas amplioeeatros, un entorno
inseguro; la falta de acceso a procedimientos ille @se tengan en cuenta la
condicibn de nifio; situaciones de desplazamientartiqularmente el
prolongado; la apatridia; la falta de solucionesadaras; la pobreza y la falta
de posibilidades de la familia de valerse por sSmmai; la falta de acceso a
servicios tales como educacion y atencion de ladsa la utilizacion
insuficiente de esos servicios; el trastorno deektsucturas de apoyo de la
familia y la comunidad; la prevalencia de practitraglicionales nocivas para
los nifios; la discriminacion, la intolerancia, lanwfobia y la desigualdad
entre los géneros; y la falta de documentacionadeslacion entre padres e
hijos por no haber registros de los nacimiento® expedirse certificados de
nacimiento;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/5642

Denegacion de acceso

No. 71 (XLIV) - 1993

f) Observa, sin embargo, con preocupacion quedeecion de los refugiados
sigue siendo gravemente menoscabada en determis#&dasiones como
resultado de la denegacion del acceso, la expuldgrdevolucion y la
detencion arbitraria asi como de otras amenazas seduridad fisica, la
dignidad y el bienestar de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0582

No. 74 (XLV) - 1994

f) Deplora que, en ciertas situaciones, los reflgsaasi como los repatriados
y otras personas de las que se ocupa el ACNURsidanobjeto de ataques
armados, asesinatos, violaciones, y otras amenazaseguridad personal y a
otros derechos fundamentales, y que se han praduicididentes de
devolucién y de denegacion del acceso a la segljrida

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0585

No. 85 (XLIX) - 1998

51



b) Deplora, en particular, que en determinadasaaibmes refugiados y

personas que regresan a sus paises de origensypetsonas de las que se
ocupa el ACNUR hayan sido objeto de asaltos a nan@ada, asesinatos,

violaciones y otras graves violaciones de su sdgdrpersonal o amenazas,
entre otras cosas por habérseles denegado el actzseguridad, habérseles
devuelto en las fronteras o habérseles expulsaponéndolos a situaciones
sumamente peligrosas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0596

No. 97 (LIV) - 2003

a) Recomienda que las medidas de intercepcionjae por las siguientes
consideraciones, a fin de velar por que se dé atarmiento adecuado a los
solicitantes de asilo y los refugiados que se aricele entre las personas
interceptadas:

iv) Las medidas de intercepcién no deben dar casoltado que se niegue a
los solicitantes de asilo y los refugiados el agces la proteccion
internacional, o que los que necesiten protecciternacional sean devueltos,
directa o indirectamente, a las fronteras de teio$ donde su vida o libertad
se veria amenazada por motivos previstos en la ébaign, o cuando la
persona pueda invocar otros motivos de protecabnesla base del derecho
internacional. Las personas interceptadas que seidaye que necesitan
proteccién internacional deben tener acceso aisokes duraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2411

Rechazo en frontera

No. 22 (XXXII) - 1981

Il. Medidas de Proteccion
A. Admision y no devolucion

2. En todos los casos debe observarse escrupulosang principio
fundamental de no devolucién, incluido el no rechasz la frontera.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0533
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No. 81 (XLVIII) - 1997

h) Reafirma su Conclusion N° 80 (XLVII) y observaeqtodo enfoque global
de la proteccion de los refugiados abarca, entas absas, el respeto de todos
los derechos humanos; el principio de no devolyciéh acceso, en
consonancia con la Convencion de 1951 sobre etufstde los Refugiados?2
y el Protocolo de 19673, de todos los refugiadpsoaedimientos imparciales
y efectivos para la determinacion del estatutoediegiado y las necesidades
de proteccion; el no rechazo en las fronteras sensg hayan aplicado esos
procedimientos; el asilo; el suministro de todadetencia material necesaria
y la identificacion de soluciones duraderas queaéen el reconocimiento de
la dignidad y el valor del ser humano;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0592

No. 82 (XLVIII) - 1997

d) Reitera, a la luz de estos retos, la necesigadué se acuerde un pleno
respeto a la institucién del asilo en general, ysatera oportuno subrayar los
siguientes aspectos especiales:

i) El principio de no devolucién, que prohibe lgpebsion o devolucion en
modo alguno de los refugiados para ponerlos erirdederas de territorios
donde su vida o su libertad peligre por causa deraza, religion,
nacionalidad, pertenencia a determinado grupo Isociale sus opiniones
politicas, independientemente de que se les haygaato o no oficialmente la
condicion de refugiados, o de las personas respleckas cuales haya razones
fundadas para creer que estarian en peligro deogegtidas a tortura, segun
se sefiala en la Convencion de 1984 contra la Boyt@tros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes;

iii) La necesidad de admitir a los refugiados eteglitorio de los Estados, lo
gue incluye el no rechazo en las fronteras sin geehayan aplicado
procedimientos imparciales y efectivos para lard@teacion del estatuto y las
necesidades de proteccion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0593

No. 85 (XLIX) - 1998

q) Deplora firmemente que la devolucién en todasnsadalidades, entre ellas
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las expulsiones sumarias, a veces en masa, sigandenconsecuencias
humanitarias a menudo tragicas, y a este respedt&rar la necesidad de
admitir a los refugiados en el territorio de logddes, lo cual abarca no
rechazarlos en las fronteras sin permitirles teamreso a procedimientos
justos y eficaces de determinacion de su situagi®us necesidades de
proteccion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0596

No. 99 (LV) -2004

[) Expresa preocupacion por la persecucion, laewicb generalizada y las
violaciones de derechos humanos que siguen causgng@erpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcanluciones duraderas; y
hace un llamamiento a los Estados para que hagatefa esos retos y a la
vez velen por el pleno respeto del principio fundatal de la no devolucion,
incluido el no rechazo en las fronteras donde ya la@ceso a procedimientos
justos y efectivos para determinar el estatutosynkecesidades de proteccion
de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3042

No. 108 (LIX) - 2008

Profundamente preocupado por los actuales y pemggst problemas de
proteccién de las personas de las que se ocup&MUR, en particular el
rechazo de refugiados y solicitantes de asilo enfilanteras sin que se
examinen las solicitudes de asilo y sin salvagaardpara prevenir la
devolucién, la detencién a largo plazo, la persite de la violencia y
explotacion sexuales y basadas en el género y lkasifestaciones de
xenofobia, racismo y formas conexas de intolerancia

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/6800

Pais de origen seguro

No. 87 (L) - 1999
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j) Reitera que la institucion del asilo es de int@ocia decisiva para la
proteccion internacional de los refugiados; subraygvamente la importancia
de garantizar el acceso a los procedimientos d&o; astcuerda sus
conclusiones N° 15 (XXX) de 1979 y N° 58 (XL) de829sobre los
refugiados sin pais de asilo y el desplazamienégular de los solicitantes de
asilo; y afirma a este respecto que conceptos dosia@e "pais de origen
seguro”, "alternativa de huida interna" y "tercafspseguro” deben aplicarse
apropiadamente para que no den lugar a una depagadebida del acceso a
los procedimientos de asilo, o a violaciones dielgwio de no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0598

Tercer pais seguro

No. 85 (XLIX) - 1998

aa) Subraya que, por lo que se refiere al regreso &rcer pais de un

solicitante de asilo sobre cuya solicitud no seahagmado aun una

determinacion en el territorio del pais en que lsaaga presentada, entre otras
cosas en aplicacion de acuerdos bilaterales o latatiles de readmision,

deberia establecerse que el tercer pais tratasdi@tante o a los solicitantes
de asilo conforme a las normas internacionalestadap, garantizase una
proteccidn eficaz contra la devolucion en la fromtg facilitase al solicitante

0 a los solicitantes de asilo la posibilidad deipgdbtener asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0596

No. 87 (L) - 1999

J) Reitera que la institucion del asilo es de in@ocia decisiva para la
proteccién internacional de los refugiados; subrayavamente la importancia
de garantizar el acceso a los procedimientos d&; asecuerda sus
conclusiones N° 15 (XXX) de 1979 y N° 58 (XL) de8%9sobre los

refugiados sin pais de asilo y el desplazamienégular de los solicitantes de
asilo; y afirma a este respecto que conceptos dosiale "pais de origen
seguro"”, "alternativa de huida interna" y "tercafspseguro” deben aplicarse
apropiadamente para que no den lugar a una depvagadebida del acceso a
los procedimientos de asilo, o a violaciones dielgpio de no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598
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Preparacion de los Estados para admitir o recibir

No. 65 (XLII) - 1991

b) Agradece la permanente buena disposicion dedtedos para recibir a los
refugiados y ofrecerles proteccion, asi como padiitirles considerables
recursos con el fin de atender a sus necesidadedpccual demuestran su
firme e inquebrantable compromiso humanitario e ptanos nacional e
internacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phigtbiblioteca/pdf/0576

No. 79 (XLVII) - 1996

b) Reitera que la funcidon de proteccion internagliatel Alto Comisionado
s6lo puede llevarse a cabo con eficacia si cuemraet pleno apoyo de los
gobiernos, en particular mediante la aportaciorsaleciones duraderas; y
saluda la permanente disposicion de los Estadaibiry proteger a los
refugiados y también a allegar recursos con losatgreder sus necesidades;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0590

INTEGRACION DE EDAD, GENERO Y DIVERSIDAD

No. 47 (XXXVIII) - 1987 - Nifios refugiados

r) Recomendd que se realizaran, en colaboracion etopais de asilo,
evaluaciones y estudios periodicos y oportunosisi@écesidades de los nifios
refugiados, con caracter individual o por muest®o,que se tuviesen en
cuenta todos los factores pertinentes, corno estaah, personalidad, familia,
religién, antecedentes sociales y culturales ytlesion de la poblacion local,
y en los que participase activamente la propia codad de refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0557

56



No. 54 (XXXIX) - 1988

Pidi6 al Alto Comisionado que adoptara nuevas nadickfectivas

encaminadas a integrar los problemas de las muggréedas las etapas del
cielo de planificacion del programa, en particulatas de verificacion con

directivas sobre sectores técnicos, cuestionesiviadaa los sexos en los
capitulos por paises del Comité Ejecutivo, refaeedetallada al manual del
programa del ACNUR. Pidi6 también que todos losudmntos de proyecto
presentados con propadsitos de financiacion incaryam parrafo sobre las
repercusiones de los problemas y necesidades algsede las mujeres
refugiadas y que en los informes narrativas pesaxlise hiciera también
referencia a este aspecto.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0565

No. 60 (XL) - 1989

f) Reiterd las conclusiones relativas a las mujeefsgiadas adoptadas en el
39° periodo de sesiones del Comité Ejecutivo, ypulesrelieve la necesidad
de contar con el apoyo de funcionarios superioega poordinar, integrar y
vigilar la aplicacion de esas conclusiones. A esspecto, alentd plenamente
la participacion de funcionarios superiores en BEXjpno seminario de
orientacion sobre las repercusiones y el anélisitad cuestiones relativas a
los sexos;

h) Inst6 al Alto Comisionado a que elaborara undodwogia para tratar
sistematicamente las cuestiones relativas a lossser los programas de
refugiados y, como base para ello, pidio al Altar@onado que reuniera y
analizara informaciones demogréficas, antropol&giga socioecondmicas
sobre las poblaciones de refugiados, en partiddtos sobre las funciones y
responsabilidades de los distintos sexos, y queeseiorara de que esa
informacion se utiliza en la planificacion de lasgramas de la OACNUR,;

m) Pidié a los organismos colaboradores que apoyardlto Comisionado

ampliando sus propias actividades en materia dendcibn sobre las

repercusiones de las cuestiones relativas a lasssexcluidas disposiciones
para prever la evaluacion de estas repercusion&ss enujeres refugiadas en
sus acuerdos de proyectos y en sus informes de-emaboacion, e

intercambiando informacidén con otras organizacianes tengan experiencia
en asuntos relacionados con las mujeres.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0571
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No. 79 (XLVII) - 1996

0) Recuerda su peticion al ACNUR de que preste @polas medidas de los
Estados tendientes a preparar y aplicar criteridsectrices sobre respuestas
a persecuciones dirigidas especificamente contjeres) y saluda en este
sentido la convocacion en febrero de 1996 por eNBR del Simposio sobre
las persecuciones de caracter sexista, cuyo ptopdsie compartir
informacién sobre las iniciativas adoptadas porHstados a este respecto, y
alienta al ACNUR a que prosiga y redoble sus es@isede proteccion de las
mujeres que tengan temor fundado a la persecugipitte a los Estados que
adopten planteamientos que tengan en cuenta lasup@ciones relacionadas
con las caracteristicas propias de cada sexo yas@guren que las mujeres
cuya solicitud del estatuto de refugiado se baseemores bien fundados de
ser objeto de persecucion por las razones enunsemdsa Convencién de
1951 y en su Protocolo de 1967, comprendida laepacsdn mediante
violencia sexual u otro tipo de persecucién basadcel sexo de quien la
padece, sean reconocidas como refugiadas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0590

No. 87 (L) - 1999

Necesidades especiales de proteccion

n) Toma nota con reconocimiento de los esfuerzpsogses realizados por
los Estados para incorporar la perspectiva del rgéea las politicas, los

reglamentos y las préacticas de asilo; alienta &&tados, al ACNUR vy a otras
partes interesadas a promover una mayor aceptaeodla idea de que la
persecucion puede guardar relacion con el géneyadaticarse mediante la
violencia sexual y a incluir esta idea entre siterios de proteccion; alienta
asimismo al ACNUR y a otras partes interesadasaboedr, promover y

aplicar directrices, codigos de conducta y progsane formacion sobre las
cuestiones de los refugiados relacionadas conrergéa fin de apoyar la

asimilacion de la perspectiva del género y consague se rinda mas cuenta
de la aplicacién de las politicas relativas al ggne

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598

No. 93 (LIII) - 2002
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b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

iii) En las disposiciones de recepcion deben quesftgjados aspectos como
el género y la edad, en particular en lo que sereefa las necesidades
educativas, psicologicas, recreativas y otras iws@ss de los nifos,
especialmente de los que no estén acompafadossgpasados; también se
deben tener en cuenta las necesidades especiidas dictimas de abusos y
explotacion sexuales, traumas y torturas, asi cdéesode otros grupos
vulnerables;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/2074

No. 95 (LIV) - 2003

f) Reconoce la importancia de que los Estados pewam enfoques que
tengan en cuenta la edad y el género en la aglicad® los instrumentos
internacionales para los refugiados y de que el BRNenga en cuenta las
consideraciones de edad y género en la elabordei®@us politicas y en sus
operaciones mediante una incorporacion sistemdéieasos conceptos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2416

No. 97 (LIV) - 2003

b) Alienta a los Estados a generar y compartirrméxion mas detallada
sobre la intercepcion, incluso el nimero, la nadidad, el género y el
numero de menores interceptados, asi como infoémabre la practica del
Estado, tomando debidamente en consideracion laridad y la proteccidon
de los datos de conformidad con la legislacion arati y las obligaciones
internacionales de esos Estados,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/2411

No. 99 (LV) - 2004

d) Toma nota con reconocimiento de los esfuerzog aqespliega

sostenidamente el ACNUR para ocuparse de las dackes de proteccion de
las mujeres refugiadas y los nifios refugiados,uselaplicando toda una
gama de medidas a fin de velar por el cumplimielettos cinco compromisos
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del Alto Comisionado con las mujeres refugiadastyl@ solucion practica de
las cinco preocupaciones generales relativas aifios refugiados; y hace un
llamamiento al ACNUR para que informe sobre losiltasos que logre al
aplicar estas iniciativas;

p) Reitera la importancia que tienen para los @ogis del ACNUR una
planificacion y unos analisis en que se tenganuamta las cuestiones de
género y el valor de sostener dialogos estructsrado mujeres refugiadas a
fin de atender mejor a sus necesidades de protegcidalvaguardar sus
derechos, asi como las actividades que promuevarasilitacion, en
particular en materia de capacitacion y creacionacimientos practicos; y
reconoce la importancia de trabajar con los refiggale sexo masculino, asi
como con las mujeres refugiadas y otros interesgorsinentes, para
promover los derechos de las mujeres refugiadas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/3042

No. 100 (LV) - 2004

Recordando el Programa de Proteccion, aprobadelpg@omité Ejecutivo, y

las metas y objetivos que figuraban en su ProgdamEccion, que apuntaban,
entre otras cosas, a lograr respuestas mas eficagaevisibles a las

situaciones de desplazamientos en gran escala gj@am los arreglos de
distribucion de la carga y las responsabilidade®sigaises de primer asilo
en su respuesta a las necesidades de los refugiados

d) Pone de relieve la importancia de los esfueezmmminados a incluir los
componentes de género y edad en las respuestas gea en todas las etapas
de los desplazamientos en gran escala, desdeatalksy la aplicacion de
programas hasta su supervision y evaluacion, aldirque se encaren con
eficacia las necesidades particulares de proteasolas mujeres refugiadas,
los nifios refugiados y los refugiados de mayor etedliidos los que tienen
problemas especiales de proteccidn, entre otras cogediante el registro, en
principio, a titulo individual, la participaciongsia y en pie de igualdad en las
cuestiones que les afecten, la proteccion de lane@ sexual y basada en el
género y del reclutamiento militar, y la presergacde la unidad familiar
dondequiera que sea posible;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,
particularmente los del mundo en desarrollo, pafeeatar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaespal vez que se han
estabilizado y, especialmente, si se conviertesi®iaciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes elem@umo parte de la
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respuesta internacional, con inclusion de cualganiegglo de distribucién de
la carga y las responsabilidades que pudiera hab&aborado:

viii) Exploracion por los Estados, las organizae®nntergubernamentales y
no gubernamentales, y otros interesados, de mpdiasmejorar la ensefianza
primaria para los refugiados, lograr la igualdadategéneros en materia de
educacion y conseguir financiacion, incluso det@egrivado, para aumentar
las oportunidades de ensefianza secundaria, prmdésyoterciaria de los
refugiados, especialmente los adolescentes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/3043

No. 101 (LV) - 2004 - Cuestiones de seguridad juridica en el contexto de la
repatriacion voluntaria de refugiados

Reconociendo la importancia de promover un critgtie tenga en cuenta las
consideraciones de edad y género en todos lostaspée los procesos de
retorno de los refugiados y, a ese respecto, aldatal ACNUR a que elabore
normas e indicadores apropiados que tengan enacesos factores en los
programas de repatriacion y reintegracion

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/3044

No. 102 (LVI) - 2005

p) Reconoce la importante contribucion de la esgiat de inclusién de
consideraciones de edad, sexo y diversidad eref#ifitacion, mediante un
enfoque participatorio, de los riesgos a que hatente en materia de
proteccion diferentes miembros de la comunidad efegrados; alienta al
ACNUR y a las ONG asociadas a él a que sigan ddlsardo y aplicando
sobre el terreno esta importante estrategia, coradianpara proteger los
derechos y el bienestar de todos los refugiadospagticular el trato no
discriminatorio y la proteccion de las mujeres g hifios refugiados y los
grupos de minorias refugiadas; y espera con inte@bir mas informacion
acerca de las intenciones del ACNUR en relaciona@aliversidad;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3861

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracion Local
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0) Hace hincapié en que los enfoques en que sentiem cuenta la edad y el
sexo, Yy la prestacion de atencidn a los procesaesirollo participatorios y
comunitarios deben permear todas las actividadeangnadas a realzar la
capacidad de integracion local de los refugiados, reconocimiento de los
cambios en los papeles asignados por razén del skegpués del
desplazamiento y la necesidad de estrategias wliésey de apoyo para
fortalecer la capacidad de integracion de los do®igrupos con necesidades
especiales, como las mujeres refugiadas, los méfagiados y los refugiados
mayores;

p) Alienta al ACNUR a desarrollar y aplicar norngasdicadores apropiados
en los que se tengan en cuenta consideracionedate ye sexo en los
programas de integracion local y autosuficiencia;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3863

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo

Estrategias preventivas

i) La individualizacion, evaluacion y observaciéa lds riesgos que enfrentan
las mujeres y las nifias en el medio mas amplioadgrbteccion deben
fortalecerse mediante alianzas y medidas encansraftasiguiente:

i) Proporcionar datos desglosados por sexo y eaehurar la inscripcion a
titulo individual y con criterio permanente de losfugiados, teniendo
presente la necesidad de proteger el caracter demwial de los datos
personales y promover mecanismos para identificarlag personas
internamente desplazadas; fortalecer la vigilarzala proteccion de las
personas trabajando para ello con la comunidadlavigl acceso de las
mujeres y las nifias a la proteccion, la asistentia servicios;

i) Incorporar las cuestiones de género en los nmiseg®s de alerta temprana,
las alertas y los planes de contingencia, efecaudtlisis rapidos de la
situacion al comienzo de una nueva emergenciaegrent en las evaluaciones
interinstitucionales el analisis de los riesgosallas en el género;

iii) Movilizar a las mujeres, los hombres, las mfalos nifios de todas las
edades y de diversos origenes para que, en pigialedad con todas las partes
interesadas pertinentes, participen en evaluacieneaminadas a lograr que
sus inquietudes, prioridades, capacidades y solasipropuestas en materia
de proteccién sean bien entendidas y formen la das&as estrategias y
soluciones de proteccion; iv) Incorporar el andlfr edad, por género y por
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diversidad en todos los programas, politicas yagpenes para que todos se
beneficien por igual de las actividades y no segtée la desigualdad;

v) Promover el equilibrio de los géneros en la @ation de personal y
tomar medidas activas para aumentar el nimero deresudel cuadro
orgénico que trabajan en el terreno;

vi) Individualizar y prevenir casos de violenciasal y basada en género y
fortalecer la capacidad de las autoridades na@enalocales de cumplir mas
eficazmente sus funciones de proteccion.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/4815

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacion de riesgo

Estrategias preventivas

k) Debe promoverse el pleno ejercicio de los derede la mujer mediante el
establecimiento de alianzas y la adopcion de medigadientes a lo
siguiente:

i)) Fortalecer el liderazgo de la mujer, entre ®tsas, fomentando su
representacion y su participacion significativa ks comités de las

comunidades de personas desplazadas y de adnuidistide campamentos,
en la adopcion de decisiones y en los sistemaldeién de diferencias,

fomentando su acceso y control de los servicioscyrsos, promoviendo sus
derechos y sus dotes de liderazgo y apoyando laaaj@n de los cinco

compromisos del ACNUR relativos a las mujeres riefu@s;

i) Fortalecer la capacidad de las mujeres y ld&g)i entre otras cosas,
dandoles acceso a una educacion de calidad, indmiensefianza secundaria,
en entornos escolares seguros y aumentando laidadjualimentaria, las
oportunidades de ganarse la vida, la libertad eleicion y la independencia
econdmica, en los casos en que proceda, mediaateedo a los mercados de
trabajo;

iii) Trabajar con la comunidad de personas desgkgancluidos los hombres
y los muchachos, para reconstituir los sistemaslitass y de apoyo de la
comunidad socavados por el conflicto y la huidaignantar la conciencia de
los derechos de las mujeres y las nifias y la comjine de los papeles
basados en el género.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/4815
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No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo

Fundamentos de la proteccion de los nifios

b) Reconoce que las estrategias y las medidaseqadapten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrios, en los principios y
planteamientos siguientes:

viii) La promocion activa de la igualdad entre Ipéneros es esencial para
proteger a nifias y nifios, especialmente los quin estpuestos a un riesgo
mayor;

xii) Habria que aplicar un doble planteamiento quemprenda: 1) la
incorporaciéon en todos los programas, normas yagpmres del ACNUR de
los elementos de edad, género y diversidad y 2)agon focalizada para
gue todos los nifios y nifias de diverso origen puéeiaer proteccion en pie
de igualdad; y

Identificacién de nifios en situacién de riesgo

f) Reconoce que la recopilacion y el andlisis sigiicos de datos desglosados
por edad y sexo y de datos sobre nifios con nedesidsspeciales, como los
no acompafnados o los separados de su familia, pussteltiles para los
Estados, el ACNUR y otros organismos y asociadogpetentes en la tarea
de identificar a los nifios expuestos a mayor rigsgo

Prevencién, respuesta y soluciones

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNUROg a@rganismos y
asociados competentes adopten las siguientes rsedigga enumeracion no
es taxativa, de prevencion, respuesta y solucidim a@e tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno m@asi@amfactores individuales
de riesgo:

xiv) Facilitar el suministro a los nifios, tenieném cuenta su edad de
informacion acerca de las condiciones imperante®gnugares de retorno
para que los nifios refugiados o desplazados ddetrpais, en particular los
gue no estan acompafiados o estan separados deilg yatros en situacion
de riesgo mayor, participen en la adopcion de kxdstbnes acerca de su
retorno; fomentar el respeto de la proteccién dederechos de sucesion del
nifio y prestar, cuando sea posible y adecuado pgpema la reintegracion que
esté adaptado a la condicion de nifio y al géndos yenga en cuenta a los
efectos de su integracion y participacion en lamwudades a las que
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regresan y esté destinado ademas a reconocerdasidedes concretas del
nifio que regresa y a atenderlas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/5642

No. 108 (LIX) - 2008

Aproximacion a la integracion de edad, género edidad

f) Encomia al ACNUR por seguir fomentando su enéqgpara la
incorporacion de consideraciones de edad, géndieeysidad, encaminado a
velar por la igualdad entre los sexos y en el disfrde los derechos,
independientemente de la edad, el género o elmgrige

g) Acoge con satisfaccion el marco de responsaldiljghra la incorporacion
de consideraciones de edad, género y diversidatst® a la Oficina a que
haga frente con decision a todos los obstaculossiguen dificultando una
integracion mas amplia de la estrategia en todaganizacion, suministrando
el maximo nivel de recursos posible para la reaifwade las prioridades en
esta esfera y ampliando y fortaleciendo las retesale colaboracion;

h) Toma nota de la importancia de que los Estadmayevan un enfoque que
sea sensible a las consideraciones de edad, ggmiversidad, teniendo en
cuenta esa informacion al poner en préactica losumentos internacionales
aplicables a los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/6800

No. 109 (LX) - 2009 - Las situaciones prolongadas de los refugiados

k) Reconoce que las situaciones de presencia gaillan de refugiados
pueden aumentar el riesgo a que pueden estar ¢aples refugiados y que,
a este respecto, existe la necesidad de deterynnesponder efectivamente a
las preocupaciones concretas de protecciéon de lesmbrujeres, nifios y
nifas, en particular, los nifos no acompafnadopgrados, los adolescentes,
las personas con discapacidad y las personas ascigne pueden estar
expuestos a mayor riesgo, incluidas la violenciuaky de género y otras
formas de violencia y explotacion, y alienta a feci@a del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados y &&vados a que, a fin de
incorporarlos a las actividades principales y pgudtivas, apliquen criterios
en gue se tengan en cuenta la edad, el génemdivelsidad a fin de aumentar
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la seguridad, el bienestar y el desarrollo de &fsigiados y de promover
soluciones apropiadas para ellos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2012/8467

No. 110 (LXI) - 2010 - Los refugiados con discapacidad y otras personas
con discapacidad protegidos y asistidos por el ACNUR

Reafirmando la importancia de incorporar la edadérero y la diversidad en
el proceso encaminado a conocer las opiniones yeessidades de todas las
personas con discapacidad y a responder a ellagmando nota con
reconocimiento de la participacion del ACNUR en Giupo de Apoyo
Interinstitucional para la Convencion sobre losedbos de las personas con
discapacidad al objeto de respaldar la promociota yaplicacion de la
Convencion y de su Protocolo facultativo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/7442

ASILO

No. 5 (XXVIII) - 1977 - Asilo

a) Tomo nota con satisfaccion del informe del Altomisionado, segun el
cual los Estados en general habian seguido apbcprétticas liberales de
asilo;

b) Se mostro preocupado, no obstante, por el heéetque, segun el informe
del Alto Comisionado, siguieran presentandose casogue personas que
buscaban asilo tenian serias dificultades en eraonn pais dispuesto a
concederles siquiera un refugio temporal, y de Rueegativa de asilo

permanente o transitorio hubiese en varios caspsecoencias graves para
los interesados;

c¢) Pidio al Alto Comisionado que sefalase a lacdende los gobiernos los
diversos instrumentos internacionales existentesiateria de asilo y reiterd
la importancia fundamental de tales instrumentosdeleel punto de vista
humanitario;

d) Exhorté a los gobiernos a que aplicasen, o asgu aplicando, practicas

liberales y concediesen asilo permanente o al meemagoral a los refugiados
gue hubiesen llegado directamente a su territorio;
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e) Instd a los gobiernos a que cooperasen, corritaspie solidaridad
internacional, con el Alto Comisionado en el deseifigpde sus funciones -
especialmente respecto del asilo - en conformiaedi& resolucién 428 (V)
de la Asamblea General, de 14 de diciembre de 1950.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0516

No. 15 (XXX) - 1979 - Refugiados sin pais de asilo

a) Los Estados deberian esforzarse por otorgar agjlienes lo buscaran de
buena fe;

b) Las medidas por las que se obliga a un refugsadolver a su pais en el
que tiene motivos de temer persecucion, o se Itaemese pais constituyen
una grave violacion del principio reconocido dadedevolucion;

c) Es obligacion humanitaria de todos los Estadisdecos permitir que las
embarcaciones en peligro busquen refugio en sussaguotorgar asilo, o al
menos, refugio provisional, a las personas a berdousca de asilo;

d) Las decisiones de los Estados con respectomajashiento de asilo deben
adaptarse sin discriminacién por motivos de ragkgién, opinion politica,
nacionalidad o pais de origen;

e) En interés de la reunion de las familias y mmones humanitarias, los
Estados deberian facilitar la admision a su teroitde, al menos, el conyuge
y los hijos menores o dependientes de cualquiesopera la cual se hubiera
otorgado refugio provisional o asilo permanente;

f) En los casos de corrientes de gran magnituderdebtorgarse al menos
refugio provisional a las personas en busca de.dsis Estados que, por su
situacion geografica o por otras razones, hacenefre una corriente de gran
magnitud deberian, segun fuera necesario, y afestya, recibir asistencia
inmediata de otros Estados, de acuerdo con elipionde la reparticion
equitativa de la carga.

Esos Estados deberian, tan pronto como fuera posiblebrar consultas con
la Oficina del Alto Comisionado de las Nacionesdasi para los Refugiados
para asegurar la completa proteccién de los irddoss la prestacion de
asistencia de emergencia y la busqueda de solscimtemanentes;

g) Los demas Estados deberian tomar las medidagpiagas, en forma
individual, conjunta, o por conducto de la Oficid@ Alto Comisionado de
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las Naciones Unidas para los Refugiados o de dimganos internacionales,
para asegurar la distribucion equitativa de laaae) pais de primer asilo;

h) Deberia realizarse un esfuerzo por resolver@blpma de identificar al
pais al que incumbe examinar una solicitud de ,asikdiante la adopcion de
criterios compartidos. Al elaborar dichos criteyiaeberian observarse los
siguientes principios:

i) Los criterios deberian permitir identificar dugar a dudas al pais al que
incumbe examinar una solicitud de asilo y a cuyderalades deberia poder
dirigirse la persona en busca de asilo;

i) Los criterios deberian tener un caracter tak quermitiera evitar los

desacuerdos entre los Estados con respecto addcude 1979 (30° periodo
de sesiones del Comité Ejecutivo) a cual de eltmsesponde examinar una
solicitud de asilo, y deberian tener en cuentaueaaon y naturaleza de
cualquier estadia en otros paises de la persobasea de asilo;

iii) Deberian tenerse en cuenta, en la medida ¢msible, las intenciones de
la persona en busca de asilo con respecto al paés gue desearia obtener
asilo;

iv) Deberia tenerse en cuenta que no debe neghasl@ Unicamente en

razén de que éste podria buscarse en otro Estsdem®Bargo, en los casos en
gue pareceria que una persona, antes de solisitay ya tuviera un contacto

o vinculos estrechos con otro Estado, podria pedicpue solicitara asilo, en
primer término, a aquel Estado, si ello fuera edjviv y razonable;

v) El establecimiento de criterios deberia acompsafide arreglos para que
los respectivos gobiernos celebraran consultaslaegmente a fin de
considerar los casos en que no se hubiera encontiaguna solucion y
celebraran consultas, segun conviniera, con lair@fidel Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados;

vi) Los acuerdos que prevén que los Estados desieds las personas
ingresadas ilegalmente en su territorio procedesgestro Estado contratante
deberian aplicarse a quienes buscaran asilo tenaggltldamente en cuenta su
situacion especial;

i) Si bien puede establecerse que quienes busagikenestén obligados a
presentar su solicitud dentro de un cierto plakteeho de no hacerlo, o de
no cumplir con otros requisitos formales, no debexcluir la consideracion
de una peticion de asilo;

j) De conformidad con la recomendacion aprobadaep@omité Ejecutivo en

su 28° periodo de sesiones [documento A/AC.96/pd8afo 53, apartado 6,
incisos e) ei)], cuando una persona en busca tte sesidirigiera en primera
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instancia a una autoridad fronteriza, ésta no delvechazar su solicitud sin
consultar antes con una autoridad central;

k) Cuando un refugiado que ya hubiera obtenid@ &silun pais pidiera asilo
en otro pais, y adujera que tiene razones imperipaea abandonar su actual
pais de asilo por temer persecucion o porque estuvien peligro su
seguridad fisica o su libertad, las autoridadessdgundo pais deberian dar
consideracion favorable a esa solicitud de asilo;

1) Los Estados deberian considerar favorablemargedido de la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para IdsigRados, la aceptacion
de un numero limitado de refugiados que no pudiemacontrar asilo en
ningun pais;

m) Los Estados deberian prestar particular atereia necesidad de evitar
las situaciones en que un refugiado perdiera secHera residir en su pais de
asilo, o a volver a él, sin haber adquirido la pitisiad de fijar su residencia

en un pais distinto de aquél en que tiene motiedgither persecuciones;

n) De conformidad con el propésito de los parr&fog 11 del Anexo de la

Convencion de 1951, los Estados deberian contipraarogando la validez

de los documentos de viaje de los refugiados, ovdardolos, hasta que ellos
hubieran fijado su residencia legal en el terrtai® otro Estado. En la medida
de lo posible, una practica similar deberia apdieaa los refugiados que
tuvieran un documento de viaje distinto del estabte en la Convencién de
1951.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0526

No. 22 (XXXII) - 1981 - Proteccién de los solicitantes de asilo en situaciones
de afluencia a gran escala.

1. El problema de los refugiados ha cobrado paaticgravedad debido al
aumento del numero de los casos de afluencia en egeala en distintas
regiones del mundo y, en particular, en paises esarcbllo. Entre las
personas que buscan asilo y son parte de dichsnafhs en gran escala se
incluyen refugiados en el sentido de la Convend®itas Naciones Unidas de
1951 y el Protocolo de 1967 relativos al Estat@dod Refugiados y personas
gue, a causa de una agresion, una ocupacion oamiaation extranjera, o
acontecimientos que perturben gravemente el ordblicp en una parte o en
la totalidad de su pais de origen o nacionalidadyen obligados a buscar
refugio fuera de dicho pais.

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0533

No. 82 (XLVIII) - 1997 - Conclusion sobre la salvaguarda de asilo

a) Recuerda la importancia fundamental de la fumcde proteccion
internacional del Alto Comisionado;

b) Reafirma que la institucion del asilo, que ea @manacion directa del
derecho a buscar asilo y a disfrutar del enuncéadel parrafo 1 del articulo
14 de la Declaracion Universal de Derechos Humanibs11948, es uno de
los mecanismos mas fundamentales para la proteaciémacional de los
refugiados;

¢) Toma nota con preocupacioén de que la complejodadiente de las crisis
de refugiados plantea nuevos y graves retos atiLicion de asilo;

d) Reitera, a la luz de estos retos, la necesigadue se acuerde un pleno
respeto a la institucién del asilo en general, ysatera oportuno subrayar los
siguientes aspectos especiales:

i) El principio de no devolucion, que prohibe lgpebsion o devolucion en
modo alguno de los refugiados para ponerlos eriréederas de territorios
donde su vida o su libertad peligre por causa deraza, religion,
nacionalidad, pertenencia a determinado grupo Isociale sus opiniones
politicas, independientemente de que se les haygaato o no oficialmente la
condicion de refugiados, o de las personas respleckas cuales haya razones
fundadas para creer que estarian en peligro deogegtidas a tortura, segun
se sefiala en la Convencion de 1984 contra la Boyttros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes;

i) El acceso de los solicitantes de asilo, en coasacia con la Convencién de
19513 y el Protocolo de 19674, procedimientos icipkes y efectivos para la
determinacion del estatuto y las necesidades dequion;

iii) La necesidad de admitir a los refugiados eteglitorio de los Estados, lo
gue incluye el no rechazo en las fronteras sin geehayan aplicado
procedimientos imparciales y efectivos para larda@teacion del estatuto y las
necesidades de proteccion;

iv) La necesidad de dar al ACNUR un acceso praitotrabas y seguro a las
personas de las que se ocupa la Alta Comisionada,;

v) La necesidad de aplicar escrupulosamente lassui#s de exclusiéon

enunciadas en el parrafo F del articulo 1 de lav€ocion de 1951 y otros
instrumentos internacionales pertinentes y de asegue no se menoscabe la
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integridad de la institucién del asilo haciendoeesiva su proteccion a las
personas que no tengan derecho a obtenerla;

vi) La obligacion de dar a los solicitantes deagirefugiados un tratamiento
acorde con las normas aplicables de derechos hsnyasted derecho sobre los
refugiados, en la forma en que se enuncian emébsimentos internacionales
pertinentes;

vii) La responsabilidad de los Estados de asilocelaboracion, cuando
proceda, con las organizaciones internacionalegledificar y separar de las
poblaciones de refugiados a cualesquiera elemanmosdos y militares, y de
asentar a los refugiados en lugares seguros ytandia razonable, en la
medida de lo posible, de la frontera del pais dgeor con miras a
salvaguardar el caracter pacifico del asilo;

viii) el deber de los refugiados y solicitantesad#lo de respetar y acatar las
leyes de los Estados de asilo;

e) Exhorta a todas las partes interesadas a queteesy apliquen los
preceptos en que se basa la institucién del asibmmplan sus obligaciones
con un espiritu de humanitarismo verdadero, satlddr internacional y
reparto de la carga.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0593

No. 93 (LIII) - 2002

Recordando su Conclusion N° 22 (XXXII), relativdaaproteccion de las
personas que buscan asilo en situaciones de afiuencgran escala, su
Conclusiéon N° 44 (XXXVII), relativa a la detencide los refugiados y de las
personas que buscan asilo, su Conclusion N° 47 HN)X relativa a los
nifios refugiados, su Conclusién N° 64 (XLI), relata las mujeres refugiadas
y la proteccion internacional, su Conclusion N° (R.IV), relativa a la
proteccion de los refugiados y la violencia sexwal, Conclusion N° 82
(XLVII), relativa a la salvaguarda de la institanoi del asilo, su Conclusion
N° 84 (XLVII), relativa a los nifios y adolescentegugiados, asi como su
Conclusién N° 91 (LII), relativa al registro de ugiados y solicitantes de
asilo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/2074

No. 99 (LV) - 2004
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g) Acoge con beneplacito la preparacion de leyessde y el establecimiento
de procesos en varios paises, para determinataglitesde los refugiados y
admitirlos, a menudo con la ayuda y el asesoramidet ACNUR; alienta a
los Estados interesados a que sigan reforzandapacidad; y celebra a este
respecto el apoyo técnico y financiero de otroads y del ACNUR, segun
corresponda;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3042

No. 102 (LVI) - 2005

i) Recuerda su Conclusion N° 82 (XLVIII), relatieala salvaguarda de la
institucion del asilo; reitera la importancia funtental de la funcion de

proteccion internacional del Alto Comisionado; \cakea la necesidad de
aplicar escrupulosamente las clausulas de exclesignciadas en él parrafo F
del articulo 1 de la Convencion de 1951 para asegure no se menoscabe la
integridad de la institucion del asilo haciendoeaesiva su proteccion a

personas que no tengan derecho a obtenerla;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/3861

Declaracion territorial de asilo

No. 19 (XXXI) - 1980

(d) Subray6 la importancia fundamental de las digpones de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Estatuto de loadgirefos, de 1951, y del
Protocolo de 1967, asi como de la Declaracion sié&lkciones Unidas sobre
el Asilo Territorial de 1967, y la necesidad de daeOficina del Alto
Comisionado prestara asesoramiento permanente lsobpicacion practica
de esas disposiciones por los paises hacia loswghiese una afluencia de
refugiados en gran escala;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0530

Proyecto de Convencion sobre Asilo Territorial
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No. 1 (XXVI) - 1975

d) Consider6 que se debia reunir, seglin se preueg,conferencia de
plenipotenciarios para examinar el proyecto de eoown sobre el asilo
territorial, y recomendd que los gastos que reptase esa conferencia se
sufragasen con cargo al presupuesto ordinariosdddaiones Unidas;
Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phigtbiblioteca/pdf/0512

Primer pais de asilo

No. 2 (XXVII) - 1976

f) Se inquietd profundamente por al suerte de &sgnas que, en busca de
asilo, salian de su pais a bordo de pequefias esclmares y a las que habia
gue salvar en el mar o admitir en un pais paragvoignarles un primer asilo
y, llegado el caso, para su reasentamiento definiti

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0513

No. 15 (XXX) - 1979

Consider6 que los Estados deben guiarse por laestgs consideraciones:

g) Los demas Estados deberian tomar las medidagpiagas, en forma
individual, conjunta, o por conducto de la Oficida Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados o de dimganos internacionales,
para asegurar la distribucion equitativa de laaaej pais de primer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0526

No. 22 (XXXII) - 1981 - Proteccidén de los solicitantes de asilo en situaciones
de afluencia en gran escala

II. Medidas de proteccién
A. Admision y no devolucion

1. Cualquier afluencia masiva puede imponer cargiebidamente pesadas a
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ciertos paises; no puede solucionarse satisfagterise un problema de
caracter y proporciones internacionales prescinidiede la cooperacion
internacional. En consonancia con los principios e solidaridad
internacional y de la distribucion de la carga, Estados deberan adoptar
todas las medidas necesarias para asistir, previeiqm, a los Estados que
han admitido a personas en busca de asilo en isitgéscde afluencia en gran
escala.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0533

No. 87 (L) - 1999

l) Reafirma la conclusion N° 58 (XL) sobre los dagpmientos irregulares;
toma nota con preocupacién de que hay refugiades lggbiendo hallado
proteccién en un primer pais de asilo y gozandellde siguen desplazandose
de modo irregular a otros paises en una escaladeoaBle; alienta al
ACNUR, a los Estados y a otras partes interesadgqsgeaintensifiquen la
cooperacion para atacar las causas de dichos daspémtos, en particular
con el fin de garantizar que se trate a los sahtgs de asilo y a los
refugiados de conformidad con las normas mas edesvdd proteccion en los
primeros paises de asilo y de crear concienciasleiésgos y peligros que
entrafian los desplazamientos irregulares, en platita explotacion por parte
de traficantes; y alienta asimismo al ACNUR a qoiatwore con los paises de
transito y de destino para garantizar que se agtsf las necesidades de
proteccidn y asistencia de esos solicitantes die ysefugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0598

Institucion / Cardcter de Asilo

No. 48 (XXXVIII) - 1987

Basando esta conclusion en el supuesto, entre, oigague los campamentos
y asentamientos de refugiados tienen caracter sixalmente civil y
humanitario y en el principio de que la concesiérasilo o refugio es un acto
pacifico y humanitario que no debe ser calificagohdstil por otro Estado;
con la esperanza de contribuir a garantizar larsgaglide los refugiados y las
personas que buscan asilo, asi como a reafirmatel@xhos, obligaciones y
responsabilidades que tienen estas personas ystaslds y organizaciones
internacionales en virtud de las normas y los pios pertinentes del
derecho internacional; y subrayando la vigenciéerada de los derechos y
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responsabilidades de los Estados en virtud de i @a las Naciones Unidas
y de las normas y principios pertinentes del deyesternacional, incluido el
derecho humanitario internacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0558

No. 50 (XXXIX) - 1988

c) Puso de relieve que, en el trato que daban aefogiados, los Estados
debian seguir guidndose por la legislacion intéomat existente y por los
principios y practicas humanitarios teniendo presehaspecto moral del acto
de proporcionar proteccién a los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0561

No. 65 (XLII) - 1991

c) Destaca la importancia fundamental de los guinside no devolucién y
asilo como principios cardinales de la protecciéria$ refugiados y alienta a
los Estados a que redoblen sus esfuerzos paragerdtes derechos de los
refugiados, impedir que sean objeto de ataquesdasren los campamentos o
asentamientos, evitar una restriccion innecesarsawera de su libertad de
movimiento, garantizar condiciones de asilo conhypedi con las normas
internacionales aceptadas, y facilitar su estaanidos paises de asilo, por
ejemplo mediante el otorgamiento de la documentapgysonal necesaria y
de una autorizacion para regresar después de Viafgto el extranjero;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0576

No. 68 (XLIII) - 1992

f) Reafirma la importancia fundamental de los gpits de no devolucion y
asilo como principios cardinales de la protecciénas refugiados;

0) Toma nota de que los amplios conocimientos eeepcia del ACNUR en
cuestiones humanitarias han demostrado ser unaapagpiada para que la
Oficina busque nuevas opciones y emprenda nuetigglades de proteccion
en situaciones especificas, en materia de asiepcion y soluciones, de
conformidad con las peticiones que se le formuteando sea necesario, con

75



los principios fundamentales de proteccion y con rsandato, y en
coordinacion con otros 6rganos de las Nacionesasnid

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0579

No. 71 (XLIV) - 1993

g) Exhorta a los Estados a que defiendan la iecghitudel asilo como
instrumento indispensable para la proteccion iatgonal de los refugiados y
a que respeten escrupulosamente el principio fuadthde no devolucion;

J) Reconoce que en determinadas regiones la llegépresencia de grandes
nameros de solicitantes de asilo y refugio que eunen las condiciones
necesarias para acogerse a la proteccion interredaicean problemas graves
tanto para los refugiados como para los Estadosjuge se trata porque
repercuten adversamente en la institucion del asiémoscaban la eficacia de
los procedimientos nacionales para determinar tadic@dn de refugiado e

impiden que se brinde una proteccion oportunacaefa los refugiados;

u) Reitera que las actividades del ACNUR en matdeigprevencion deben
complementarse con sus funciones de proteccionradmnal y ser
consecuentes con la normativa internacional delésechos humanos y con
los principios del derecho humanitario internaclgnque de ninguna manera
debe resultar menoscabada la institucion del asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phigtbiblioteca/pdf/0582

No. 74 (XLV) - 1994

g) Exhorta nuevamente a los Estados a que defieydarfuercen la
institucion del asilo como instrumento indispensalplara la proteccién
internacional de los refugiados, a que respeterugsiosamente el principio
fundamental de no devolucion, y a que hagan togméible por garantizar la
seguridad y el bienestar de los refugiados dermrsud propias jurisdicciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0585

No. 80 (XLVII) - 1996

e) Alienta a los Estados a que, colaborando y caope entre si, y con las
organizaciones internacionales cuando procedagdiesta posibilidad de
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adoptar enfoques globales basados en la protequda los problemas
concretos del desplazamiento, y sefala, como elesgmincipales de esos
enfoques:

iii) El respeto de la institucion del asilo, indoi el principio fundamental de
la no devolucion, y el aseguramiento de la proteteiternacional a todos los
gue la necesitan;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0591

No. 82 (XLVIII) - 1997

b) Reafirma que la institucion del asilo, que es @manacion directa del
derecho a buscar asilo y a disfrutar de el enunciadel parrafo 1 del articulo
14 de la Declaracion Universal de Derechos Humanibs11948, es uno de
los mecanismos méas fundamentales para la proteatiémacional de los
refugiados;

¢) Toma nota con preocupacion de que la complejidadiente de las crisis
de refugiados plantea nuevos y graves retos atiéLicion de asilo;

d) Reitera, a la luz de estos retos, la necesigadue se acuerde un pleno
respeto a la institucién del asilo en general, ysatera oportuno subrayar los
siguientes aspectos especiales

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0593

No. 85 (XLIX) - 1998

f) Hace notar que este afio se celebra el cincuamede la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y reafirma que Hituegdn del asilo, que
dimana directamente del derecho a solicitar y abteasilo frente a la
persecucion, consagrado en el articulo 14 de ldabBidn, es uno de los
mecanismos mas esenciales de proteccion de lagadts;

n) Subraya la suma importancia que para la praieabe los refugiados tiene
la institucién del asilo, que constituye un maraneyal estructurado de
proteccién y asistencia a las personas necesitidpsoteccion internacional,
al tiempo que asegura que se puedan lograr lasisoés duraderas debidas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0596
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No. 87 (L) - 1999

J) Reitera que la institucion del asilo es de im@ocia decisiva para la
proteccién internacional de los refugiados; subrayavamente la importancia
de garantizar el acceso a los procedimientos d&o; astcuerda sus
conclusiones N° 15 (XXX) de 1979 y N° 58 (XL) de829sobre los

refugiados sin pais de asilo y el desplazamienégular de los solicitantes de
asilo; y afirma a este respecto que conceptos dosiale "pais de origen
seguro"”, "alternativa de huida interna" y "tercafspseguro” deben aplicarse
apropiadamente para que no den lugar a una depnagadebida del acceso a
los procedimientos de asilo, o a violaciones dielgipio de no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598

No. 93 (LIII) - 2002

Reconociendo que los sistemas de asilo son digssepa que comprenden la
asistencia en especie o econdmica, 0 una combmaedambas formas de

asistencia, y participen en ellos agentes gubemt@mles y no
gubernamentales,

a) Reconoce la necesidad de establecer y aplicaregimientos de asilo
justos y rapidos, a fin de reconocer sin demorasgokersonas que necesitan
proteccién internacional y las que no, lo que e&italos solicitantes de asilo
periodos prolongados de incertidumbre, desalengaréiso indebido del
sistema de asilo y reducira las demandas que smrjsobre el sistema de
recepcion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/2074

No. 94 (LIII) - 2002

Acogiendo con beneplacito el debate que tuvo lsghre el caracter civil del
asilo en el marco de las Consultas Mundiales sdareproteccion
internacional.

Tomando nota de que se han celebrado recientenvamias reuniones
internacionales encaminadas a determinar estrategiaracionales eficaces
para mantener el caracter civil y humanitario ¢gdba
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Reiterando que los campamentos y las zonas deaasento de refugiados
deben tener caracter exclusivamente civil y huragbit que la concesion de
asilo es un acto pacifico y humanitario que no deecalificado de hostil por
otro Estado, como se afirma en la Convencion d©rganizacion de la
Unidad Africana que rige los Aspectos Inherentd®saProblemas de los
Refugiados de Africa, de 1969, y en diversas caimhes del Comité
Ejecutivo, y que todos los agentes, incluidos Ilapios refugiados, tienen la
obligacién de cooperar para garantizar el cargumeifico y humanitario de
los campamentos y las zonas de asentamiento dgaeds,

Reconociendo que la presencia de elementos arneadios campamentos o
zonas de asentamiento de refugiados, el reclutamiemdiestramiento por
fuerzas armadas gubernamentales o grupos armagdasizados, el uso de
esos campamentos, cuya finalidad es dar alojamigris poblaciones de
refugiados por motivos puramente humanitarios, gdrénternamiento de
prisioneros de guerra, asi como otras formas detgon de las situaciones
de refugiados con el propdsito de promover objetivoilitares, pueden
exponer a los refugiados, especialmente a las esujeros nifios, a graves
peligros fisicos, impedir la puesta en practicasdkiciones duraderas, en
particular la repatriacion voluntaria, aunque tambia integracion local,
poner en peligro el caracter civil y humanitarid dsilo y suponer una
amenaza para la seguridad nacional de los Estadwosray las relaciones
interestatales,

a) Reconoce que los Estados de acogida son losigaies responsables de
garantizar el caracter civil y humanitario del @asientre otras cosas, no
escatimando esfuerzos para situar los campamertosas de asentamiento
de refugiados a una distancia razonable de ladranmanteniendo el orden
publico, restringiendo la entrada de armas en &mpamentos y zonas de
asentamiento de refugiados, impidiendo que secenilicomo lugar de
internamiento de prisioneros de guerra, asi corsardendo a los elementos
armados, e identificando, separando e internand® eombatientes;

c) Recomienda que las medidas adoptadas por lasldsspara garantizar el
respeto del caracter civil y humanitario del asiorijan, entre otros, por los
siguientes principios:

i) Deben respetarse en todo momento el derechbcgtaoasilo y el principio
fundamental de la no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2075

No. 96 (LIV) - 2003
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Preocupada ante las dificultades experimentadasnpchos paises de asilo
en diferentes partes del mundo para lograr el segde las personas que se
considere que no necesitan proteccion internaciémaual ha contribuido a
socavar la integridad de los distintos sistemasg®, b) Subraya que la
credibilidad de los distintos sistemas de asilgesgravemente afectada al no
permitirse el pronto regreso de las personas qeersgdere que no necesitan
proteccién internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit®fbiblioteca/pdf/2412

No. 99 (LV) - 2004

n) Reitera que la concesion de asilo a los refugiags un acto pacifico y
humanitario y que todos los interesados estan aiidig a abstenerse de toda
actividad que vaya en desmedro de ese acto; recseraonclusion N° 94
(L), relativo al caracter civil y humanitario tasilo, asi como las utiles
deliberaciones llevadas a cabo en el particulares@ contexto de las
Consultas Mundiales sobre la Proteccion Internatjoncelebra la
convocacion por el ACNUR de una mesa redonda dertgen julio de
2004 en que se estudiaron méas a fondo estas aesstipalienta al ACNUR a
gue, en consulta con los Estados y otros interssacintinde llevando
adelante este proceso a fin de elaborar medidasdesarmar a los elementos
armados y para identificar, separar e internas @dmbatientes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3042

No. 103 (LVI) - 2005

d) Reitera la necesidad de garantizar que no s@suoabe la integridad de la

institucion de asilo haciendo extensiva su proteta personas que no tengan
derecho a obtenerla, y de aplicar rigurosamentecliassulas de exclusion

estipuladas en el articulo 1 F de la Convencioddfl y otros instrumentos

internacionales pertinentes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/3862

No. 104 (LVI) - 2005

Recordando la Conclusion N° 15 del Comité Ejecutideque las decisiones
de los Estados con respecto al otorgamiento de dsiben adoptarse sin
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discriminacién por motivos de raza, religion, opmipolitica, nacionalidad o
pais de origen; y reconociendo en este contexto lguposibilidad de
integracion no debe ser un criterio para la codcedel asilo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3863

Prdcticas liberales de asilo

No. 5 (XXVIII) - 1977

a) Tomo nota con satisfaccion del informe del Altomisionado, segun el

cual los Estados en general habian seguido apbcpritticas liberales de
asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0516

No. 11 (XXIX) - 1978

e) Reafirmd el principio de la solidaridad interoa@l como condicion
primordial para la aplicacion de politicas libesalde asilo y la eficaz
proteccion internacional en general,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0522

No. 33 (XXXV) - 1984

f) Expreso satisfaccion porque, a pesar de esaerteras inquietantes, los
Estados continuaban concediendo asilo a grandegroande refugiados y
garantizando su tratamiento de acuerdo con las asrimumanitarias
internacionales reconocidas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/0544

No. 36 (XXXVI) - 1985
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i) Acogido con beneplacito que Estados de numergmates del mundo,
incluidos algunos Estados que se enfrentaban ¢onlthdes

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0547

No. 71 (XLIV) - 1993

e) Toma nota con reconocimiento de que los Estageshacen frente a
problemas de refugiados, en particular los paisedesarrollo que disponen
de recursos limitados, han seguido observando dasipios fundamentales
de la proteccion internacional, acogiendo y coraredth asilo a mas de 18
millones de refugiados, y celebra que los Estadm dirmemente decididos
a brindar proteccion y asistencia a los refugiagias cooperar con la Alta
Comisionada en el desempefio de sus funciones teegi@n internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0582

No. 81 (XLVIII) - 1997

a) Acoge con beneplacito el hecho de que no olestambmplejidad cada vez
mayor de las crisis de refugiados los Estados dehasuregiones del mundo
siguen otorgando asilo a los refugiados, tantatudotindividual como en
situaciones de afluencia en gran escala;

m) Toma nota con reconocimiento de que algunosdistao partes en la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967 siguemtenégendo una generosa
posicién en materia de asilo; no obstante, cormdir que mas de 50 Estados
todavia no se han adherido a esos instrumentestalal Alto Comisionado a
gue siga promoviendo esa adhesion; insta asimistodas los Estados que
todavia no lo hayan hecho a que se adhieran aiestvtamentos y los
apliquen plenamente, al igual que los instrumerggsnales pertinentes para
la proteccién de los refugiados, cuando proceddaléxiendo con ello el
marco de la proteccion internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0592

No. 85 (XLIX) - 1998

a) Se congratula de que muchos Estados sigan dendedasilo a los
refugiados, tanto a titulo personal como en sitres de llegada en masa,
conforme al derecho internacional y a los prin@pyonormas establecidos
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internacionalmente, pero deplora las numerosasyegrviolaciones de este
derecho y de esos principios y normas por alguistadgs;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0596

No. 87 (L) - 1999

b) Reafirma las conclusiones pertinentes, en paaticel parrafo j) de la
conclusion N° 81 (XLVIII), en que se reconoce |aga carga que soportan
en particular los paises en desarrollo; y toma notareconocimiento de que
un gran numero de paises en desarrollo, paisescomomias en transicion y
otros paises con recursos limitados que, debidou aemplazamiento
geogréfico, acogen a un gran numero de refugiadsasligitantes de asilo,
siguen concediendo asilo y proteccion a los reflagade conformidad con el
derecho internacional y los principios y normasigsicidos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598

Prdcticas restrictivas de asilo

No. 11 (XXIX) - 1978

d) Recordo las conclusiones aprobadas en el 283duede sesiones respecto
del asilo, y expres6 su preocupacion por las diides que adn
experimentaban los refugiados para obtener asitmmaeente o inclusive
provisional en ciertas zonas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0522

No. 25 (XXXIII) - 1982

d) Reconocio la preocupacion de los gobiernos onada por la afluencia en
gran escala de personas y las actuales tendercesianarias en diferentes
zonas del mundo; no obstante, expreso la espetngaie e estos diversos
acontecimientos no diesen lugar a practicas résagen la concesion de
asilo ni en la aplicacion del concepto de refugjadal debilitamiento de los

principios fundamentales de la proteccion interowaat;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0536

No. 29 (XXXIV) - 1983

e) Observé asimismo con inquietud que el ejercide la funcion de

proteccidén internacional del Alto Comisionado hakido dificultado en

muchas regiones del mundo por tendencias resagtielacionadas con la
concesién de asilo y la determinacién de la cobdide refugiado;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@fbiblioteca/pdf/0540

No. 33 (XXXV) - 1984

d) Observé con profundo pesar que se seguian gaaatestrictivas respecto
de la concesién de asilo, la determinacion de talicton de refugiado y el
tratamiento de las personas en busca de asilorgfiogiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/0544

Derecho a solicitar asilo

No. 52 (XXXIX) - 1988

5. Invité a todos los Estados a que sigan apoyactivamente la labor de
proteccion del Alto Comisionado por todos los medapropiados, tanto
bilaterales como multilaterales, y a que cumplanmopias responsabilidades
humanitarias para con los refugiados, en particldade salvaguardar el
derecho a solicitar asilo contra la persecucionisfridar de éste y la de
garantizar el pleno respeto del principio de nootlesion.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0563

No. 71 (XLIV) - 1993
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ee) Acoge con beneplacito la Declaracion y el Ruogr de Accion de Viena
aprobados por la Conferencia Mundial de Derechos mahos,
particularmente por cuanto reafirma el derechoscdnuasilo y a disfrutar de
el y el derecho a regresar al propio pais; subtayanportancia de la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967; expsesaeconocimiento al
ACNUR; reconoce la vinculacion existente entreviedaciones manifiestas
de los derechos humanos y el desplazamiento denassasi como la
necesidad de que la comunidad internacional adapfganteamiento global
respecto de los refugiados y las personas desplazgule comprenda los
objetivos de abordar las causas profundas del gmahl mejorar la
preparacion para situaciones de emergencia y laamsmos de respuesta,
brindar una proteccion eficaz y lograr solucionesaderas; también reconoce
las necesidades especiales de las mujeres y los eifimateria de proteccion
y asistencia y subraya la importancia de consegaluciones para las
personas desplazadas dentro de sus paises;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0582

No. 75 (XLV) - 1994

[) Hace hincapié en que las actividades en favdasi@ersonas internamente
desplazadas no deben socavar la institucion dil, ascluido el derecho a
solicitar y obtener asilo en otros paises en caguedsecucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0586

No. 77 (XLVI) - 1995

a) Reafirma que todos los miembros de la comunidetnacional deben

respetar los principios humanitarios fundamenta&ese ellos salvaguardar el
derecho a solicitar asilo en otros paises parenperseguidos y disfrutar de
este asilo, y pleno respeto del principio de ladeeolucion; e insta a los
Estados a que continlen comprometiéndose a rgciiacoger refugiados y
garantizar su proteccion con arreglo a los prinsgiridicos aceptados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0588

No. 85 (XLIX) - 1998
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f) Hace notar que este afio se celebra el cincuambede la Declaracidon
Universal de Derechos Humanos y reafirma que Hituegdn del asilo, que
dimana directamente del derecho a solicitar y abteasilo frente a la
persecucion, consagrado en el articulo 14 de ldafion, es uno de los
mecanismos mas

esenciales de proteccion de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0596

No. 94 (LIII) - 2002

c) Recomienda que las medidas adoptadas por lasidsspara garantizar el
respeto del caracter civil y humanitario del asiorijan, entre otros, por los
siguientes principios:

i) Deben respetarse en todo momento el derechbcétasoasilo y el principio
fundamental de la no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/2075

No. 97 (LIV) - 2003

a) Recomienda que las medidas de intercepcidjasepor las siguientes
consideraciones, a fin de velar por que se dé atamiento adecuado a los
solicitantes de asilo y los refugiados que se artoeie entre las personas
interceptadas:

iii) Las medidas de intercepcion deben tener ennteuda diferencia
fundamental, con arreglo al derecho internacioeafre los que solicitan y
necesitan proteccion internacional, y los que paedeurrir a la proteccion
del pais de su nacionalidad o de otro pais;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/2411

No. 101 (LV) - 2004

f) Insta encarecidamente a los paises de origemeaageguren que los
refugiados que regresan no corran el riesgo de@&sn, discriminacion o
detencion a raiz de su partida del pais o por adicidn de refugiados, su
opinion politica, raza, origen étnico, fe religiosgpertenencia a cualquier
grupo social en particular;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/3044

No. 103 (LVI) - 2005

Reafirmando el principio de que todos los seresama® deben gozar de los
derechos humanos y de las libertades fundamensahesliscriminacion,
incluido el derecho a gozar de asilo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phipfbiblioteca/pdf/3862

No. 108 (LIX) - 2008

Reiterando, en el sexagésimo aniversario de laabsmbn Universal de
Derechos Humanos, la importancia inextinguible defecho a circular
libremente y a elegir la residencia en el territ@le un Estado, del derecho, en
caso de persecucion, a buscar asilo y a disfrigaélden otro pais y del
derecho a una nacionalidad, consagrados en laslagil3, 14 y 15 de la
Declaracién; y consciente de la importancia dedeechos recogidos en la
Declaracién para todas las personas de la compeeicACNUR,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/6800

SOLICITANTES DE ASILO EN PELIGRO EN EL MAR /
RESCATE EN EL MAR

No. 2 (XXVII) - 1976

f) Se inquietd profundamente por al suerte de &sgnas que, en busca de
asilo, salian de su pais a bordo de pequefias esclmares y a las que habia
gue salvar en el mar o admitir en un pais paragvoignarles un primer asilo
y, llegado el caso, para su reasentamiento definiti

g) Hizo un llamamiento a los Estados para que ciesgih escrupulosamente
las disposiciones relativas al salvamento de ngo$racontenidas en la
Convencion de Bruselas de 1910 y en la ConvenadlagiNaciones Unidas
sobre la Alta Mar, de 1985, y les pidi0 encarecieiai@ que hiciesen todo lo
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posible para lograr que los capitanes de barceetasgn las disposiciones de
eso0s instrumentos juridicos en todas las circonits;

h) Pidi6 asimismo a los Estados
i) Que concediesen un primer asilo a los refugiadpersonas desplazadas
gue hubiesen sido salvados en el mar o que hubliegado directamente por

mar;

i) Que ofreciesen posibilidades de reasentamientguienes no hubiesen
podido obtener la residencia permanente en eldegisimer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit®fbiblioteca/pdf/0513

No. 14 (XXX) - 1979

c) Tomo nota con preocupacion de que existian iedog que habian sido
rechazados en la frontera o devueltos a territ@ol®s que tenian motivos de
temer persecucion, haciendo caso omiso del prmapila no devolucion, y

gue se habia llegado a negar a los refugiadosdibesgaor mar incluso el asilo

provisional, con lo que se habian puesto en pebgsvidas y, en muchos
casos, se los habia enviado a la muerte en alta mar

d) Pidi6 encarecidamente, a todos los Estados gueseaguraran de que los
capitanes de barcos bajo su bandera observarampekmamente las
reglamentaciones establecidas con respecto ateesgalta mar y adoptaran
todas las medidas necesarias para salvar a logiag@s y a las personas
desplazadas que abandonaran sus paises de origetbarcaciones en busca
de asilo y que estuvieran en peligro;.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0525

No. 15 (XXX) - 1979

Consider6 que los Estados deben guiarse por laestgs consideraciones:

c) Es obligacion humanitaria de todos los Estadisgecos permitir que las
embarcaciones en peligro busquen refugio en sussaguotorgar asilo, o al
menos, refugio provisional, a las personas a berdousca de asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0526
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No. 20 (XXXI) - 1980 - Proteccién de los solicitantes de asilo en el mar.

a) TomO nota con gran preocupacion del hecho de cpmtinden
perpetrandose ataques criminales contra los refagig las personas en busca
de asilo en las diferentes regiones del mundouyitha$ los ataques militares
contra los campamentos de refugiados y las persmasisca de asilo en el
mar,

b) Expres6 particular preocupacion por los atagursinales contra las
personas en busca de asilo en el mar de la Churanté los cuales se
producian incidentes extremadamente violentosgsai¢ vejacion material y
moral indescriptibles, incluidas violaciones, setias y asesinatos;

c) Dirigié un llamamiento urgente a todos los gats interesados para que
adoptasen medidas adecuadas con el fin de evibar aaques criminales,
tanto en alta mar como en sus aguas territoriales;

d) Subrayd la conveniencia de que los gobiernogptaden las siguientes
medidas con miras a evitar la repeticion de esguas criminales;

i) Una mayor accion gubernamental en la region puitar ataques contra los
barcos que transportaran a personas en buscaalgraduido un aumento de
las patrullas maritimas y aéreas sobre las regienapie se produjesen estos
ataques;

i) La adopcién de todas las medidas necesariaa pae las personas
responsables de esos ataques criminales recihiesgastigo severo;

iii) Un despliegue de mayores esfuerzos para lpmalias bases terrestres
desde las cuales se emprendieran esos ataques lesnpersonas en busca de
asilo en el mar y para identificar a las personag @articipacion en esos

ataques fuese conocida, asi como para garantiznjsigiamiento;

iv) El establecimiento de procedimientos para &rgambio sistematico de
informacién acerca de los ataques contra las passen busca de asilo en el
mar, y para la captura de los responsables, y digomée cooperacion entre
los gobiernos para el intercambio regular de infmidn general sobre la
cuestion;

e) Pidi6 a los gobiernos que aplicasen plenamergtenbrmas del derecho

internacional expresadas en la Convencion de Ginstbre la alta mar, de
1958, en relacion con la eliminacion de la pirateri
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f) Instd a los gobiernos a cooperar entre ellosoy ta Oficina del Alto
Comisionado para que se prestara toda la asisteecésaria a las victimas de
esos ataques criminales;

g) Pidié al Alto Comisionado de las Naciones Unigasa los Refugiados
gue, en cooperacion con el Comité Internaciondaderuz Roja y con otras
organizaciones interesadas, tratase activamentdtdeer la cooperacion de
la comunidad internacional a fin de intensificas kEsfuerzos encaminados a
proteger a los refugiados victimas de los actosialencia, particularmente
en el mar.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0531

No. 21 (XXXII) - 1981

g) Manifestd su grave preocupacion por el hechguie aunque se habian
registrado algunos progresos en la materia, |la®pas que buscaban asilo en
el mar continuaban siendo victimas de ataques dega, e hizo un
llamamiento al Alto Comisionado para que, en coagén con el Comité
Internacional de la Cruz Roja y otras organizagongobiernos interesados,
tratase de obtener el apoyo de la comunidad irtemmal para la continuacion
e intensificacién de los esfuerzos encaminadooteger a los refugiados de
actos de violencia en el mar y a asistir a lagnas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0532

No. 23 (XXXII) - 1981 - Problemas relacionados con el rescate de los
solicitantes de asilo en peligro en el mar.

1.- Se recuerda que los patrones de embarcacioem@sntla obligacidon
fundamental, de conformidad con el derecho inteonat, de rescatar a
cualquier persona que se encuentre en peligromarlincluidas las personas
en busca de asilo, y de prestarles toda la asiatemecesaria. Los Estados
marineros deben adoptar todas las medidas necegana asegurar que los
patrones de las embarcaciones observan estrictarestat obligacion.

2. El rescate de personas en busca de asilo eandose en peligro en el mar
se ha visto facilitado por el hecho de que los déstadel pabellon de los
buques que efectian el rescate estuvieran disguastiar las garantias de
reasentamiento que ponen como condicion alguncsd&striberefios para
permitir el desembarco. También se ha visto fadbtpor el acuerdo de esos
y otros Estados de dar garantias de reasentanmgenforma conjunta, con
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arreglo al plan DISERO, actitud que es preciso iségmentando. Todos los
paises deben seguir facilitando soluciones duradpasa las personas en
busca de asilo rescatadas en el mar.

3. De conformidad con la préactica internacionalenig, apoyada por los
instrumentos internacionales pertinentes, debentisEarse normalmente a
las personas rescatadas en el mar en el siguieatple escala. Esa practica
debe aplicarse también a las personas en buscsldeescatadas en el mar.
En los casos de afluencia en gran escala, debetia#gmsiempre a las
personas en busca de asilo rescatadas en el magnabk temporalmente. Los
Estados deben contribuir a facilitar su desembgacantizando oportunidades
de reasentamiento, de conformidad con los pringiple la solidaridad
internacional y de la distribucion de la carga.

4. Como resultado de los esfuerzos concertados wi#hos paises, se han
facilitado y se siguen facilitando muchas oportadies de reasentamiento a
personas llegadas en embarcaciones. Habida cuen&dlal se plantea la
cuestion de si los paises a los que pertenecingppuerto de escala querran
reconsiderar su politica actual de exigir garantiasreasentamiento como
condicion previa al desembarco. Mientras los Estadiberefios no
modifiquen sus practicas actuales, es desde luegeeniente que se sigan
aplicandolos arreglos vigentes en la actualidad failitar el desembarco.

5. Dada la complejidad de los problemas que sumscéh rescate, el
desembarco y el reasentamiento de las persondsugoan asilo en el mar, se
insta al Alto Comisionado a que convoque lo antesigpe a un grupo de
trabajo integrado por representantes de los Estadogimos, de los Estados
riberefios mas interesados, de posibles paises akentamiento y de
representantes de 6rganos internacionales comestemtesta esfera. El grupo
de trabajo deberia estudiar los distintos problemaacionados y elaborar
principios y medidas que faciliten una soluciomrgsentar un informe sobre
la cuestion al Comité Ejecutivo en su 33° period@ekiones.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/0534

No. 25 (XXXIII) - 1982

c) Expresd su preocupacion porque hubiesen aunmergadgravedad los
problemas que se presentaban en la esfera detéggitm internacional desde
el 32° periodo de sesiones del Comité y porque ud@eben violado los
derechos bésicos de los refugiados y las persomasusca de asilo en
diferentes zonas del mundo, entre otras cosas,amtedataques militares
contra campamentos y asentamientos de refugiadioss ae pirateria y
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regreso forzoso de refugiados y personas en busesitb a sus paises de
origen;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0536

No. 26 (XXXIII) - 1982 - Informe del Grupo de Trabajo sobre los
problemas relacionados con el rescate de los solicitantes de asilo en peligro
en el mar

a) Tomd nota del informe del Grupo de Trabajo dedeos sobre el
salvamento de personas en busca de asilo en €EQEBCP/21);

b) Reitero el caracter fundamental de la obligadésalvar a las personas en
busca de asilo que se encuentren en peligro earel m

c) Destacéd la importancia de que los Estados filosielos Estados del
pabellon, los paises de reasentamiento y la comdnidternacional en
general tomasen medidas adecuadas para facilitaureplimiento de esa
obligacidn en sus diversos aspectos;

d) Considero que la solucion de los problemas i@tados con el salvamento
de personas en busca de asilo en el mar no séia descarse en el contexto
de las normas juridicas, sino también mediante odisfpnes practicas

tendientes a eliminar en la medida de lo posikdedificultades con que se
hubiese tropezado;

e) Observo que en el informe del Grupo de TrabajdErpertos figuraban
diversas sugerencias encaminadas a dar forma asdifibposiciones y pidid
al ACNUR que examinase la viabilidad de esas sug&s,

f) Tomo6 nota del informe preliminar presentado pbrAlto Comisionado
(EC/SCP/24) y pidi6 al ACNUR que continuase su distae la cuestion y
presentase un informe al Comité Ejecutivo en sup@4fodo de sesiones, por
conducto de su Subcomité Plenario sobre Prote¢etémacional.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0537

No. 29 (XXXIV) - 1983

d) Tomo nota, sin embargo, con particular inquietled que en diversas
regiones se habia atentado gravemente contra l&idad fisica de los
refugiados y de las personas en busca de asilcantedatagues militares o
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armados, actos de pirateria y otras formas de lidaday al no haberse
rescatado a personas en busca de asilo que serabaonen situacion dificil
en el mar;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0540

No. 31 (XXXIV) - 1983 - Rescate de los solicitantes de asilo en peligro en el
mar.

a) Observo con inquietud que, segun las estadigfisponible publicadas en
el documento EC/SCP/30, se habia reducido consigenante el nimero de
personas en busca de asilo en situacion dificl emar que eran rescatadas;

b) Acogié con agrado las iniciativas adoptadas gloACNUR para hacer

frente a ese grave problema mediante la promo@dnetliidas encaminadas a
facilitar el salvamento de personas en busca de gsie estuviesen en
situacion dificil en el mar, y expreso la esperadeaque esas iniciativas
contaran con el mayor apoyo posible de los gobgrno

c) Recomendo que los Estados consideraran atert@nteemecesidad de
apoyar las gestiones del ACNUR por promover el glarofrecimientos de
reasentamiento de refugiados rescatados en eldesstito en el documento
EC/SCP/30, aportaran las cuotas necesarias y asumoé&ros cOmpromisos
de modo que el ACNUR pudiera dar principio al plwbre una base
experimental;

d) Acogi6 con agrado el apoyo prestado por losdéstal plan DISERO;

e) Encomid las iniciativas adoptadas por el ACNURceoperacion con la
Organizaciéon Maritima Internacional a fin de detean qué actividades
conjuntas facilitarian el rescate de personas snade asilo que estuviesen
en situacion dificil en el mar.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0542

No. 33 (XXXV) - 1984

e) Observdo con preocupacion particularmente gragde se violaba

continuamente o se hacia caso omiso de la seguisieal de los refugiados y
las personas en busca de asilo en varias regi@iesiuhdo, incluidos los

ataques militares o armados, los actos de pirageldaomision de rescatar a
personas en busca de asilo que se encontrabatuaci@ dificil en el mar;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&*fbiblioteca/pdf/0544

No. 34 (XXXV) - 1984

a) Observo con inquietud que en 1983 y una vez emad984 se habia
reducido considerablemente el nimero de personaBusca de asilo en
situacion dificil en el mar que eran rescatadas;

b) Recordd la conclusion sobre el rescate de passem busca de asilo que se
encuentran en el mar, aprobada por el Comité Eyecah su 34° periodo de

sesiones, en que se reconocia la necesidad dey®omedidas para facilitar

el rescate de personas en busca de asilo queesstnwen situacion dificil en

el mar;

c) Acogio con beneplacito las actividades realizagar el ACNUR para
sefialar a la atencién la necesidad continua dateespersonas en busca de
asilo que estuviesen en el mar y expreso la espeeidan que esas actividades
recibiesen el apoyo mas amplio posible de los gobge

d) Recomend6 enérgicamente que se ejecutase ayiar hoeevedad y en
forma experimental el plan de ofrecimientos de @ptsniento de personas
rescatadas en el mar y que se dispusiese de nasdude reasentamiento con
caracter urgente;

e) Reconocid la necesidad de que se prestase amoymuo al plan de
ofrecimientos de reasentamiento para personas tasesdas y recomendo
gue los Estados renovasen sus contribucionesdase

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0545

No. 36 (XXXVI) - 1985

f) Observé con grave preocupacion que, a pesapeatébccionamiento y el
fortalecimiento mas a fondo de las normas vigemas el trato de los
refugiados, en diversas zonas del mundo se halisidse haciendo caso
omiso de los derechos basicos de los refugiadanyparticular, que los
refugiados se veian expuestos a ataques de picatas,actos de violencia,
ataques militares y atagues armados, detenciob#sasans y devoluciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0547
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No. 38 (XXXVI) - 1985 - Rescate de los solicitantes de asilo en peligro en el
mar

a) Reafirmé la obligacién fundamental en virtud diedecho internacional que
tenian los capitanes de los buques de rescatatlas tas personas que se
encontraran en situacion dificil en el mar, inchgdas personas en busca de
asilo;

b) Recordo las conclusiones aprobadas por el Cdfjetutivo en periodos de
sesiones anteriores, en que se reconocia la naded& promover medidas
para facilitar el rescate de personas en buscasilie @ue estuvieran en
situacion dificil en el mar;

c) Expreso satisfaccion porque el rescate de passem busca de asilo que se
encontraban en situacion dificil en el mar hubiatanentado de modo
considerable en 1985, pero al mismo tiempo magifpstocupacion por el
hecho de que muchos buques seguian haciendo céswm dsrlas personas en
busca de asilo que se

encontraban en situacién dificil en el mar;

d) Acogio con beneplécito que la provision de umaro suficiente de lugares
de reasentamiento hubiera permitido que el planoftecimientos de
reasentamiento de personas rescatadas en el npaisisea en practica con
caracter experimental a partir de mayo de 1985;

e) Acogi6 con beneplacito la amplia gama de iniaat adoptadas por el
ACNUR para promover el rescate de personas en hdescasilo que se
encontraban en situacién dificil en el mar, y ebyapproporcionado a esas
iniciativas por los Estados;

f) Recomendo enérgicamente que los Estados corgimga apoyo a las
acciones del ACNUR en ese ambito y, en particaiae;

i) Proporcionaran contribuciones nuevas o adicemalal plan de

ofrecimientos de reasentamiento para personas daseadas (DISERO) y al
plan de ofrecimientos de reasentamiento de persmsastadas en el mar
(RASRO), 0 a uno de ellos, con la mayor brevedaibps

i) Pidieran a los armadores que informasen agdds capitanes de buques
en el mar de la China Meridional de su obligaci@rescatar a todas las
personas en busca de asilo que se encontraratuaci&@n dificil en el mar.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/0549
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No. 41 (XXXVII) - 1986

j) Observa con preocupacion que en diferentes megialel mundo se han
violado gravemente los derechos fundamentales de r&dugiados y
solicitantes de asilo, y que unos y otros han sgpuestos a violencias
fisicas, a actos de pirateria y al regreso poudazh a sus paises de origen en
infraccion del principio de no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0552

No. 46 (XXXVIII) - 1987

f) Reiterd la importancia fundamental de la labek Alto Comisionado en la
esfera de la proteccion de los refugiados y lo gghen particular a que, por
su cuenta o en colaboracion con los Estados y m@mas interesados,
siguiera adoptando todas las medidas posibles y&ea por la seguridad
fisica de los refugiados, en particular respecttodeactos de violencia fisica
y pirateria, ataques militares y armados y detems@rbitrarias;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0559

No. 47 (XXXVIII) - 1987

e) Condeno la exposicion de nifios refugiados eenmés fisicas y a otras
violaciones de sus derechos fundamentales, pedpeteatre otras acciones,
mediante abusos sexuales, el trafico de nifios,s adto pirateria, ataques
militares o armados, el reclutamiento forzoso, Xal@acién politica o la

detencion arbitraria, y pidi6 que se adoptasen dasda nivel nacional e
internacional a fin de impedir dichas violacionegprgstar asistencia a las
victimas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi&fbiblioteca/pdf/0557

No. 97 (LIV) - 2003

Recordando también el deber de los Estados y derieadores de velar por la
seguridad de la vida humana en el mar y de pragtata a las personas que
se encuentran en situacion dificil en el mar oapreen peligro de perderse en
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el mar, contenidos en muchos instrumentos delsestdificado del derecho
maritimo internacional5; recordando asimismo lasclgsiones del Comité
Ejecutivo sobre la pertinencia de las necesidadadicplares de los
solicitantes de asilo y los refugiados que se artcare en peligro en el mar6 y
afirmando que cuando los buques prestan socoas jpersonas que se hallan
en situacion dificil en el mar no estan involucraéa intercepcion,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2411

CARGA Y RESPONSABILIDAD COMPARTIDA/ COOPERACION
INTERNACIONAL DE LOS ESTADOS

Acceso / Asilo

No. 11 (XXIX) - 1978

e) Reafirmd el principio de la solidaridad interoa@l como condicion
primordial para la aplicacion de politicas libesalde asilo y la eficaz
proteccion internacional en general,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0522

No. 22 (XXXII) - 1981

Tomando nota con reconocimiento del informe del pBruide Expertos
encargado de examinar la cuestién del refugio prawval en los casos de
afluencia en gran escala, que se reunié en Girgddr@l al 24 de abril de
1981, aprobd las siguientes conclusiones relatevda proteccion de las
personas que buscan asilo en los casos de afllEngi@an escala:

B. Trato a las personas en busca de asilo admigdagoralmente en un pais
a la espera de arreglos para una solucion duradera

2. En consecuencia, es esencial que se tratepetasnas en busca de asilo

admitidas temporalmente a la espera de arregl@s yraa solucion duradera
de conformidad con las siguientes normas humarsasasaminimas:
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c) Deben recibir toda la asistencia necesaria yemebatisfacerse sus
necesidades vitales basicas, incluida la provigién alimentos, techo y
servicios basicos de higiene y salud; la comunid@eérnacional debe
amoldarse en este sentido a los principios delaidiad internacional y de
distribucion de la carga;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0533

No. 67 (XLII) - 1991

a) Insta a los gobiernos que estén en condicioegwabtar asistencia, a que
establezcan topes de admision de refugiados enoetexdo de una
distribucién internacional equitativa de la carga;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0578

No. 85 (XLIX) - 1998

p) Reconoce que la solidaridad y el reparto deatgacentre los paises tienen
importancia directa para la aplicacion satisfaetodie los principios de
proteccién de los refugiados, si bien subraya quebtencion de asilo y el
cumplimiento por los Estados de sus obligaciones&teria de proteccion no
deben depender de que previamente se adopten idispes y acuerdos en
materia de reparto de la carga, en particular pogduiespeto de los derechos
humanos fundamentales y de los principios humanstaes obligacion de
todos los miembros de la comunidad

internacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phipfbiblioteca/pdf/0596

No. 90 (LII) - 2001

k) Elogia especialmente los esfuerzos hechos pdestados y por el ACNUR
para utlizar de diversas maneras el reasentamieotmo instrumento
importante de la proteccion internacional, a titldosolucion duradera que ha
de utilizarse estratégicamente junto con las ai@s soluciones duraderas,
segun proceda, como parte de un enfoque amplioreénado a mejorar la
proteccidén, y como expresion de la solidaridadrirgeional y manera de
distribuir la carga o la responsabilidad, especali® en los paises de asilo
gue reciben grandes numeros de refugiados o quengnh situaciones de
refugiados de larga data;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0712

No. 93 (LIII) - 2002

c) Destaca que el reparto de la responsabilidad garga, asi como la
existencia de soluciones duraderas, promueventgldéoen la capacidad de
los Estados de acogida con recursos limitadosgrager a los solicitantes de
asilo y procurarles disposiciones de recepcion watias, bajo la supervision
del ACNUR,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/2074

No. 102 (LVI) - 2005

k) Reconoce la generosidad inveterada de muchosepale asilo, en
particular en el mundo en desarrollo, con econondi@stransicion y en
particular paises menos adelantados, no obstasténsitados recursos, que
acogen a grandes numeros de refugiados, algun&s wkoante periodos
prolongados; subraya la importancia de compartgasy responsabilidades
en todas las etapas de las situaciones de refiggiao particular para
garantizar el acceso a la proteccion en respuestas anecesidades de
asistencia de los refugiados asi como al aborddacilitar soluciones

duraderas; y reconoce la necesidad de que losdsstaths organizaciones
internacionales se doten de instrumentos apropiad®s planificacion,

coordinacion y financiacion que permitan que ladsoidad internacional y la
realizacion de soluciones duraderas sean mas jivetec

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/3861

Los paises de asilo / Afluencia en masa

No. 15 (XXX) - 1979

Situaciones que entrafian grandes corrientes denasren busca de asilo
f) En los casos de corrientes de gran magnituderdebtorgarse al menos

refugio provisional a las personas en busca de.dsis Estados que, por su
situacion geografica o por otras razones, hacenefre una corriente de gran
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magnitud deberian, seguin fuera necesario, y aiqrescya, recibir asistencia
inmediata de otros Estados, de acuerdo con elipionde la reparticion

equitativa de la carga.

Esos Estados deberian, tan pronto como fuera posiblebrar consultas con
la Oficina del Alto Comisionado de las Nacionesd#si para los Refugiados
para asegurar la completa protecciéon de los irddoss la prestacion de
asistencia de emergencia y la busqueda de solscpEtemanentes;

g) Los demas Estados deberian tomar las medidagpiagas, en forma
individual, conjunta, o por conducto de la Oficid@ Alto Comisionado de

las Naciones Unidas para los Refugiados o de dimganos internacionales,
para asegurar la distribucion equitativa de laaae) pais de primer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0526

No. 19 (XXXI) - 1980

b) Recordd las conclusiones sobre la cuestion déligio provisional
adoptadas por el Comité Ejecutivo en su 30° periddosesiones y, en
particular:

i) Que los Estados que debido a su situacién gdiogro por otras razones
fueran objeto de una afluencia de refugiados en gsaala, en caso necesario
y a peticion del Estado interesado debian rec#igtencia inmediata de otros
Estados de conformidad con el principio de la distion equitativa de la
carga,;

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0530

No. 22 (XXXII) - 1981

Tomando nota con reconocimiento del informe del pBruide Expertos
encargado de examinar la cuestién del refugio prawval en los casos de
afluencia en gran escala, que se reunio en Girgdddr@1 al 24 de abril de
1981, aprobd las siguientes conclusiones relatavada proteccion de las
personas que buscan asilo en los casos de afluEmgian escala:

I. Generalidades
3. Es, pues, imperativo asegurar que las persamdsugca de asilo estén
plenamente protegidas en los casos de afluencigearescala, reafirmar las

normas minimas basicas relativas a su trato enraesge una solucion
duradera, y establecer, en el contexto de la sa@t internacional y la
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distribucion de la carga, arreglos eficaces paistiaa los paises que reciban
un namero elevado de personas en busca de asilo.

Il. Medidas de proteccion

B. Trato a las personas en busca de asilo admigdagoralmente en un pais
a la espera de arreglos para una solucion duradera

2. En consecuencia, es esencial que se trateeilasnas en busca de asilo
admitidas temporalmente a la espera de arregl@s yraa solucion duradera
de conformidad con las siguientes normas humarssasaminimas:

c) Deben recibir toda la asistencia necesaria yemebatisfacerse sus
necesidades vitales basicas, incluida la provigién alimentos, techo y
servicios basicos de higiene y salud; la comunid@eérnacional debe
amoldarse en este sentido a los principios de asadi@d internacional y de
distribucion de la carga,;

IV. Solidaridad internacional, distribucién de larga y deberes de los
Estados

1. Cualquier afluencia masiva puede imponer cargibidamente pesadas a
ciertos paises; no puede solucionarse satisfagterise un problema de
caracter y proporciones internacionales prescinidiede la cooperacion
internacional. En consonancia con los principios Il#e solidaridad
internacional y de la distribucion de la carga, Estados deberan adoptar
todas las medidas necesarias para asistir, pretieiqn, a los Estados que
han admitido a personas en busca de asilo enisitescde afluencia en gran
escala.

2. Esas medidas se adoptaran bilateral o multillamente a nivel nacional o
universal, segun proceda, y en cooperaciéon conGMNWR. Debe tenerse
especialmente en cuenta la posibilidad de encostifaciones convenientes
en el contexto regional.

3. Las medidas relativas a la distribucion de fgaaeben tener por finalidad,
segun proceda, facilitar la repatriacion voluntapeomover la instalacion
local en el pais de acogida y crear posibilidadesdsentamiento en terceros
paises.

4. Las medidas que se adopten en el contexto deagsglos de distribucion
de la carga deberan adaptarse a la situacion ¢andeben comprender,
segun proceda, ayuda de emergencia financieranjcé&cayuda material y
promesas de nueva ayuda financiera o de otro ap® gespués de la fase de
emergencia y hasta que se encuentren solucionadetas; y en los casos en
gue no pueda preverse la repatriacion voluntari@l asentamiento local,
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deberdn ofrecerse a las personas en busca de @ssibilidades de
reinstalacion en un ambiente cultural adecuadolaenestar.

5. Es preciso examinar la forma de fortalecer l@xanismos existentes o,
segun proceda, de establecer nuevos arreglos, rdposile con caracter
permanente, para asegurar que los fondos necegat@ysas ayuda material y
técnica se pongan a disposicion de los destinataridorma inmediata.

6. Animados por un espiritu de solidaridad inteioraal, los Gobiernos
deberan intentar eliminar, en la medida de lo pesilas causas que han
provocado las afluencias en gran escala de persmdsusca de asilo, y
establecer, en los casos en que se han produce® aftuencias, las
condiciones favorables para la repatriacion vohigta

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/0533

No. 61 (XLI) - 1990

g) Observa que los paises de primer asilo sopdatamincipal carga de los
refugiados, las personas desplazadas y los soleg#tale asilo, y exhorta a la
comunidad internacional y al Alto Comisionado a guasigan sus esfuerzos
para compartir la tarea de proporcionar asisteyy@aluciones y proseguir la
busqueda de mecanismos que suministren solucialeesiadas a los grupos
de que se trata;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit®fbiblioteca/pdf/0572

No. 68 (XLIII) - 1992

(u) Reconoce que la aplicacién de soluciones entumero cada vez mayor
de situaciones de éxodo en masa es mucho magdacitio esas soluciones
forman parte de un plan global de accion, que ibgeilos intereses de los
Estados afectados y los derechos y necesidadessdeetsonas y que, por
consiguiente, aliente al ACNUR a colaborar con [Estados y otras
organizaciones interesadas para estudiar nuevas@ws que podrian incluir
la proteccion temporal y las medidas necesariasa papartir las
responsabilidades cuando la situacion asi lo resuie

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0579

No. 71 (XLIV) - 1993

h) Subraya la importancia de la solidaridad inteioraal y la distribucion de
la carga en la tarea de reforzar la proteccionmatgonal de los refugiados y
exhorta a todos los Estados a que, en conjunteec&CNUR, cooperen en
esfuerzos para aligerar la carga asumida por lted&s que han acogido a
grandes grupos de refugiados y solicitantes de;asil

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0582

No. 74 (XLV) - 1994

h) Subraya la importancia de la solidaridad inteioraal y la distribucion de
la carga en la tarea de reforzar la proteccionoderéfugiados, y exhorta a
todos los Estados a que, en colaboracion con el WNparticipen
activamente en los esfuerzos por ayudar a los gagseparticular a los que
tienen recursos limitados, que acogen y atiendemn agran numero de
refugiados y solicitantes de asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0585

No. 77 (XLVI) - 1995

h) Condena todas las formas de violencia e intotg@aétnicas, que son una
de las causas mas importantes de los desplazamifentados y un obstaculo
a la aplicacion de soluciones duraderas a los gnudd de los refugiados, y
hace un llamamiento a los Estados para que combatamolerancia, el
racismo y la xenofobia y promuevan la empatia gdmprension mediante
declaraciones publicas, legislacion y politicas iades adecuadas,
especialmente en relacion con la situacion espeéeidbs refugiados y los
solicitantes de asilo;

0) Pide a todos los Estados que manifiesten sdasaad internacional y
participacién en las cargas con los paises de, agileespecial con los que
tienen recursos limitados, tanto a nivel politicomo con otros medios
tangibles que fortalezcan su capacidad para manpatiéicas generosas de
asilo, mediante la cooperacion conjunta con el AGNEn apoyo del
mantenimiento de las normas acordadas de respelosdgerechos de los
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refugiados, y reitera la importancia esencial agsstair asistencia a actividades
de desarrollo y rehabilitacion que permita resollgunas de las causas de las
situaciones de refugiados y solucionarlas, inclu&aepatriacion voluntaria
cuando esto parezca adecuado, y también en elxtomte la elaboracion de
estrategias de prevencion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0588

No. 79 (XLVII) - 1996

h) Reconoce que los paises de asilo soportan wa@g@earga, comprendidos
en particular los paises en desarrollo con recumsidos y los paises que,
debido a su emplazamiento geografico, acogen gsarmmtidades de
refugiados y solicitantes de asilo; reitera al eesp su decision de sostener
los principios de la solidaridad internacional yi departo de la carga y
exhorta a los gobiernos y al ACNUR a que sigan aegigndo a las
necesidades de asistencia de los refugiados em nanse hallen soluciones
duraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0590

No. 80 (XLVII) - 1996

e) Alienta a los Estados a que, colaborando y caope entre si, y con las
organizaciones internacionales cuando procedagdiestia posibilidad de
adoptar enfoques globales basados en la protequda los problemas
concretos del desplazamiento, y sefala, como elesgmincipales de esos
enfoques:

iv) Las medidas destinadas a fortalecer la solidaliinternacional y el
reparto de la carga;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi&fbiblioteca/pdf/0591

No. 81 (XLVIII) - 1997

J) Reconoce que los paises de asilo soportan wedaecarga, en particular
los paises en desarrollo, los paises con econa@ni&ansicion y los paises
con recursos limitados que, debido a su emplazamgaografico, acogen un
gran numero de refugiados y solicitantes de asditera a este respecto su
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decision de defender los principios de la solidatithternacional y el reparto
de la carga y exhorta a los gobiernos, al ACNUR yaacomunidad
internacional a que sigan respondiendo a las raadess de asistencia de los
refugiados en tanto no se hallen soluciones duaader

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0592

No. 85 (XLIX) - 1998

0) Reitera su empefio en reafirmar los principiotadlidaridad y el reparto

de la carga en el plano internacional, reafirmandgesidad de movilizar

recursos para prestar asistencia a los paises egiteem a refugiados, en
particular los paises en desarrollo que acogen grda mayoria de los

refugiados del mundo vy, al respecto, soportan mesosa carga, € insta a los
gobiernos, al ACNUR y a la comunidad internacicaaleguir atendiendo las
necesidades de asilo y asistencia de los refugiadestras no se hallen

soluciones duraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0596

No. 87 (L) - 1999

b) Reafirma las conclusiones pertinentes, en péaticel parrafo j) de la
conclusion N° 81 (XLVIII), en que se reconoce |agma carga que soportan
en particular los paises en desarrollo; y toma ootareconocimiento de que
un gran numero de paises en desarrollo, paisescomomias en transicion y
otros paises con recursos limitados que, debidou aemplazamiento
geogréfico, acogen a un gran numero de refugiadsasligitantes de asilo,
siguen concediendo asilo y proteccién a los reflagade conformidad con el
derecho internacional y los principios y normasigsicidos;

c) Reafirma el parrafo 0) de su conclusibn N° 831K, en que se
compromete a promover los principios de solidarigadparto de la carga a
nivel internacional; valora altamente los casosgee esos principios se
plasmaron en una accion concreta en el ultimo gfédienta asimismo a los
Estados y al ACNUR a que sigan esforzandose paondiif la aplicacién de
estos importantes principios;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598
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No. 89 (LI) - 2000

Reconociendo que los paises de asilo soportanasala carga, en particular
los paises en desarrollo, los paises en transicitos paises con recursos
limitados que acogen a grandes numeros de refugiadolicitantes de asilo;
reiterando al respecto su firme compromiso comlidaridad internacional, el
reparto de la carga y la cooperacion internaciopala compartir las
responsabilidades; y reafirmando el papel de eat#dir del ACNUR en la
asistencia y el apoyo a los paises que recibegiagefos, en especial los paises
en desarrollo, y en la movilizacion de asisteneidadcomunidad internacional
para hacer frente al impacto de las grandes painleside refugiados,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0600

No. 90 (LII) - 2001

d) Reconoce que algunos paises de asilo, en partioa paises en desarrollo
y los paises en transicion que acogen a grandegrognde refugiados y
solicitantes de asilo soportan una pesada carga;

f) Reitera su firme adhesion a la solidaridad imaeronal, la distribucion de

la carga y la cooperacion internacional para cotimpegsponsabilidades;
destaca asimismo las responsabilidades nacionaieter@acionales de los
paises de origen, y reafirma la funcion cataliiehRACNUR en la prestacion
de asistencia y apoyo a los paises que recibegiadfs, en especial los
paises en desarrollo, y en la movilizacion de latescia de la comunidad
internacional para hacer frente al impacto de ledps poblaciones de
refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit®fbiblioteca/pdf/0712

No. 93 (LIII) - 2002

c) Destaca que el reparto de la responsabilidad garga, asi como la
existencia de soluciones duraderas, promueventgldéoen la capacidad de
los Estados de acogida con recursos limitadosguager a los solicitantes de
asilo y procurarles disposiciones de recepcion watias, bajo la supervision
del ACNUR,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&*fbiblioteca/pdf/2074
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No. 95 (LIV) - 2003

g) Reconoce que los paises de asilo suelen soportapesada carga, en
particular los paises en desarrollo, los paisefasicion y los paises con
recursos limitados que acogen a grandes numercefudgados y solicitantes
de asilo, especialmente los que han acogido refagidurante mucho tiempo;
reitera a este respecto su firme compromiso respdet la solidaridad
internacional y de la reparticion de la carga yadeesponsabilidad; y reafirma
el papel catalizador del ACNUR en la asistencid gpeyo de los paises que
reciben refugiados, particularmente los paises emarollo, y en la
movilizacion de la asistencia de la comunidad rdeional para hacer frente
al impacto de las grandes poblaciones de refugiados

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2416

No. 97 (LIV) - 2003

Preocupada por los numerosos aspectos complejas déstintas situaciones
en gue ha de prestarse proteccion a los refugiadtaso la persistencia de
conflictos armados, la complejidad de las formdaaes de persecucion, las
constantes amenazas a la seguridad, las corrigmix¢éas de poblacion, los

altos costos que suele representar la acogidasdsoliitantes de asilo y los
refugiados y el mantenimiento de los sistemas die, & aumento del trafico

ilicito y la trata de personas, los problemas glaatpa la proteccion de los
sistemas de asilo contra los abusos y la exclud®muienes no tienen
derecho a la proteccion como refugiados, asi canfalta de solucion de las
situaciones de refugiados que existen desde haclkeontiempo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2411

No. 99 (LV) - 2004

e) Reconoce que algunos paises de asilo, en partios paises en desarrollo
y los paises en transicion que acogen a grandeerognde refugiados y

solicitantes de asilo, soportan una pesada cargaifera, a este respecto, su
enérgica adhesién a la solidaridad internaciorelay distribucion de la carga

y las responsabilidades;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/3042
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No. 100 (LV) - 2004 - Cooperacién Internacional y distribuciéon de la carga
y las responsabilidades en las situaciones de desplazamientos en gran escala.

Situaciones de afluencia masiva

Reafirmando la importancia de compartir la cargasyresponsabilidades a
nivel internacional a fin de reducir la carga de lpaises de acogida,
especialmente los que son paises en desarrollo,

Recordando que las situaciones de desplazamientgsae escala plantean

problemas a los paises de acogida en particulazpa® a otros Estados de la
region y a la comunidad internacional; y reiterasdareconocimiento de las

graves responsabilidades y cargas que sobrell®@gsapdises que reciben a
grandes cantidades de personas, especialmenteodagmesencia de éstas se
prolonga, asi como la necesidad de cooperaciomatt®nal para encontrar

una solucion satisfactoria y duradera para un proalque es internacional

por su alcance y su naturaleza,

Reafirmando, en relacion con los desplazamientosgem escala, las
orientaciones sobre la intensificacion de la disttion de la carga y las
responsabilidades, entre las que cabe mencionaguasaparecen en la
conclusion N° 22 (XXXIl) de 1981, relativa a la mecion de las personas
gue buscan asilo en situaciones de afluencia enageala, las conclusiones
N° 15 (XXX) de 1979, relativa a los refugiados giais de asilo, N° 52
(XXXIX) de 1988, relativa a la solidaridad interi@tal y la proteccion de los
refugiados, N° 80 (XLVIl) de 1996, relativa a losfegues globales y
regionales en un marco de proteccion, N° 91 (L#)2D01, relativa a la
inscripcion de refugiados y personas que buscao, & 94 (LIII) de 2002,
relativa al caracter civil y humanitario del asilp,las conclusiones N° 77
(XLVI) de 1995, N° 85 (XLIX) de 1998, y N° 89 (Lfe 2000, relativas a la
proteccidon internacional, asi como la resoluciol68 de la Asamblea
General, de 22 de diciembre de 2003, relativa alewschos humanos y los
éxodos en masa,

Expresando su reconocimiento por los Utiles debatebre los
desplazamientos en gran escala y sobre la disibibuwde la carga y de las
responsabilidades que tuvieron lugar en el contdgtda tercera via de las
Consultas Mundiales sobre la Proteccion Internatjon

b) Reconoce la diferencia de capacidad de los &stadra contribuir a
resolver las situaciones de desplazamientos en gemala; elogia las
importantes contribuciones aportadas por los paides primer asilo,

especialmente los del mundo en desarrollo y lossgueen enfrentados con
situaciones de refugiados prolongadas; y destaval@l de las medidas que
adopten los Estados, el ACNUR vy otros interesadda &area de compartir la
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carga Y las responsabilidades de los paises dempasilo y de fortalecer la
capacidad para la proteccion de los refugiadosaos paises de acogida;

f) Reconoce la necesidad de celebrar consultag $albespuesta internacional
a las situaciones de desplazamiento en gran esocalamiras a elaborar
respuestas internacionales apropiadas, incluidosrdeos entre los Estados,
las organizaciones regionales e internacionalessegun proceda, las
instituciones financieras, como un signo claroadsdlidaridad internacional y
con miras a proteger a los refugiados;

g) Recomienda que en esas consultas se tratelsteaglatan al principio de la
crisis como sea posible, un plan general de acqdsjblemente en el
contexto de la iniciativa "Convencién Plus"”, queluya acuerdos en el plano
bilateral o multilateral para distribuir la cargalas responsabilidades en
respuesta a situaciones concretas de desplazamentgan escala,;

h) Observa ademas que esas consultas deberiaoms&cadas por el Alto
Comisionado, de conformidad con el Estatuto deflaiffa, por conducto de
una solicitud presentada por un pais expuesto a siheacion de

desplazamientos en gran escala o a titulo ex offgara examinar posibles
vias de accién apropiadas a las circunstanciasylares de la situacion;

i) Pone de relieve que esos planes generales d@naee una situacion de
desplazamientos en gran escala deberian ayudarEstados, al ACNUR y a
otros interesados pertinentes a enfrentar la emeig@umanitaria inmediata
de manera mas eficaz, previsible y equitativagealoniveles de trato para los
gue necesitan proteccidon internacional, acordesapiente con el derecho
internacional de los refugiados, el derecho intgomal humanitario y el

derecho relativo a los derechos humanos, con idclugn particular, del

principio fundamental de la no devolucion, y a vidializar y promover

soluciones duraderas adaptadas a las caracteigtiadticulares de la
situacion;

J) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrosregados pertinentes, en
la respuesta de emergencia a una situacion deadasgiento en gran escala,
al elaborar un plan general de accion, den coregtier a los siguientes
arreglos de distribucién de la carga y las respmlidades en los casos
necesarios y cuando sea apropiado para la situacion

i) Suministro de asistencia financiera y técniceedergencia y otras formas

de apoyo en los casos necesarios, incluso a lasieegiones humanitarias

gue prestan asistencia a los refugiados;

i) Aplicacion, en los paises que reciben a grardedidades de personas, de
mecanismos de coordinacion en que participen lesidades pertinentes del

Estado de acogida, miembros de los grupos de paés€opmité Permanente



entre Organismos y otros interesados pertinentea pgudar a dar una
respuesta internacional eficaz a los desplazansent@ran escala;

iii) Establecimiento, a nivel internacional, demecanismo eficaz de consulta
en el que participen los Estados afectados, otrsgadBs interesados,
interesados pertinentes del sistema de las Nacidheislas y otras

organizaciones internacionales y no gubernamentpl@s empezar a
desarrollar estrategias y criterios para enfretdar crisis de refugiados,
individualizando posibles soluciones duraderas nietelo presentes los
procesos politicos mas amplios que puedan estaragcha para encarar los
desplazamientos en gran escala, incluidas sussausdamentales;

iv) Fortalecimiento de los mecanismos existentea paner inmediatamente
a disposicion los fondos y demas asistencia matetécnica necesarios;

V) Prestacion de asistencia a los paises de acagdacialmente a los paises
en desarrollo, para el registro y la documentacé&mdos y eficaces de los
refugiados y las personas que buscan asilo;

vi) Movilizacion de recursos suficientes para apoyasistir a los Estados de
acogida a mantener el caracter civil y humanitdabasilo, con inclusion, en
particular, del desarme de los elementos armadok ydentificacion,
separacion e internacion de los combatientes;

vii) Suministro de apoyo por la comunidad interoaal a los paises de
acogida -por medio de organismos que actlen ceglara su mandato- a fin
de efectuar el seguimiento de las personas abargamtalo indicado en el
apartado vi), con inclusion, segun proceda, delabéstimiento de
mecanismos y procedimientos especiales adecuadas geterminar la
condicién de refugiado a titulo individual y, entoéras cosas, cualquier
aplicacion posible de las clausulas de exclusiotadeonvenciéon de 1951, y
para evaluar las solicitudes de los combatienteshgyan renunciado genuina
y permanentemente a las actividades militares gurrsasilo;

viii) Establecimiento de arreglos de contingencaappermitir una respuesta
inmediata a las necesidades urgentes de segunddak epaises de primer

asilo, mediante, entre otras cosas, el envio dereogpque ayuden a garantizar
la seguridad de los campamentos de refugiados ouprateda y lo haya

solicitado el Estado interesado;

ix) Elaboracion de criterios y modalidades pardratlado o la evacuacion
humanitarios a otros paises, en total coherencia ks directrices
internacionales sobre la evacuacion de los niflogasigtencia financiera y
otras formas de apoyo a los paises interesados;

k) Reconoce que los principios de la cooperacionlay solidaridad
internacionales en el contexto de las situaciomedasplazamientos en gran
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escala y los criterios establecidos en la presmorielusion, en particular en el
parrafo g) de la parte dispositiva, son igualmepggtinentes para las
situaciones prolongadas de refugiados que se peadde resultas de un
desplazamiento en gran escala y pueden contrilgnifisativamente a la

sostenibilidad de la respuesta internacional; ytadasla importancia a este
respecto de una participacion internacional inmtapida con objeto, entre
otros, de resolver las causas de los desplazamientgran escala a fin de
alcanzar soluciones duraderas;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,
particularmente los del mundo en desarrollo, pafeeatar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaesoal vez que se han
estabilizado y, especialmente, si se conviertesiteraciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes elem@umo parte de la
respuesta internacional, con inclusion de cualganegglo de distribucion de
la carga y las responsabilidades que pudiera haktborado:

i) Evaluacion, junto con los organismos especidligade la Naciones Unidas,
las ONG vy otros interesados pertinentes, del efdetdos refugiados en la
economia, la sociedad, el medio ambiente y la saglirde los paises de
acogida, especialmente en las situaciones de egfogiprolongadas;

ii) Examen y actualizacion periddicos de cualquigiterio general que
pudiera haberse elaborado para encarar las sihgscae desplazamientos en
gran escala;

iii) Logro de promesas, cuanto antes y en la mede# posible, de aportar
mas asistencia financiera y de otro tipo terminidatapa de emergencia,
hasta que se encuentren soluciones duraderas;

iv) Apoyo a la capacidad de proteccion nacionaladeEstados de acogida
segun las necesidades del caso, entre otras pasadortalecer los sistemas
de registro y documentacion y para establecer rmgro@dicos nacionales y
demas mecanismos necesarios para que se puedaegtando proteccion
y asistencia después de las etapas iniciales;

v) Suministro de asistencia financiera y en espemie apoyo de las
poblaciones de refugiados y las comunidades deidaqmra promover la
autosuficiencia de los refugiados, segun procedameatado asi la
sostenibilidad de cualquier solucion duradera tutualiviando la carga de los
paises de primer asilo;

1 En el contexto de la crisis de Kosovo de 199%radlado significaba el

traslado de refugiados a otros Estados de la regibtanto que la evacuacion
suponia su evacuacion a Estados mas alejados.
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2 CICR, Comité Internacional de Rescate, Save thi&i@n (Reino Unido),
UNICEF, ACNUR, Visibn Mundial Internacional, Inté&gency Guiding
Principles on Unaccompanied and Separated Chil@@d¥ ("Principios entre
organismos sobre nifilos separados de sus familasagompafados”), pags.
24 a 26, ACNUR, Refugee Children: Guidelines ortéution and Care, 1994
("Nifios refugiados: directrices sobre proteccidéatgncion”), pags. 88 a 95,
Evacuation of Children from Conflict Areas, Consateon and Guidelines
("Evacuacion de los nifios de las zonas de conflestamen y directrices"),
Everett M. Ressler, ACNUR y UNICEF, 1992.

vi) Suministro de apoyo financiero y de otro tigegun proceda, vinculado a
cuestiones econdmicas mas amplias y otros problgm@agudieran enfrentar
los paises de primer asilo para proporcionar pcaiaca grandes numeros de
refugiados y personas que buscan asilo;

vii) Fomento del examen por las organizacionesfitexas internacionales de
la medida en que el costo econdmico y social deirexgrandes niumeros de
refugiados puede integrarse en la justificaciosweactividades, incluidas las
condiciones de los planes de préstamos financiedasla asistencia en forma
de donaciones;

viii) Exploracion por los Estados, las organizaeinntergubernamentales y
no gubernamentales, y otros interesados, de mpdrasmejorar la ensefianza
primaria para los refugiados, lograr la igualdadategéneros en materia de
educacién y conseguir financiacion, incluso det@egrivado, para aumentar
las oportunidades de ensefianza secundaria, prudésyoterciaria de los
refugiados, especialmente los adolescentes;

m) Recomienda ademas que las medidas para esyugliamover soluciones
duraderas con miras a compartir la carga y lasorsgbilidades apunten,
segun proceda, a la repatriacion voluntaria, laegracion local o el
reasentamiento en terceros paises o, donde se,paedida combinacion
estratégica de ellas, y que se brinde asistenlba paises de acogida, de la
siguiente manera:

i) Suministrar asistencia financiera y otras forrdasapoyo en situaciones en
gue la repatriacion voluntaria sea previsible cegté realizadndose, teniendo
presente,

particularmente, que la repatriacion voluntariégaesolucion preferida;

i) En los casos en que la integracion local seampada y viable, suministrar
asistencia financiera y otras formas de apoyo,indasion de asistencia para
el desarrollo, para beneficio de los refugiadosay tomunidades que los
albergan de manera de ayudar a los paises deadsiiegrar localmente a los
refugiados;
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iii) Utilizar de forma mas eficaz y estratégica mlasentamiento como
instrumento para compartir la carga y las respaldaties, incluso aplicando
una metodologia de referencia para el reasentamnilengrupos;

iv) Movilizar el apoyo para rehabilitar las zonas réfugiados en el pais de
asilo del cual han retornado los refugiados;

n) Recomienda que, cuando se adopte un plan dénacciun arreglo

determinado, se incluya un mecanismo eficaz de eragque permita que
todos los participantes se retnan para evalugeta@on y la necesidad de
cualquier posible enmienda a la luz de los acomiecitos;

0) Pide al ACNUR que presente informes periddido€@mité Ejecutivo,
dentro del marco de los mecanismos existentes ekeipiacion de informes,
sobre como ha evolucionado la cuestion de la distidn de la carga y las
responsabilidades en las situaciones de desplaz@sien gran escala.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/3043

No. 102 (LVI) - 2005

k) Reconoce la generosidad inveterada de muchosepade asilo, en
particular en el mundo en desarrollo, con econondi@stransicion y en

particular paises menos adelantados, no obstasténsitados recursos, que
acogen a grandes numeros de refugiados, algun&s wkoante periodos
prolongados; subraya la importancia de compartgasay responsabilidades
en todas las etapas de las situaciones de refiggiao particular para
garantizar el acceso a la proteccion en respueskas anecesidades de
asistencia de los refugiados asi como al aborddacilitar soluciones

duraderas; y reconoce la necesidad de que losdsstaths organizaciones
internacionales se doten de instrumentos apropiad®s planificacion,

coordinacion y financiacion que permitan que ladsoidad internacional y la
realizacion de soluciones duraderas sean mas jivestec

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phitfbiblioteca/pdf/3861

No. 104 (LVI) - 2005

Reconociendo que algunos paises de asilo soportanpesada carga, en
particular los paises en desarrollo, los paisesecomomias en transicion y
los paises menos adelantados que acogen a graindesos de refugiados y
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solicitantes de asilo, en especial cuando handiegmn el contexto de una
afluencia en gran escala y han permanecido duuanperiodo prolongado,

r) Reconoce la importancia, en el interés de laidigion de la carga y de las
responsabilidades, de la cooperacion y la asistemternacionales para
fomentar la capacidad de los paises en desarrollte yjos paises con
economias en transicion de recursos limitados @audar a estos Estados a
integrar a los refugiados localmente, cuando seapgguo y viable; y
recomienda que la planificacion, el disefio y laceggn de programas de
integracion local incluyan elementos destinadosrtaliecer la capacidad de
las instituciones del Estado de acogida, de lasunatades locales, y de la
sociedad civil, en particular las organizaciones gubernamentales, los
refugiados y sus comunidades;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3863

No. 107 (LVIII) - 2007

Reconociendo que los paises de acogida tienemtdstmedios y distinta
capacidad y reafirmando su llamamiento a la conachithiternacional para
gue, en cooperacion con el ACNUR y otras organizeas internacionales,
movilicen los recursos financieros y de otra indoézesarios, entre otras
cosas, para poder dar apoyo a las comunidadesodelacbrindar proteccion
y asistencia material y llegar a soluciones du@slbasadas en la solidaridad
y la cooperacion internacional y en la distribucide la carga y la
responsabilidad a nivel internacional, asi come&leentendimiento de que la
proteccidén insuficiente o la asistencia insufiokgninapropiada o mal
distribuida pueden aumentar los riesgos a que eggaurestos los nifios,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phifbiblioteca/pdf/6557

No. 108 (LIX) - 2008

m) Acoge con satisfaccion la iniciativa del Altor@isionado de desbloquear
y encontrar soluciones globales para las situasionke refugiados
prolongadas; reconoce la contribucion que la itiik@aen curso "Unidos en la
accion" de las Naciones Unidas puede hacer a lguedsa de dichas
soluciones; toma nota de que, en las situacionesfdgiados muy antiguas,
los paises en desarrollo y en transicion asumerpesada carga al acoger a
un gran nuamero de refugiados y solicitantes deojasil reitera el firme
compromiso de defender los principios de la solidal internacional y el
reparto de la carga;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/6800

No. 52 (XXXIX) - 1988 - La solidaridad internacional y la proteccion de los
refugiados.

Profundamente preocupado aun por la gravedad yomaplejidad de los
problemas de los refugiados en todo el mundo, fageg violaciones de los
derechos humanos que compartan y los trastorndlicgi@nes que causa a
los millones de personas afectadas;

Reafirmando que los problemas de los refugiadossonto que incumbe a la
comunidad internacional y que su solucién depengldadvoluntad y la

capacidad de los Estados de encararlos en formainada y plenamente
comprometida, con un auténtico espiritu de humamigm solidaridad

internacional,

Observando que los Estados tienen obligacionessponsabilidades en el
sentido de brindar proteccion y garantizar un tratimimo basico a los
refugiados y que deben cumplirlas de buena fe;

Observando también que la Oficina del Alto Comiadm de las Naciones
Unidas para los Refugiados se creo en el contexia decesidad urgente de
brindar proteccién a los refugiados y que es paeweite esta funcion de
proteccién la que da a la Oficina su caracter $argu

1. Subrayé que los Estados, que fueron los quenidedn la funcion de
proteccidon de la Oficina, tienen la responsabilidadcooperar con ella en el
desempefio de su mandato sobre la base de losp@sdiumanitarios
fundamentales que animan su labor;

2. Observé que los Estados y el ACNUR estan urédols busqueda coman
de soluciones a los problemas de los refugiadosnylae proteccion
internacional de los derechos fundamentales desfagiados;

3. Destacé que el principio de la solidaridad iméefonal debe desempefiar un
papel fundamental en la promocion de un criterion&witario para la
concesion de asilo y en la instrumentacion eficaz ld proteccion
internacional en general,

4. Recordd que, en toda circunstancia, el respetola$ principios
humanitarios fundamentales es una obligacion destdos miembros de la
comunidad internacional, quedando entendido quepraicipio de la
solidaridad internacional es de maxima importaraa@a el cumplimiento
satisfactorio de estos principios;
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5. Invité a todos los Estados a que sigan apoyactivamente la labor de
proteccion del Alto Comisionado por todos los medapropiados, tanto
bilaterales como multilaterales, y a que cumplanmopias responsabilidades
humanitarias para con los refugiados, en particldade salvaguardar el
derecho a solicitar asilo contra la persecucionisfridar de éste y la de
garantizar el pleno respeto del principio de nootlesion.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0563

No. 62 (XLI) - 1990

Acogiendo con beneplacito los notables progresalizeglos en los Ultimos 40
afos para resolver las situaciones de refugiadasiaas regiones y para
garantizar la proteccion y la asistencia a millodesefugiados sobre la base
de los principios juridicos aceptados y de un éspide solidaridad
internacional y de distribucion de la carga;

Teniendo en cuenta, sin embargo, que a pesar de asbntecimientos
positivos y de la cooperacion internacional pasolker las situaciones, el
problema de los refugiados y del asilo es, en syuoto, mayor, mas
complejo y tan constante como siempre;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0573

No. 68 (XLIII) - 1992

a) Reafirma el caracter fundamental de las respiditsdes de la Alta
Comisionada en materia de proteccion, que se ejecoeno una funcion
apolitica, humanitaria y social en el marco deledbeo internacional de los
refugiados y de los instrumentos regionales apksalleniendo debidamente
en consideracion los derechos humanos y el derbdnmanitario, y que
requieren la cooperacion dentro del ACNUR y entos Estados, de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidaslyes la base de la
solidaridad, las responsabilidades internacionalasreparticion equitativa de
la carga,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0579
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No. 71 (XLIV) - 1993

e) Toma nota con reconocimiento de que los Estageshacen frente a
problemas de refugiados, en particular los paisedesarrollo que disponen
de recursos limitados, han seguido observando rdasipios fundamentales
de la proteccion internacional, acogiendo y coreredth asilo a mas de 18
millones de refugiados, y celebra que los Estad@s irmemente decididos
a brindar proteccion y asistencia a los refugiagias cooperar con la Alta
Comisionada en el desempefio de sus funciones tizpian internacional

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0582

No. 77 (XLVI) - 1995

e) Reafirma la competencia de la Alta Comisionadaa psupervisar la

aplicacion de los instrumentos internacionalesrdéepcion de los refugiados;
hace hincapié en la importancia de que los Estedomiterpreten y apliquen

de manera congruente con su espiritu y finalidaduerda a los Estados
Partes en la Convencién sobre el Estatuto de IdsgRelos de 1951, del

Protocolo de 1967 o de ambos instrumentos, el comigp que figura en el

articulo 35 de la Convencion, reiterado en la amidéh 57 del 40° periodo de
sesiones del Comité Ejecutivo de 1989, de sumamistla Alta Comisionada

informacién concreta sobre la aplicacion de la @meion, e insta a los

Estados Partes que no han cumplido ese comprongise @ hagan;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0588

No. 80 (XLVII) - 1996

e) Alienta a los Estados a que, colaborando y caope entre si, y con las
organizaciones internacionales cuando procedadiesta posibilidad de

adoptar enfoques globales basados en la protequda los problemas
concretos del

desplazamiento, y sefiala, como elementos principesos enfoques:

iv) Las medidas destinadas a fortalecer la solidaliinternacional y el
reparto de la carga;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0591




No. 85 (XLIX) - 1998

d) Reitera que la proteccion de los refugiados aienfundamentalmente a
los Estados y que la mejor manera de ponerla estigages la cooperacion
eficaz entre todos los Estados y el ACNUR vy otragawizaciones
internacionales y partes pertinentes, en un esglatsolidaridad y reparto de
la carga entre todos los paises;

e) Alienta al ACNUR y a los Estados a reforzar ssftierzos con objeto de
promover una mayor adhesion a la Convencion sobrestatuto de los
Refugiados y su Protocolo de 19673 y de cooperaa paomover una
aplicacion universal y plena de esos instrumentos.

p) Reconoce que la solidaridad y el reparto dautgacentre los paises tienen
importancia directa para la aplicacion satisfaetodie los principios de
proteccién de los refugiados, si bien subraya quebtencion de asilo y el
cumplimiento por los Estados de sus obligaciones&teria de proteccion no
deben depender de que previamente se adopten idispes y acuerdos en
materia de reparto de la carga, en particular poejuespeto de los derechos
humanos fundamentales y de los principios humanitags obligacion de
todos los miembros de la comunidad internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0596

No. 87 (L) - 1999

c) Reafirma el péarrafo o) de su conclusion N° 83.1¥Y, en que se

compromete a promover los principios de solidarigadparto de la carga a
nivel internacional; valora altamente los casosqgee esos principios se
plasmaron en una accion concreta en el Gltimo wf@ienta asimismo a los
Estados y al ACNUR a que sigan esforzandose paondiif la aplicacion de
estos importantes principios;

g) Reafirma el parrafo d) de la conclusion N° 841 y pide a todas las
partes interesadas que se concentren en revitdB®arasociaciones ya
establecidas y en crear otras nuevas en apoyoistema de proteccion
internacional de los refugiados, animadas por irias de solidaridad y
reparto de la carga a nivel internacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0598
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No. 90 (LII) - 2001

c) Vuelve a subrayar que la proteccion de los iaflas es primordialmente
responsabilidad de los Estados, que deben cooptetiva y plenamente,
tomar medidas concretas y dar pruebas de voluntditica para que la
Oficina del Alto Comisionado pueda cumplir las fiomes que les han sido
encomendadas, entre otras cosas, de promover litafata admision, la
recepcion y el tratamiento humanitario de los rigfdgs y de conseguir
soluciones orientadas a la proteccion, de confadidon el derecho
internacional y con las normas internacionales;

f) Reitera su firme adhesion a la solidaridad m&eronal, la distribucion de la
carga y la cooperacion internacional para compeasiponsabilidades; destaca
asimismo las responsabilidades nacionales e irtiemaes de los paises de
origen, y reafirma la funcion catalitica del ACNU# la prestacion de
asistencia y apoyo a los paises que reciben relogji@n especial los paises
en desarrollo, y en la movilizacion de la asistende la comunidad
internacional para hacer frente al impacto de ledps poblaciones de
refugiados;

k) Elogia especialmente los esfuerzos hechos pdestados y por el ACNUR
para utilizar de diversas maneras el reasentamientoo instrumento
importante de la proteccion internacional, a titldosolucién duradera que ha
de utilizarse estratégicamente junto con las ai@s soluciones duraderas,
segun proceda, como parte de un enfoque ampliorénado a mejorar la
proteccién, y como expresion de la solidaridadrirgeional y manera de
distribuir la carga o la responsabilidad, especialt® en los paises de asilo
gue reciben grandes numeros de refugiados o quengan situaciones de
refugiados de larga data;

n) Reconoce la importancia de seguir fortalecidadasociaciones tripartitas
y de reforzar estratégicamente un criterio de déesucolaboracién respecto
del reasentamiento y toma nota de que se necesita mas para lograr un
estudio de las situaciones mas eficaz y rapidomejar determinacion de las
necesidades urgentes y una mayor coordinaciorg aisACNUR a que siga
haciendo esfuerzos por lograr la integridad deldist de los casos de
reasentamiento, y alienta a los Estados y la ACMUfRe sigan aplicando un
criterio estratégico y sistematico al problema dg intentos de fraude y
demas abusos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/0712

No. 91 (LII) - 2001



d) Alienta también a los Estados y al ACNUR a guoioduzcan nuevas
técnicas e instrumentos para mejorar la identificagy documentacion de
refugiados y solicitantes de asilo, con inclusi@etementos biométricos, y
gue los compartan con miras a desarrollar un sstiregistro mundial mas
normalizado;

e) Reconoce la importancia que tiene para la caadniinternacional,
especialmente los Estados, el ACNUR y otras orgaiones pertinentes, que
se intercambien los datos estadisticos;

h) Pone de relieve el papel fundamental de los rsesu materiales,
financieros, técnicos y humanos para asistir gpédses de acogida en la tarea
de registrar y documentar a los refugiados y tahtes de asilo, en especial
los paises en desarrollo que enfrentan afluene@agfdgiados en gran escala
y situaciones de refugiados prolongadas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/0714

No. 93 (LIII) - 2002

c) Destaca que el reparto de la responsabilidad garga, asi como la
existencia de soluciones duraderas, promueventgldéoen la capacidad de
los Estados de acogida con recursos limitadosararger a los solicitantes de
asilo y procurarles disposiciones de recepcion wattas, bajo la supervision
del ACNUR,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/2074

No. 94 (LIII) - 2002

f) Exhorta a los O6rganos competentes de las Nasidoeidas y a las

organizaciones regionales pertinentes, conformesarespectivos mandatos,
asi como a la comunidad internacional en genergyeamovilicen recursos
suficientes para facilitar apoyo y asistencia a Bssados de acogida en el
mantenimiento del caracter civil y humanitario dsilo, con arreglo a los
principios de la solidaridad y la cooperacion ingmionales y de la

distribucion de la carga y la responsabilidad;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/2075
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No. 95 (LIV) - 2003

h) Destaca el valor del fortalecimiento de la cagst de proteccion en los
paises de acogida, asi como de las iniciativasnguementan la capacidad de
las comunidades de refugiados para ser autosuBsiesegun el caso con
apoyo apropiado de la comunidad internacional & pe acogida y a los
refugiados que residen en él;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2416

No. 98 (LIV) - 2003

g) Pide a la comunidad internacional que, en cam@n con el ACNUR y
otras organizaciones internacionales, movilice fesursos necesarios para
garantizar que se preste proteccion y asistenciarialaa fin de apoyar a los
paises de acogida, sobre la base de la solidayddd cooperacion
internacionales y el reparto de la carga y lasaesgbilidades, ya que una
proteccion inadecuada o una asistencia inadecuadgropiada o mal
distribuida pueden aumentar la vulnerabilidad der&fugiados y solicitantes
de asilo a los abusos y la explotacién sexuales;

h) Insta al ACNUR a que mantenga su cooperaciorotas actores a fin de
velar por la proteccion de los refugiados y sdities de asilo en situaciones
de explotacion y abuso, en particular mediantealéigipacion en el Grupo de
Trabajo sobre proteccion contra la explotacidonsydbusos sexuales en crisis
humanitarias del Comité Permanente entre Organisynogos mecanismos
de coordinacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/2413

No. 100 (LV) - 2004

Considerando que el logro de la cooperacion intéonal para resolver
problemas internacionales de caracter humanitarima de las finalidades de
las Naciones Unidas definidas en su Carta, y qu€davencion sobre el
Estatuto de los Refugiados de 1951 reconoce qusenpuede lograr una
soluciéon satisfactoria de las situaciones de raflmg sin cooperacion
internacional,

Reafirmando que el respeto por los Estados de esgomsabilidades de

proteccién de los refugiados se fortalece con olidasidad internacional que
abarque a todos los miembros de la comunidad external, y que el régimen
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de proteccion de los refugiados se hace mas eficamdo hay una firme
cooperacion internacional en un espiritu de satiddry de distribucion de la
carga y las responsabilidades entre todos los &stad

Recordando la importancia de establecer una codparaternacional para
resolver la grave situacion de los refugiados, tatapedidas para encarar las
causas de los movimientos de refugiados y parar®st entre otras cosas,
mediante el fomento de la paz, la estabilidad yliélogo, y de formular
medidas para

c) Alienta a todos los Estados a que prosigan sfiseos encaminados a
enfrentar las causas fundamentales de las sitiexcide desplazamiento de
grandes cantidades de personas y a encontrar audsciduraderas a ese
respecto, entre otras cosas, mediante el fortaiewcion de los esfuerzos
internacionales en la esfera de la prevencion glue®n de conflictos, el
alivio de la pobreza y el fomento del respeto dederechos humanos vy las
libertades fundamentales;

]) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrosregados pertinentes, en
la respuesta de emergencia a una situacion deadasgiento en gran escala,
al elaborar un plan general de accion, den coregder a los siguientes
arreglos de distribucién de la carga y las respulidades en los casos
necesarios y cuando sea apropiado para la situacion

i) Aplicacion, en los paises que reciben a grardedidades de personas, de
mecanismos de coordinacion en que participen lasidades pertinentes del
Estado de acogida, miembros de los grupos de paés€opmité Permanente
entre Organismos y otros interesados pertinentea pgudar a dar una
respuesta internacional eficaz a los desplazansemt@ran escala;

iii) Establecimiento, a nivel internacional, demecanismo eficaz de consulta
en el que participen los Estados afectados, otrsgdBs interesados,
interesados pertinentes del sistema de las Nacidheislas y otras

organizaciones internacionales y no gubernamentgl@s empezar a
desarrollar estrategias y criterios para enfretdar crisis de refugiados,
individualizando posibles soluciones duraderas nietelo presentes los
procesos politicos mas amplios que puedan estaragcha para encarar los
desplazamientos en gran escala, incluidas sussausdamentales;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,
particularmente los del mundo en desarrollo, pafeeatar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaesoal vez que se han
estabilizado y, especialmente, si se conviertesiteraciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes elem@umo parte de la
respuesta internacional, con inclusion de cualganegglo de distribucion de
la carga y las responsabilidades que pudiera haktborado:
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vi) Suministro de apoyo financiero y de otro tisegun proceda, vinculado a
cuestiones econdmicas mas amplias y otros problgm@agudieran enfrentar
los paises de primer asilo para proporcionar pegiaca grandes numeros de
refugiados y personas que buscan asilo;

vii) Fomento del examen por las organizacionesifitexas internacionales de
la medida en que el costo econdmico y social deirex grandes niumeros de
refugiados puede integrarse en la justificaciosweactividades, incluidas las
condiciones de los planes de préstamos financiedesla asistencia en forma
de donaciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/3043

No. 101 (LV) - 2004

Subrayando la necesidad de fortalecer la cooperaeitre los paises de
origen, los paises de acogida, el ACNUR vy otrasammjciones
internacionales y la comunidad internacional comamia lograr que la
repatriacion voluntaria sea sostenible,

t) Alienta a la comunidad internacional en genarague movilice un apoyo

suficiente y sostenido a los paises de origen cesdpeente a los que salen de
un conflicto, para ayudarlos a restablecer la poid@ nacional y el respeto

de los derechos humanos de sus ciudadanos y aesergsidentes habituales,
incluidos los refugiados que regresan.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phit@fbiblioteca/pdf/3044

No. 102 (LVI) - 2005

k) Reconoce la generosidad inveterada de muchosegpade asilo, en
particular en el mundo en desarrollo, con econondi@astransicion y en
particular paises menos adelantados, no obstasténsitados recursos, que
acogen a grandes numeros de refugiados, algun&s wkoante periodos
prolongados; subraya la importancia de compartigasay responsabilidades
en todas las etapas de las situaciones de refggiao particular para
garantizar el acceso a la proteccion en respuestas anecesidades de
asistencia de los refugiados asi como al aborddacilitar soluciones

duraderas; y reconoce la necesidad de que losdsstaths organizaciones
internacionales se doten de instrumentos apropiad®s planificacion,
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coordinacion y financiacién que permitan que ladsoidad internacional y la
realizacion de soluciones duraderas sean mas jivetec

[) Reafirmando que el respeto por los Estados derasponsabilidades de
proteccién de los refugiados se fortalece con ohidasidad internacional que
abarque a todos los miembros de la comunidad external, y que el régimen
de proteccion de los refugiados se hace mas eficando hay una firme
cooperacion internacional en un espiritu de satiddry de distribucion de la
carga Yy las responsabilidades entre todos los &stad

g) Toma nota de las actividades realizadas consrailagrar los objetivos de
la iniciativa "Convencion Plus"; subraya el valog dnfoques novedosos,
pragmaticos, adaptados a las distintas situacipreggentados hacia el logro
de soluciones en un contexto multilateral; aliemtargicamente al ACNUR, a
gue, en consulta con los paises de acogida, idpmisituaciones prolongadas
de refugiados que podrian prestarse a una solugiédiante enfoques
amplios, como la elaboracion de un Plan Gener&lad&n sobre Refugiados
Somalies; y reconoce la necesidad de organizaicappsociaciones eficaces
en esta esfera;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibfbiblioteca/pdf/3861

No. 104 (LVI) - 2005

Considerando que las situaciones de refugiadosdsoambito y caracter
internacional y, en consecuencia, reiterando, sérggsa adhesion a la
solidaridad internacional y a la distribucion de learga y las
responsabilidades; y reafirmando la funcion catalidel ACNUR en la
prestacion de asistencia y apoyo a los paises egiben refugiados, en
especial los paises en desarrollo y los paises@mmomias en transicion, y en
la movilizacién de la asistencia financiera y otfasmas de apoyo de la
comunidad internacional, en particular asistenela @l desarrollo, para hacer
frente al impacto de las grandes poblaciones degigefos, Reconociendo que
la situacion mundial de refugiados representa waftle internacional que
exige que se aborden eficazmente la reparticion ladecarga y la
responsabilidad internacionales; y, reconociende lzu facilitacion de la
integracion local, en su caso, es un acto de ldgadBs y una solucion
duradera para los refugiados que contribuye aegsaticion de la carga y de
la responsabilidad, sin perjuicio de la situaciépegifica de ciertos paises en
desarrollo que hacen frente a afluencias en grealaes
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Afirmando el valor del fortalecimiento de las capades en los paises de
acogida asi como de las iniciativas que realzaapacidad de autosuficiencia
de las comunidades de refugiados, en su caso, moyo eadecuado de la
comunidad internacional al pais de acogida y adhgyiados que viven en él,

r) Reconoce la importancia, en el interés de laidigion de la carga y de las
responsabilidades, de la cooperacion y la asistemternacionales para
fomentar la capacidad de los paises en desarrollte yjos paises con
economias en transicion de recursos limitados audar a estos Estados a
integrar a los refugiados localmente, cuando seapgguo y viable; y
recomienda que la planificacion, el disefio y lacejgn de programas de
integracion local incluyan elementos destinadosrtaliecer la capacidad de
las instituciones del Estado de acogida, de lasunatades locales, y de la
sociedad civil, en particular las organizaciones gubernamentales, los
refugiados y sus comunidades;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib&fbiblioteca/pdf/3863

No. 105 (LVII) - 2006

Reafirmando su llamamiento a la comunidad inteoradi para que, en
cooperacion con el ACNUR vy otras organizacionesritgcionales, movilice
los recursos financieros y de otra indole necesagatre otras cosas, para
poder dar apoyo a las comunidades de acogida,donprdteccion y asistencia
material y elaborar soluciones duraderas basadada esolidaridad, la
cooperacion, la distribucién de la carga y la respbilidad compartida a
nivel internacional, y para dejar sentado que f@gacion insuficiente o la
asistencia insuficiente, inapropiada o mal distdbupueden aumentar los
riesgos que enfrentan las mujeres y las nifias,

Estrategias preventivas

[) Se deberan movilizar recursos financieros y tte tipo, segun proceda,
tomando, entre otras cosas, medidas para la pistae proteccion y
asistencia material y la aplicacion de solucionesaderas y oportunas
basadas en la solidaridad internacional, la coop®rala distribucion de la
carga y las responsabilidades compartidas.

Respuestas y soluciones individuales
g) Los esfuerzos encaminados a aplicar progresiveni@s mecanismos y las

normas mencionados en los parrafos precedentasederpbeneficiar en gran
medida del establecimiento de alianzas y de laoed&ibn de las politicas
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publicas pertinentes, con el apoyo, segun procet#n,la comunidad
internacional.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/4815

No. 107 (LVIII) - 2007

Recordando sus conclusiones Nos. 47 (XXXVIII), Q) y 84 (XLVIII),
concretamente en relacidbn con los nifios o adoleszerefugiados, la
conclusion N° 105 (LVI), relativa a las mujeresiffas en situacion de riesgo,
la conclusién N° 106 (LVI) sobre la identificacig@revencion y reduccion de
la apatridia y la proteccion de la apatridia, lacasion N° 94 (LIII) relativa
al caracter civil y humanitario del asilo, la casibn N° 98 (LIV) relativa a
la proteccién de los abusos sexuales y de la eqgiot, la conclusion N° 100
(LV), sobre la cooperacion internacional y la disicion de la carga y las
responsabilidades en las situaciones de desplaz@maa gran escala y todas
las disposiciones pertinentes a la proteccion deniidios refugiados que
aparecen en otras conclusiones, muchas de losaalefieren a otros nifios
cuya situacion es de interés para el ACNUR,

Reconociendo que los paises de acogida tienemtdstmedios y distinta
capacidad y reafirmando su llamamiento a la conachithiternacional para
gue, en cooperacion con el ACNUR y otras organizegs internacionales,
movilicen los recursos financieros y de otra indoézesarios, entre otras
cosas, para poder dar apoyo a las comunidadesodelacbrindar proteccion
y asistencia material y llegar a soluciones du@slbasadas en la solidaridad
y la cooperacion internacional y en la distribucide la carga y la
responsabilidad a nivel internacional, asi come&leentendimiento de que la
proteccidon insuficiente o la asistencia insufiggninapropiada o mal
distribuida pueden aumentar los riesgos a que eggaurestos los nifios,

Prevencién, respuesta y soluciones

g) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otroarasgnos y asociados
competentes trabajen en estrecha colaboraciorpparanir que queden nifios
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas
generales de prevencion, respuesta y no soluciénsguenumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

xiii) Movilizar recursos financieros y de otra indpsegun proceda, tomando,
entre otras, medidas para prestar proteccion yeasia material y llegar a
soluciones duraderas y oportunas que tengan cos® lhasolidaridad y la
cooperacion internacionales y la distribucion de ¢arga y las
responsabilidades en el plano internacional,
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phi®fbiblioteca/pdf/5642

No. 108 (LIX) - 2008

Problemas generales de proteccién internacional

c) Subraya la primacia de la Convencion de 195teseb Estatuto de los
Refugiados y su Protocolo de 1967 como elementosiaimentales del
sistema internacional para la proteccion de loggiatios y subraya el valor
de los instrumentos regionales aplicables, espeerge la Convencion de la
OUA que regula los Aspectos Especificos de Proldameaos Refugiados en
Africa, de 1969, la Declaracion de Cartagena stisr®efugiados, de 1984, y
la Declaracion de San José sobre los Refugiadas Pérsonas Desplazadas,
de 1994,

e) Reafirma la competencia de la Alta Comisionadaa psupervisar la
aplicacion de los instrumentos internacionalesrdéepcion de los refugiados;
hace hincapié en la importancia de que los Estedomiterpreten y apliquen
de manera congruente con su espiritu y finalidaduerda a los Estados
Partes en la Convencién sobre el Estatuto de IdsgRelos de 1951, del
Protocolo de 1967 o de ambos instrumentos, el comigp que figura en el
articulo 35 de la Convencion, reiterado en la amioh 57 del 40° periodo de
sesiones del Comité Ejecutivo de 1989, de sumamistia Alta Comisionada
informacién concreta sobre la aplicacion de la @mgion, e insta a los
Estados Partes que no han cumplido ese comprongise @ hagan;

Refugiados y otras personas de la competencia@BIUR con discapacidad

j) Destaca la importancia de promover un entorn@radéeccion y recepcion,
prestando especial atencion a la vulnerabilidabbgl@ifios y las mujeres, que
promueva la inclusion sistematica de los refugiaglagtras personas de la
competencia del ACNUR con discapacidad en todassifesas de la sociedad,
particularmente en los programas y politicas natem y que movilice
recursos financieros y de otra indole, segun penqgaeara apoyar los esfuerzos
de los paises de acogida a este respecto sobraséa de la solidaridad
internacional y el reparto de la carga;

Situaciones prolongadas de refugiados

m) Acoge con satisfaccion la iniciativa del Altor@isionado de desbloquear
y encontrar soluciones globales para las situasionke refugiados
prolongadas; reconoce la contribucion que la itii@aen curso "Unidos en la
accion" de las Naciones Unidas puede hacer a lguedsa de dichas



soluciones; toma nota de que, en las situacionesfdgiados muy antiguas,
los paises en desarrollo y en transicion asumerpesada carga al acoger a
un gran namero de refugiados y solicitantes deojasil reitera el firme
compromiso de defender los principios de la sali@a internacional y el
reparto de la carga;

No. 109 (LX) - 2009 - Las situaciones prolongadas de los refugiados

n) Insta a los Estados, la Oficina del Alto Comisido de las Naciones
Unidas para los Refugiados y los asociados humensty del desarrollo a
gue procuren asociaciones y coordinacion activefegtivas en la aplicacion
de soluciones duraderas, y a que formulen nuevastumpdades para
asociaciones, incluso mediante el compromiso ypl&cacion plena de los
objetivos de la Iniciativa Una ONU; un mayor intmbio de informacion y
asesoramiento prestado a la Comision de Consdlidade la Paz de las
Naciones Unidas, y asociaciones con otros act@@spo las instituciones
financieras internacionales, el Comité Permanemite ©rganismos, el Grupo
de las Naciones Unidas para el Desarrollo, 6rgaegi®nales, parlamentos,
autoridades locales, alcaldes, dirigentes empedesyi medios de
comunicacion y comunidades de la didspora;

0) A la vez que reitera que no hay una soluciéro@ipda a todas las
situaciones de presencia prolongada de refugiaddismma que las buenas
practicas y la experiencia derivadas de las sibuas prolongadas pueden
resultar valiosas, y recomienda a la Oficina ddio AComisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, los paisksi@mes, los paises de
origen, los paises de reasentamiento y otros sdados a que utilicen los
grupos "nucleares” o de "trabajo" o de "referencia"otros mecanismos
semejantes que se puedan establecer sobre elotgrren Ginebra, segun
corresponda, como metodologia Gtil para determspérciones innovadoras,
practicas y apropiadas, basadas en situacionesias tdeterminados, en un
contexto subregional, regional o multilateral, ée &ituaciones prolongadas
concretas;

p) Reafirma el llamado a la comunidad internacioeal general, en

cooperacion con la Oficina del Alto ComisionaddateNaciones Unidas para
los Refugiados y otras organizaciones internacesagara garantizar, en un
espiritu de division de las tareas, la disponibdidportuna de financiacion y
otros recursos apropiados para el desarrollo y hitares, incluso el apoyo

suficiente para las comunidades anfitrionas y lisgs de origen, con el fin
de prestar asistencia y lograr soluciones duraddeadas situaciones de
refugio prolongado.

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2012/8467

No. 110 (LXI) - 2010 - Refugiados con discapacidad y otras personas
discapacitadas a las que el ACNUR brinda proteccién y asistencia.

Consciente de que los Estados de acogida, que admeson paises en
desarrollo, disponen de recursos limitados y seeatdn a diversos problemas
para suministrar esos servicios y prestacionesirmemdo, por lo tanto, la

funcion de la comunidad internacional y del ACNURayudar a los Estados
a cumplir esa responsabilidad, en el espiritu dmdgeracion internacional y
el reparto de la carga,

h) Alienta a los Estados, al ACNUR y a todos loscaslos pertinentes a que
adopten y apliguen normas adecuadas y razonablesacdesibilidad,
particularmente al inicio de una situacion de emec, y a que velen por
gue todos los servicios y programas generales,casio los servicios
especializados, sean accesibles a las personatistapacidad, incluidos los
servicios y programas ofrecidos en el marco dedgeracion internacional;

i) Reafirma la importancia de la cooperacion indéeranal en el mejoramiento
de las condiciones de vida de los refugiados y sotp@rsonas con
discapacidad, especialmente en los paises en aésarasegurando la
disponibilidad oportuna y adecuada de financiadimanitaria y para el
desarrollo y de otros recursos, en particular uoyapsuficiente para las
comunidades de acogida;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Movimientos irrequlares de refugiados y solicitantes de asilo en un
pais en el cual habian encontrado proteccion

No. 36 (XXXVI) -1985-

j) Observé con preocupacion el creciente fendmeancetligiados y personas
en busca de asilo que, después de haber encopiiatéocion en un pais, se
trasladaban de modo irregular a otro pais, y mstdifia esperanza de que ese
problema pudiera aliviarse mediante la adopciérsalaciones en el plano
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mundial en un espiritu de cooperacién internaciopadistribucién de
responsabilidades, y pidio al Alto Comisionado quesiguiera las consultas
con miras al logro de un acuerdo sobre ese asunto;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0547

No. 58 (XL) - 1989

c) Sélo es posible hacer frente al fendmeno desewtvimientos irregulares
mediante una accién concertada de los gobiernoscamsulta con la
OACNUR, destinada a:

i) determinar las causas y la magnitud de los m@vitos irregulares en una
situacion cualquiera de refugiados;

i) eliminar o disminuir las causas de tales moemos irregulares mediante
la concesion y mantenimiento del asilo; la busquilgoluciones duraderas
necesarias o la adopcion de otras medidas adecdadasstencia;

iii) fomentar la adopcion de sistemas adecuados lgaidentificacion de los
refugiados en los paises de que se trata, y

iv) garantizar un tratamiento humano a los refuggagl a las personas que
buscan asilo que, debido a la situacion inciertagee se encuentran, se
sienten obligadas a trasladarse de un pais a@tmadera irregular.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0569

No. 87 (L) - 1999

Acceso a lgroteccion

() Reafirma la conclusion N° 58 (XL) sobre los plagamientos irregulares;
toma nota con preocupacién de que hay refugiades lgabiendo hallado
proteccién en un primer pais de asilo y gozandellde siguen desplazandose
de modo irregular a otros paises en una escaladeoaBle; alienta al
ACNUR, a los Estados y a otras partes interesadgqgeaintensifiquen la
cooperacion para atacar las causas de dichos daspémtos, en particular
con el fin de garantizar que se trate a los sahtgs de asilo y a los
refugiados de conformidad con las normas mas edsved proteccion en los
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primeros paises de asilo y de crear concienciasleiésgos y peligros que

entrafian los desplazamientos irregulares, en platita explotacion por parte

de traficantes; y alienta asimismo al ACNUR a qoiatwore con los paises de
transito y de destino para garantizar que se agtsf las necesidades de
proteccidn y asistencia de esos solicitantes die ysefugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 99 (LV) - 2004

w) Alienta a los Estados, al ACNUR y a otros insagos pertinentes a que
sigan trabajando para dar forma a otros element®slad iniciativa
"Convencion Plus", incluidos los relativos a lasteicia para el desarrollo y a
los movimientos irregulares secundarios de refurgadsolicitantes de asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

Prevencion / Causas / Soluciones

No. 22 (XXXII) - 1981

Tomando nota con reconocimiento del informe del pBruide Expertos
encargado de examinar la cuestién del refugio prawval en los casos de
afluencia en gran escala, que se reunio en Girgddr21 al 24 de abril de
1981, aprobd las siguientes conclusiones relatavda proteccion de las
personas que buscan asilo en los casos de aflilEngi@an escala:

IV. Solidaridad internacional, distribucién de la carga y deberes de los
Estados

1. Cualquier afluencia masiva puede imponer cargibidamente pesadas a
ciertos paises; no puede solucionarse satisfagterise un problema de
caracter y proporciones internacionales prescinidiede la cooperacion
internacional. En consonancia con los principios l#e solidaridad
internacional y de la distribucion de la carga, Estados deberan adoptar
todas las medidas necesarias para asistir, pretieiqn, a los Estados que
han admitido a personas en busca de asilo enisitescde afluencia en gran
escala.
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2. Esas medidas se adoptaran bilateral o multillamente a nivel nacional o
universal, segun proceda, y en cooperaciéon conGMNWR. Debe tenerse
especialmente en cuenta la posibilidad de encostiaiciones convenientes
en el contexto regional.

3. Las medidas relativas a la distribucion de fgaaeben tener por finalidad,
segun proceda, facilitar la repatriacion voluntapeomover la instalacion
local en el pais de acogida y crear posibilidadesdsentamiento en terceros
paises.

4. Las medidas que se adopten en el contexto deagsglos de distribucion
de la carga deberan adaptarse a la situacion ¢andeben comprender,
segun proceda, ayuda de emergencia financieranjcé&cayuda material y
promesas de nueva ayuda financiera o de otro ap® gespués de la fase de
emergencia y hasta que se encuentren solucionadetas; y en los casos en
gue no pueda preverse la repatriacion voluntariel asentamiento local,
deberdn ofrecerse a las personas en busca de @ssibilidades de
reinstalacion en un ambiente cultural adecuadolaenestar.

5. Es preciso examinar la forma de fortalecer l@xanismos existentes o,
segun proceda, de establecer nuevos arreglos, rdgosile con caracter
permanente, para asegurar que los fondos necegaté@rsas ayuda material y
técnica se pongan a disposicién de los destinataridorma inmediata.

6. Animados por un espiritu de solidaridad inteiorzal, los Gobiernos
deberan intentar eliminar, en la medida de lo pesilas causas que han
provocado las afluencias en gran escala de persamdsusca de asilo, y
establecer, en los casos en que se han produce® ahiencias, las
condiciones favorables para la repatriacién vohigta

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0533

No. 40 (XXXVI) - 1985

Reafirmando la importancia de su conclusion de 198fre la repatriacion
voluntaria, en que se ponian de manifiesto locfios basicos del derecho y
la préactica internacionales, llegé a las siguierdesclusiones adicionales
sobre esa cuestion:
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h) Se reconocié la importancia del regreso espeotah pais de origen y se
estimd que las acciones para promover la repdairiacbluntaria organizada
no debian crear obstaculos al regreso espontandosdesfugiados. Los
Estados interesados debian hacer todo lo posiitkjida la prestacion de
asistencia en el pais de origen, para estimularmesgmiento cuando se
considerara que redundaria en beneficio de logiggfas de que se tratase;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0551

No. 56 (XL) - 1989

(b) Comprobd con satisfaccion la importancia cdidz en el informe [de la

Mesa Redonda informal de un grupo de expertos slalsresoluciones al

problema de los refugiados y la proteccion de édsgiados, que se celebro
en San Remo, Italia 12-14 julio de 1999], en paldic

ii) el fortalecimiento de los esfuerzos internaal@s conjuntos para hacer
frente a las causas de las corrientes de persondsisca de asilo y de
refugiados a fin de evitar nuevas corrientes Yy lifacila repatriacion
voluntaria de los refugiados cuando ésta sea l&igol mas apropiada de su
problema;

iii) la activa promocion de soluciones tanto p@ paises de origen, de asilo y
de reasentamiento, como por la comunidad internatien general, de
conformidad con sus respectivas obligaciones yoresgbilidades;

iv) la promocion de soluciones mediante iniciativasternacionales
encaminadas a alentar y facilitar, directamente ar ponducto de
intermediarios, el establecimiento de contactosedas partes interesadas;

v) el desarrollo de la cooperacion tanto en su @epeurativo como
preventivo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0567

No. 61 (XLI) - 1990

e) Pone de relieve el estrecho vinculo existentteeta proteccion
internacional, la solidaridad internacional, la steicia material y la
disposicién de soluciones mediante la repatriagidinntaria, la integracion
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en los paises de asilo o el reasentamiento, y gliddto Comisionado que
prosiga sus esfuerzos para lograr que las mediglggaleccion se integren
plenamente en los programas de asistencia y sokgiduraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0572

No. 65 (XLII) - 1991

i) Insta al Alto Comisionado a que explore activateenuevas opciones en
materia de estrategias preventivas que sean carigsueon los principios de
proteccion, los medios de fortalecer la respongtil estatal y los
mecanismos para compartir la carga, asi como laeraade utilizar las
estrategias de informacion publica para complemelats actividades de
proteccion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 77 (XLVI) - 1995

0) Pide a todos los Estados que manifiesten sdasaad internacional y
participacion en las cargas con los paises de, agileespecial con los que
tienen recursos limitados, tanto a nivel politicomo con otros medios
tangibles que fortalezcan su capacidad para manpatiéicas generosas de
asilo, mediante la cooperacién conjunta con el ABNEn apoyo del
mantenimiento de las normas acordadas de respelosdgerechos de los
refugiados, y reitera la importancia esencial agsstair asistencia a actividades
de desarrollo y rehabilitacion que permita resoblgunas de las causas de las
situaciones de refugiados y solucionarlas, inclu@aepatriacion voluntaria
cuando esto parezca adecuado, y también en elxtomte la elaboracién de
estrategias de prevencion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0588

No. 98 (LIV) - 2003
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g) Pide a la comunidad internacional que, en cam@n con el ACNUR y
otras organizaciones internacionales, movilice fesursos necesarios para
garantizar que se preste proteccion y asistenciarialaa fin de apoyar a los
paises de acogida, sobre la base de la solidaryddd cooperacion
internacionales y el reparto de la carga y lasamsgbilidades, ya que una
proteccién inadecuada o una asistencia inadecuadaropiada o mal
distribuida pueden aumentar la vulnerabilidad der&fugiados y solicitantes
de asilo a los abusos y la explotacién sexuales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2413

No. 100 (LV) - 2004

t) Alienta a la comunidad internacional en genarague movilice un apoyo

suficiente y sostenido a los paises de origencesdpeente a los que salen de
un conflicto, para ayudarlos a restablecer la poid@ nacional y el respeto

de los derechos humanos de sus ciudadanos y aesergsidentes habituales,

incluidos los refugiados que regresan.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3044

No. 102 (LVI) - 2005

k) Reconoce la generosidad inveterada de muchosegpade asilo, en
particular en el mundo en desarrollo, con econondi@astransicion y en

particular paises menos adelantados, no obstasténsitados recursos, que
acogen a grandes numeros de refugiados, algun&s wkoante periodos
prolongados; subraya la importancia de compartigasay responsabilidades
en todas las etapas de las situaciones de refggiago particular para
garantizar el acceso a la proteccion en respuestas anecesidades de
asistencia de los refugiados asi como al aborddacilitar soluciones

duraderas; y reconoce la necesidad de que losdsstaths organizaciones
internacionales se doten de instrumentos apropiad®s planificacion,

coordinacion y financiacion que permitan que lédsoidad internacional

y la realizacion de soluciones duraderas sean neédeqbles;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861
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No. 105 (LVII) - 2006

Estrategias preventivas

[) Se deberan movilizar recursos financieros y tte tipo, segun proceda,
tomando, entre otras cosas, medidas para la pigstae proteccion y
asistencia material y la aplicacion de solucionesaderas y oportunas
basadas en la solidaridad internacional, la coop®rala distribucion de la
carga y las responsabilidades compartidas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 107 (LVIII) - 2007

Reconociendo que los paises de acogida tienemtdstmedios y distinta
capacidad y reafirmando su llamamiento a la conachithiternacional para
gue, en cooperacion con el ACNUR y otras organigeas internacionales,
movilicen los recursos financieros y de otra indoézesarios, entre otras
cosas, para poder dar apoyo a las comunidadesod&lacbrindar proteccion
y asistencia material y llegar a soluciones dui@léasadas en la solidaridad
y la cooperaciéon internacional y en la distribucide la carga y la
responsabilidad a nivel internacional, asi come&leentendimiento de que la
proteccidén insuficiente o la asistencia insufioigninapropiada o mal
distribuida pueden aumentar los riesgos a que egfaurestos los nifios,

Prevencién, respuesta y soluciones

(g) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrgamismos y asociados
competentes trabajen en estrecha colaboraciorpparanir que queden nifios
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas
generales de prevencion, respuesta y no soluciénsguenumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

iii) Incorporar en los mecanismos de alerta tengyédas alertas y los planes
de contingencia para las necesidades y los deretshéss nifios e incluir el
analisis de los riesgos basados en el nifio en lesluaeiones
interinstitucionales relativas a los niflos expugstoiesgo y en las estrategias
y los planes de cooperacion para el desarrollo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642
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No. 109 (LX) - 2009

Recordando ademés la necesidad de que los paisegele adopten todas las
medidas posibles para prevenir las situacionegefdgio, en particular las que
pueden transformarse en prolongadas, para hacete fre sus causas
profundas, y para promover Yy facilitar con la pleoaperacion de los paises
anfitriones, la comunidad internacional, la Oficieh Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados y todos demas actores
pertinentes, el regreso voluntario de los refugsadasus hogares desde los
lugares de exilio y su reintegracion sosteniblecendiciones de seguridad
personal,dignidad y seguridad social y econémica,

a) Exhorta a los Estados y a todos los demas acfmdinentes a que se
comprometan, en un espiritu de solidaridad inteomat y de division de las
responsabilidades, a adoptar medidas amplias, |atetales vy
multisectoriales de colaboracion a fin de hacentéea las causas profundas
de las situaciones de presencia prolongada deiaehgy velar por que en
primer término las personas no se vean obligadasirade sus paises de
origen para encontrar seguridad en otras partessolver las situaciones de
presencia prolongada de refugiados que persistanpleno respeto de los
derechos de las personas afectadas;

c) Expresa preocupacion acerca de las dificultpdesculares que enfrentan
millones de refugiados en situacion de refugio grgado, y destaca la
necesidad de redoblar los esfuerzos y la cooperdai&rnacionales para
hallar criterios practicos y generales con el fnrdsolver su situacion y de
hacer efectivas soluciones duraderas, de manerpatime con el derecho
internacional y las resoluciones pertinentes désiamblea General, teniendo
presente a la vez procesos politicos mas genegalespuedan hallarse en
marcha para hacer frente a las situaciones de rmies@rolongada de
refugiados, incluidas sus causas profundas;

g) Recomienda ademas que las medidas para haleiliyar las soluciones
duraderas, con miras a compartir las tareas y dégponsabilidades, se
orienten, segun corresponda, en forma de repatnacintegracion o
reasentamiento local de manera voluntaria en @sqaises o, en su caso, en
una combinacion estratégica, y la prestacion dstegsiia a los paises
anfitriones, incluso mediante:

) La prestacion de asistencia financiera y de owasds de apoyo en
situaciones en que la repatriacion voluntaria seaigible o tenga
lugar, teniendo presente en particular que la ngg#in voluntaria es
la solucion preferida;
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i) En los casos en que la integracion local sea agutapy factible, la
prestacion de asistencia financiera y de otrasderde apoyo, incluida
la asistencia para el desarrollo, en beneficicodedfugiados y de las
comunidades que los albergan de manera de prestéereia a los
paises de asilo en la integracion local de logyratios;

iii) El uso més efectivo y estratégico del reasentamiemno instrumento
de divisidon de las tareas y las responsabilidaidekjso mediante la
aplicacion de una metodologia de referencia dedergamiento del

grupo;

iv) La movilizacion del apoyo para la rehabilitaciénla®e zonas afectadas
por la acogida de refugiados en el pais anfitri@ gue hayan
regresado los refugiados;

p) Reafirma el llamado a la comunidad internacioeal general, en

cooperacion con la Oficina del Alto ComisionaddateNaciones Unidas para
los Refugiados y otras organizaciones internacemglara garantizar, en un
espiritu de division de las tareas, la disponibdidportuna de financiacion y
otros recursos apropiados para el desarrollo y hitares, incluso el apoyo

suficiente para las comunidades anfitrionas y misgs de origen, con el fin
de prestar asistencia y lograr soluciones duraddeadas situaciones de
refugio prolongado.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7555

Oportunidades de Reasentamiento

No. 23 (XXXII) - 1981

Adopto las siguientes conclusiones sobre los pnodderelativos al rescate de
personas en busca de asilo encontrandose en pefigrlomar:

3. De conformidad con la préactica internacionalenig, apoyada por los
instrumentos internacionales pertinentes, debentiEsEarse normalmente a
las personas rescatadas en el mar en el siguieat®ple escala. Esa practica
debe aplicarse también a las personas en buscsldeescatadas en el mar.
En los casos de afluencia en gran escala, debetiagmsiempre a las
personas en busca de asilo rescatadas en el ma@nabk temporalmente. Los
Estados deben contribuir a facilitar su desembgacantizando oportunidades
de reasentamiento, de conformidad con los pringigile la solidaridad
internacional y de la distribucion de la carga.
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0534

No. 79 (XLVII) - 1996

s) Agradece los esfuerzos de reasentamiento réatizzor los gobiernos y los

esfuerzos que el ACNUR esta desplegando para agrav@lenamente las

oportunidades de reasentamiento y hallar soluciggea los refugiados

individuales que se considera necesario reasgnér este sentido insta a los
gobiernos a que respondan activamente a las nadesidle reasentamiento
de los refugiados animados del espiritu de conrpartiarga,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 85 (XLIX) - 1998

jj) Reafirma la constante importancia del reasergata como instrumento de
proteccién y como elemento de reparto de la capgie al ACNUR que
prosiga la labor con los paises de reasentamiefitioda mejorar la eficacia y
ofrecer puntualmente oportunidades de reasentaongelas personas para las
cuales el reasentamiento constituye una soluciGnpaua; alienta a los
Estados que aun no han ofrecido oportunidades a@semeamiento a los
refugiados, y que pueden hacerlo, a que se unars aftecimientos de
oportunidades de ese tipo y pide a los Estados ACNUR que presten
atencion particular al reasentamiento de refugiadldividuales con
necesidades de proteccion especiales, incluidasnigsres en peligro, los
menores, los adolescentes, los refugiados anciatas supervivientes de la
tortura.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 90 (LII) - 2001

k) Elogia especialmente los esfuerzos hechos pdestados y por el ACNUR
para utlizar de diversas maneras el reasentamieotoo instrumento
importante de la proteccion internacional, a titldosolucion duradera que ha
de utilizarse estratégicamente junto con las adi@s soluciones duraderas,
segun proceda, como parte de un enfoque amplioreénado a mejorar la



proteccién, y como expresion de la solidaridadrirgeional y manera de
distribuir la carga o la responsabilidad, especialt® en los paises de asilo
gue reciben grandes numeros de refugiados o quengnh situaciones de
refugiados de larga data;

[) Reconoce que el reasentamiento es un procesocgoeenza con la

identificacion y evaluacion de los refugiados qeeeasitan proteccion y, en
tltima instancia, desemboca en una solucion dusadee conduce a su
recepcion e integracidbn con éxito; y en ese coatdgtma nota de los

principios sobre el desarrollo y la aplicacion de practicas de recepcion e
integracion elaboradas por la Conferencia Inteoredi sobre la recepcion e
integracion de refugiados en proceso de reasemtonieelebrada en

Norrkoping (Suecia), del 25 al 27 de abril de 2001.

m) Alienta las iniciativas para diversificar las oojunidades de

reasentamiento aumentando el numero de paises asentamiento,

compartiendo asi mas ampliamente las necesidadegadentamiento, y

satisfaciendo las necesidades de reasentamienk®,vea mayores; reconoce
gue el fomento de la capacidad es indispensabtedemarrollar y sostener las
condiciones necesarias para la integracion cono édé los refugiados

reasentados en paises de reasentamiento incipigngebraya la importante
funcion catalitica que debe desempefiar el ACNUR@respecto; 2001 (52°
periodo de sesiones del Comité Ejecutivo) recoteaeportante funcion que

han desempefado los acuerdos regionales en algegiases en la tarea de
apoyar oportunidades diversificadas de reasentamien

n) Reconoce la importancia de seguir fortalecidadasociaciones tripartitas
y de reforzar estratégicamente un criterio de déesucolaboracién respecto
del reasentamiento y toma nota de que se necesita mas para lograr un
estudio de las situaciones mas eficaz y rapidomejar determinacion de las
necesidades urgentes y una mayor coordinaciorg aisACNUR a que siga
haciendo esfuerzos por lograr la integridad deudist de los casos de
reasentamiento, y alienta a los Estados y la ACMUfre sigan aplicando un
criterio estratégico y sistematico al problema dg intentos de fraude y
demas abusos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

No. 95 (LIV) - 2003

i) Reitera la importancia crucial de lograr solim@s duraderas para los
refugiados y exhorta a los Estados y al ACNUR aiisezsforzandose a este
respecto para promover y facilitar, en condicioteseguridad y dignidad, la
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repatriacion voluntaria como solucién preferida,emds de ocuparse
activamente de crear oportunidades de integraciéeagentamiento a nivel
local cuando sea apropiado y factible;

g) Acoge con beneplacito el informe del Grupo deb&jo sobre el
Reasentamientp particularmente sus importantes observacionesestb
manera en que pueden fortalecerse las solucionmeslatas, y aprovecharse
del modo mas estratégico, entre otras cosas comte pa los arreglos
amplios relativos a soluciones duraderas, y reafitanfuncion esencial del
reasentamiento internacional como medio para afregkiciones duraderas
ordenadas y bien definidas;

v) Alienta a los Estados a cooperar con el ACNURcegue respecta a los
métodos destinados a resolver los casos de apatyida considerar la
posibilidad de ofrecer lugares de reasentamientnadw la situacion del
apatrida no puede resolverse en el actual paisaitgda o en otro pais donde
antes tuviera su residencia habitual, y cuando s@s@acion sigue siendo
precaria;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 99 (LV) - 2004

v) Acoge con beneplécito el marco multilateral deeados elaborados en el
grupo basico sobre la utilizacion estratégica daksentamiento; hace notar
gue el marco forma parte del enfoque integradoighie\en la iniciativa
"Convencion Plus"; preveé que, al ser aplicado grdatica, permitira mejorar
el acceso a soluciones duraderas para un numerar ayefugiados; y, por
lo tanto, alienta a los Estados interesados, al BRN a otros asociados
pertinentes a que hagan pleno uso del marco mettla

x) Alienta a los Estados y al ACNUR a que, animadesun espiritu de
distribucion internacional de la carga y las resabilidades pongan en
practica el uso estratégico del reasentamientojuctamente con otras
soluciones duraderas, en particular para resolraylgmas de refugiados de
larga data; y los alienta también a que sigan edalglm la metodologia de
remisidn para el reasentamiento de grupos y sigaoupando aplicarla,

conscientes de que el estudio de posibilidades figgbles para el

reasentamiento de los refugiados podria contrédoaimpliar las oportunidades
de reasentamiento;

EC/53/SC/CRP.10/Add.1.
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

La exploracion de una mayor flexibilidad en el emgamiento de los refugiados podria
ayudar a ampliar las oportunidades de reasentamient

No. 100 (LV) - 2004

m) Recomienda ademas que las medidas para esyugliamover soluciones
duraderas con miras a compartir la carga y lasoresgbilidades apunten,
segun proceda, a la repatriacion voluntaria, laegracion local o el
reasentamiento en terceros paises o, donde se,paed@da combinacion
estratégica de ellas, y que se brinde asistenlba paises de acogida, de la
siguiente manera:

iii) Utilizar de forma mas eficaz y estratégica masentamiento como
instrumento para compartir la carga y las respaldates, incluso aplicando
una metodologia de referencia para el reasentamilengrupos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043

No. 102 (LVI) - 2005

s) También acoge con agrado los progresos logerasateria del nimero de
refugiados reasentados y del nUmero de Estadosfrpeen oportunidades de
reasentamiento; y alienta al ACNUR a garantizarisiess de remision de alta
calidad y bien documentados, a seguir fortaleciesdo capacidad de
reasentamiento, trabajando con los paises de taasento para mejorar la
eficiencia y la facilitacibn oportuna de oporturdda de reasentamiento,
cuando el reasentamiento sea una solucién apropmadparticular mediante
la metodologia de remision para el reasentamiengrapos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861
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No. 109 (LX) - 2009

Agradeciendo a los Estados que han adoptado megaas poner fin a
algunas de las situaciones mas duraderas de redsgiancluso mediante el
apoyo concreto al regreso voluntario al pais dgeorila integracion local, la
habilitacion de lugares de asentamiento y la adudms de ciudadania por
medio de la naturalizacion donde haya tenido lugar,

g) Recomienda ademas que las medidas para haleiliyar las soluciones
duraderas, con miras a compartir las tareas y dégponsabilidades, se
orienten, segun corresponda, en forma de repatnacintegracion o
reasentamiento local de manera voluntaria en @sqaises o, en su caso, en
una combinacion estratégica, y la prestacion detegsiia a los paises
anfitriones, incluso mediante:

i) La prestacion de asistencia financiera y desof@mas de apoyo en
situaciones en que la repatriacion voluntaria sewigible o tenga lugar,
teniendo presente en particular que la repatriag@antaria es la solucion
preferida;

i) En los casos en que la integracion local semmada y factible, la
prestacién de asistencia financiera y de otras derae apoyo, incluida la
asistencia para el desarrollo, en beneficio de riefsigiados y de las
comunidades que los albergan de manera de presitereia a los paises de
asilo en la integracién local de los refugiados;

iii) El uso més efectivo y estratégico del reaseato como instrumento de
division de las tareas y las responsabilidadesisncmediante la aplicaciéon
de una metodologia de referencia del reasentamiehigrupo;

iv) La movilizacion del apoyo para la rehabilitatide las zonas afectadas por
la acogida de refugiados en el pais anfitrion del ljpyan regresado los
refugiados;

i) Alienta a los Estados y a la Oficina del Altorisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados a que procuren activearenuso estratégico y

mayor del reasentamiento en un espiritu de divisiternacional de las tareas
y las responsabilidades, y exhorta a los Estades,tengan capacidad para
hacerlo, a que faciliten lugares de reasentamignéstudien criterios mas

flexibles compatibles con la legislacion y la regéntacion nacionales para
salvar las diferencias que puedan existir entrectiberios de reasentamiento
gue utilicen y las necesidades y la situacion cgaerde los refugiados en
situacion de refugio prolongado, que pueden erdrenificultades para

articular una solicitud detallada u otras limitams;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7555

FORTALECIMIENTO INSTITUCIONAL

No. 90 (LII) - 2001

m) Alienta las iniciativas para diversificar las oojunidades de
reasentamiento aumentando el numero de paises agentamiento,
compartiendo asi mas ampliamente las necesidade®adentamiento, y
satisfaciendo las necesidades de reasentamienk®,vea mayores; reconoce
gue el fomento de la capacidad es indispensabtedemarrollar y sostener las
condiciones necesarias para la integracion cono édé los refugiados
reasentados en paises de reasentamiento incipigngebraya la importante
funcion catalitica que debe desempefar el ACNURta respecto; reconoce
la importante funcibn que han desempefiado los @dasieregionales en
algunas regiones en la tarea de apoyar oportursdddeersificadas de
reasentamiento;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

No. 95 (LIV) - 2003

h) Destaca el valor del fortalecimiento de la cagst de proteccion en los
paises de acogida, asi como de las iniciativasnguementan la capacidad de
las comunidades de refugiados para ser autosufisieseguin el caso con
apoyo apropiado de la comunidad internacional & pe acogida y a los
refugiados que residen en él;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 98 (LIV) - 2003

a) Exhorta a los Estados, al ACNUR y a sus colaluyes en la ejecucion y
en las operaciones a que velen por que existaanwst adecuados para
impedir la violencia sexual y por motivos de génémoluidos los abusos y la
explotacion sexuales, y responder a ella, asegorgod se atienda en todo
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momento a las necesidades de las mujeres y los,ra86 como a las de las
personas vulnerables; y recomienda que las megbiaias luchar contra los
abusos y la explotacion sexuales de los refugiadsslicitantes de asilo
tengan en cuenta que es importante:

viii) Impartir formacion y fortalecer la capacidad materia de prevencion de
los abusos y la explotacion sexuales y la respaeséadichas situaciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2413

No. 99 (LV) - 2004

g) Acoge con beneplacito la preparacion de leyessde y el establecimiento
de procesos en varios paises, para determinataglitesde los refugiados y
admitirlos, a menudo con la ayuda y el asesoramigat ACNUR; alienta a
los Estados interesados a que sigan reforzandepacidad; y celebra a este
respecto el apoyo técnico y financiero de otrosuditst y del ACNUR, segun
corresponda;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 100 (LV) - 2004

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,
particularmente los del mundo en desarrollo, pafeeatar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaespal vez que se han
estabilizado y, especialmente, si se conviertesiiaciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes elem@umo parte de la
respuesta internacional, con inclusion de cualganiegglo de distribucién de
la carga y las responsabilidades que pudiera hak&aborado:

v) Suministro de asistencia financiera y en espemie apoyo de las
poblaciones de refugiados y las comunidades deidaqmara promover la
autosuficiencia de los refugiados, segun procedaneatado asi la
sostenibilidad de cualquier solucién duradera fugualiviando la carga de los
paises de primer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043
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No. 102 (LVI) - 2005

h) Reconoce el valor de la realizacion de una gaenactividades centradas y
concretas destinadas a fortalecer las capacidadesoteccion de los Estados,
en particular los que hacen frente a situacionetopgadas de refugiados;
acoge con agrado a este respecto el desarrollomgmion de un marco
amplio para la evaluacion de las necesidades eprimade capacidad de
proteccién en el contexto del proyecto de reforeatoi de la capacidad de
proteccién; y alienta la facilitacién sostenida ldeformaciéon de consenso
mediante consultas entre las partes interesada&lanacional, que relnan a
todas las partes pertinentes, incluidos hombregresiy nifios refugiados, vy,
al mismo tiempo, una mejor coordinacion en el s#elb)ACNUR, y con los
Estados y colaboradores pertinentes para elabog@ongr en practica las
estrategias e iniciativas necesarias para hacatefra las necesidades de
proteccién identificadas, en particular mediant®gnes amplios destinados a
proporcionar soluciones practicas en los caso#tukcsnes prolongadas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracion local

Afirmando el valor del fortalecimiento de las capades en los paises de
acogida asi como de las iniciativas que realzaapacidad de autosuficiencia
de las comunidades de refugiados, en su caso, moyo eadecuado de la
comunidad internacional al pais de acogida y adhgyiados que viven en él,

r) Reconoce la importancia, en el interés de laibigion de la carga y de las
responsabilidades, de la cooperacion y la asistemternacionales para
fomentar la capacidad de los paises en desarrollte ylos paises con
economias en transicion de recursos limitados paudar a estos Estados a
integrar a los refugiados localmente, cuando seap&mo y viable; y
recomienda que la planificacion, el disefio y lacej@n de programas de
integracion local incluyan elementos destinadosrtaliecer la capacidad de
las instituciones del Estado de acogida, de lasunatades locales, y de la
sociedad civil, en particular las organizaciones gubernamentales, los
refugiados y sus comunidades;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863
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No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo

Prevencién, respuesta y soluciones

g) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otroarasgnos y asociados
competentes trabajen en estrecha colaboraciorpparanir que queden nifios
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas
generales de prevencion, respuesta y no soluciénsguenumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

xii) Apoyar la labor de los paises de acogida paegorar los servicios de
educacion, atencion de la salud y otros servicisscbs en zonas en que haya
refugiados y ampliar la capacidad nacional en rzatde proteccion para
atender en particular a las necesidades de los;njfio

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNUROg @rganismos y
asociados competentes adopten las siguientes rsedigga enumeracion no
es taxativa, de prevencion, respuesta y solucidim a@le tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno mati@amfactores individuales
de riesgo:

Formar capacidad y competencia en cuestiones decpron del menor
impartiendo instruccion a funcionarios de gobieyndel ACNUR y a los

asociados en las operaciones y en la ejecucionqueraonozcan mejor los
derechos del nifio, los elementos fundamentalea geoteccion del nifio y el
analisis de género;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

No. 108 (LIX) - 2008

c) Acoge con satisfaccion la elaboracion de leyebres el asilo y el
establecimiento de procesos para la determinacénlad condicion de
refugiado y la admisidon en algunos paises, a mematola ayuda y el
asesoramiento del ACNUR; insta a los Estados isa€ies a que sigan
fortaleciendo su capacidad; y celebra a este raspe@a@sistencia técnica y
financiera de otros Estados y del ACNUR, segUngatac

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800
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No. 110 (LXI) - 2010 - Los refugiados con discapacidad y otras personas con
discapacidad protegidos y asistidos por el ACNUR

(c) Recomienda a los Estados, al ACNUR y a losiados pertinentes que
velen, cuando corresponda, por que se identifigse negistre con celeridad y
de forma sistemética a los refugiados y otras pascon discapacidad, con
especial atencion a los que no puedan comunicanetssidades, a fin de
determinar el tipo de proteccién y asistencia qemguieran, incluso en el
marco de una evaluacion de las necesidades glpbales

m) Pide al ACNUR que incluya la sensibilizacionraeaede la discapacidad en
sus directrices de politica y en sus programasagaditacion, y que disponga
lo necesario para que las politicas, las diredricéas normas de actuacion
del personal del ACNUR y de sus asociados en lauejgn sean conformes
con la presente conclusion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Causas de desplazamiento de la poblacion

No. 22 (XXXII) - 1981

Tomando nota con reconocimiento del informe del pBruide Expertos
encargado de examinar la cuestién del refugio prawval en los casos de
afluencia en gran escala, que se reunio en Girgddr@1 al 24 de abril de
1981, aprobd las siguientes conclusiones relatavda proteccion de las
personas que buscan asilo en los casos de afluamgian escala:

|. Generalidades

1. El problema de los refugiados ha cobrado paaticgravedad debido al
aumento del nimero de los casos de afluencia en @égeala en distintas
regiones del mundo y, en particular, en paises esarcbllo. Entre las
personas que buscan asilo y son parte de dichsnafis en gran escala se
incluyen refugiados en el sentido de la Convend®tas Naciones Unidas de
1951 y el Protocolo de 1967 relativos al Estat@dod Refugiados y personas
gue, a causa de una agresion, una ocupacion oamiaation extranjera, o
acontecimientos que perturben gravemente el ordblicp en una parte o en
la totalidad de su pais de origen o nacionalidadyen obligados a buscar
refugio fuera de dicho pais.

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0533

No. 58 (XL) - 1989

b) Los movimientos irregulares de refugiados o aleitantes de asilo que

han encontrado ya proteccion en un pais los reaéimegran medida personas
gue se sienten obligadas a partir, debido a la fdi# posibilidades de

educacion y de empleo y a la inexistencia de swhaés duraderas a largo
plazo mediante repatriacion voluntaria, integradamal y reasentamiento.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0569

No. 68 (XLIII) - 1992

w) Deplora la intolerancia étnica y otras formadsrdelerancia como una de
las principales causas de los movimientos de migndorzada, a la vez que
expresa su preocupacion respecto de la xenofobalgimos sectores de la
poblacion de varios paises que acogen a refugi@osolicitantes de asilo,
gue los ha expuesto a graves peligros. En conseiay@nsta a los Estados y
al ACNUR a que sigan esforzandose activamente fmanentar una mas
amplia comprensiéon en las comunidades nacionakgsec® de la dificil
situacion de los refugiados y solicitantes de asilo

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 71 (XLIV) - 1993

dd) Reconoce que las causas fundamentales de ksad@mientos de
poblacion son complejas y estan relacionadas sfitrgue se cuentan entre
ellas la pobreza y los trastornos economicos, ¥lictos politicos, las

tensiones étnicas e intercomunitarias y la degr@daambiental, y que es
preciso que la comunidad internacional combata esasas de manera
concertada e integral,

ff) Sefiala que es importante la existencia y lgpahgilidad de una

informacién objetiva y exacta respecto de las daer causas del
desplazamiento forzado de personas que permitddpcedn de decisiones
fundamentales en todas las etapas de las situaaiteneefugiados y apoya a



este respecto los esfuerzos de la Alta Comisionaala elaborar una
estrategia apropiada de informacion y mantendvdaes de datos pertinentes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 73 (XLIV) - 1993

Observando con grave preocupacion los numerosos casviolencia sexual
en violacion del derecho fundamental a la segurfrdonal reconocido en
las normas internacionales de derechos humanosldarecho humanitario,
que inflige graves dafios y perjuicios a las vicima sus familias y
comunidades, y que ha sido causa de desplazamiémzados, incluso
movimientos de refugiados en algunas zonas del qpund

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0584

No. 74 (XLV) - 1994

k) Sefiala que un gran numero de personas que taecgsioteccion
internacional se han visto obligadas a huir o anpeecer fuera de su pais de
origen como resultado de un peligro para su vidau dibertad creado por
situaciones de conflicto;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 75 (XLV) - 1994

b) Observa que las numerosas y diversas causasacauitgs de los
desplazamientos internos involuntarios y de los immntos de refugiados
suelen ser andlogas y que los problemas a que Haeete tanto los
refugiados como las personas internamente desplazadelen requerir
medidas analogas en lo que respecta a la prevenkoproteccion, la
asistencia humanitaria y las soluciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0586
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No. 77 (XLVI) - 1995

h) Condena todas las formas de violencia e intotg@aétnicas, que son una
de las causas mas importantes de los desplazamifentados y un obstaculo
a la aplicacion de soluciones duraderas a los lgmrads de los refugiados, y
hace un llamamiento a los Estados para que combatamolerancia, el
racismo y la xenofobia y promuevan la empatia gdmprension mediante
declaraciones publicas, legislacion y politicas iaes adecuadas,
especialmente en relacion con la situacion espeéeidbs refugiados y los
solicitantes de asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0588

No. 80 (XLVII) - 1996

Reconociendo que las causas subyacentes de loslazisEntos

involuntarios de poblacion en gran escala son ce@pl y estan

interrelacionadas e incluyen las violaciones flagga de los derechos
humanos, comprendidos los conflictos armados, lérgea y la

desorganizaciéon econdmica, los conflictos politidas tensiones étnicas e
intercomunitarias y la degradacion del medio amtbiey que es necesario
gue la comunidad internacional aborde estas calesasanera concertada e
integral,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0591

No. 85 (XLIX) - 1998

c) Expresa honda preocupacion por el aumento deleende la guerra 'y de la
violencia como medio para aplicar politicas de ¢euwsion contra
determinados grupos por su raza, religion, nadidadl pertenencia a un
grupo social determinado u opiniones politicas;

g) Reconoce que la experiencia de los refugiadogodas sus fases, esta
estrechamente vinculada al grado en que los Estadpeten los derechos
humanos y las libertades fundamentales y los mio€i conexos de

proteccion de los refugiados, y reafirma la impueta que tienen en este
sentido los programas de educacion y de otro tipaminados a la lucha
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contra el racismo, la discriminacion y la xenofglasigromover la tolerancia y
el respeto de todas las personas y de sus derech@nos, a hacer progresar
el imperio de la ley y la creacion de capacidgdéslicas y judiciales y a
reforzar la sociedad civil y el desarrollo sostéib

h) Deplora que, tanto en la paz como en situacial@esonflicto armado,
sigan produciéndose violaciones constantes dedaxkos humanos y de las
libertades fundamentales, que son uno de los pafes motivos de que
existan refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 87 (L) - 1999

a) Deplora profundamente las graves violaciones ldge derechos

internacionalmente reconocidos de los refugiatisssolicitantes de asilo y
otras personas de las que se ocupa el ACNUR caasetid el ultimo afio y
sigue especialmente preocupado por el hecho de lapieviolaciones

sistematicas de los derechos humanos, el descaeatimflagrante del

derecho humanitario internacional y las politicaseXpulsibn en masa de
poblaciones y de "limpieza étnica" han provocado considerable

desplazamiento tanto interno como transfronterimomeichas regiones del
mundo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 99 (LV) - 2004

[) Expresa preocupacion por la persecucion, ldemma generalizada y las
violaciones de derechos humanos que siguen causgng@erpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcanluciones duraderas; y
hace un llamamiento a los Estados para que hagatefa esos retos y a la
vez velen por el pleno respeto del principio fundatal de la no devolucion,
incluido el no rechazo en las fronteras donde ya la@ceso a procedimientos
justos y efectivos para determinar el estatutasynlecesidades de proteccion
de los refugiados;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 102 (LVI) - 2005

f) Expresa preocupacion por la persecucion, laenicl generalizada y las
violaciones de los derechos humanos que sigueramdosy perpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcaoluciones duraderas;
condena todas las formas de amenazas, acoso goiet®ntra los refugiados
y otras personas de que se ocupa el ACNUR, y expses profunda
preocupaciéon por los actos de esa indole de queistmas las mujeres y
nifios refugiados, incluida la violencia sexual yilslencia por razén de sexo;
y hace un llamamiento a todos los Estados pargpiueuevan y protejan los
derechos humanos de todos los refugiados y demssnas de que se ocupa
el ACNUR, prestando especial atencion a las queatennecesidades
especificas, y para que adapten sus medidas agid@t en consecuencia,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

Enfoque integral

No. 62 (XLI) - 1990

a) Toma nota del énfasis que el Alto Comisionaduepen la Nota sobre
proteccion internacional con los elementos sigetent

vi) la necesidad de que los paises de origen asumanresponsabilidad
significativa en la busqueda de soluciones adesjadeluso ocupandose de
las causas profundas y facilitando la repatriag@nntaria y el regreso de sus
nacionales que no son refugiados;

vii) una expresion mas detallada del concepto deetgponsabilidad del
Estado, particularmente en su relacion con lasoresbilidades de los paises
de origen;

ix) consideracion de una asistencia para el ddkaroomo una medida

complementaria para ocuparse de las causas, larmién y las soluciones de
las situaciones de refugiados y situaciones angjoga
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0573

No. 71 (XLIV) - 1993

dd) Reconoce que las causas fundamentales de kdad@mientos de
poblacion son complejas y estan relacionadas sfitrgue se cuentan entre
ellas la pobreza y los trastornos econdémicos, toHlictos politicos, las

tensiones étnicas e intercomunitarias y la degrédaambiental, y que es
preciso que la comunidad internacional combata esasas de manera
concertada e integral,

ee) Acoge con beneplacito la Declaracién y egRnma de Accion de Viena
aprobados por la Conferencia Mundial de Derechos mahos,
particularmente por cuanto reafirma el derechostéuasilo y a disfrutar de
él y el derecho a regresar al propio pais; subtayamportancia de la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967; expsesaeconocimiento al
ACNUR; reconoce la vinculacion existente entreviesdaciones manifiestas
de los derechos humanos y el desplazamiento denaesasi como la
necesidad de que la comunidad internacional adoppanteamiento global
respecto de los refugiados y las personas desplazgue comprenda los
objetivos de abordar las causas profundas del gmahl mejorar la
preparacion para situaciones de emergencia y laamsmos de respuesta,
brindar una proteccion eficaz y lograr solucionesaderas; también reconoce
las necesidades especiales de las mujeres y los eifimateria de proteccion
y asistencia y subraya la importancia de consegaluciones para las
personas desplazadas dentro de sus paises;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 80 (XLVII) - 1996 - Enfoques globalesy regionales dentro de un
marco de proteccion.

Reconociendo que las causas subyacentes de loslazigs@ntos

involuntarios de poblacion en gran escala son ce@apl y estan

interrelacionadas e incluyen las violaciones flagga de los derechos
humanos, comprendidos los conflictos armados, ldrgza y la

desorganizaciéon econdmica, los conflictos politidas tensiones étnicas e
intercomunales y la degradacion del medio ambjgntgie es necesario que
la comunidad internacional aborde estas causas aleeran concertada e
integral,
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Reafirmando en este sentido la Conclusibn N° 40 XXX sobre
Repatriacion Voluntaria, en la que se declara gueudestion de las causas es
fundamental para encontrar soluciones, por lo gas Iniciativas
internacionales también deberian estar encamiraddisinar las causas de
los movimientos de refugiados; subrayando ademéas Iqu condicion
fundamental para evitar las corrientes de refugiads que los Estados
directamente interesados tengan suficiente vaduptditica de enfrentarse a
las causas que provocan los movimientos de refagjad

Recordando su aliento a la Alta Comisionada pagainjgie consultas sobre
posibilidades e iniciativas en zonas concretas maflemas complejos de
movimientos de poblacion forzosos y también sobilegeo del objetivo de
proporcionar proteccion internacional a todos les Ia necesitan

Tomando nota de que la prevencion y la respuestsasa situaciones puede
superar el mandato y la capacidad del ACNUR,

Tomando nota ademas de que las personas interranhesplazadas siguen
sometidas a la jurisdiccion territorial de sus [weppaises y de que la
responsabilidad primordial de su bienestar y padecincumbe al Estado
interesado,

Consciente de que el desplazamiento involuntademés del sufrimiento
humano que entrafia, puede imponer importantes sangi@rregionales, y
podria también influir en la seguridad y la estdhd a nivel regional,

Reconociendo la deseabilidad de que la comunidéetnecional adopte
enfoques globales para los problemas de los refagiay las personas
desplazadas, comprendidos el tratamiento de lasasayprofundas, el
fortalecimiento de la preparacion e intervenciorsitimaciones de emergencia,
la prestacion de proteccion efectiva y la conséeude sanciones duraderas,

a) Subraya la responsabilidad de los Estados dpi@secondiciones que no
obliguen a las personas a huir atemorizadas, @asfgetnstitucion del asilo,
crear condiciones que conduzcan a la repatria@@untaria, adoptar medidas
para atender las necesidades humanitarias esengied®perar con los paises
sobre los que recae con mayor peso la presengearrescala de refugiados;

b) Reafirma el valor de los enfoques globales endoe el ACNUR ha
desempefiado una parte importante mediante su pi@sesus actividades en
los paises de origen y también en los paises tte asiparticular el proceso
CIREFCA, el Plan de Accion General y la repatriaced Mozambique; y
recuerda que el Alto Comisionado tiene el mandato pdomover la
repatriacion voluntaria adoptando iniciativas queeliyan promover el
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dialogo entre todos los protagonistas principdeeslitando la comunicacion
entre ellos y actuando como intermediario o caleceomunicacion;

¢) Hace hincapié en el valor de la cooperaciororetlj puesta de manifiesto
por esos enfoques, para abordar la cuestion delaamiento involuntario
de manera que incluya la dimension politica deasas;

d) Recuerda que, aunque no hay un plan maestrotal@s enfoques, las
consideraciones relacionadas con la proteccionrdedggr todo el proceso de
busqueda de soluciones, y que las normas debenameli de manera
coherente;

e) Alienta a los Estados a que, colaborando pe&@mdo entre si, y con las
organizaciones internacionales cuando procedadiestda posibilidad de

adoptar enfoques globales basados en la protequda los problemas
concretos del desplazamiento, y sefiala, como elesgmincipales de esos
enfoques:

i) La proteccion de todos los derechos humanospoemdidos el derecho a la
vida, la libertad y la seguridad de la personacasio la libertad respecto de
la tortura u otros tratos o penas crueles, inhushantegradantes; el derecho a
salir del propio pais y a regresar a él; el priicge la no discriminacion con
inclusion de la proteccion de las minorias; y eedbo a la nacionalidad;

i) El fomento del imperio de la ley mediante laeacion de instituciones
nacionales juridicas y judiciales;

iii) El respeto de la institucion del asilo, indoi el principio fundamental de
la no devolucidn, y el aseguramiento de la proteteiternacional a todos los
gue la necesitan;

iv) Las medidas destinadas a fortalecer la solidaliinternacional y el
reparto de la carga;

v) El apoyo al desarrollo sostenible a largo plazo
vi) La integracién de los enfoques basados en sardalo en la etapa de
prestacion de socorro mediante el fortalecimient® lds capacidades

nacionales; 1996 (47° periodo de sesiones del @dfgcutivo).

vii) El apoyo a las medidas de rehabilitacion, tegnacion y reconstruccion
gue haran posible la sostenibilidad de la repafnac

viii) La informacidén publica destinada a crear maygonciencia de los
problemas de los refugiados y la migracion tamdos paises de acogida
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como en los paises de origen, en particular, camsma contrarrestar la
xenofobia y el racismo;

ix) El establecimiento y fomento de mecanismodgidados a evitar o reducir
el surgimiento de conflictos, ya que los conflictpgeden conducir al
desplazamiento de poblacion;

x) Las medidas de reconciliacion cuando sea neoesgar posible,
especialmente en las situaciones que siguen antenteion de conflictos, a
fin de asegurar la durabilidad de las soluciones;

xi) La educacion para la paz y los derechos humamatusive a nivel
comunitario, tanto en los paises de origen comosde asilo;

f) Invita al ACNUR a que preste su apoyo y su egmeia a la hora de
elaborar enfoques globales y de ayudar a los Estadmscar de manera mas
sistematica el lugar y el momento en que esos aefogueden ser adecuados
y factibles.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0591

Influencia masiva

No. 22 (XXXII) - 1981

Tomando nota con reconocimiento del informe del pBruide Expertos
encargado de examinar la cuestién del refugio piaval en los casos de
afluencia en gran escala, que se reunio en Girgdddr@1 al 24 de abril de
1981, aprobd las siguientes conclusiones relatavada proteccion de las
personas que buscan asilo en los casos de aflilEngi@an escala:

I. (1) EIl problema de los refugiados ha cobrpddicular gravedad debido
al aumento del nimero de los casos de afluencigran escala en distintas
regiones del mundo y, en particular, en paises esarcbllo. Entre las
personas que buscan asilo y son parte de dichaenafhs en gran escala se
incluyen refugiados en el sentido de la Convend®itas Naciones Unidas de
1951 y el Protocolo de 1967 relativos al Estatdéo los Refugiados y
personas que, a causa de una agresion, una oqupaaida dominacion
extranjera, 0 acontecimientos que perturben gramtame orden publico en
una parte o en la totalidad de su pais de origaramonalidad, se ven
obligados a buscar refugio fuera de dicho pais.
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IV. (6) Animados por un espiritu de solidaridatérnacional, los Gobiernos
deberan intentar eliminar, en la medida de lo pesilas causas que han
provocado las afluencias en gran escala de persmdsusca de asilo, y
establecer, en los casos en que se han produceE® affuencias, las
condiciones favorables para la repatriacion vohigta

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0533

No. 25 (XXXIII) - 1982

e) Observé con satisfaccion los esfuerzos queadieaban en otros foros para
examinar las causas de los movimientos en graraedegpersonas en busca
de asilo y expresoO la esperanza de que dichosresfueondujesen a una
reduccién sustancial de su volumen; no obstantwtadé que tales esfuerzos
en modo alguno debian debilitar los principios d@side la proteccion
internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0536

No. 100 (LV) - 2004

Recordando el Programa de Proteccion, aprobadelg@omité Ejecutivo, y

las metas y objetivos que figuraban en su Progerfeccion, que apuntaban,
entre otras cosas, a lograr respuestas mas eficagaevisibles a las

situaciones de desplazamientos en gran escala gj@anlos arreglos de
distribucion de la carga y las responsabilidadetsigaises de primer asilo
en su respuesta a las necesidades de los refugiados

c) Alienta a todos los Estados a que prosiganestiserzos encaminados a
enfrentar las causas fundamentales de las sitieida desplazamiento de
grandes cantidades de personas y a encontrar aodgciduraderas a ese
respecto, entre otras cosas, mediante el fortaiewcion de los esfuerzos
internacionales en la esfera de la prevencion glue®n de conflictos, el
alivio de la pobreza y el fomento del respeto dederechos humanos vy las
libertades fundamentales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043
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Prevencion / Causas / Soluciones

No. 40 (XXXVI) - 1985

Reafirmando la importancia de su conclusion de 198fre la repatriacion
voluntaria, en que se ponian de manifiesto loccfios basicos del derecho y
la préactica internacionales, llegé a las siguiertesclusiones adicionales
sobre esa cuestion:

(c) La cuestion de las causas era fundamentalgrex@ntrar una solucién, por
lo que las iniciativas internacionales también idebestar encaminadas a
eliminar las causas de los movimientos de refugiaBe debia prestar mayor
atencion a las causas y a la prevencion de esosmmotos, incluida la
coordinacion de las actividades que la comunidagrnacional y, en
particular, las Naciones Unidas llevaban a cabolaemctualidad. Una
condicién fundamental para evitar las corrientesrefagiados era que los
Estados directamente interesados tuvieran sufecieotuntad politica de
enfrentarse a las causas que provocaban los maoxoside refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0551

No. 41 (XXXVII) - 1986

e) Reconoce que la busqueda de soluciones durddehage la necesidad de
abordar las causas de los movimientos de refugigdadicitantes de asilo
desde los paises de origen y las causas de losnieotos desde los paises de
primer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0552

No. 46 (XXXVIII) - 1987

k) Destaco la estrecha relacion existente entresdagiones duraderas y las
«causas profundas » de los problemas y exhort@antanidad internacional
a que hiciera todo lo posible por atacar las cadsdss desplazamientos de
refugiados y solicitantes de asilo de sus paisesriden y de sus paises de
primer asilo;

Disponible en:



http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0559

No. 50 (XXXIX) - 1988

d) Sefalo que era de importancia fundamental osapde las causas béasicas
de los movimientos de refugiados, no sOlo paraaevitievas corrientes de
refugiados, sino también para facilitar la soluai@los problemas actuales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0561

No. 65 (XLII) - 1991

h) Reafirma que las dimensiones y la complejidddades de la situacion de
los refugiados en el mundo entero exige una ergrgromocion de los
principios de proteccion existentes, asi como uratgevas orientaciones en
materia de proteccion amplio y franco sobre lasvauesobre el desarrollo
ulterior de normas juridicas, prestando especiakna@bn a las
responsabilidades de los Estados para resolvesitlzaciones que afectan a
los refugiados y, especialmente en lo relativo s paises de origen, a la
eliminacion de las causas de las corrientes dgiegfas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 79 (XLVII) - 1996

w) Recordando la interrelacion entre proteccionolucones, asi como la
deseabilidad de la prevencion, inclusive mediahtespeto de los derechos
humanos y la aplicacion de los instrumentos y kasnas pertinentes, con
especial atencion a las responsabilidades de ltad®&s de resolver las
situaciones de refugiados y, especialmente en dorgspecta a los paises de
origen, de eliminar las causas de las corrientegfdgiados, pide al ACNUR
gue prosiga sus actividades de apoyo al desamlellla capacidad nacional
juridica y judicial cuando sea conveniente, y qu®pere con el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Deseehonanos y otras
organizaciones pertinentes a este respecto.

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 99 (LV) - 2004

[) Expresa preocupacion por la persecucion, léenma generalizada y las
violaciones de derechos humanos que siguen causgngerpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcanluciones duraderas; y
hace un llamamiento a los Estados para que hagatefa esos retos y a la
vez velen por el pleno respeto del principio fundatal de la no devolucion,
incluido el no rechazo en las fronteras donde ya la@ceso a procedimientos
justos y efectivos para determinar el estatutasyriecesidades de proteccion
de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 102 (LVI) - 2005

f) Expresa preocupacion por la persecucion, laenick generalizada y las
violaciones de los derechos humanos que sigueramdosy perpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcaoluciones duraderas;
condena todas las formas de amenazas, acoso gai@bontra los refugiados
y otras personas de que se ocupa el ACNUR, y expses profunda
preocupacion por los actos de esa indole de queistmas las mujeres y
nifios refugiados, incluida la violencia sexual yilslencia por razén de sexo;
y hace un llamamiento a todos los Estados pargpiueuevan y protejan los
derechos humanos de todos los refugiados y demssnas de que se ocupa
el ACNUR, prestando especial atencion a las queatennecesidades
especificas, y para que adapten sus medidas agid@t en consecuencia,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracién local

Reiterando que se deben seguir realizando esfuerznacionales e
internacionales coordinados para hacer frente tattgres que determinan las
afluencias de refugiados,
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

CESE DE LA CONDICION DE REFUGIADO

No. 18 (XXXI) - 1980

e) Reconocié la importancia de dar a los refugiddasformacion necesaria
sobre las condiciones en su pais de origen peitdaiasu decision en cuanto
a la repatriacion; reconocié asimismo que lasassiealizadas por los propios
refugiados o por representantes suyos a su paisgdm para informarse de la
situacion alli existente, sin que esas visitas itaphn automaticamente la
pérdida de la condicion de refugiado, también @odder de utilidad a este
respecto;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0529

No. 65 (XLII) - 1991

q) Destaca la posibilidad de emplear las clausulascesacion de la
Convencion de 1951 en situaciones en las cuales eambio de las

circunstancias en un pais determinado tiene unaral@ta tan profunda y
duradera que los refugiados de ese pais ya no erequiproteccion

internacional, y no pueden seguir negandose ameal la proteccion de su
propio pais siempre que se reconozca que, por gazpoderosas, algunos
individuos siguen manteniendo su condicion de taflms, y exhorta al
ACNUR a que explore, en el Subcomité Plenario sobieroteccion

Internacional, la posibilidad de aplicar las cldasule cesacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 69 (XLIII) - 1992 - Cesacion de la condicion

Recordando la Conclusion N° 65 (XLII) que, enttae cosas, destacaba la
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posibilidad de emplear las clausulas de cesacinten@as en los parrafos 5y
6 del articulo IC de la Convencion de 1951 en sitres en las cuales un
cambio de las circunstancias en un pais determiti@de una naturaleza tan
profunda y duradera que los refugiados de eseypais requieren proteccion
internacional, y no pueden seguir negandose amecléa proteccion de su
propio pais, siempre que se reconozca que, poneazpoderosas, algunos
individuos siguen manteniendo su condicion de rafias,

Tomando en cuenta que la aplicacion de la(s) wla(® de cesacion de la
Convencion de 1951 depende exclusivamente de ltdds Contratantes,
pero que la Alta Comisionada debe participar em @ la manera adecuada,
de conformidad con la funcion de la Alta Comisicmadk supervisar la
aplicacion de las disposiciones de la Convenciornl@el previstas en el
articulo 35 de la citada Convencion,

Observando que cualquier declaracion de la Alta iSiomada en el sentido
de que la competencia que se le reconoce en atukstde su Oficina en
relacién con determinados refugiados dejara deapk, puede resultar util a
los Estados en lo que respecta a la aplicacioraslelfusulas de cesacion y
también a la Convencion de 1951,

Con el convencimiento de que es necesario adoptar planteamiento
cuidadoso de la aplicacion de las clausulas decicesan el que se utilicen
procedimientos claramente establecidos a fin de addos refugiados la
seguridad de que su condicibn de tales no seratoolje revisiones
innecesarias a la luz de cambios temporales, queseam de caracter
fundamental, en la situacion imperante en el paisriden,

a) Subraya que, al tomar cualquier decision sobreaglicacion de las
clausulas de cesacidén basada en «la desaparicitas adércunstancias», los
Estados deben evaluar cuidadosamente el caraogiarental de los cambios
ocurridos en el pais de nacionalidad o de origestysive la situacion general
de los derechos humanos, asi como la causa espeddl temor a ser el
objeto de persecucion, a fin de asegurarse de mabggtiva y verificable de
gue la situacién que justificd la concesion de dadicion de refugiado ha
dejado de existir;

b) Subraya que el elemento esencial en dicha esialugor parte de los
Estados es el caracter fundamental, estable y elwrat® los cambios, para el
establecimiento del cual se utilizar4 la informaci@decuada de que se
disponga a este respecto procedente, entre otm@slosl organismos
especializados, incluido en particular el Conclasigprobada por el Comité
Ejecutivo del programa del Alto Comisionado por omendacion del
Subcomité Plenario sobre la proteccion internadidealos refugiados.1992
(43° periodo de sesiones del Comité Ejecutivo)
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c) Hace hincapié en que la invocacién de las ualassde cesacion por «la
desaparicion de las circunstancias» no se apledod refugiados que sigan
teniendo motivos fundados para temer ser objefzedgecucion;

d) Reconoce por consiguiente que todos los refogiaafectados por la
decision -de aplicar a un grupo o clase de refugiagstas clausulas de
cesacion deben tener la posibilidad, a peticiomsdg que dicha aplicacion se
considere de nuevo en su caso concreto atendieadsseplicabilidad a su
caso individual;

e) Recomienda que, para evitar los casos dificltes,Estados examinen
atentamente la posibilidad de conceder un estatigouado, que conserve los
derechos previamente adquiridos, a las persona&s tgngan razones
apremiantes, derivadas del hecho de haber siddoobjeteriormente de
persecucion, para negarse a volver a reclamaotaqmién de su propio pais y
recomienda, ademas, que las autoridades pertinemtegleren igualmente la
posibilidad de adoptar las medidas adecuadas, gueongan en peligro la
situacion creada de los interesa- dos, para sceafdn a aquellas personas de
las que no se pueda esperar que abandonen elepasiialdebido a una larga
permanencia en ese pais que haya dado lugar bleest@iento de fuertes
vinculos familiares, sociales y econémicos en shmoi;

f) Recomienda que los Estados, al hacer efectigadatision de invocar las
clausulas de cesacion, actien en toda situacidnagera humanitaria en lo
gue respecta a las consecuencias para los inds/mlgoupos afectados, y que
los paises de asilo y los paises de origen fatititsjuntamente el regreso,
asegurandose de que éste se produce de manerayjuitma. Cuando
corresponda, la comunidad internacional debe panedisposicion de los
repatriados asistencia para la repatriacion y lategracion, inclusive por
conducto de los organismos internacionales pettsen

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0580

No. 103 (LVI) -2005- Disposicion sobre Proteccion Internacional, en
particular mediante formas complementarias de proteccion.

0) Recomienda que, cuando proceda considerar &bildad de poner fin a
las formas complementarias de proteccion, los Bstaadopten criterios que
sean objetivos y enunciados clara y publicamgngsfiala que la doctrina y
las normas de procedimiento desarrolladas en éslaon las clausulas de
cesacion del articulo 1 C de la Convencion de 1895dden ofrecer una
orientacion til a este respecto;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862

NINOS

Interés superior del nifio

No. 47 (XXXVIII) - 1987 - Nifios refugiados

d) Subray6 que toda medida que se adoptase endavos nifios refugiados
debia guiarse por el principio del interés supeatarnifio y el principio de la
unidad de la familia;

k) Observd que, aunque la mejor solucion duragara un nifio refugiado no
acompafado dependeria de las circunstancias parésude su caso, debia
examinarse en todo momento la posibilidad de riggan voluntaria,
teniendo presentes el principio del interés supet@ nifio y las posibles
dificultades de determinar el caracter voluntagdalrepatriacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 84 (XLVIII) - 1997 - Los nifios y adolescentes refugiados

Recordando la importancia fundamental de la Congearsobre los Derechos
del Nifio (CRC) con el marco juridico para la protén de los nifios y
adolescentes refugiados y para la promocion densereses,

a) Exhorta a los Estados y a las partes pertinentpge respeten y observen
los derechos y principios establecidos de confaahidton las normas

internacionales de derechos humanos y el dereamartitario y que sean de
especial interés para la proteccion internacioedbd refugiados, sobre todo
para la salvaguarda de los nifios y adolescentagiaeibs, en particular:

i) El principio del interés superior del nifio ypapel de la familia como grupo
fundamental de la sociedad encargado de la préteccibienestar de los
nifos y adolescentes;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0595

No. 88 (L) - 1999 - Proteccidn de las Familias refugiadas

c) Pide a los Estados, al ACNUR y a otras partesesadas que presten una
atencion especial a las necesidades de los nifisgiaéos no acompafnados
en espera de su reunion con sus familias; y afsineste respecto que la
adopcion de nifios refugiados sélo deberia congiierana vez agotadas
todas las medidas viables para localizar a laslisry reunificarlas, y ello
Unicamente en aras del interés superior del nifiee yonformidad con las
normas internacionales.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0599

No. 98 (LIV) - 2003 - Proteccién contra Abuso Sexual y Explotacion.

Reconociendo que el interés superior del nifio serd consideracion
primordial en la elaboracion y aplicacién de toldmsmedidas de prevencion
y respuesta, para velar por la proteccion de Idesnante todas las formas de
abusos, descuido, explotacion y violencia, en @aer los abusos y la
explotacion sexuales,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2413

No. 103 (LVI) -2005- Disposicion sobre Proteccion Internacional, en
particular mediante formas complementarias de proteccion

n) Alienta a los Estados a que, al conceder foro@msplementarias de
proteccidon a las personas necesitadas de ellefreecan el mayor grado de
estabilidad y certeza, garantizando los derechwwsahos y las libertades
fundamentales de esas personas sin discriminatgaiendo en cuenta los
instrumentos internacionales pertinentes y teniertdkbidamente presentes
los intereses superiores del nifio y los principiesa unidad familiar;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862
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No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo.

Respuestas individuales y soluciones

n) Lograr la identificacion temprana y la respudastaediata supone crear
alianzas y adoptar medidas tendientes a lo siguient

iii) Determinar los mejores intereses de las nidassituacion de riesgo,
proporcionar alojamiento en otro sitio, proteccfésica y hogares de guarda
provisionales, segun proceda, asi como iniciareqmiocientos para encontrar
a sus familiares y lograr la unificacién de las ifea® cuando sea posible y
cuando redunde en su interes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacion de riesgo

Fundamentos de la proteccion infantil

b) Reconoce que las estrategias y las medidasegadopten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrins, en los principios y
planteamientos siguientes:

v) El interés superior del nifio ser4 una considéraprimordial a que se
atendera en todas las medidas que le conciernan;

xi) Los Estados, reconociendo que la reclusion euafctar al bienestar
fisico y mental del nifio y hacerlo mas vulneraloleberian abstenerse de
detener nifios y hacerlo Unicamente como medidadtiieo recurso y durante
el periodo mas breve que proceda, teniendo enta@mmismo tiempo el
interés superior del nifio; Prevention, responsesahdions

g) Recomienda que los Estados, el ACNUR vy otrgarsmos y asociados
competentes trabajen en estrecha colaboracionppavanir que queden nifio
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas

generales de prevencion, respuesta y no solueiénsg enumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

i) En el marco de los respectivos sistemas de &tades para la proteccion
del menor, utilizar procedimientos adecuados pi@tarminar los intereses
superiores del nifio que faciliten su participa@dlecuada sin discriminacién
alguna, en que se tengan debidamente en cuentpil@snes del nifio en
funcion de su edad y su madurez, en que quienesufen las decisiones

167



tengan una especializacion pertinente y en queuébeen todos los factores
del caso para llegar a la mejor opcion;

i) En el caso del ACNUR, determinar, en coope&raaon otros organismos
y asociados competentes, los intereses superigkesiido respetando al
mismo tiempo los sistemas de los Estados parataqmion del menor;

vii) Facilitar el acceso a procedimientos admmistos o judiciales del
Estado que sean conformes con sus obligacionemacienales y hagan
posible procesar a los autores de delitos cometidotga menores y en los
gue la decision de separar 0 no a un nifio de slrepa tutores o guardianes
gue abusen de ellos o los descuiden tenga comoddasterminacion de su
interés superior;

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNWRog organismos y
asociados competentes adopten las siguientes asedigya enumeracion no
es taxativa, de prevencién, respuesta y solucidim @le tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno mati@amfactores individuales
de riesgo:

iii) Facilitar a los nifios el disfrute de la unidddmiliar estableciendo
procedimientos para evitar la separacion y, copeas a los nifios no
acompafados o separados de sus familias, faglitarel nifilo busque a sus
familiares y se redna con ellos de conformidad soninterés superior y
teniendo debidamente en cuenta la legislacién natide cada Estado;

xviii) Recurrir en mayor medida al reasentamientomo medida de
proteccién y solucién duradera para los nifios esfogea riesgo; cuando
proceda, adoptar un enfoque flexible de la unigaulilfar, entre otras cosas
teniendo en cuenta si se esta tramitando simultder@® el reasentamiento de
familiares en distintos lugares y adoptar el misemboque respecto de la
definicién de familiares,

reconociendo que es preferible proteger a los nd®#ro de un entorno

familiar con ambos padres, asi como reconocer @lppie cabe al ACNUR

en la determinacion del interés superior del né@ogl cual deben fundarse
las decisiones relativas al reasentamiento, incérsdas situaciones en que
Unicamente un padre se reasiente y subsistan gergras en cuanto a la
custodia del nifio por no haber autoridades competenno poder recurrirse
a estas o por ser imposible obtener documentoisleficdel pais de origen ya
gue ello podria poner en peligro la seguridad elfeigiado o sus familiares;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiie$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642
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Conclusiones Especificas para nifios

No. 47 (XXXVIII) - 1987 - Nifios refugiados

a) Expreso6 su reconocimiento al Alto Comisionado faoinforme sobre los
nifios refugiados (EC/ SCP/46) y tomé nota con giaemcupacion de las
violaciones de los derechos humanos de los niffogiaelos en diferentes
regiones del mundo asi como de sus necesidadekgrabilidad especiales
entre la poblacion de refugiados en general,

b) Reconocié que los nifios refugiados representall@an mitad,
aproximadamente, de la poblacion mundial de reflagiay que la situacion
en que vivian a menudo extrafiaba problemas especi® proteccion y
asistencia asi corno problemas en el plano delasisnes duraderas;

c¢) Reitero el principio ampliamente reconocido de bps nifios deben ser los
primeros en recibir proteccion y asistencia;

d) Subray6 que toda medida que se adoptase endavos nifios refugiados
debia guiarse por el principio del interés supeatarnifio y el principio de la
unidad de la familia;

e) Condeno la exposicion de nifios refugiados eenmés fisicas y a otras
violaciones de sus derechos fundamentales, pedpeteatre otras acciones,
mediante abusos sexuales, el trafico de nifios,s adto pirateria, ataques
militares o0 armados, el reclutamiento forzoso, Xal@acién politica o la

detencion arbitraria, y pidi6 que se adoptasen dasda nivel nacional e
internacional a fin de impedir dichas violacionegprgstar asistencia a las
victimas;

f) Exhorto a los Estados a que adoptasen medidapiagas para registrar los
nacimientos de los nifios refugiados nacidos erepaie asilo;

g) Expresd su preocupacion por el numero crecidateasos de apatridia
entre los nifos refugiados;

h) Recomendo6 que los nifios acompafiados por sugspéuasen tratados
como refugiados en caso de que se hubiese reconomido tal a uno de sus
padres;

i) DestacO la situacion especial de los nifios corgafniados y de los nifios

separados de sus padres, puestos bajo el cuidaddrade familias, y en
particular sus necesidades en lo que respecta @etlerminacion de su
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situacion juridica, las providencias necesarias plarndarles apoyo material
y emocional y los esfuerzos por localizar a susgsd familiares; en relacion
con ello recordo los parrafos pertinentes de swlasion N° 24 (XXXII)
sobre la reunificacion de familias;

J) Insto al Alto Comisionado a que velase por laliracion de evaluaciones
de los casos individuales y la preparacion de higasntecedentes apropiadas
sobre los menores no acompafados y los menoresadepale sus padres,
puestos bajo el cuidado de otras familias, a fifiagditar la atencion de sus
necesidades inmediatas, el analisis de la vialilaéargo plazo e inmediata
de las soluciones de custodia disponibles y laifpfanion y adopcion de
soluciones duraderas adecuadas;

k) Observd que, aunque la mejor solucion duragdara un nifio refugiado no
acompafado dependeria de las circunstancias parésude su caso, debia
examinarse en todo momento la posibilidad de riggan voluntaria,
teniendo presentes el principio del interés suped@ nifio y las posibles
dificultades de determinar el caracter voluntagdalrepatriacion;

l) Destacé la necesidad de establecer, con el ajpdgmacional y nacional,
programas de accion preventiva, asistencia espgcigthabilitacion para los
nifios refugiados impedidos y alento a los Estaduarticipar en el plan de los
«veinte 0 mas» que se ocupa del reasentamiento ifiess mefugiados
impedidos;

m) TomoO nota con grave preocupacién de los efegtopidiciales que la
permanencia prolongada en campamentos tenia solwtesarrollo de los
nifios refugiados y pidié que se adoptasen medidasd plano internacional
para mitigar esos efectos y encontrar solucionesdéuas lo antes posible;

n) Reconocié la importancia de atender a las neéaees psicoldgicas,
religiosas, culturales y de esparcimiento espexidéelos nifios refugiados a
fin de velar por su desarrollo y estabilidad emoalp

0) Reafirmo el derecho fundamental de los nifioggiaflos a la educacion y
exhortd a todos los Estados, en forma individualcofectiva, a que
intensificasen sus esfuerzos, en colaboracion téite Comisionado, para
garantizar a todos los nifios refugiados una engafprimaria de calidad
satisfactoria, que respetase su identidad cultyrabe orientase a la
comprension del pais de asilo;

p) Reconociod la necesidad de los nifios refugia@oacdeder a otros niveles
de educacion y recomendd al Alto Comisionado quasiderase la

posibilidad de incluir la ensefianza posprimariaeemprograma general de
asistencia;
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q) Exhort6 a todos los Estados a que, en colaldoraon el ACNUR vy los
organismos interesados, creasen 0 apoyasen pragarehacer frente a los
riesgos nutricionales y de salud a que estabanesigsilos nifios refugiados,
en particular programas destinados a proporcianatdea alimentacion
suficiente, equilibrada y sana, inmunizacion gengrtencion primaria de la
salud;

r) Recomendd que se realizaran, en colaboracion etopais de asilo,
evaluaciones y estudios periodicos y oportunosisi@écesidades de los nifios
refugiados, con caracter individual o por muest®o,que se tuviesen en
cuenta todos los factores pertinentes, corno estaah, personalidad, familia,
religion, antecedentes sociales y culturales ytlesion de la poblacion local,
y en los que participase activamente la propia codad de refugiados;

s) Reafirmo la necesidad de velar por que contewuasse ampliase la
cooperacion entre el ACNUR y otros organismos yaog interesa- dos que
actian en las esferas de la asistencia a los néfiwgiados y su proteccion,
mediante la formulacién, entre otras, de normddligas y sociales;

t) Observé la importancia de que el ACNUR, otrosgaoismos

intergubernamentales y no gubernamentales y omgasisnacionales
realizasen mas estudios sobre las necesidadessda@fios refugiados con
miras a definir nuevos programas de apoyo y, eo cagesario, dar una
nueva orientacion a los existentes;

u) Pidi6 al Alto Comisionado que, en consulta daa organizaciones
interesadas, siguiese elaborando directrices pararftar la cooperacién entre
el ACNUR vy estas organizaciones a fin de mejorar proteccion
internacional, la seguridad fisica, el bienestal ynormal desarrollo psico-
social de los nifios

refugiados;

v) Pidio al Alto Comisionado que mantuviese comatie de coordinacion
para los problemas de los nifios refugiados al Gdgpdrabajo del ACNUR
sobre nifios refugiados en situacion de riesgorzase al Grupo de Trabajo e
informase peridédicamente de su labor a los miemieb€omité Ejecutivo.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 59 (XL) - 1989 - Nifios refugiados

a) Expreso su reconocimiento al Alto Comisionado faoinforme sobre los
nifios refugiados (EC/ SCP/46) y tomé nota con giaemcupacion de las
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violaciones de los derechos humanos de los niffogiaelos en diferentes
regiones del mundo asi como de sus necesidadekgrabilidad especiales
entre la poblacion de refugiados en general,

b) Reconocié que los nifios refugiados representall@an mitad,
aproximadamente, de la poblacion mundial de reflagiay que la situacion
en que vivian a menudo extrafiaba problemas especi® proteccion y
asistencia asi corno problemas en el plano delasisnes duraderas;

c) Reitero el principio ampliamente reconocido de tps nifilos deben ser los
primeros en recibir proteccion y asistencia;

d) Subray6 que toda medida que se adoptase endavos nifios refugiados
debia guiarse por el principio del interés supeatarnifio y el principio de la
unidad de la familia;

e) Condeno la exposicion de nifios refugiados eenmés fisicas y a otras
violaciones de sus derechos fundamentales, pedpeteatre otras acciones,
mediante abusos sexuales, el trafico de nifios,s adto pirateria, ataques
militares o armados, el reclutamiento forzoso, Xal@acién politica o la

detencion arbitraria, y pidi6 que se adoptasen dasda nivel nacional e
internacional a fin de impedir dichas violacionegprgstar asistencia a las
victimas;

f) Exhort6 a los Estados a que adoptasen medidapiagas para registrar los
nacimientos de los nifios refugiados nacidos erepais asilo;

g) Expres6 su preocupacion por el nimero crecidateasos de apatridia
entre los nifios refugiados;

h) Recomendd6 que los nifios acompafiados por sugspaasen tratados
como refugiados en caso de que se hubiese reconomido tal a uno de sus
padres;

i) DestacO la situacion especial de los nifios corgarnados y de los nifios
separados de sus padres, puestos bajo el cuidaddrage familias, y en
particular sus necesidades en lo que respecta @eterminacion de su
situacion juridica, las providencias necesarias plarindarles apoyo material
y emocional y los esfuerzos por localizar a susgsmd familiares; en relacion
con ello recordo los parrafos pertinentes de swlasion N° 24 (XXXII)
sobre la reunificacion de familias;

J) Inst6 al Alto Comisionado a que velase por lalizacion de evaluaciones
de los casos individuales y la preparacion de higasntecedentes apropiadas
sobre los menores no acompafados y los menoresadepale sus padres,
puestos bajo el cuidado de otras familias, a fifiagditar la atencion de sus
necesidades inmediatas, el analisis de la vialilaéargo plazo e inmediata
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de las soluciones de custodia disponibles y laifitanion y adopcion de
soluciones duraderas adecuadas;

k) Observé que, aunque la mejor solucion duragara un nifio refugiado no
acompafado dependeria de las circunstancias parésude su caso, debia
examinarse en todo momento la posibilidad de riggan voluntaria,
teniendo presentes el principio del interés suped@ nifio y las posibles
dificultades de determinar el caracter voluntagdalrepatriacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 84 (XLVIII) - 1997 - Conclusién sobre los nifios y adolescentes
refugiados?

Reconociendo que los nifios y adolescentes constitlyy mayoria de los
refugiados y demas personas de las que se ocHENAIR,

Conscientes de los derechos humanos y la digniéatbdbs los nifios y
Adolescentes refugiados y de que éstos, en raeorsud necesidades
especiales y vulnerabilidad dentro de la poblagi@neral de refugiados,
deben ser los primeros en recibir proteccion ytestsa en cualquier situacion
de refugiados,

Con profunda preocupacién por el hecho de queifass y adolescentes
refugiados sigan estando expuestos a la separdeida familia, la violencia
fisica y otras violaciones de sus derechos humaroparticular mediante el
abuso sexual y la explotacion y los ataques neltar armados,

Recordando la importancia fundamental de la Congearsobre los Derechos
del Nifid® en el marco juridico para la proteccién de lo®sifi adolescentes
refugiados y para la promocion del interés supeleoéstos,

Recordando que en su preambulo la Convencién sobi@erechos del Nifio
sefiala que el nifio, para el pleno y armonioso ddkade su personalidad,
debe crecer en el seno de la familia, en un anwidatfelicidad, amor y
comprension,

Acogiendo con benepléacito el estudio acerca derdagrcusiones de los
conflictos armados sobre los nifios preparado paxperto del Secretario

2 Conclusion aprobada por el Comité Ejecutivo debgPama del Alto Comisionado por recomendacién del
Comité permanentemente plenario.
% Resolucion 44/25 de la Asamblea General, anexo.
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General (denominado en adelante «el Estudio Mafte$h como el
nombramiento de un Representante Especial delt8gaor&eneral encargado
de la cuestion de las repercusiones de los cardletmados sobre los nifios,

Tomando nota con interés de la estrategia del ACHaMa el seguimiento del
Estudio Machel, y encomiando el establecimientmbletivos de resultado
operacionales con respecto a los nifios y adolestesfugiados,

Reafirmado sus conclusiones 47 (XXXVIII) y 59 (Xkpbre los nifios y
adolescentes refugiados y subrayando que esasusmmas siguen siendo
valederas,

Exhorta a los Estados y a las partes pertinentgeaespeten y observen los
derechos y principios establecidos de conformidazth das normas
internacionales de derechos humanos y el dereamartitario y que sean de
especial interés para la proteccion internaciordbd refugiados, sobre todo
para la salvaguarda de los nifios y adolescentagiaeibs, en particular:

i) El principio del interés superior del nifio ypelpel de la familia como grupo
fundamental de la sociedad encargado de la préteccibienestar de los
nifios y adolescentes;

i) El derecho fundamental de los nifios y adoleseea la vida, la libertad, la
seguridad personal y a no ser sometidos a torhirpenas o tratos crueles,
inhumanos o degradantes;

iii) El derecho de los nifios y adolescentes a lacacion, la alimentacion

adecuada y el nivel mas alto posible de atencida dalud;

iv) El derecho de los nifios afectados por los octioB armados a una
proteccion y trato especiales, teniendo en cuentaatticular vulnerabilidad

de los nifos refugiados a quedar expuestos poelad a peligro de lesiones,
explotacion y muerte en situaciones de conflictoaato;

v) El derecho de los nifios a la proteccion corasagracticas tradicionales
perjudiciales y contra toda otra forma de expldtagi

b) Insta a los Estados y a las partes interesadgseaadopten todas las
medidas posibles para proteger a los nifios y ackiéss refugiados, en
particular:

i) Impidiendo la separacion de su familia de lo$iosi y adolescentes
refugiados y promoviendo el cuidado, la protecclahusqueda y la reunion
de la familia en el caso de los menores no aconagostia

* Véase A/51/306 y Add.1.v
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i) Salvaguardando la seguridad fisica de los nifiaslolescentes refugiados,
velando por que los campamentos y lugares de asiemt@ se sitlen a una
distancia razonable de la frontera de los paisesiden, y tomando medidas
para mantener el caracter civil y humanitario de kampamentos y
asentamientos de refugiados;

iii) Impidiendo la violencia sexual, la explotacjofa trata y el abuso;
atendiendo a las necesidades y los derechos deifios y adolescentes
victimas de estas practicas mediante el establecimide recursos juridicos
apropiados y medidas de rehabilitacion, y aplica@ldPrograma de Accion
aprobado por el Congreso Mundial contra la Expiéta Sexual Comercial
de los Nifios, celebrado en Estocolmo en $996

iv) Suministrando capacitacion apropiada al pensondlitar y de
mantenimiento de la paz sobre los derechos humands proteccion
humanitaria a que tienen derecho los nifios y adetgss, y teniendo a todas
las partes por responsables de las violacionessde derechos y de la
obligacién de proteccién en las situaciones degiatios;

v) Asegurando el acceso a la educacion y el derdeHos nifios a la libertad
de pensamiento, de conciencia y de religion;

vi) Proporcionando atencion médica u otros cuidaipeciales, en particular
asistencia para la rehabilitacion, a fin de ayumldos nifios y adolescentes
refugiados, especialmente de los nifios no acompafacuérfanos, en su
reintegracion social,

c) Exhorta al ACNUR a que contintie integrando phesiate la cuestion de
los derechos del nifio en sus politicas y programapre sus métodos
operacionales para evaluar las necesidades deiflos § adolescentes o
refugiados; capacite en esta materia a su pergomalde sus organismos
asociados en la ejecucion; formule estrategias ateria de prevencion y
refuerce la colaboracién con los Estados, el Fateldas Naciones Unidas
para la Infancia (UNICEF), el Programa Mundial deém&ntos (PMA), el
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para losee@®s Humanos, el
Comité Internacional de la Cruz Roja, las orgati@aes no gubernamentales
y otros interesados;

d) Exhorta al ACNUR a que incluya en el programdrdbajo para 1998 del
Comité Permanente un informe sobre la aplicac®rsul estrategia para el
seguimiento del Estudio Machel, haciendo especiaferencia al

establecimiento de objetivos de resultado operatgsn con respecto a los
nifos y adolescentes refugiados y sefalando lasrasepn la dotacion de
personal, la capacitacion y el presupuesto asigneata atender a estos
objetivos y a que informe también sobre el seguitnigle su evaluacion de

A/51/385, anexo.1997 (48° periodo de sesione€deilité Ejecutivo)
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los esfuerzos de programacion y proteccion del ABMNd favor de los nifios
y adolescentes refugiados;

e) Exhorta a todos los Estados a que participerstaaitivamente en las
negociaciones concernientes al Protocolo Facuitale la Convencion sobre
los Derechos del Nifio relativo a la participaci@ rdfios en los conflictos
armados, con miras a llegar a un pronto acuerde sbhbho texto.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0595

No. 93 (LIII) - 2002

Recordando su Conclusion N° 22 (XXXII), relativdaaproteccion de las
personas que buscan asilo en situaciones de a#Buencgran escala, su
Conclusion N° 44 (XXXVII), relativa a la detencide los refugiados y de las
personas que buscan asilo, su Conclusion N° 47 XX relativa a los
nifios refugiados, su Conclusién N° 64 (XLI), relata las mujeres refugiadas
y la proteccidon internacional, su Conclusion N° (K3.1V), relativa a la
proteccién de los refugiados y la violencia sexusal, Conclusion N° 82
(XLVIII), relativa a la salvaguarda de la institani del asilo, su Conclusion
N° 84 (XLVIII), relativa a los nifios y adolescesteefugiados, asi como su
Conclusién N° 91 (LII), relativa al registro de ugiados y solicitantes de
asilo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 94 (LIII) - 2002

Recordando su Conclusion N° 27 (XXXIII) y su Corsifun N° 32 (XXXIV)
sobre los ataques militares contra campamentosntasientos de refugiados
en el Africa meridional y en otros lugares; su Gasién N° 72 (XLIV)
relativa a la seguridad personal de los refugiados,Conclusiéon N° 48
(XXXVI) relativa a los ataques militares y armadcontra los campamentos
y las zonas de asentamiento de refugiados, su @acIN°® 47 (XXXVIII) y
su Conclusion No 84 (XLVII) sobre los nifios y admlentes refugiados, asi
como la Conclusion N° 64 (XLI) relativa las mujeresfugiadas y la
proteccién internacional,

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2075

No. 102 (LVI) - 2005

n) Toma nota de las prioridades generales del ACNdRelacion con los
nifios; pide a los Estados que apoyen los esfueldoc8CNUR para asegurar
gue se satisfagan plenamente las necesidades dafilms refugiados, en
particular las de los nifios no acompafados y sepsramediante su
identificacion y registro, y mediante las actividadyenerales de proteccion y
asistencia del ACNUR, en particular la gestionagedctividades de apoyo,
capacitacion y vigilancia; y recuerda al ACNUR Bjativo 2 de la meta 2 del
Programa de Proteccién sobre la posibilidad de @warvuna reunion de
expertos centrada en las necesidades de protedeidos nifios objeto de
trata;

0) Hace hincapié en la importancia de que los destantensifiquen sus

esfuerzos, en cooperacion con el ACNUR y otrasrozgaiones pertinentes,

para asegurar que todos los nifios gocen de eduagamodéarmonia con los

objetivos desarrollo del Milenio, y que en dichaieation se preste la debida
atencion a su identidad cultural, y se les incall@simismo un mayor

conocimiento del pais de asilo;

v) Recuerda su Conclusion N° 91 (LIl), sobre elisteg de refugiados y
solicitantes de asilo; toma nota de las otras &srie acoso a que hacen
frente los refugiados y los solicitantes de asile garecen de documentos que
den fe de su condicion; recuerda la responsabili@alds Estados de registrar
a los refugiados en su territorio; reitera en estaexto el papel central que
pueden desempefiar un registro y expedicion de datms oportunos y
efectivos, sobre la base de consideraciones deqeioh, para mejorar los
esfuerzos de proteccion y apoyo para encontracisoles duraderas; pide al
ACNUR, segun sea apropiado, que ayude a los Estadasplicar este
procedimiento en caso de que los Estados no puadiemastrar a refugiados
en su territorio; celebra los progresos sosteniogiados en la elaboracion y
aplicacion sobre terreno de mejores préacticas gistre con los auspicios del
Proyecto PROFILE, en particular los esfuerzos zedlbs para asegurar la
debida documentacion de todos los refugiados ycitsoites de asilo,
incluidas las mujeres y los nifios; propugna nuewokelantos en la
introduccion de nuevas técnicas e instrumentospagticular la biometria;
insiste en que el proceso de registro debe obed&x=r principios
fundamentales que rigen la proteccién de los dptysonales; y pide al
ACNUR que estudie modalidades para el intercaml@oddtos con los
Estados, para los fines especificos reconocidapales; en el apartado f) de
la Conclusion N° 91, de modo que se respeten plem@mlas normas
internacionales que rigen la proteccion de lossiato



w) Reconoce que los Estados estan aceptando cadgaageque el acceso a la
prevencion, la atencion y el tratamiento del VIHV&] en cuanto sea posible
de manera comparable con los servicios de quertisipocomunidad local de
acogida, es un componente esencial de la proteeitms refugiados, los
repatriados y otras personas de que se ocupa eURChlienta al ACNUR a
gue siga adelante con sus actividades a este tespacestrecha colaboracion
con los organismos colaboradores pertinentes, icydar en la aplicacion de
los objetivos convenidos en el Presupuesto y patrabajo unificados del
ONUSIDA, asegurando que se haga hincapié espeeifi¢os derechos de las
mujeres y los nifios refugiados afectados por |lai@ag; y toma nota de las
recomendaciones del equipo mundial de tareas pejaanla coordinacion
en materia de SIDA entre las instituciones mubialles y los donantes
internacionales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracién local

0) Hace hincapié en que los enfoques en que rsentien cuenta la edad y el
sexo, Y la prestacion de atencion a los procesaeskrrolloparticipatoriosy
comunitarios deben permear todas las actividadeangnadas a realizar la
capacidad de integracion local de los refugiados, reconocimiento de los
cambios en los papeles asignados por razén del skegpués del
desplazamiento y la necesidad de estrategias wliésey de apoyo para
fortalecer la capacidad de integracion de los do®igrupos con necesidades
especiales, como las mujeres refugiadas, los méfagiados y los refugiados
mayores;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y Nifas en Situaciéon de Riesgo

Recordando sus conclusiones Nos. 39 (XXXVI), 54 XXX), 60 (XL) y 64
(XLI), relativas a las mujeres refugiadas; Nos.(AXXVIII); 59 (XL) y 84
(XLVIII), relativas a los nifios o adolescentes gpados; 73 (XLIV) y 98
(LIV), relativas a la proteccion de los refugiadpoa violencia sexual y la
proteccién de los abusos sexuales y de la explotaeispectivamente, y N°
94 (LI, relativa al caracter civil y humanitardel asilo,
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Recordando que la resolucién 1325 (2000) del CorgejSeguridad, relativa
a las mujeres y la paz y la seguridad, y el pasteplan de accion
(S/2005/636) proporcionan un marco integrado panes$puesta consolidada
de la comunidad internacional y de las Nacioneslala este problema, que
en la resolucion 1261 (1999) del Consejo de Seadrigt otras cinco
resoluciones subsiguientes sobre los nifios y loflicims armados se insta a
los gobiernos, a las partes en un conflicto y asotirganizaciones, incluidos
los 6rganos de las Naciones Unidas, a que tomendasg@mplias para
proteger a los nifios en los conflictos armadosspdés de los conflictos, vy
gue, analogamente, en las resoluciones 1265 (19296 (2000) y 1674
(2006) se exhorta a las partes en los conflictosados a que aseguren la
proteccién de los civiles afectados, incluidashageres y los nifios,

Conscientes de que, mientras que los hombres iifios desplazados por la
fuerza también enfrentan problemas de proteccim,ntujeres y las nifias
pueden verse expuestas a problemas especificosotdeqion a raiz de su
género, su posicion cultural y socioecondmica gandicion juridica, lo que
significa que pueden tener menos posibilidadedagibombres y los nifios de
ejercer sus derechos y, por lo tanto, que puedeesersario adoptar medidas
particulares a favor de las mujeres y las nifiaa gae puedan disfrutar de la
proteccién y la asistencia en pie de igualdad oshbmbres y los nifios,

Recordando que la proteccion de las mujeres yif@sres responsabilidad
primordial de los Estados, cuya efectiva coopergciccion y voluntad
politica son necesarias para que el ACNUR puedgliulas funciones que
se le han encomendado, y que todas las medida®mmadea las mujeres y las
nifias deben guiarse por las obligaciones emanadiaeicho internacional
pertinente, con inclusion, cuando proceda, deldierenternacional de los
refugiados, el derecho internacional de los dered¢homanos y el derecho
internacional humanitario,

Teniendo presente la conclusion N° 75 (XLV), igtata las personas
internamente desplazadas, y destacando que lotemab de proteccion de
las personas internamente desplazadas y de logiaefs pueden ser
diferentes, que los marcos juridicos normativosapsmn proteccion son
diferentes, que el acceso humanitario a las pessoternamente desplazadas
puede ser mas dificil, que las mujeres y las nifilsnamente desplazadas
tienen mayores posibilidades de quedar atrapadesndiictos armados y de
resultas de ello, pueden enfrentar problemas dgmecie proteccion y que
las respuestas y las soluciones existentes paranigsres y las nifas
refugiadas e internamente desplazadas puederfemmndes,

Reconociendo que, si bien las mujeres y las nii@slgn estar expuestas a
ciertos riesgos, como el de la trata de personascualquier lugar, la
diferencia entre el entorno del campamento y ebraot urbano puede
exponerlas a diferentes riesgos en materia deeqmidn y, por ejemplo, en
los campamentos su libertad de circulacion y capacide ganarse la vida



pueden estar mas limitadas y pueden encontrarsexpasstas a la violencia
sexual y basada en el género, en tanto que efitdasisnes urbanas pueden
tener menos posibilidades de ejercer sus derechcazmente, de tener
acceso a la proteccion y a los servicios, o de msenen contacto con el
ACNUR o con otras oficinas de los asociados efeleueion,

Consciente de que los problemas que se plantearppzteger a las mujeres y
las nifias en situacion de riesgo deben enfrentirseanera integral y que las
alianzas a los efectos de la proteccion con gobéerel ACNUR, otros
organismos de las Naciones Unidas, otras orgdoies internacionales y
organizaciones no gubernamentales (ONG), junto ¢a:m comunidades de
personas desplazadas y las comunidades de acegid@dispensables para
la identificacion, la respuesta, la vigilanciaag koluciones eficaces,

Consciente de que cada comunidad es diferente gqudese necesita una
comprension a fondo de las creencias y las pré&ctalggiosas y culturales a
fin de encarar con tacto los riesgos que en naatieriproteccion enfrentan las
mujeres y las nifias, teniendo presentes las obigas que emanan del
derecho internacional de los refugiados, el deractesnacional humanitario

y el derecho internacional de los derechos humanos,

Reafirmando su llamamiento a la comunidad inteoradi para que, en
cooperacion con el ACNUR vy otras organizacionesrirgcionales, movilice
los recursos financieros y de otra indole necesagatre otras cosas, para
poder dar apoyo a las comunidades de acogida,aonrdteccion y asistencia
material y elaborar soluciones duraderas basadadaesolidaridad, la
cooperacion, la distribucién de la carga y la respbilidad compartida a
nivel internacional, y para dejar sentado que t@eucion insuficiente o la
asistencia insuficiente, inapropiada o mal distdhupueden aumentar los
riesgos que enfrentan las mujeres y las nifias,

Consciente de que los desplazamientos forzadodetiem exponer a las
personas a riesgos particulares, reconociendodessidades especificas de
las mujeres y las nifias, destacando que la geesenclusion se aplica a las
mujeres Yy nifias refugiadas, solicitantes de asilegplazadas internamente, a
las que brinda asistencia y proteccion por el ACNYRBue se encuentran en
situaciones de mayor riesgo y, ademas, que estbidanpodria aplicarse,
segun los casos, a las personas que regresarmpaises de las que se ocupa el
ACNUR,

a) Aprueba la presente conclusion relativa a latitieacion de las mujeres y
las nifias en situacion de riesgo, las estrategiggelencion y las respuestas
y soluciones a titulo individual, y recomienda qeACNUR incluya una
descripciéon mas detallada de estas cuestioneshMarelal sobre la proteccion
de las mujeres y las niflas del ACNUR.
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Identificacion de las mujeres y las nifias en sitirade riesgo

b) Los desplazamientos forzados pueden expones mlgeres y las nifias a
toda una serie de factores que las pueden pongeligmo de ser victimas de
nuevas violaciones de sus derechos. Esto puedeiroen un medio de
proteccidon mas amplio o ser resultado de las citameias particulares de la
persona, como se describe a continuacion.

c) La identificacion y el analisis de la existenci la gravedad de estos
diferentes factores ayudan a determinar qué mujergSas se encuentran en
situacion de mayor riesgo y permite elaborar ycaplrespuestas dirigidas
particularmente a ellas. La tarea de identificagiede presentar problemas
particulares porque las mujeres y las niflas susgermmenos visibles en las
poblaciones desplazadas que los hombres y los,njfipgeden no estar en
condiciones o no sentirse inclinadas a denunc@demtes relacionados con
la proteccion, especialmente si éstos se producéa esfera privada. Por lo
tanto, es importante establecer un entorno progjc® permita apoyar las
tareas de identificacion y andlisis de las situaeso

d) En algunos casos, la presencia de un factaridente por si solo puede ser
suficiente para hacer sentir la necesidad de utevencion urgente de
prestacion de proteccion. En otros casos, la peesele una combinacion de
factores individuales y otros relacionados con uedim mas amplio de
proteccién expondra a las mujeres y las nifias aoreayiesgos. Por ultimo
en otros casos, si las mujeres y niflas han sidimas, por ejemplo, de
violencia sexual o basada en el género en la zemgigen o durante su huida,
esto las puede dejar en una situacion de mayogorien el lugar de
desplazamiento. Es preciso hacer evaluacionedactes para observar los
niveles de riesgo, ya que éstos pueden cambiagld@mpo.

e) Los factores de riesgo en el medio mas amplitadaroteccion pueden
plantearseles a las mujeres y las nifias de resldthaber escapado y después
de haberlo hecho, y pueden abarcar los problemasltastes de la
inseguridad y el conflicto armado, que las amemwdas expone a la violencia
sexual y basada en el sexo o a otras formas dencial el acceso insuficiente
o desigual a la asistencia y los servicios; laafde acceso a tareas que les
permitan ganarse la vida; la falta de comprensiénlos papeles, las
responsabilidades y las necesidades de los hombassmujeres en relacion
con la higiene de la reproduccion, y asi como lka fde comprension de las
consecuencias de la violencia sexual y basada género en la salud de las
mujeres y las nifias; la situacion de las mujeres yifias en la comunidad de
desplazamiento o de acogida, que puede dar pdtagswue se las margine
o discrimine; los sistemas juridicos, que no def@nen grado suficiente los
derechos de las mujeres y las nifias en el marcdedetho internacional de
los derechos humanos, con inclusion de los relati@ola propiedad; las
practicas judiciales no estructuradas que violanderechos humanos de las
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mujeres y las nifias; los sistemas de asilo quesmonden a las necesidades y
las solicitudes de las mujeres que buscan asilgsy4 mecanismos de
proteccién que no vigilan ni refuerzan en gradacgarite los derechos de las
mujeres y las nifas.

Estrategias preventivas

h) Entre las estrategias de prevencion que se rfendm que adopten los
Estados, el ACNUR y otros organismos Yy asociadogingates cabe
mencionar la individualizacion, evaluacion y obseign de los riesgos.

i) La individualizacién, evaluacion y observacion das Iriesgos que
enfrentan las mujeres y las nifias en el medio madi@ de la proteccion
deben fortalecerse mediante alianzas y medidasrenadas a lo siguiente:

i) Proporcionar datos desglosados por sexo y edagu@sda inscripcion a
titulo individual y con criterio permanente de losfugiados, teniendo
presente la necesidad de proteger el caracter demwial de los datos
personales y promover mecanismos para identificarla: personas
internamente desplazadas; fortalecer la vigilar®ala proteccion de las
personas trabajando para ello con la comunidadlavigl acceso de las
mujeres y las nifias a la proteccion, la asistentia servicios;

i) Incorporar las cuestiones de género en los mecanidmalerta temprana,
las alertas y los planes de contingencia, efecaundlisis rapidos de la
situacion al comienzo de una nueva emergenciaegrant en las evaluaciones
interinstitucionales el analisis de los riesgosaldas en el género;

iii) Movilizar a las mujeres, los hombres, las nifia®s/ nifios de todas las
edades y de diversos origenes para que, en pigialead con todas las partes
interesadas pertinentes, participen en evaluaci@reaminadas a lograr que
sus inquietudes, prioridades, capacidades y solasipropuestas en materia
de proteccidn sean bien entendidas y formen la das&s estrategias y
soluciones de proteccion;

iv) Incorporar el analisis por edad, por género y peerdidad en todos los
programas, politicas y operaciones para que toeldmeseficien por igual de
las actividades y no se perpetue la desigualdad; 5

v) Promover el equilibrio de los géneros en la coatiah de personal y
tomar medidas activas para aumentar el nimero deresu del cuadro
orgénico que trabajan en el terreno;

vi) Individualizar y prevenir casos de violenciasal y basada en género y

fortalecer la capacidad de las autoridades na@snallocales de cumplir mas
eficazmente sus funciones de proteccion.
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]) Es preciso establecer entornos seguros y feddles, incluso mediante
alianzas y medidas encaminadas a lo siguiente:

i) Prevenir y responder a los casos de violencia sgxo@sada en el género
de conformidad con las normas internacionales kestalas en las directrices
del ACNUR vy otras directrices pertinentes, entratosas, proporcionando
servicios de salud de calidad para satisfacerdagsidades particulares de las
mujeres y las nifias en situacion de riesgo;

i) Mantener el caracter civil y humanitario del asilp cual es
responsabilidad primordial de los paises de acpgida

iii) Asegurar que las mujeres refugiadas y las nifiagjieelas que se hayan
separadas de sus familias y no vayan acompafadastenu con
documentacion individual, y registrar los nacimgst casamientos y
divorcios sin demora;

iv) Reforzar los métodos de solucion de diferenciadaenomunidad de
personas desplazadas y tomar medidas para aséguwanfidencialidad, de
modo que las mujeres y las nifias en situacionedgoi puedan permanecer en
su comunidad en condiciones de seguridad, y estbielaciones entre las
comunidades de acogida y las comunidades de perstesplazadas para
crear un medio seguro y no conducente a la exjdotac

v) Fortalecer los sistemas de justicia para que diddielos derechos de las
mujeres y las nifias y llevar ante la justicia adaores de violencia sexual y
basada en el género, combatir la trata de persomadeger a las victimas; y

vi) Establecer o aplicar cédigos de conducta qakiyan la eliminacion de la
explotacion y el abuso sexuales para todo el patsde actividades
humanitarias, con inclusion del que trabaja enrkstpcion de servicios y
demas personas en situacion de autoridad, tales gaardias fronterizos, y
velar por que haya sistemas confidenciales y daesside denuncia que
abarquen la investigacion y el seguimiento, de namlalentar la denuncia de
los abusos y la explotacion cuando se produzeagresiones de los cédigos
de conducta.

k) Debe promoverse el pleno ejercicio de los deyecte la mujer mediante el
establecimiento de alianzas y la adopcion de medigadientes a lo
siguiente:

i) Fortalecer el liderazgo de la mujer, entre otrasasp fomentando su

representacion y su participacion significativa ks comités de las
comunidades de personas desplazadas y de adnuidistide campamentos,
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en la adopcion de decisiones y en los sistemaldeién de diferencias,
fomentando su acceso y control de los servici@cyrsos,

Respuestas y soluciones individuales

m) A continuacion se da una lista no exhaustiva niedidas que se
recomienda que adopten los Estados, el ACNUR ysotn@anismos y
asociados pertinentes para responder a la situdeifas mujeres y las

nifias en situaciones de riesgo.

n) Lograr la identificacion temprana y la respudastaediata supone crear
alianzas y adoptar medidas tendientes a lo siguient

i) Establecer mecanismos basados en el analisis €ctoses de riesgo que
se han esbozado en los parrafos precedentes pa#icar a las mujeres y
las nifias en situacion de riesgo y determinar yicapllas respuestas
inmediatas apropiadas y las soluciones posteriores;

ii) Proporcionar a las mujeres y las nifias en situad@riesgo informacion,
orientacion y atencion médica y psicosocial, agh@@cceso a un albergue
seguro si enfrentan problemas de violencia y alemsel hogar o peligro de
ataque de otros miembros de la comunidad, espemédnen los casos en que
no haya mecanismos para alejar a los responsgiiegorcionar traslado
voluntario de emergencia, por ejemplo, a otra dudla otro campamento, o
reasentamiento de emergencia;

iii) Determinar los mejores intereses de las nifias wm@acgbhn de riesgo,
proporcionar alojamiento en otro sitio, proteccfésica y hogares de guarda
provisionales, segun proceda, asi como iniciarequfingsientos para encontrar
a sus familiares y lograr la unificacion de las ifea® cuando sea posible y
cuando redunde en su interés; y

iv) Lograr que los procedimientos de determina@éhestatuto de refugiado
de las mujeres solicitantes de asilo, acceso rpab@edimientos que tengan
en cuenta el género, y reconocer que las formgsedcucion relacionadas
con el género en el contexto del parrafo 2 det@dilA de la Convencion

1951 sobre el Estatuto de los Refugiados de 198tlgmuconstituir motivo

para otorgar la condicion de refugiado.

0) El desarrollo de medidas de mediano plazo @geérsonas incluyen el
establecimiento de alianzas y la adopcion de meda&tmaminadas a lo
siguiente:

p) Las respuestas y soluciones a largo plazo reudexkas abarcan el
establecimiento de alianzas y la adopcién de megidea lo siguiente:
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i) Promover el respeto de la igualdad de derechoasdmuijeres y las nifias
para que puedan tomar la decisién de volver voliameente a sus lugares de
origen de manera libre e informada, promover sesxen pie de igualdad a
la tierra y la propiedad en el pais de origen,cerporar medidas para que en
los acuerdos tripartitos voluntarios de repatriac& brinde asistencia y
apoyo suficiente con caracter permanente en eldeiwigen a las personas
en situacion de riesgo;

i) Fortalecer el uso del reasentamiento como instrtonda proteccion y

solucion duradera para las mujeres y las nifiagjisdas en situacién de
riesgo; mejorar el proceso de identificacion de magjeres y las nifias

refugiadas en situacion de riesgo a los fines eatentamiento, entre otras
cosas, mediante la capacitacion; agilizar en mayedtida los tramites, entre
otras cosas, adoptando medidas para acelerar talgpate las mujeres

refugiadas en situacion de riesgo y de sus farediarcargo;

iii) Considerar, de ser necesario, la posibilidad ddizarti programas
especiales de evacuacién para las mujeres y laas nifiternamente
desplazadas en situacién de riesgo, dado que pecas tienen acceso al
reasentamiento;

iv) En los casos en que la repatriacion voluntdadas mujeres y las nifias
refugiadas en situacion de riesgo no ofrezca dasarde seguridad y no
tengan acceso al reasentamiento, establecer mecanEara que se puedan
integrar en condiciones de seguridad en el paiasde, entre otras cosas,
estudiando las posibilidades de reubicacién volimtn otras partes del pais;
en el caso de las mujeres y las nifias internantesi@lazadas en situacion de
riesgo, examinar las posibilidades de permitirfegalarse en otras partes de
Su propio pais si lo desean y si no se les puadatigar la seguridad en el
lugar en que se encuentran; y

v) Velar por que las mujeres y nifias en situacionielgo tengan acceso a
servicios de apoyo, tales como atencion médicacpgascial, para facilitar su
recuperacion e integracion, ya sea en el contegttadntegracion local, el
regreso, el reasentamiento u otros programas htamasi

q) Los esfuerzos encaminados a aplicar progresintames mecanismos y las
normas mencionados en los parrafos precedentasederpbeneficiar en gran
medida del establecimiento de alianzas y de laoed@ibn de las politicas
publicas pertinentes, con el apoyo, segun procel#n,la comunidad

internacional.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2007/4815
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No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo.

Recordando sus conclusiones Nos. 47 (XXXVIII), Q) y 84 (XLVIII),
concretamente en relacion con los nifios o adolesterefugiados, la
conclusion N° 105 (LVI), relativa a las mujeresiffas en situacion de riesgo,
la conclusién N° 106 (LVI) sobre la identificacig@revencion y reduccion de
la apatridia y la proteccion de la apatridia, ladasion N° 94 (LIII) relativa
al caracter civil y humanitario del asilo, la carssbn N° 98 (LIV) relativa a la
proteccion de los abusos sexuales y de la expdotata conclusion N° 100
(LV), sobre la cooperacién internacional y la dlstcion de la carga y las
responsabilidades en las situaciones de desplaztnga gran escala y todas
las disposiciones pertinentes a la proteccion denidios refugiados que
aparecen en otras conclusiones, muchas de losa&lefieren a otros nifios
cuya situacion es de interés para el ACNUR,

Tomando nota de lo que ha ocurrido mas recientement el plano

internacional en relacion con la proteccién derig®s, en particular los dos
Protocolos Facultativos de la Convencion de 198%esdos Derechos del
Nifio, las resoluciones del Consejo de Seguridad2, 16874 y 1325, los

Compromisos de Paris para proteger a los nifioBasmieclutados o utilizados
ilicitamente por fuerzas armadas o grupos armaddsgtudio del Secretario
General de las Naciones Unidas sobre la violeran#a los nifios,

Reconociendo la importante labor que realizan eldBode las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF) y las ONG en rigélaccon la proteccion
del menor,

Afirmando que los nifios, en razén de su edad, candisocial y estado de
desarrollo fisico y mental, suelen ser mas vuldesalgue los adultos en
situaciones de desplazamiento forzoso; reconocieueoel desplazamiento
forzoso, el retorno en el contexto de la situadéspués de un conflicto, la
integracion en nuevas sociedades, las situaciorees desplazamiento
prolongado y la apatridia pueden hacer mas vubtesaa los nifios en
general; teniendo en cuenta que los nifios refogiabn especialmente
vulnerables a ser expuestos por la fuerza al riesgdesiones fisicas y
psicolégicas, explotacion y muerte en relacion conflictos armados y
reconociendo que los factores ambientales en denpéwa factores de riesgo
individual, particularmente cuando se suman, puetkgar a los nifios en
situaciones de riesgo mayor,

Reconociendo que, si bien tanto las nifias comonifdes hacen frente a
muchos de los mismos riesgos que requieren protectambién pueden
verse expuestos a problemas de protecciOn proge@ssu género y
reafirmando que, si bien hay muchos riesgos quéeeuestar presentes en
todos los entornos, las necesidades de protecuighep ser distintas en los
campamentos y los entornos urbanos,
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Sefialando que la presente conclusion es aplicallles anifios, segun la
definicion del articulo 1 de la Convencion de losré&hos del Nifio, que
piden asilo, son refugiados, estan desplazadosoddet pais o retornan y
reciben asistencia y proteccion del ACNUR o sortra#s, y se refiere en
particular a la situacion de los que estan expeestm riesgo mayér.

Recordando que la responsabilidad por la protecd@nos nifios incumbe
primordialmente a los Estados, cuya cooperacionaple efectiva, accion y
voluntad politica son necesarias para que el ACNuRda cumplir las
funciones que le han sido encomendadas,

Reconociendo que los paises de acogida tienemtdstmedios y distinta
capacidad y reafirmando su llamamiento a la conachitternacional para
gue, en cooperacion con el ACNUR y otras organizegs internacionales,
movilicen los recursos financieros y de otra indoézesarios, entre otras
cosas, para poder dar apoyo a las comunidadesodelacbrindar proteccion
y asistencia material y llegar a soluciones duéasadas en la solidaridad
y la cooperacion internacional y en la distribuciéde la carga y la
responsabilidad a nivel internacional, asi come&leentendimiento de que la
proteccion insuficiente o la asistencia insufioggninapropiada o mal
distribuida pueden aumentar los riesgos a que egfaurestos los nifios,

a) Aprueba la presente conclusion, que impartentacion operativa a los
Estados, el ACNUR vy otros organismos y asociadesnpates indicando,
entre otras cosas, los posibles componentes deompleto sistema de
proteccién del nifio con el objeto de incrementaprateccion del nifio en
situacion de riesgo;

b) Reconoce que las estrategias y las medidasegadopten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrtos, en los principios y
planteamientos siguientes:

i) Los niflos deben ser de los primeros en recibiepoidn y asistencia;

il) Cada Estado deberia promover el establecimigidgpuesta en practica de
sistemas de proteccion del nifilo, de conformidad sas obligaciones
internacionales, y a los cuales los niflos sometédss jurisdiccion deberian
tener acceso sin discriminacion;

iii) El apoyo que prestan el ACNUR y otros orgarmsmy asociados
competentes para que los Estados puedan cumplioldiggmciones deberia
complementar y reforzar el sistema nacional deepoddn del nifio en los
ambitos en que haya lagunas y estar animado despirite de asociacion,

5 En lo sucesivo “los nifios” o “el nifio”.
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aprovechando las ventajas comparativas de cadapar® incrementar la
proteccién del nifio en situacion de riesgo;

iv) Los Estados, el ACNUR y otros organismos y asosatlmmpetentes

garantizaran al nifio que esté en condiciones dedi®e un juicio propio el

derecho de expresar su opinion libremente en tlmdogsuntos que le afecten,
teniéndose debidamente en cuenta las opinionesiid@len funcion de su

edad y madurez, y se cerciorardn de que existaamsecos para informar

tanto a los niflos como a los adultos de los desegHas opciones que tienen
los nifios;

v) El interés superior del nifio serd una considerapidmordial a que se
atenderd en todas las medidas que le conciernan;

vi) Se tendrd debidamente en cuenta la importancia dantilia y de las
estructuras de apoyo familiar a los efectos dedgepcion del nifio;

vii) Habria que asegurar el ejercicio de los derechodiscriminacion alguna
y el derecho de cada nifio a la vida, garantizahaaisano tiempo en toda la
medida de lo posible la supervivencia y el deskarael nifio, con el respaldo
de un medio familiar de cuidado y protecciéon, y que se tolerar4 en
circunstancia alguna la violencia contra el nifimgguna de sus formas;

viii) La promocion activa de la igualdad entre [g@neros es esencial para
proteger a nifias y nifios, especialmente los quin estpuestos a un riesgo
mayor;

ix) Al asignar prioridad a los recursos financgeyode otra indole necesarios,
deberia prestarse especial atencion a los nifios;

x) Habria adoptar un enfoque basado en los dereghesgeconozca al nifio
como sujeto activo de derechos y en el que todasntarvenciones sean
compatibles con las obligaciones que incumben &dés en virtud del

derecho internacional aplicable, con inclusion,usegroceda, del derecho
internacional de los refugiados, las normas intdomales de derechos
humanos y el derecho internacional humanitario gleque se reconozca que
la Convencién sobre los Derechos del Nifio constituy importante marco
juridico y normativo para la proteccion del nifio;

xi) Los Estados, reconociendo que la reclusion puedetaaf al bienestar
fisico y mental del nifio y hacerlo mas vulneralleberian abstenerse de
detener nifios y hacerlo Unicamente como mediddtileolrecurso y durante
el periodo mas breve que proceda, teniendo en awnnismo tiempo el
interés superior del nifio;
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xii) Habria que aplicar un doble planteamiento que cenga 1) la
incorporaciéon en todos los programas, normas yagpmres del ACNUR de
los elementos de edad, género y diversidad y &)acnion focalizada parque
todos los nifios y nifias de diverso origen puedaertproteccion en pie de
igualdad; y

xiii) Habria que aplicar un sistema de colaborac&n el que todas las
entidades competentes trabajen de consuno parandee a qué riesgos esta
expuesto el nifio, realicen andlisis participatides la situacion y completos
analisis de las deficiencias a fin de identificareyaluar los factores
ambientales e individuales que exponen al nifidua@bnes de mayor riesgo
y de atender a estos factores, asi como documgerdistribuir informacion
respetando debidamente las normas de confiderauialid

Identificacion de los nifios en situacion de riesgo

c) Hace un llamamiento a los Estados, el ACNURtrgsoorganismos y
asociados competentes para que establezcan ladidadda que procedan a
fin de identificar en forma oportuna y continuaoa hifios expuestos a mayor
riesgo. Los factores que pueden exponer a losrfima situacion de mayor
riesgo pueden estar tanto en el entorno mas am@lfoteccion como en las
circunstancias individuales, teniendo en cuen&fedto acumulativo de estar
expuestos a varios factores de riesgo, como |losesitps:

i) Factores de riesgo en el entorno mas amplio, esttes, un entorno
inseguro; la falta de acceso a procedimientos il @se tengan en cuenta la
condicion de nifio; situaciones de desplazamientartiqolarmente el
prolongado; la apatridia; la falta de solucionesadaras; la pobreza y la falta
de posibilidades de la familia de valerse por snmai; la falta de acceso a
servicios tales como educacién y atencién de ladsa la utilizacion
insuficiente de esos servicios; el trastorno deelstructuras de apoyo de la
familia y la comunidad; la prevalencia de praditadicionales nocivas para
los nifios; la discriminacion, la intolerancia, lanwfobia y la desigualdad
entre los géneros; y la falta de documentacionadeslacion entre padres e
hijos por no haber registros de los nacimiento® expedirse certificados de
nacimiento; y

i) Los factores individuales de riesgo, entre otr@s nifios no acompafnados
separados de su familia, particularmente los qténe=n hogares en que la
cabeza de familia es un nifio, asi como los acondlpafipor adultos que
abusan de ellos o los explotan; los nifios apatrittess adolescentes, en
particular las madres adolescentes y sus hijogjifass victimas de la trata y
el abuso sexual, con inclusion de la pornogradigeldofilia y la prostitucion;
los sobrevivientes de torturas; los sobreviviendes actos de violencia,
particularmente violencia sexual o de género ysofamas de abuso y
explotacion; los niflos que contraen matrimonioteirer la edad fijada en la



legislacion nacional o los que contraen matrimdiicado; los nifios que
forman o han formado parte de fuerzas o gruposdgusaos nifilos sometidos
a reclusion; los que sufren de discriminacion dpcia

iii) los que tienen discapacidades fisicas o0 mentalgsjue viven con el VIH
iv) SIDA o son afectados por el VIH y el SIDA y los quedecen de otras
v) enfermedades graves; y los nifios que no asiseeersclela;

d) Reconoce los problemas que entrafia identiickrs nifios expuestos a
mayor riesgo, ya que con frecuencia son menoslessijue los adultos vy tal

vez no tengan la oportunidad o no se sientan edidones de denunciar

casos que den lugar a proteccion, especialmeniensin lugar en el ambito

privado o guardan relacion con estigmas o tabuegalee; reconoce la

necesidad de que los niflos tengan acceso a adidtosaptitudes para

entrevistarlos y comunicarse con ellos de una naagee tenga en cuenta su
edad y su género a fin de cerciorarse de que sent@m consideracion las
opiniones de los nifios, se determinen sus necesdabbs riesgos de los que
hay que protegerlos y se tomen las disposicionesade;

e) Reconoce que el registro individual, minucipgwonto de los nifios puede
ser util para los Estados, el ACNUR y otros orgaois y asociados
competentes en la tarea de identificar nifios exps@smayor riesgo;

f) Reconoce que la recopilacion y el andlisistesigticos de datos
desglosados por edad y sexo y de datos sobre mdnsnecesidades
especiales, como los no acomparfados o los

separados de su familia, pueden ser Utiles pafadtagios, el ACNUR vy otros
organismos y asociados competentes en la tarededdéficar a los nifios
expuestos a mayor riesgo;

Prevencién, respuesta y soluciones

g) Recomienda que los Estados, el ACNUR vy otrgarsmos y asociados
competentes trabajen en estrecha colaboraciorpparanir que queden nifios
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas
generales de prevencion, respuesta y no soluciénsguenumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

i) En el marco de los respectivos sistemas de &tadés para la proteccion
del menor, utilizar procedimientos adecuados pa&tarchinar los intereses
superiores del nifio que faciliten su participacadiecuada sin discriminacion
alguna, en que se tengan debidamente en cuentpil@snes del nifio en
funcion de su edad y su madurez, en que quienesufen las decisiones
tengan una especializacion pertinente y en queuéleen todos los factores
del caso para llegar a la mejor opcion;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2007/5642

Especial / Necesidades especificas de proteccion

No. 22 (XXXII) - 1981

Il. B. Trato a las personas en busca de asilo ahmitemporalmente en un
pais a la espera de arreglos para una soluciéalela.

2. En consecuencia, es esencial que se trateelasnas en busca de asilo
admitidas temporalmente a la espera de arregla@s yraa solucion duradera
de conformidad con las siguientes normas humarssasaminimas:

J) Deben adaptarse las medidas necesarias pasgprat los menores y a los
nifos no acompafnados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2002/0533

No. 41 (XXXVII) - 1986

m) Observa que la situaciobn de los niflos refugiadgige asimismo
unaconsideracién especial y pide al Alto Comisianague informe
regularmente al Comité Ejecutivo sobre las necdsisla de los nifios
refugiados, y sobre los programas existentes yyasips en su favor;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2002/0552

No. 71 (XLIV) - 1993

w) Toma nota con preocupacion de la situacion @ddimente vulnerable de
los nifios refugiados; en consecuencia, acoge disfagaion la politica del
ACNUR sobre los nifios refugiados (EC/SCP/82) y ayéia importancia de
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la Convencién sobre los Derechos del Nifio como enaarmativo para las
actividades de proteccion y atencion de los nifiesspn de su competencia;

X) Insta a la Alta Comisionada a que haga todo dsilpe por que las
necesidades de los nifios refugiados, en partidatarde los menores no
acompafnados, sean atendidas cabalmente por lagdadéis generales de
proteccién y asistencia del ACNUR, entre otras sasediante un apoyo
apropiado de gestion, la capacitacion y la vigi@ang alienta al ACNUR a
gue siga colaborando con gobiernos, organizaciooegubernamentales y
organizaciones intergubernamentales, en parti@ll&ondo de las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF) y el Comité de erechos del Nifio, en
la aplicacion de la Politica sobre los nifios reddgs y de las Directrices
relativas a los nifios Refugiados;

y) Pide a la Alta Comisionada que, habida cuenta deversidad y el caracter
persistente de determinados obstaculos que se motee proteccion de las
mujeres y los nifios refugiados, en consulta corekidente del Comité
Ejecutivo, convoque a un grupo de trabajo oficidebComité para el examen
de estos obstaculos, la consideracion de las agxignla propuesta de
medidas concretas para superarlos;

ee) Acoge con beneplacito la Declaracién y egRnma de Accion de Viena
aprobados por la Conferencia Mundial de Derechos mahos,
particularmente por cuanto reafirma el derechostéuasilo y a disfrutar de
él y el derecho a regresar al propio pais; subtayamportancia de la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967; expsesaeconocimiento al
ACNUR; reconoce la vinculacion existente entreviedaciones manifiestas
de los derechos humanos y el desplazamiento denaesasi como la
necesidad de que la comunidad internacional adoppanteamiento global
respecto de los refugiados y las personas desplazgue comprenda los
objetivos de abordar las causas profundas del gmahl mejorar la
preparacion para situaciones de emergencia y l@aamsmos de respuesta,
brindar una proteccion eficaz y lograr solucionesaderas; también reconoce
las necesidades especiales de las mujeres y los eifimateria de proteccion
y asistencia y subraya la importancia de consegaluciones para las
personas desplazadas dentro de sus paises;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2002/0582

No. 85 (XLIX) - 1998

m) Reafirma la importancia del derecho a posearnationalidad e insta a
los Estados a adoptar todas las medidas apropmadasuprimir o disminuir
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el nimero de apétridas, entre otras cosas aplicantkdidas legislativas

internas y, cuando proceda, adhiriéndose a la Qe sobre el Estatuto de
los Apatridas, de 1954y la Convencion para Reducir los Casos de Apatrid
de 1961, y aplicAndolas, al respecto, sefiala ctamsemte la situacion

apremiante de los hijos de refugiados y solicimte asilo nacidos en los
paises de asilo que podrian ser apatridas si mustirasen y siguiesen los
pertinentes procedimientos legislativos y de inesgdin;

jj) Reafirma la constante importancia del reasergata como instrumento de
protecciéon y como elemento de reparto de la caogie al ACNUR que
prosiga la labor con los paises de reasentamiefitioda mejorar la eficacia y
ofrecer puntualmente oportunidades de reasentaonéelats personas para las
cuales el reasentamiento constituye una solucigopagua; alienta a los
Estados que aun no han ofrecido oportunidades a@seme&amiento a los
refugiados, y que pueden hacerlo, a que se unars aftecimientos de
oportunidades de ese tipo y pide a los Estados ACNUR que presten
atencion particular al reasentamiento de refugiadiodividuales con
necesidades de proteccion especiales, incluidasnigsres en peligro, los
menores, los adolescentes, los refugiados anciatas supervivientes de la
tortura.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2002/0596

No. 87 (L) - 1999

0) Exhorta a los Estados a que promuevan y protegaderechos humanos de
todos los refugiados; manifiesta en particular miymda preocupacién por el
hecho de que los refugiados que tienen necesidiglgsoteccion especial,

entre ellos las mujeres y los nifios, sean cadamég victimas de la

explotacion, el servicio militar forzado y diverdasmas de violencia; y pide

a los Estados que adapten en consecuencia susasneeigroteccion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2002/0598

No. 90 (LII) - 2001

! Derechos Humanos: Recopilacion de instrumentesriacionales, vol. | (segunda parte)

(publicacion de las Naciones Unidas, nimero deavehi®4. XVI.1 (vol. | segunda parte), secc. O,
N°811998 (49° periodo de sesiones del Comité Hjemut
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i) Destaca la importancia de prestar especial &ieng las necesidades de
proteccién de los refugiados vulnerables, con Bi6lu de las mujeres, los
nifos y los ancianos, en la aplicaciéon de los umséntos internacionales
relativos a los refugiados y de las normas de peaia conexas;

r) Toma nota con particular preocupacion de queploblemas de apatridia
repercuten en forma desproporcionada en las muyezados nifios, debido al
especial funcionamiento de las leyes de naciordiliga registros de
nacimientos; subraya la importancia, especialmpata las mujeres, de los
documentos de identidad y del registro adecuadonaemientos y
matrimonios, e insta a los Estados a que adoptlastias medidas necesarias
a ese respecto;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2002/0712

No. 93 (LIII) - 2002

b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

iii) En las disposiciones de recepcion deben quesfigjados aspectos como
el género y la edad, en particular en lo que sereefa las necesidades
educativas, psicologicas, recreativas y otras ids@ss de los nifos,

especialmente de los que no estén acompafadossgpasados; también se
deben tener en cuenta las necesidades especiidas dictimas de abusos y
explotacién sexuales, traumas vy tortfirassi como las de otros grupos
vulnerables;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2003/2074

No. 94 (LIII) - 2002

Reconociendo que la presencia de elementos arneadios campamentos o
zonas de asentamiento de refugiados, el reclutémiemdiestramiento por
fuerzas armadas gubernamentales o grupos armagasizados, el uso de
esos campamentos, cuya finalidad es dar alojamieris poblaciones de
refugiados por motivos puramente humanitarios, mranternamiento de

8 para la definicion de “tortura”, véase la Convénaiontra la Tortura y Otros Tratos o Penas Cryeles
Inhumanos o Degradantes de 1984.
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prisioneros de guerra, asi como otras formas detqgon de las situaciones
de refugiados con el propdsito de promover objetivoilitares, pueden
exponer a los refugiados, especialmente a las awujerdos nifios, a graves
peligros fisicos, impedir la puesta en practicasdriciones duraderas, en
particular la repatriacion voluntaria, aunque tagmbia integracion local,
poner en peligro el caracter civil y humanitarid dsilo y suponer una
amenaza para la seguridad nacional de los Estaduaray las relaciones
interestatales,

Reconociendo las necesidades especiales de pdérteda los nifios y
adolescentes refugiados, que, especialmente cvarefoen campamentos en
los que los refugiados estdn mezclados con eleseatmados, son
particularmente vulnerables al reclutamiento porerdas armadas
gubernamentales o grupos armados organizados,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2003/2075

No. 95 (LIV) - 2003

f) Reconoce la importancia de que los Estados pewam enfoques que
tengan en cuenta la edad y el género en la aglicad® los instrumentos
internacionales para los refugiados y de que el BRNenga en cuenta las
consideraciones de edad y género en la elabordei®@us politicas y en sus
operaciones mediante una incorporacion sistemdéiesos conceptos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2003/2416

No. 97 (LIV) - 2003

a) Recomienda que las medidas de intercepciofjase por las siguientes
consideraciones, a fin de velar por que se dé atamiento adecuado a los
solicitantes de asilo y los refugiados que se artoeie entre las personas
interceptadas:

v) Deben considerarse con caracter prioritarionkasesidades especiales de
las mujeres y los nifios y de otras personas vuesa

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2003/2411

No. 98 (LIV) - 2003

Tomando nota de informes perturbadores dados acepea los Ultimos afios
sobre el hecho de que refugiados y solicitantessde, en particular mujeres
y nifios, han sido victimas de abusos y explotaséxuales durante la huida
o al llegar a sus paises de asilo, y profundamerdecupado porque este
hecho ha tenido repercusiones negativas sobreetade dichas personas a
la proteccion y asistencia basicas, especialmentatdncion de salud y la
educacion, la emisibn de documentos personales recehocimiento del
estatuto de refugiado,

Reconociendo que el interés superior del nifio serd consideracion
primordial en la elaboracion y aplicacién de todmsmedidas de prevencion
y respuesta, para velar por la proteccion de Idssnante todas las formas de
abusos, descuido, explotacion y violencia, en @aer los abusos y la
explotacion sexuales,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2003/2413

No. 99 (LV) - 2004

d) Toma nota con reconocimiento de los esfuerzas gespliega

sostenidamente el ACNUR para ocuparse de las deckesi de proteccion de
las mujeres refugiadas y los nifilos refugiados,uswlaplicando toda una
gama de medidas a fin de velar por el cumplimieletéos cinco compromisos
del Alto Comisionado con las mujeres refugiadastyl@ solucion practica de
las cinco preocupaciones generales relativas aifios refugiados; y hace un
llamamiento al ACNUR para que informe sobre losiltesos que logre al

aplicar estas iniciativas;

g) Recuerda su conclusion N° 84 (XLVIII), relati@dos nifios y adolescentes
refugiados, asi como otras conclusiones pertineatetas necesidades
especificas de proteccion de este grupo; y reiteimportancia de que se
apliquen plena y eficazmente las normas y procediitns del caso para
atender mejor a estas necesidades y salvaguardadeleechos de estas
personas, en particular para garantizar la debidac#&n a los nifios no
acompafiados o separados de sus familias, y a Iogiex soldados, tanto en
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las situaciones de refugiados como en el contexdolas medidas de
repatriacion y reintegracion voluntarias;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2005/3042

No. 100 (LV) - 2004

Recordando el Programa de Proteccion, aprobadelpg@omité Ejecutivo, y

las metas y objetivos que figuraban en su ProgdamEccion, que apuntaban,
entre otras cosas, a lograr respuestas mas eficagaevisibles a las

situaciones de desplazamientos en gran escala gj@anlos arreglos de
distribucion de la carga y las responsabilidadetsigaises de primer asilo
en su respuesta a las necesidades de los refugiados

d) Pone de relieve la importancia de los esfueermaminados a incluir los
componentes de género y edad en las respuestas gee en todas las etapas
de los desplazamientos en gran escala, desdeatalksy la aplicacion de
programas hasta su supervision y evaluacién, aldirque se encaren con
eficacia las necesidades particulares de proteasdlas mujeres refugiadas,
los nifios refugiados y los refugiados de mayor goteduidos los que tienen
problemas especiales de proteccién, entre otras cogdiante el registro, en
principio, a titulo individual, la participaciongsia y en pie de igualdad en las
cuestiones que les afecten, la proteccion de lane@ sexual y basada en el
género y del reclutamiento militar, y la preseréacde la unidad familiar
dondequiera que sea posible;

Disponible en:

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2005/3043

No. 101 (LV) - 2004

p) Recomienda que, en consulta con las comunidielesfugiados, se preste
consideracion a la tarea de encarar las necesidadesetas de los refugiados
gue regresan, con inclusion de las mujeres, lossnifdbs ancianos y otras
personas en condiciones especiales, a fin de gimnreproteccion, asistencia
y cuidados suficientes durante el proceso de liepain y reintegracion
inicial; y subraya en ese contexto que debe pseswsgpecial atencion a que
no se acepte el regreso de nifios no acompanadpamdos de su familia sin
haber encontrado antes a sus familiares o sinocarse de que haya arreglos
de recepcion y atencion especializados y suficsesiteel pais de origen;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2005/3044

No. 102 (LVI) - 2005

f) Expresa preocupacion por la persecucion, laenich generalizada y las
violaciones de los derechos humanos que sigueramdosy perpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcaoluciones duraderas;
condena todas las formas de amenazas, acoso goieot®ntra los refugiados
y otras personas de que se ocupa el ACNUR, y expses profunda
preocupacion por los actos de esa indole de quevistimas las mujeres y
nifios refugiados, incluida la violencia sexual yilslencia por razén de sexo;
y hace un llamamiento a todos los Estados pargpiueuevan y protejan los
derechos humanos de todos los refugiados y demssnas de que se ocupa
el ACNUR, prestando especial atencion a las queatennecesidades
especificas, y para que adapten sus medidas agid@t en consecuencia,

p) Reconoce la importante contribuciéon de la esgiat de inclusion de
consideraciones de edad, sexo y diversidad erefdifitacion, mediante un
enfoque participatorio, de los riesgos a que hatente en materia de
proteccién diferentes miembros de la comunidad efegrados; alienta al
ACNUR y a las ONG asociadas a €l a que sigan ddisaado y aplicando
sobre el terreno esta importante estrategia, coradianpara proteger los
derechos y el bienestar de todos los refugiadospagticular el trato no
discriminatorio y la proteccion de las mujeres g tifios refugiados y los
grupos de minorias refugiadas; yespera con inte@bir mas informacion
acerca de las intenciones del ACNUR en relacion@aiiversidad;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.pHefit3/fileadmin/Document
0s/BDL/2005/3861

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifios en situacion de riesgo

Afirmando que los nifios, en razén de su edad, candisocial y estado de
desarrollo fisico y mental, suelen ser mas vuldesalgue los adultos en
situaciones de desplazamiento forzoso; reconocigp@oel desplazamiento
forzoso, el retorno en el contexto de la situadéspués de un conflicto, la
integracibn en nuevas sociedades, las situaciores desplazamiento
prolongado y la apatridia pueden hacer mas vubtesaa los nifios en
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general; teniendo en cuenta que los nifios refogiabn especialmente
vulnerables a ser expuestos por la fuerza al riesgdesiones fisicas y
psicolégicas, explotacion y muerte en relacion conflictos armados y
reconociendo que los factores ambientales en denpéwa factores de riesgo
individual, particularmente cuando se suman, puetkgar a los nifios en
situaciones de riesgo mayor,

Prevencidn, respuesta y soluciones.

g) Recomienda que los Estados, el ACNUR vy otrgarsmos y asociados
competentes trabajen en estrecha colaboraciorpparanir que queden nifios
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas
generales de prevencion, respuesta y no soluciénsguenumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

i) En el marco de los respectivos sistemas de &tadés para la proteccion
del menor, utilizar procedimientos adecuados pa&tarchinar los intereses
superiores del nifio que faciliten su participacilecuada sin discriminacién
alguna, en que se tengan debidamente en cuentpil@snes del nifio en
funcion de su edad y su madurez, en que quienesufen las decisiones
tengan una especializacion pertinente y en queuébeen todos los factores
del caso para llegar a la mejor opcion;

i) En el caso del ACNUR, determinar, en coopenacion otros organismos y
asociados competentes, los intereses superioresietespetando al mismo
tiempo los sistemas de los Estados para la prétedsl menor;

lii) Incorporar en los mecanismos de alerta tem@ydas alertas y los planes
de contingencia para las necesidades y los deretshéss nifios e incluir el
andlisis de los riesgos basados en el nifilo en lesluaciones
interinstitucionales relativas a los niflos expugstoiesgo y en las estrategias
y los planes de cooperacién para el desarrollo;

iv) Establecer, en coordinacion con las autoridagisonales cuando sea
necesario, sistemas de denuncia y remision que cedienciales, de facil
acceso y que tengan en cuenta la condicion deyniélogénero y en que haya
una clara asignacion de funciones para recibiritireyntramitar denuncias de
un nifio 0 a su respecto, protegiendo al mismo teelageguridad del nifio, y
para tramitar los expedientes del caso; habriairfoemar adecuadamente a
los nifios de la existencia de mecanismos de desayrde recurso;

v) Promover la puesta en practica de mecanismos papervisar la
proteccién de los nifios expuestos a riesgo, edpenige los sometidos a
otros tipos de cuidado;

vi) Incrementar o promover el establecimiento dmités de proteccion del
menor, segun proceda, con participacion real ytetixa de nifios y nifas;



vii) Facilitar el acceso a procedimientos admmistos o judiciales del
Estado que sean conformes con sus obligacionemacienales y hagan
posible procesar a los autores de delitos cometidotga menores y en los
gue la decision de separar 0 no a un nifilo de slrepa tutores o guardianes
gue abusen de ellos o los descuiden tenga comodasterminacion de su
interés superior;

viii) Establecer, donde sea posible, procedimiemtasionales de asilo que
tengan en cuenta el género y la condicidn de niffarogcedimientos de
determinacion del estatuto a los efectos del ACNjUR estén adaptados al
nifo e incluyan los requisitos de prueba pertirgnterioridad en la
tramitacion de las solicitudes de asilo de nifioac@mpafiados o separados
de su familia, representacion letrada cualificadpaguita o representacion de
otra indole para los niflos no acompafnados o sepmrde su familias, y
considerar la posibilidad de aplicar la Convenaénl 951 teniendo en cuenta
la edad y el género y reconociendo, a esos efel@ssnanifestaciones y
formas de persecucion especificamente dirigidagrados nifios, entre ellas
el alistamiento de menores de edad, la trata desnjifia mutilacion genital de
la nifia;

ix) Cerciorarse de que Unicamente se procedadat&gminacion de la edad
cuando haya dudas acerca de la edad del nifio yewgusla se tengan en
cuenta tanto la apariencia fisica como la maduseofbgica del nifio, de que
se lleven a cabo con un criterio cientifico, endiciones de seguridad, de
manera justa y que tenga en cuenta la condicidnifoiey el género y con el
debido respeto de la dignidad humana y de queasmde duda, se considere
gue se trata de un nifio;

X) Establecer o aplicar cédigos de conducta enu@sse estipule la tolerancia
cero respeto de la explotaciéon y el abuso del méam todo el personal
humanitario, con inclusién del que trabaja en lastacion de servicios y
demas personas en situacion de autoridad, tales gaardias fronterizos, y
velar por que haya sistemas confidenciales y de &reso de denuncia que
abarquen la investigacion y el seguimiento, teroesm cuenta la condicion de
nifio y el 6género, de modo de alentar a que sendamulos abusos y la
explotacion cuando haya transgresiones de los agdig conducta;

xi) Tener en cuenta, con caracter prioritario, iloiereses del nifio en las
situaciones prolongadas de refugiados, inclusobleddo los esfuerzos por
llegar a soluciones duraderas que reduzcan lggoses que estan expuestos;

xii) Apoyar la labor de los paises de acogida paegorar los servicios de
educacion, atencion de la salud y otros servicisscbhs en zonas en que haya
refugiados y ampliar la capacidad nacional en nzatde proteccion para
atender en particular a las necesidades de los;njfio
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xiii) Movilizar recursos financieros y de otra indpsegun proceda, tomando,
entre otras, medidas para prestar proteccion yeasia material y llegar a
soluciones duraderas y oportunas que tengan cosw® lhasolidaridad y la
cooperacion internacionales y la distribucion de ¢arga y las
responsabilidades en el plano internacional,

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNWORog organismos y
asociados competentes adopten las siguientes asedigya enumeracion no
es taxativa, de prevencién, respuesta y solucidim @e tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno ma@ti@amfactores individuales
de riesgo:

i) Proporcionar, cuando sea posible, a los nifibggrados o que piden asilo
documentacion individual que demuestre su condjcion

i) Inscribir los nacimientos y expedir a los nifwertificados de nacimiento u
otros certificados adecuados como medio de propaaciuna identidad;

iii) Facilitar a los nifios el disfrute de la unidddmiliar estableciendo
procedimientos para evitar la separacion y, copeas a los nifios no
acompafnados o separados de sus familias, fagliearel nifio busque a sus
familiares y se redna con ellos de conformidad soninterés superior y
teniendo debidamente en cuenta la legislacién natie cada Estado;

iv) Promover otros tipos de cuidado y disposiciopas el alojamiento de los
nifios no acompanados o separados de su familieilgaiael nombramiento

de un tutor o consejero cuando se encuentre un mii@compafiado o
separado de su familia;

V) Hacer todo lo posible por proporcionar un enbosaguro, entre otras cosas,
seleccionando lugares seguros para campamenteEniaasentos que estén
lo méas cerca posible de los servicios publicosayificar el emplazamiento
de esos campamentos 0 asentamientos con un cdeepomteccion que tenga
en cuenta la condicién de nifio y el género;

vi) Tomar las medidas que proceda para prevenialistamiento o la
utilizacion ilicita de nifios por fuerzas o gruposiados y procurar que todos
los nifios enlistados o utilizados ilicitamente peas fuerzas o grupos sean
liberados incondicionalmente, asi como su protecgiteintegracion;

vi) Tomar medidas eficaces y adecuadas, de aaralgislativo,
administrativo y judicial, entre otros, para prevenerradicar las practicas
tradicionales que son nocivas para los nifios, teioien cuenta el dafio fisico
y mental que les causan y los distintos efectossqtten en nifias y nifios;
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viii) Promover la inclusion de todos los nifios es programas educacionales
y darles mayor capacidad dandoles iguales posiiéig de una educacién de
alta calidad para nifias y nifios en todas las et@dgasclo de desplazamiento
y en situaciones de apatridia; promover entornoslases y de aprendizaje
gue sean seguros, no perpetuen la violencia y fenema mentalidad de paz
y dialogo; asignar espacios en los campamentosoyres urbanos destinados
a los niflos, y promover el acceso a la educaci@prpoaria cuando sea
posible y adecuado, preparar a los adolescentes lpavida cotidiana e
impartirles formacién profesional y apoyar activida de esparcimiento,
deportivas, recreativas y culturales;

ix) Hacer todo lo posible por actuar de maneragnatéa en los campos de la
nutriciéon y la salud y proporcionar alimentaciéreagada con medidas que
hagan frente a las causas fundamentales de laund®d) alimentaria y la

malnutricion, incluso dando a las familias mayopesibilidades de valerse
por si mismas, estableciendo sistemas de distGbuwtg alimentos que tengan
en cuenta la edad y el género y programas de mumrdestinados a las
mujeres embarazadas y a los nifios durante sus rpenafios criticos de

desarrollo y dando tratamiento a los nifios malicios;

X) Hacer todo lo posible para que haya serviciosaligd que tengan en cuenta
la condicion de nifio, que proporcionen atencién io@dy psicosocial
adecuada para los nifios sobrevivientes de situagida violencia, incluidos
los nifios con discapacidades y tomar medidas eféatos de la prevencion,
el tratamiento, el cuidado y el apoyo en relacion el VIH y el SIDA, con
inclusion de tratamiento antirretroviral y de l@yencion de la transmision de
la madre al hijo y para dar a los adolescentesitene la salud reproductiva
gue tenga en cuenta la edad, asi como informadidstreiccion sobre la salud
y el VIH;

xi) Establecer los programas adecuados de formacajpoyo psicolégico que
sean necesarios para preparar mejor a los nifiossaefectos de la
reintegracion social y darles acceso a esos pragam

xii) Considerar cuestion de alta prioridad que mi%os con discapacidades
cuenten con asistencia especial y servicios sacjatke salud adecuados, con
inclusion de la recuperacion psicosocial y la egnacion social;

xiii) Formar capacidad y competencia en cuestiategproteccion del menor
impartiendo instruccion a funcionarios de gobieyndel ACNUR y a los
asociados en las operaciones y en la ejecucionqueraonozcan mejor los
derechos del nifio, los elementos fundamentalea geoteccion del nifio y el
analisis de género;

xiv) Facilitar el suministro a los nifios, tenienda cuenta su edad de
informacion acerca de las condiciones imperante®gnugares de retorno
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para que los nifios refugiados o desplazados ddatrgais, en particular los
gue no estan acompafiados o estan separados deilg yaotros en situacion
de riesgo mayor, participen en la adopcién de kEsstbnes acerca de su
retorno; fomentar el respeto de la proteccion dederechos de sucesion del
nifio y prestar, cuando sea posible y adecuado pgperya la reintegracion que
esté adaptado a la condicion de nifio y al géndos yenga en cuenta a los
efectos de su integracion y participacion en lamwudades a las que
regresan y esté destinado ademas a reconocerdasideles concretas del
nifio que regresa y a atenderlas;

xv) En el contexto de la repatriacion voluntarialoe refugiados, tomar las

medidas que procedan para que los nifios no acoaipmidaseparados de sus
familias no sean devueltos antes de que se detrmue existen arreglos

adecuados para recibirlos y cuidarlos;

xvi) Facilitar la integracion de los nifilos desplias dentro del pais en los
lugares de asentamiento tomando medidas focalizpdaa apoyar su
integracion como miembros plenos de la comunidadreeotras cosas
tomando medidas para hacer frente a la discrimonad& que son objeto esos
nifos;

xvii) En el contexto del reasentamiento o en ellaléntegracion local,
facilitar la integracion de los nifios refugiadosdimate apoyo focalizado en
las escuelas, particularmente para los adolesceatesmpartiendo cursos
sobre el idioma e instruccidon sobre las estructsmales y culturales del
pais de acogida en el caso de los nifios refugigoi@star a los nifios
refugiados expuestos a mayor riesgo apoyo desticauoetamente a atender
a sus necesidades especiales y, cuando se est@dibeva la practica la
integracion, facilitar en la medida de lo posildenhturalizacion de los nifios
refugiados de conformidad con el derecho interrigalis;

xviii) Recurrir en mayor medida al reasentamientomo medida de
proteccién y solucion duradera para los nifios esfogea riesgo; cuando
proceda, adoptar un enfoque flexible de la unigaudilfar, entre otras cosas
teniendo en cuenta si se esta tramitando simultéere® el reasentamiento de
familiares en distintos lugares y adoptar el misemfoque respecto de la
definiciobn de familiares, reconociendo que es pitgte proteger a los nifios
dentro de un entorno familiar con ambos padress@sbd reconocer el papel
gue cabe al ACNUR en la determinacion del intetggesor del nifio, en el
cual deben fundarse las decisiones relativas abn¢amiento, incluso en las
situaciones en que Unicamente un padre se reagisatesistan controversias
en cuanto a la custodia del nifio por no haber maides competentes o no
poder recurrirse a éstas o por ser imposible ob@o@imentos oficiales del
pais de origen ya que ello podria poner en pelggseguridad del refugiado o
sus familiares; y
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xix) Salvaguardar el derecho del nifio a adquiri nacionalidad y asegurar
el ejercicio de este derecho de conformidad cdedslacion nacional y las
obligaciones que se hayan contraido en virtud de ilstrumentos

internacionales pertinentes en la materia, solte tmando el nifio resultara
de otro modo apétrida, y considerar la posibilidigddifundir activamente

informacion relativa a los procedimientos de ndizeaion.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

No. 108 (LIX) - 2008

Refugiados y otras personas de la competencia delCNUR con
discapacidad.

j) Destaca la importancia de promover un entorn@rdéeccion y recepcion,
prestando especial atencion a la vulnerabilidabbsl@ifios y las mujeres, que
promueva la inclusion sistematica de los refugiaglastras personas de la
competencia del ACNUR con discapacidad en todassfesas de la sociedad,
particularmente en los programas y politicas nate®m y que movilice
recursos financieros y de otra indole, segun peqgaeara apoyar los esfuerzos
de los paises de acogida a este respecto sobraséa de la solidaridad
internacional y el reparto de la carga;

Reasentamiento

0) Celebra los progresos logrados en el aumeetanimero de Estados que
ofrecen oportunidades de reasentamiento y en elermimde refugiados
reasentados, en particular las mujeres y niflagi@ac®n de mayor riesgo;

Apatridia

w) Acoge con satisfaccion los esfuerzos redoblades ACNUR para
identificar y proteger a los apatridas; alientas Estados a que prevengan y
reduzcan la apatridia adoptando y aplicando sabsagas a las leyes y
politicas sobre la nacionalidad, de conformidad clms principios
fundamentales del derecho internacional, y faaiita el registro de los
nacimientos como medio de proporcionar una idedtiddestaca la
importancia de salvaguardar el derecho de todo rafi@dquirir una
nacionalidad, particularmente en aquellos casob®mue el nifio seria, de
otro modo, apatrida, y de considerar, segun prodageosibilidad de facilitar
la naturalizacién de los apatridas que son residel#gales y permanentes,

204



con arreglo a la legislacion nacional; y pide alMUR que siga ofreciendo
asesoramiento técnico y apoyo operacional a ladBst

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

No. 109 (LX) - 2009 - Las situaciones prolongadas de refugiados

k) Reconoce que las situaciones de presencianyadla de refugiados
pueden aumentar el riesgo a que pueden estar ¢aples refugiados y que,
a este respecto, existe la necesidad de detersnnesponder efectivamente a
las preocupaciones concretas de protecciéon de lesmbrujeres, nifios y
nifas, en particular, los nifos no acompafnadopgrados, los adolescentes,
las personas con discapacidad y las personas ascigne pueden estar
expuestos a mayor riesgo, incluidas la violenciuaky de género y otras
formas de violencia y explotacion, y alienta a Qdicina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refogig a los Estados a
que, a fin de incorporarlos a las actividades [pales y participativas,
apliquen criterios en que se tengan en cuentadd, &l género y la diversidad
a fin de aumentar la seguridad, el bienestar yesanollo de los refugiados y
de promover soluciones apropiadas para ellos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2012/8467

No. 110 (LXI) - 2010 - Los refugiados con discapacidad y otras personas
discapacitadas a las que el ACNUR brinda proteccion y asistencia.

Consciente de que con frecuencia las necesidagesiisas de las personas
con discapacidad se pasan por alto, especialmant@sdases tempranas de
las emergencias humanitarias, y de que esas persenaparticular las
mujeres, los nifios y los ancianos con discapacidatin expuestas a la
discriminacion, la explotacion, la violencia y lakencia sexual y por motivos
de género, y pueden verse excluidas del apoydgsdservicios,

Consciente de que los nifilos con discapacidad camemayor riesgo de
maltrato, negligencia, abandono, explotacion, molals de salud, exposicion
a trastornos psicosociales a mas largo plazo, agpar de la familia y

denegacion del derecho a la educacion,

g) Alienta a los Estados, al ACNUR y a los asocsaalgue faciliten el acceso
de los niflos y adolescentes con discapacidad dciesrvadecuados de
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proteccién, asistencia y educacion, y velen pandtusion de las mujeres y
las nifias con discapacidad, protegidas y asistasel ACNUR, en los
programas dirigidos a prevenir y combatir la viciansexual y por motivos
de género y otras formas de explotacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Menores no acompafiados / Nifios separados

No. 24 (XXXII) - 1981

Adopto las siguientes conclusiones sobre reunificade familias separadas
de refugiados:

7. La separacion de familias de refugiados ha &dsTien ciertas regiones del
mundo varios problemas especialmente delicadatve$ a los menores no

acompafnados. Deberia hacerse lo posible por lacaliantes de su

reasentamiento, y por todos los medios, a los padleelos parientes cercanos
de los menores no acompafiados. También despuéateintamiento se

deberia seguir tratando de aclarar su situacioiligaroon suficiente certeza.

Es especialmente importante que esto se haga @mtadoptar una decision

respecto de la adopcion, que trae aparejada lareugte vinculos con la

familia natural.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0535

No. 93 (LIII) - 2002

b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

iii) En las disposiciones de recepcion deben quesftgjados aspectos como
el género y la edad, en particular en lo que skereefa las necesidades
educativas, psicolégicas, recreativas y otras idm@ss de los nifios,
especialmente de los que no estén acompafadossgpasados; también se
deben tener en cuenta las necesidades especifidas dictimas de abusos y
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explotaciéon sexuales, traumas y tortdraasi como las de otros grupos
vulnerables;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 94 (LIII) - 2002

e) Pide a los Estados que velen por que se tomeidasepara impedir el
reclutamiento de refugiados, en particular de niffme fuerzas armadas
gubernamentales o grupo armados organizados, ten&m cuenta asimismo
gue los nifios no acompafiados y separados son moiasrables al

reclutamiento que otros nifos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2075

No. 99 (LV) - 2004

g) Recuerda su conclusion N° 84 (XLVIII), relati@dos nifilos y adolescentes
refugiados, asi como otras conclusiones pertinetetas necesidades
especificas de proteccion de este grupo; y reigermportancia de que se
apliquen plena y eficazmente las normas y procedlitns del caso para
atender mejor a estas necesidades y salvaguardadei®chos de estas
personas, en particular para garantizar la debidac#&n a los nifios no
acompafiados o separados de sus familias, y a Iogiex soldados, tanto en
las situaciones de refugiados como en el contexdolas medidas de
repatriacion y reintegracion voluntarias;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 101 (LV) - 2004

p) Recomienda que, en consulta con las comunidialesfugiados, se preste
consideracion a la tarea de encarar las necesidadegetas de los refugiados

° Para la definicién detortura”, véase la Convencion contra la Tortu@tsos Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes de 1984.
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gue regresan, con inclusion de las mujeres, lossnifdbs ancianos y otras
personas en condiciones especiales, a fin de gimnreproteccion, asistencia
y cuidados suficientes durante el proceso de liepdin y reintegracion
inicial; y subraya en ese contexto que debe pssswspecial atencion a que
no se acepte el regreso de niflos no acompanadpsados de su familia sin
haber encontrado antes a sus familiares o sinocarse de que haya arreglos
de recepcion y atencion especializados y suficsesiteel pais de origen;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3044

No. 102 (LVI) - 2005

n) Toma nota de las prioridades generales del ACNdRelacion con los

nifios; pide a los Estados que apoyen los esfueldoBCNUR para asegurar

gue se satisfagan plenamente las necesidades daflms refugiados, en

particular las de los nifios no acompafados y sepsramediante su

identificacion y registro, y mediante las actividadyenerales de proteccion y
asistencia del ACNUR, en particular la gestién ake dctividades de apoyo,
capacitacion y vigilancia; y recuerda al ACNUR Bbjativo 2 de la meta 2 del

Programa de Proteccién sobre la posibilidad de @oarvuna reunion de

expertos centrada en las necesidades de protedeidos nifios objeto de

trata;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacidn de riesgo

Estrategias preventivas

]) Es preciso establecer entornos seguros y feddles, incluso mediante
alianzas y medidas encaminadas a lo siguiente:

iii) Asegurar que las mujeres refugiadas y las sifedugiadas que se hayan
separadas de sus familias y no vayan acompafiadastenu con
documentacion individual, y registrar los nacimient casamientos y
divorcios sin demora,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815
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No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo

Identificacion de nifios en situacion de riesgo.

c) Hace un llamamiento a los Estados, el ACNURtrgsoorganismos y
asociados competentes para que establezcan ladidadda que procedan a
fin de identificar en forma oportuna y continuaoa hifios expuestos a mayor
riesgo. Los factores que pueden exponer a losrdfima situacion de mayor
riesgo pueden estar tanto en el entorno méas ami@lfroteccion como en las
circunstancias individuales, teniendo en cuen&fedto acumulativo de estar
expuestos a varios factores de riesgo, como |losesitps:

i) Los factores individuales de riesgo, entre stidos nifios no acompafnados
o separados de su familia, particularmente losesti@n en hogares en que la
cabeza de familia es un nifio, asi como los acondpafipor adultos que
abusan de ellos o los explotan; los nifios apatrittess adolescentes, en
particular las madres adolescentes y sus hijogjifass victimas de la trata y
el abuso sexual, con inclusion de la pornogradigeldofilia y la prostitucion;
los sobrevivientes de torturas; los sobrevivienties actos de violencia,
particularmente violencia sexual o de género ysofamas de abuso y
explotacion; los nifios que contraen matrimonioteirer la edad fijada en la
legislacion nacional o los que contraen matrimdiicado; los nifios que
forman o han formado parte de fuerzas o gruposdos)dos nifios sometidos
a reclusion; los que sufren de discriminacion dpcias que tienen
discapacidades fisicas 0 mentales; los que vivaret®¥IH y el SIDA o son
afectados por el VIH y el SIDA y los que padecenottas enfermedades
graves; y los nifios que no asisten a la escuela;

Prevencién, respuesta y soluciones

g) Recomienda que los Estados, el ACNUR vy otrgarsmos Yy asociados
competentes trabajen en estrecha colaboraciorpparanir que queden nifios
expuestos a un mayor riesgo y tomen, segun sessarexelas medidas
generales de prevencion, respuesta y no soluciénsguenumeran, sin que
esta enumeracion sea taxativa, a continuacion:

viii) Establecer, donde sea posible, procedimiemtasionales de asilo que
tengan en cuenta el género y la condicion de niffarogcedimientos de
determinacion del estatuto a los efectos del ACNjUR estén adaptados al
nino e incluyan los requisitos de prueba pertirgnterioridad en la
tramitacion de las solicitudes de asilo de nifiosacempafiados o separados
de su familia, representacion letrada cualificadgiaguita o representacion de
otra indole para los nifios no acompafados o sepmarde su familias, y
considerar la posibilidad de aplicar la Convendérl951 teniendo en cuenta
la edad y el género y reconociendo, a esos efelesnanifestaciones y



formas de persecucion especificamente dirigidagrados nifios, entre ellas
el alistamiento de menores de edad, la trata desnjifia mutilacion genital de
la nifia;

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNWRog organismos y
asociados competentes adopten las siguientes asedigya enumeracion no
es taxativa, de prevencion, respuesta y solucidim @e tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno m@ti@amfactores individuales
de riesgo:

iii) Facilitar a los nifios el disfrute de la unidddmiliar estableciendo
procedimientos para evitar la separacion y, compeas a los nifios no
acompafados o separados de sus familias, fadliarel nifio busque a sus
familiares y se redna con ellos de conformidad soninterés superior y
teniendo debidamente en cuenta la legislacion natde cada Estado;

iv) Promover otros tipos de cuidado y disposiceopara el alojamiento de
los nifios no acompafados o separados de su familigcilitar el
nombramiento de un tutor o consejero cuando seeeftreu un nifio no
acompafado o separado de su familia,

xiv) Facilitar el suministro a los nifilos, tenienda cuenta su edad de
informacién acerca de las condiciones imperantebgnugares de retorno
para que los nifios refugiados o desplazados ddatrgais, en particular los
gue no estan acompafiados o estan separados deilg yaotros en situacion
de riesgo mayor, participen en la adopcion de kxdstbnes acerca de su
retorno; fomentar el respeto de la proteccién dederechos de sucesion del
nifio y prestar, cuando sea posible y adecuado pgpema la reintegracion que
esté adaptado a la condicion de nifio y al géndos yenga en cuenta a los
efectos de su integracion y participacion en lamwudades a las que
regresan y esté destinado ademés a reconocerdasidedes concretas del
niio que regresa y a atenderlas;

xv) En el contexto de la repatriacion voluntarialoe refugiados, tomar las

medidas que procedan para que los nifios no acoaipmidaseparados de sus
familias no sean devueltos antes de que se dermue existen arreglos

adecuados para recibirlos y cuidarlos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

No. 109 (LX) - 2009 - Las situaciones prolongadas de refugiados
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k) Reconoce que las situaciones de presencianyadla de refugiados
pueden aumentar el riesgo a que pueden estar ¢aples refugiados y que,
a este respecto, existe la necesidad de detergpnnesponder efectivamente a
las preocupaciones concretas de proteccion de lesmbrujeres, nifios y
nifias, en particular, los nifios no acompanadogpgrados, los adolescentes,
las personas con discapacidad y las personas ascigne pueden estar
expuestos a mayor riesgo, incluidas la violencieugkey de género y otras
formas de violencia y explotacion, y alienta a Qdicina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refagig a los Estados a
qgue, a fin de incorporarlos a las actividades fpales y participativas,
apliquen criterios en que se tengan en cuentadd, &l género y la diversidad
a fin de aumentar la seguridad, el bienestar yeshdollo de los refugiados y
de promover soluciones apropiadas para ellos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2012/8467

Politica del ACNUR y Directrices.

No. 65 (XLII) - 1991

g) Reafirma la conclusion N° 59 (SL) sobre los rifiefugiados adoptada en
el 40° periodo de sesiones del Comité Ejecutivieitgra la importancia de
proporcionar proteccion y asistencia adecuadas gaemtizar la seguridad y
el desarrollo de los nifios refugiados, y al respesglebra la decision del Alto
Comisionado de establecer un nuevo puesto de Gmmioli para los nifios
refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 68 (XLIII) - 1992

1) Reitera la importancia asignada por el Comigé@oteccion y el bienestar
de los nifios refugiados, en particular de los m&noro acompafiados, y
celebra la designacion de una Coordinadora Superjmara los Nifios

Refugiados como factor importante en el fortaleeimto de la utilizacion de
las Directrices sobre los nifios refugiados y erolardinacion de los esfuerzos
desplegados en favor de los nifios refugiados psr Hetados y otras
organizaciones internacionales y no gubernamentales
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 71 (XLIV) - 1993

w) Toma nota con preocupacion de la situacion @ddrmente vulnerable de
los nifios refugiados; en consecuencia, acoge disfagaion la politica del
ACNUR sobre los nifios refugiados (EC/SCP/82) y aydida importancia de
la Convencién sobre los Derechos del Nifio como enaarmativo para las
actividades de proteccion y atencion de los nifiesspn de su competencia;

X) Insta a la Alta Comisionada a que haga todo dsiljje por que las
necesidades de los nifios refugiados, en partidatarde los menores no
acompafados, sean atendidas cabalmente por lasdadéis generales de
proteccién y asistencia del ACNUR, entre otras sas@diante un apoyo
apropiado de gestion, la capacitacion y la vigi@ang alienta al ACNUR a
gue siga colaborando con gobiernos, organizaciowegubernamentales y
organizaciones intergubernamentales, en parti@l&ondo de las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF) y el Comité de @erechos del Nifio, en
la aplicacion de la Politica sobre los nifios reddgs y delas Directrices
relativas a los niflos Refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 89 (LI) - 2000

Afirmando la importancia de prestar una atencidarparia a las necesidades
de proteccion de las mujeres, los nifios, los adelges y los ancianos en la
planificacion y ejecucién de los programas del AGNY de las politicas
gubernamentales,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 98 (LIV) - 2003

Recordando politicas y directrices anteriores d@NAR destinadas a abordar
el problema de la violencia de que son victimagédsgiados, entre otras la
Politica aplicable a las mujeres refugiadas de 31989%Guia del ACNUR para
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la proteccion de las mujeres refugiadas de 1991Pdktica del ACNUR
relativa a los nifios refugiados de 1993 y Nifelagiados: directrices sobre
proteccion y atencion de 1994, el documento Sexlialence against
Refugees: Guidelines on Prevention and Responsdef\tia sexual contra
los refugiados: Directrices sobre prevencion puesta) de 1995, actualizado
en 2003; y los cinco compromisos del Alto Comisdmaespecto de las
refugiadas,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2413

No. 99 (LV) - 2004

d) Toma nota con reconocimiento de los esfuerque despliega

sostenidamente el ACNUR para ocuparse de las deckes de proteccion de
las mujeres refugiadas y los nifilos refugiados,uswlaplicando toda una
gama de medidas a fin de velar por el cumplimieletéos cinco compromisos
del Alto Comisionado con las mujeres refugiadastyl@ solucion practica de
las cinco preocupaciones generales relativas aifios refugiados; y hace un
llamamiento al ACNUR para que informe sobre losiltesos que logre al

aplicar estas iniciativas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo

Estrategias preventivas

]) Es preciso establecer entornos seguros y feddles, incluso mediante
alianzas y medidas encaminadas a lo siguiente:

i) Prevenir y responder a los casos de violenciaaey basada en el género
de conformidad con las normas internacionales kesidihs en las directrices
del ACNUR vy otras directrices pertinentés entre otras cosas,
proporcionando servicios de salud de calidad patiafacer las necesidades
particulares de las mujeres y las nifias en sitnad@driesgo;

10 Véase, por ejemplo ACNUR “Sexual and Gender-Bageltnce against Refugees, Returnees and

Internally Displaced Persons: Guidelines for Préieenand Response®, 2003; Inter-Agency Standing
Committee (IASC), “Guidelines for Gender-based ¥iale Interventions in Humanitarian Settings®,
2005.
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

Violacion de Derechos (Reclutamiento forzado, alsesaal, etc.)

No. 72 (XLIV) - 1993

Expresando su profunda preocupacién por los inferswbre la alarmante
frecuencia de incidentes en que refugiados y safites de asilo, incluso
mujeres y nifios, se ven sometidos a actos de walgn de malos tratos,
incluso asesinatos, torturas, ataques militares rmados, violaciones,
golpizas, intimidacion, reclutamiento forzoso y dimiones arbitrarias o
inhumanas de detencion,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0583

No. 73 (XLIV) - 1993

Observando asimismo los inquietantes informes de ¢efugiados vy
solicitantes de asilo, incluso nifios, han sido s@oe en muchos casos a
violaciones y otras formas de violencia sexual oirasu huida o tras su
llegada a paises en los que buscaron asilo, inelkisosion sexual en relacion
con la satisfaccion de las necesidades basicdsclamentacion personal o la
condicion de refugiado,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0584

No. 74 (XLV) - 1994

hh) Pide a los Estados que acogen refugiados questeecha colaboracion
con el ACNUR y otras organizaciones pertinentegde yconformidad con las
Directrices del ACNUR relativas a los nifios refualgis, velen por la
seguridad de estos nifios y se cercioren de quemoeslutados por grupos
militares u otros grupos armados;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 79 (XLVII) - 1996

k) Deplora las violaciones del derecho a la segdrighersonal de los
refugiados y los solicitantes de asilo, incluidos dtaques sexuales y de otro
tipo, especialmente contra mujeres y nifios, y d@ahartodos los Estados a
gue cumplan sus obligaciones internacionales diegeo la integridad fisica
de los refugiados y los solicitantes de asilo yua gdopten medidas para
asegurar que esas practicas cesen inmediatamente;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 85 (XLIX) - 1998

k) Sigue profundamente preocupado por la contiduade las violaciones de
los derechos de los nifios refugiados, entre atosss raptandolos para
obligarles a participar en actividades militares agtos de violencia,
profiiendo amenazas contra su dignidad, separaadorzosamente de sus
familias y haciéndolos objeto de malos tratos yl@®gion sexuales, e insta a
los Estados y partes pertinentes a que adoptess tadanedidas necesarias
para poner fin a esas violaciones de los derechosaihos, conforme a los
principios y normas del derecho en materia de raflog, la legislacion de
derechos humanos y el derecho humanitario;

dd) Deplora que en muchos paises sea habitualadegelos solicitantes de
asilo (incluidos los menores) de manera arbitradayrante periodos
indebidamente prolongados y sin proporcionarlesaggcuado acceso al
ACNUR y a procedimientos justos de examen en siddabomento de su
condicién de detenidos; sefiala que esas practicdsténcion no se ajustan a
las normas establecidas en materia de derechosbgmeansta a los Estados
a estudiar con mas empefio todas las variantededdacion que sean viables;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 87 (L) - 1999
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0) Exhorta a los Estados a que promuevan y protegaderechos humanos de
todos los refugiados; manifiesta en particular iymda preocupacion por el
hecho de que los refugiados que tienen necesidiglgsoteccion especial,

entre ellos las mujeres y los nifios, sean cadamég victimas de la

explotacion, el servicio militar forzado y diverdasmas de violencia; y pide

a los Estados que adapten en consecuencia susaseeigroteccion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 89 (LI) - 2000

Celebrando que muchos Estados sigan otorgandoaagiandes nimeros de
refugiados pero profundamente impresionado porviakaciones de los

derechos internacionalmente reconocidos de losgiefas, entre ellas la
devolucién de refugiados, la militarizacion de campntos de refugiados, la
participacion de nifios refugiados en actividadeditares, la violencia

relacionada con el género y la discriminacién derédugiados, sobre todo de
las mujeres, asi como la detencion arbitraria dé&itsmtes de asilo y

refugiados; preocupado también por la incompletdicapon de los

instrumentos internacionales en materia de refogigmbr algunos Estados
Partes,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 90 (LII) - 2001

s) Condenando enérgicamente el trafico de persespscialmente mujeres y
nifios, que representa una grave violacion de suscligs humanos;
expresando preocupacioén por el hecho de que mudbtisias del trafico
terminen siendo efectivamente apatridas por la sitlalad de establecer su
identidad y su nacionalidad, insta a los Estadqseacooperen en la tarea de
establecer la identidad y nacionalidad de las masi del trafico con miras a
facilitar la solucion adecuada de sus situaciomespetando los derechos
humanos internacionalmente reconocidos de lasndsti

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712
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No. 93 (LIII) - 2002

b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

iii) En las disposiciones de recepcion deben quesftgjados aspectos como
el género y la edad, en particular en lo que skereefa las necesidades
educativas, psicolégicas, recreativas y otras idm@ss de los nifios,

especialmente de los que no estén acompafadossgpasados; también se
deben tener en cuenta las necesidades especifidas dictimas de abusos y
explotacién sexuales, traumas y tortttassi como las de otros grupos
vulnerables;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 94 (LIII) - 2002

c) Recomienda que las medidas adoptadas por lasldsspara garantizar el
respeto del caracter civil y humanitario del asiorijan, entre otros, por los
siguientes principios:

viii) Los ex niflos soldados deben beneficiarse dalidas especiales de
proteccién y asistencia,en particular en lo queegere a su desmovilizacién
y rehabilitacion;

e) Pide a los Estados que velen por que se tomeidasepara impedir el
reclutamiento de refugiados, en particular de niffme fuerzas armadas
gubernamentales o grupos armados organizadospdenen cuenta asimismo
gue los nifios no acompafiados y separados son moiéasrables al

reclutamiento que otros nifos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2075

No. 98 (LIV) - 2003

" para la definicién de “tortura”, véase la Convénaiontra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles
Inhumanos o Degradantes de 1984.



Tomando nota de informes perturbadores dados aepea los Ultimos afios
sobre el hecho de que refugiados y solicitantessde, en particular mujeres
y nifios, han sido victimas de abusos y explotasgxuales durante la huida

o al llegar a sus paises de asilo, y profundamprgecupado porque este
hecho ha tenido repercusiones negativas sobreet@acle dichas personas a
la proteccion y asistencia basicas, especialmeniadncion de salud y la
educacion, la emisibn de documentos personales recehocimiento del
estatuto de refugiado,

Reconociendo que el interés superior del nifio serd consideracion
primordial en la elaboracion y aplicacién de toldmsmedidas de prevencion
y respuesta, para velar por la proteccion de Idssnante todas las formas de
abusos, descuido, explotacion y violencia, en @aer los abusos y la
explotacion sexuales,

a) Pide a todos los Estados, de conformidad con edcterinternacional
humanitario, el derecho de los refugiados y logclers humanos:

i) Que protejan a los refugiados y solicitantesad#o, y en particular los
nifios, de toda forma de abuso, descuido, explatacidolencia; y

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2413

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo

Reconociendo que, si bien las mujeres y las nii@slgn estar expuestas a
ciertos riesgos, como el de la trata de personascualquier lugar, la
diferencia entre el entorno del campamento y ebraot urbano puede
exponerlas a diferentes riesgos en materia deeqmidn y, por ejemplo, en
los campamentos su libertad de circulacion y capacide ganarse la vida
pueden estar mas limitadas y pueden encontrarsexpasstas a la violencia
sexual y basada en el género, en tanto que eitdasisnes urbanas pueden
tener menos posibilidades de ejercer sus derechcazmente, de tener
acceso a la proteccion y a los servicios, o de msenen contacto con el
ACNUR o con otras oficinas de los asociados efjeleueion,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815
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No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo

Recordando sus conclusiones Nos. 47 (XXXVIII), Q) y 84 (XLVIII),
concretamente en relacion con los nifios o adolesterefugiados, la
conclusion N° 105 (LVI), relativa a las mujeresiffas en situacion de riesgo,
la conclusién N° 106 (LVI) sobre la identificacig@revencion y reduccion de
la apatridia y la proteccion de la apatridia, ladasion N° 94 (LIII) relativa
al caracter civil y humanitario del asilo, la carssbn N° 98 (LIV) relativa a la
proteccidn de los abusos sexuales y de la expdotata conclusion N° 100
(LV), sobre la cooperacién internacional y la dlstcion de la carga y las
responsabilidades en las situaciones de desplaztanga gran escala y todas
las disposiciones pertinentes a la proteccion d@enidios refugiados que
aparecen en otras conclusiones, muchas de losa&lefieren a otros nifios
cuya situacion es de interés para el ACNUR,

Tomando nota de lo que ha ocurrido mas recientement el plano

internacional en relacion con la proteccidén deriig®s, en particular los dos
Protocolos Facultativos de la Convencion de 198%esdos Derechos del
Nifio, las resoluciones del Consejo de Seguridad2, 16874 y 1325, los

Compromisos de Paris para proteger a los nifioBasmieclutados o utilizados
ilicitamente por fuerzas armadas o grupos armaddsgtudio del Secretario
General de las Naciones Unidas sobre la violeran#a los nifios,

Afirmando que los nifios, en razén de su edad, candisocial y estado de
desarrollo fisico y mental, suelen ser mas vuldesalgue los adultos en
situaciones de desplazamiento forzoso; reconocigueoel desplazamiento
forzoso, el retorno en el contexto de la situadéspués de un conflicto, la
integracion en nuevas sociedades, las situaciorees desplazamiento
prolongado y la apatridia pueden hacer mas vubtesaa los nifios en
general; teniendo en cuenta que los nifios refogiaabn especialmente
vulnerables a ser expuestos por la fuerza al riesgdesiones fisicas y
psicologicas, explotacion y muerte en relacion conflictos armados y
reconociendo que los factores ambientales en denéwa factores de riesgo
individual, particularmente cuando se suman, puetkgar a los nifios en
situaciones de riesgo mayor,

Elementos fundamentales de la proteccion del nifio

b) Reconoce que las estrategias y las medidasegadopten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrios, en los principios y
planteamientos siguientes:

vii) Habria que asegurar el ejercicio de los depedin discriminacion alguna
y el derecho de cada nifio a la vida, garantizahdaisano tiempo en toda la
medida de lo posible la supervivencia y el deskaridé| nifio, con el respaldo



de un medio familiar de cuidado y proteccién, y que se tolerar4 en
circunstancia alguna la violencia contra el nifimgrguna de sus formas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

FORMAS COMPLEMENTARIAS DE PROTECCION

No. 87 (L) - 1999

f) Reafirma que la Convencion de 1951 sobre elttstale los Refugiados y
su Protocolo de 1967 siguen siendo la base dahegginternacional de los
refugiados; reconoce, sin embargo, que puede seecesario crear

modalidades complementarias de proteccion y en @sitexto alienta al

ACNUR a celebrar consultas con los Estados y qastes interesadas a fin
de examinar todos los aspectos de esta cuestion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 89 (LI) - 2000

Reafirmando que la Convencion de 1951 sobre etuistde los Refugiados y
su Protocolo de 1967 siguen siendo la base dahegginternacional de los
refugiados; sefialando que las modalidades comptanesn de proteccion
adoptadas por algunos Estados constituyen unaeastsppragmatica para
velar por que las personas que necesiten dichaagoioh la reciban; y
reconociendo en este contexto la importancia dpldaa aplicacion de la
Convencion de 1951 y del Protocolo de 1967 poEkiados Partes,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 103 (LVI) - Disposicion sobre Proteccion Internacional, en
particular mediante formas complementarias de proteccion
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Reafirmando que la Convencion sobre el EstatulogiRefugiados de 1951 y
su Protocolo de 1967, siguen siendo la base déheéginternacional de

proteccién a los refugiados; y tomando nota a restgecto de la importancia
fundamental de su plena aplicacion por los Estaddades, incluido el

principio fundamental de la no devolucion,

Reconociendo que, en diferentes contextos, eslpagiie haya necesidad de
proteccién internacional en casos no consideradds €onvencion de 1951 y
su Protocolo de 1967; y recordando a este respaciarrafo ) de su
Conclusiéon N° 74 (XLV),

Reafirmando el principio de que todos los seresama® deben gozar de los
derechos humanos y de las libertades fundamensahesliscriminacion,
incluido el derecho a gozar de asilo,

Subrayando el valor de los instrumentos regionagticables, incluida en
particular la Convenciéon de la OUA de 1969 que ledos aspectos
especificos de los problemas de los refugiados @&ital asi como la
Declaracién de Cartagena sobre los Refugiados @4, ¥h que se incluye
entre los refugiados a las personas que no puedaesar a sus paises debido
a peligros indiscriminados atribuidos a situacionesomo la violencia
generalizada, conflictos armados o acontecimiequesalteran gravemente el
orden publico, y la legislacion sobre el asilo @ddp por la Union Europea,
gue reconoce ciertas necesidades de protecci@mational que trascienden
de la Convencién de 1951 y su Protocolo de 1967,

Recordando que los instrumentos internacionaldsmalgs para hacer frente

al problema de la apatridia, como la Convencioi @4 sobre el Estatuto de

los Apatridas y la Convencion de 1961 para redlosircasos de apatridia,

cuando proceden, son importantes instrumentos glaugo de los Estados

Partes, en particular para evitar y solucionaasitines de apatridia y, en caso
necesario, para proteger mas a las personas asatrid

Reconociendo que en muchos paises existen varioganmsenos

administrativos o legislativos para regularizarr mgliversos motivos, la
permanencia de las personas, incluidas las queimzn las condiciones para
ser reconocidas como refugiados pero que necedi@an proteccion

internacional,

Tomando nota de la utilidad de establecer prinsiglenerales en los que
puedan basarse formas complementarias de proteuaiarios necesitados de
proteccién internacional, sobre las personas qaéemn beneficiarse de esa
proteccién, y sobre la compatibilidad de estas &wrrde proteccion con la
Convencion de 1951 y su Protocolo de 1967 y otmostrumentos
internacionales y regionales pertinentes,
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a) Insta a los Estados Partes a que cumplan plerfactivamente con sus
obligaciones en virtud de la Convencion de 1951sy®rotocolo de 1967, en
consonancia con el objeto y el propdsito de esistsuimentos;

b) Pide a los Estados Partes que interpreten losterias para el
reconocimiento de la condicion de refugiado dedav@ncion de 1951 y/o su
Protocolo de 1967 de modo que todas las persoreasuquplan con dichos
criterios sean plenamente reconocidas y protegetasvirtud de dichos
instrumentos, y no se les ofrezca sOlo una formmptementaria de
proteccion;

c) Reconoce que el derecho de los refugiados esemo de leyes basado en
las obligaciones de los Estados Partes en la Comrerde 1951 y su
Protocolo de 1967 y, donde procede, en instrumeptienales de proteccion
de los refugiados, y se basa en el objeto y elgsitppde estos instrumentos y
en la evolucion en esferas conexas del derecheonauenal, como los
derechos humanos y el derecho internacional huaranitdirectamente
relacionados con la proteccién a los refugiados;

d) Reitera la necesidad de garantizar que no s@suoabe la integridad de la

institucion de asilo haciendo extensiva su proteta personas que no tengan
derecho a obtenerla, y de aplicar rigurosamentecliassulas de exclusién

estipuladas en el articulo 1 F de la Convencioddfl y otros instrumentos

internacionales pertinentes;

e) Pide a los Estados Partes en la Convencién i sktbre el Estatuto de los
Apétridas y la Convencion de 1961 para reducirdasos de apatridia que
apliquen estos instrumentos de buena fe, teniendmenta sus objetivos de
proteccién; y pide al ACNUR que promueva activaradatadhesion a estos
instrumentos;

f) Pide a los Estados que aprovechen al maximo inggrumentos de
proteccidn existentes al abordar las necesidadpsotieccion internacional; y
alienta a los Estados que todavia no lo hayan hechoe consideren la
posibilidad de adherirse a la Convencion de 1981 Rrotocolo de 1967 y a
los instrumentos regionales aplicables pertinentes que consideren la
posibilidad de eliminar las limitaciones o retitas reservas para garantizar la
aplicacion mas amplia posible de los principiopaeeccion que contienen;

g) Pide a todos los Estados Partes, segun progadaadopten la legislacion
nacional o los procedimientos que fueran necespacs dar cumplimiento a
los instrumentos regionales sobre los refugiados;

h) Reconoce que las formas complementarias decgidteproporcionada por

los Estados para garantizar que las personas taslzeside proteccion
internacional reciban efectivamente dicha protetaon una forma positiva
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de responder con pragmatismo a ciertas necesidagesproteccion
internacional;

i) Propugna el uso de formas complementarias deqoidn para particulares
necesitados de proteccion internacional que no mmmn la definicion de
refugiado conforme a la Convencién de 1951 o eideabo de 1967,

J) Es consciente de que los Estados podran optaayttorizar una estancia
prolongada por razones humanitarias o practicascgnoce que esos casos
deben distinguirse claramente de los casos en xstere necesidades de
proteccién internacional;

k) Afirma que las medidas destinadas a ofrecerepoadn complementaria
deben aplicarse de manera que se fortalezca, ¥ meeaoscabe, el régimen
internacional de proteccion a los refugiados;

[) Sefala que la proteccion temporal, sin el recon@nto oficial de la
condicion de refugiado, como respuesta provisionatreta a situaciones de
afluencia en gran escala para ofrecer protecciorerdergencia inmediata
contra la devolucién, debe distinguirse claramed& otras formas de
proteccién internacional;

m) Afirma que las obligaciones en virtud de tratdaternacionales
pertinentes, que prohiben la devolucién, cuanda sgéicables, representan
importantes instrumentos de proteccion para haeatd a las necesidades de
proteccién de las personas que se encuentrandaesa pais de origen y que
pueden incumbir al ACNUR, pero que no cumplen candéfinicion de
refugiado segun la Convencion de 1951 y/o su Potdate 1967; y pide a los
Estados que respeten el principio fundamental d#emolucion;

n) Alienta a los Estados a que, al conceder foro@msplementarias de

proteccidn a las personas necesitadas de ellafrle=can el mayor grado de
estabilidad y certeza, garantizando los derechasahas y las libertades

fundamentales de esas personas sin discriminatdiendo en cuenta los
instrumentos internacionales pertinentes y tenietelndamente presentes los
intereses superiores del nifio y los principiosadenidad familiar;

0) Recomienda que, cuando proceda considerar &bildad de poner fin a
las formas complementarias de proteccion, los Bstaadopten criterios que
sean objetivos y enunciados clara y publicamentefala que la doctrina y
las normas de procedimiento desarrolladas en éslaon las clausulas de
cesacion del articulo 1 C de la Convencion de 189%&den ofrecer una
orientacion til a este respecto;

p) Sefiala que los Estados pueden optar por consdtael ACNUR, si
procede, habida cuenta de su experiencia y marutaticulares, cuando
consideren la posibilidad de conceder o suspeniefarma complementaria
de proteccion a personas de que se ocupa el ACNUR;
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g) Alienta a los Estados a que consideren si coeviestablecer un

procedimiento amplio ante una autoridad centradxjeertos que adopte una
sola decision que permita la evaluacion de la adwlide refugiado, seguida
de otras necesidades en materia de protecciomaaienal, como forma de

evaluar todas las necesidades de proteccion imierrsd sin menoscabar la
proteccidon de los refugiados, reconociendo al misisropo la necesidad de
un criterio flexible respecto de los procedimierapicados;

r) Sefala que, en su caso, al considerar la fidsithide un procedimiento
amplio, el procedimiento aplicable debera ser atjud y eficiente;

s) Subraya la importancia de aplicar y desarr@laistema internacional de
proteccion de los refugiados de modo que se elogedefectos en materia de
proteccion y de que todos los necesitados de midtednternacional la
obtengan y gocen de ella.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862

ENFOQUE INTEGRAL

Conclusion especifica para enfoque integral

No. 80 (XLVII) -1996 ENFOQUES GLOBALESY REGIONALES EN UN
MARCO DE PROTECCION.

Reconociendo que las causas subyacentes de loslazsjEntos

involuntarios de poblacion en gran escala son ce@apl y estan

interrelacionadas e incluyen las violaciones flagga de los derechos
humanos, comprendidos los conflictos armados, ldrgza y la

desorganizaciéon econdmica, los conflictos politidas tensiones étnicas e
intercomunales y la degradacion del medio ambjgntgie es necesario que
la comunidad internacional aborde estas causas aw®erm concertada e
integral,

Reafirmando en este sentido la Conclusion N° 40 XXX sobre
Repatriacion Voluntaria, en la que se declara gueudestion de las causas es
fundamental para encontrar soluciones, por lo gas Iniciativas
internacionales también deberian estar encamiraddisinar las causas de
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los movimientos de refugiados; subrayando ademéas Ilqu condicion
fundamental para evitar las corrientes de refugiads que los Estados
directamente interesados tengan suficiente vaduptditica de enfrentarse a
las causas que provocan los movimientos de refagjad

Recordando su aliento a la Alta Comisionada pagainjgie consultas sobre
posibilidades e iniciativas en zonas concretas mafblemas complejos de
movimientos de poblacion forzosos y también sobilegeo del objetivo de
proporcionar proteccion internacional a todos les kg necesitan,

Tomando nota de que la prevencion y la respuestsasa situaciones puede
superar el mandato y la capacidad del ACNUR,

Consciente de que el desplazamiento involuntademeas del sufrimiento
humano que entrafia, puede imponer importantes cangyarregionales, y
podria también influir en la seguridad y la estdbd a nivel regional,

Reconociendo la deseabilidad de que la comunidsernecional adopte
enfoques globales para los problemas de los refagiay las personas
desplazadas, comprendidos el tratamiento de lasasayprofundas, el
fortalecimiento de la preparacion e intervenciorsitimaciones de emergencia,
la prestacion de proteccion efectiva y la conséerude sanciones duraderas,

a) Subraya la responsabilidad de los Estados dgi@secondiciones que no
obliguen a las personas a huir atemorizadas, @aslzetnstitucion del asilo,
crear condiciones que conduzcan a la repatriacumtaria, adoptar medidas
para atender las necesidades humanitarias esengiab®perar con los paises
sobre los que recae con mayor peso la presengerrescala de refugiados;

b) Reafirma el valor de los enfoques globales endoe el ACNUR ha
desempefiado una parte importante mediante su pr@gesus actividades en
los paises de origen y también en los paises tie asiparticular el proceso
CIREFCA, el Plan de Accion General y la repatriaced Mozambique; y

recuerda que el Alto Comisionado tiene el mandato pdomover la

repatriacion voluntaria adoptando iniciativas queeliyan promover el

didlogo entre todos los protagonistas principdeslitando la comunicacion
entre ellos y actuando como intermediario o caleceomunicacion;

¢) Hace hincapié en el valor de la cooperaciororetdj puesta de manifiesto
por esos enfoques, para abordar la cuestion delaamiento involuntario
de manera que incluya la dimension politica deasas;

d) Recuerda que, aunque no hay un plan maestrotal@s enfoques, las
consideraciones relacionadas con la proteccionrdedggr todo el proceso de
busqueda de soluciones, y que las normas debenamseli de manera
coherente;

22¢



e) Alienta a los Estados a que, colaborando pe&@mdo entre si, y con las
organizaciones internacionales cuando procedadiestda posibilidad de

adoptar enfoques globales basados en la protequda los problemas
concretos del desplazamiento, y sefiala, como elesgmincipales de esos
enfoques:

i) La proteccion de todos los derechos humanospoamdidos el derecho a la
vida, la libertad y la seguridad de la personacasio la libertad respecto de
la tortura u otros tratos o penas crueles, inhusamtegradantes; el derecho a
salir del propio pais y a regresar a él; el prilocge la no discriminacion con
inclusion de la proteccion de las minorias; y eedbko a la nacionalidad;

i) ElI fomento del imperio de la ley mediante leeacion de instituciones
nacionales juridicas y judiciales;

iii) El respeto de la institucion del asilo, indoi el principio fundamental de
la no devolucién, y el aseguramiento de la proteteiternacional a todos los
gue la necesitan;

iv) Las medidas destinadas a fortalecer la sotidarinternacional y el
reparto de la carga;

V) El apoyo al desarrollo sostenible a largo plazo;

vi) La integracion de los enfoques basados en shrdalo en la etapa de
prestacibn de socorro mediante el fortalecimient lds capacidades
nacionales;1996 (47° periodo de sesiones del Cdtjetitivo)

vii) El apoyo a las medidas de rehabilitacion, tegnacion y reconstruccion
gue haran posible la sostenibilidad de la repafngac

viii) La informacidén publica destinada a crear maygonciencia de los
problemas de los refugiados y la migracion tamdos paises de acogida
como en los paises de origen, en particular, camasma contrarrestar la
xenofobia y el racismo;

ix) El establecimiento y fomento de mecanismodgidados a evitar o reducir
el surgimiento de conflictos, ya que los conflictpeeden conducir al
desplazamiento de poblacion;

x) Las medidas de reconciliacion cuando sea ndoesay

posible,especialmente en las situaciones que sigueta terminacion
deconflictos, a fin de asegurar la durabilidadadedoluciones;
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xi) La educacion para la paz y los derechos humanmodusive a
nivelcomunitario, tanto en los paises de origena@emlos de asilo;

f) Invita al ACNUR a que preste su apoyo y su egmeia a la hora de
elaborar enfoques globales y de ayudar a los Estadmscar de manera mas
sistematica el lugar y el momento en que esos aefogueden ser adecuados
y factibles.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0591

No. 99 (LV) - 2004

t) Reconoce, conforme a la iniciativa "ConvencidnsP del ACNUR, la
importancia de adoptar enfoques generales, encyplarti para resolver
situaciones de refugiados de larga data y grariaessaque estén integrados,
segun proceda y teniendo en cuenta las circunataespecificas de cada
situacion, la repatriacion voluntaria, la integéaciocal y el reasentamiento;
alienta al ACNUR, a los Estados y a otros interesapertinentes a que
procuren concertar arreglos globales para las nthasti situaciones de
refugiados a las que se puedan aplicar combinazid@soluciones; y observa
gue la adopcion de enfoques de desarrollo comimitpue garanticen la
participacion de los hombres y mujeres refugiades$,como de los nifios
refugiados, segun proceda, contribuye al éxitosas soluciones;

v) Acoge con beneplacito el marco multilateralageerdos elaborados en el
grupo basico sobre la utilizacidon estratégica dakentamiento; hace notar
gue el marco forma parte del enfoque integradoigie\en la iniciativa
"Convencion Plus"; preveé que, al ser aplicado gurdatica, permitira mejorar
el acceso a soluciones duraderas para un numerar ayefugiados; y, por
lo tanto, alienta a los Estados interesados, al BRN a otros asociados
pertinentes a que hagan pleno uso del marco mettala

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 110 (LXI) - 2010 - Los Refugiados con discapacidad a las que el ACNUR
brinda proteccién y asistencia.

m) Pide al ACNUR que incluya la sensibilizacionraeaede la discapacidad en
sus directrices de politica y en sus programasagaditacion, y que disponga
lo necesario para que las politicas, las diredricéas normas de actuacion
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del personal del ACNUR y de sus asociados en lauejgn sean conformes
con la presente conclusion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Naturaleza del enfoque integral.

No. 62 (XLI) - 1990

Convencido, sin embargo, de que la magnitud y céaacteristicas actuales
del problema de los refugiados y del asilo exigea reevaluacion adecuada
de las respuestas internacionales dadas al proliiasta la fecha, con miras
a elaborar enfoques globales para hacer frenteraddidades actuales;

Recalcando que, para que tengan éxito, los enfogjobales deben ademas
esforzarse por atender a las preocupaciones ds toddEstados afectados,
incluidos los Estados de primer asilo y los Estddgspedes;

a) Toma nota del énfasis que el Alto Comisionadoepen la Nota sobre
proteccién internacional con los elementos sige®nt

i) prevencion y alerta temprana de las situaciomes se desarrollan, y
mediacion como un método eficaz de contener |osl@nuas;

i) las posibles dimensiones de derechos humanodaslecorrientes de
refugiados, que pueden ser también una fuente efainilidad nacional e
internacional,

iii) la diferencia entre los refugiados y las p&@® que tratan de migrar por
razones economicas y conexas, y la necesidad detagla politica de
refugiados respete las diferencias fundamentale® embas categorias de
personas y esté plenamente de acuerdo con lospm@articulares de |
proteccién de los refugiados y fundamentales paaiecluidos los de primer
asilo y no devolucion;

iv) el hecho de que la repatriacion voluntaria,aséntamiento local o el
reasentamiento, es decir, las soluciones tradil@snpara los refugiados,
siguen siendo respuestas viables e importantes lparasituaciones de
refugiados, incluso si la repatriacién voluntagdasolucién primordial,

v) elaboracion de medidas que sostengan y amiesdptacién de las tres
soluciones duraderas tradicionales;
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vi) la necesidad de que los paises de origen asumanresponsabilidad
significativa en la busqueda de soluciones adesjadeluso ocupandose de
las causas profundas y facilitando la repatriag@nntaria y el regreso de sus
nacionales que no son refugiados;

vii) una expresion mas detallada del concepto dee$ponsabilidad del
Estado, particularmente en su relacion con lasoresgbilidades de los paises
de origen;

viii) una utilizacibn mas activa y eficaz, por parde los Estados y de la
Oficina del ACNUR y de 6rganos de expertos caldas de las Naciones
Unidas, y de otras organizaciones segun procedhjidos los 6rganos de
derechos humanos, en sus esferas de competenaie ipes;

ix) consideracion de una asistencia para el ddkaroomo una medida
complementaria para ocuparse de las causas, larmién y las soluciones de
las situaciones de refugiados y situaciones angjoga

X) estimulo mas activo a los 6rganos o a las agiapes regionales para que
contribuyan a una solucion positiva de los probkemea sus respectivas
regiones;

xi) elaboracion de medidas, por parte de los Estapara tratar de manera
responsable y efectiva a los solicitantes de asdbazados;

xii) plena integracion de las actividades de infacion publica en las
estrategias;

xiii) promocion de un debate completo y abiertoreaiuevos enfoques;

Xiv) consideracion de la relacion entre los prolasrde asilo y la migracion
internacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0573

No. 71 (XLIV) - 1993

ee) Acoge con beneplacito la Declaracién y egRnma de Accion de Viena
aprobados por la Conferencia Mundial de Derechos mahos,

particularmente por cuanto reafirma el derechostéuasilo y a disfrutar de
él y el derecho a regresar al propio pais; subtayanportancia de la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967; expsesaeconocimiento al



ACNUR; reconoce la vinculacion existente entreviedaciones manifiestas

de los derechos humanos y el desplazamiento denaesasi como la
necesidad de que la comunidad internacional adapfganteamiento global

respecto de los refugiados y las personas desplazgule comprenda los
objetivos de abordar las causas profundas del gmahl mejorar la

preparacion para situaciones de emergencia y laamsmos de respuesta,
brindar una proteccion eficaz y lograr solucionesaderas; también reconoce
las necesidades especiales de las mujeres y los eifimateria de proteccion
y asistencia y subraya la importancia de consegaluciones para las
personas desplazadas dentro de sus paises;

n) Reconoce la importancia de que las cuestionggelencion, proteccion y
soluciones se aborden dentro de un amplio mardon&lgy alienta al Alto
Comisionado a que celebre consultas con los Estald3epartamento de
Asuntos Humanitarios de las Naciones Unidas, ef§jf@aroa de las Naciones
Unidas para el1993 Desarrollo (PNUD), la Organizadinternacional para
las Migraciones (OIM) y otras organizaciones inéeionales y Organos
regionales pertinentes respecto de las posibilglate adoptar medidas e
iniciativas adicionales en zonas concretas quenie@omplejos problemas de
desplazamiento forzado de poblacion, y a que mgatdanformados al
Subcomité Plenario sobre Proteccion Internacionalegin corresponda, al
Subcomité de Asuntos Administrativos y Financieros;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 81 (XLVIII) - 1997

h) Reafirma su Conclusion N° 80 (XLVII) y observaeqtodo enfoque global
de la proteccion de los refugiados abarca, entas absas, el respeto de todos
los derechos humanos; el principio de no devolyciéh acceso, en
consonancia con la Convencion de 1951 sobre etuistde los Refugiados
(2) y el Protocolo de 1967 (3), de todos los reddgs a procedimientos
imparciales y efectivos para la determinacion dthteto de refugiado y las
necesidades de proteccion; el no rechazo en lasefes sin que se hayan
aplicado esos procedimientos; el asilo; el summiste toda la asistencia
material necesaria y la identificacion de solucgodaraderas que entrafien el
reconocimiento de la dignidad y el valor del semhno;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0592
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No. 100 (LV) - 2004

]) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrosregados pertinentes, en
la respuesta de emergencia a una situacion deadasgiento en gran escala,
al elaborar un plan general de accion, den corsid® a los siguientes
arreglos de distribucién de la carga y las respmlidades en los casos
necesarios y cuando sea apropiado para la situacion

i) Suministro de asistencia financiera y técnieaethergencia y otras formas
de apoyo en los casos necesarios, incluso a lasieegiones humanitarias
gue prestan asistencia a los refugiados;

i) Aplicacién, en los paises que reciben a grarmimtidades de personas, de
mecanismos de coordinacion en que participen lesidades pertinentes del
Estado de acogida, miembros de los grupos de paés€opmité Permanente
entre Organismos y otros interesados pertinenteas pgudar a dar una
respuesta internacional eficaz a los desplazansert@ran escala;

lii) Establecimiento, a nivel internacional, de umecanismo eficaz de
consulta en el que participen los Estados afectadoss Estados interesados,
interesados pertinentes del sistema de las Nacidneislas y otras

organizaciones internacionales y no gubernamental@®s empezar a
desarrollar estrategias y criterios para enfrefasr crisis de refugiados,
individualizando posibles soluciones duraderas nietelo presentes los
procesos politicos mas amplios que puedan estaragcha para encarar los
desplazamientos en gran escala, incluidas sus scatisadamentales;

Iv) Fortalecimiento de los mecanismos existentes poner inmediatamente
a disposicidn los fondos y demas asistencia matetécnica necesarios;

V) Prestacion de asistencia a los paises de acagggecialmente a los paises
en desarrollo, para el registro y la documentacépidos y eficaces de los
refugiados y las personas que buscan asilo;

vi) Movilizacion de recursos suficientes para agoy asistir a los Estados de
acogida a mantener el caracter civil y humanitddbasilo, con inclusion, en
particular, del desarme de los elementos armadok ydentificacion,
separacion e internacion de los combatientes;

vii) Suministro de apoyo por la comunidad inteional a los paises de
acogida -por medio de organismos que actuen ceglara su mandato- a fin
de efectuar el seguimiento de las personas abarqamtalo indicado en el
apartado vi), con inclusién, segun proceda, delabéstimiento de
mecanismos Yy procedimientos especiales adecuad@s geterminar la
condicion de refugiado a titulo individual y, ento&ras cosas, cualquier
aplicacion posible de las clausulas de exclusiotadgonvencion de 1951, y
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para evaluar las solicitudes de los combatienteshgyan renunciado genuina
y permanentemente a las actividades militares gumrsasilo;

viii) Establecimiento de arreglos de contingencaappermitir una respuesta
inmediata a las necesidades urgentes de segundédak epaises de primer

asilo, mediante, entre otras cosas, el envio dereogpque ayuden a garantizar
la seguridad de los campamentos de refugiados ouprateda y lo haya

solicitado el Estado interesado;

ix) Elaboracién de criterios y modalidades pardara&tlado o la evacuacion
humanitarios a otros pal'égs en total coherencia con las directrices
internacionales sobre la evacuacién de los Nffigsasistencia financiera y
otras formas de apoyo a los paises interesados;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,
particularmente los del mundo en desarrollo, pafeestar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en graraastaiez

gue se han estabilizado y, especialmente, si sgierten en situaciones
prolongadas; y recomienda que se consideren losesigs elementos como
parte de la respuesta internacional, con inclusiéncualquier arreglo de
distribucion de la carga y las responsabilidadeg gqudiera haberse
elaborado:

ii) Examen y actualizacién periédicos de cualquieterio general que
pudiera haberse elaborado para encarar las sihgscae desplazamientos en
gran escala;

m) Recomienda ademas que las medidas para esgygtiamover soluciones
duraderas con miras a compartir la carga y lasoresgbilidades apunten,
segun proceda, a la repatriacion voluntaria, laegracion local o el
reasentamiento en terceros paises o, donde se,paedda combinacion
estratégica de ellas, y que se brinde asistenlba paises de acogida, de la
siguiente manera:

i) Suministrar asistencia financiera y otras forrdasapoyo en situaciones en
gue la repatriacion voluntaria sea previsible oegt realizandose, teniendo

12 En el contexto de la crisis de Kosovo de 1999rasilado significaba el traslado del refugiado rmsot
Estados de la region en tanto que la evacuaci@ngagu evacuacion a Estados més alejados.

13 CICR, Comité Internacional de Rescate, Save thil@h (Reino Unido), UNICEF, ACNUR, Visién
Mundial Internacional, Inter-Agency Guiding Prinlgp on Unaccompanied and Separated Children, 2004
(“Principios entre organismos sobre nifios separadosus familias y no acompafiados”), pags 24 a 26,
ACNUR, Refugee Children: Guidelines on Protectiod €are, 1994 (“Nifios refugiados: directrices sobre
proteccion y atencion”), pags. 88 a 95, EvacuatbiChildren from Conflict Areas, Consideration and
Guidelines ("Evacuaciéon de los nifios de las zategonflicto, examen y directrices"), Everett M.
Ressler, ACNUR y UNICEF, 1992.
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presente, particularmente, que la repatriacion ntalia es la solucion
preferida;

i) En los casos en que la integracion local s@aopiada y viable,
suministrar asistencia financiera y otras formasageyo, con inclusién de
asistencia para el desarrollo, para beneficio de fdefugiados y las
comunidades que los albergan de manera de ayuldar @aises de asilo a
integrar localmente a los refugiados;

iii) Utilizar de forma mas eficaz y estratégica relasentamiento como
instrumento para compatrtir la carga y las respaldaties, incluso aplicando
una metodologia de referencia para el reasentamnilengrupos;

iv) Movilizar el apoyo para rehabilitar las zordes refugiados en el pais de
asilo del cual han retornado los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043

Necesidad de un enfoque integral

No. 46 (XXXVIII) - 1987

n) Reconocio que la mejor manera de asegurar taqmion internacional era
la aplicacion de un enfoque integral y global dpriateccion, asistencia y las
soluciones duraderas, y pidio al Alto Comisionadee gntensificase sus
esfuerzos en esta esfera, en particular mediamctnipilacion de estadisticas
sobre las poblaciones de refugiados, en colabaraciin los Estados
interesados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0559

No. 56 (XL) - 1989

Convencido de que debido a sus dimensiones carsplejidad, el problema
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contemporaneo de los refugiados y personas queamuasilo exige la
adopcion de métodos coherentes y amplios para lieade a la realidad
actual,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0567

No. 68 (XLIII) - 1992

u) Reconoce que la aplicacién de soluciones eniarero cada vez mayor de
situaciones de éxodo en masa es mucho mas fauidouesas soluciones
forman parte de un plan global de accion, que ibgeilos intereses de los
Estados afectadosy los derechos y necesidadessdgetaonas y que, por
consiguiente, aliente al ACNUR a colaborar con [Bstados y otras
organizaciones interesadas para estudiar nuevas@ws que podrian incluir
la proteccion temporal y las medidas necesariasa papartir las

responsabilidades cuando la situacién asi lo reguie

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 74 (XLV) - 1994

aa) Reconoce que si se quiere que la repatriaegmirga solucion duradera y,
por consiguiente, verdadera, de los problemas slecfoigiados, es necesario
gue las cuestiones de la rehabilitacion, recondtincy reconciliacion
nacional se aborden de una manera general y efegtpide a la comunidad
internacional que siga apoyando los esfuerzos que fa Alta Comisionada
por promover un enfoque amplio y regional de las@neion, la proteccion y
la solucion de los problemas, en consulta con Iagad®ds y los
correspondientes érganos internacionales y regenasi como con los
organos nacionales gubernamentales y no gubernalegrgegin convenga;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 75 (XLV) - 1994

h) Reconoce que la adopcidn por la comunidad iatgonal, en consulta y
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coordinacion con el Estado de que se trate, de dasdéen favor de los
desplazados internos, pueden ayudar a aliviarelasidnes y solucionar los
problemas producidos por el desplazamiento y esourponente importante
de un enfoque general para la prevencion y solud&éros problemas de
refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0586

No. 95 (LIV) - 2003

r) Espera con interés el examen por el ACNUR de siasaciones de
refugiados muy antiguos para que los Estados YCAIWR puedan identificar
y ana(l)i&ar mejor las situaciones que pueden beaefede un plan de accién
amplio™;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 100 (LV) - 2004

Recordando el Programa de Proteccion, aprobadelgoomité Ejecutivo, y

las metas y objetivos que figuraban en su Progerfeccion, que apuntaban,
entre otras cosas, a lograr respuestas mas eficagaevisibles a las

situaciones de desplazamientos en gran escala gj@am los arreglos de
distribucion de la carga y las responsabilidade®sigaises de primer asilo
en su respuesta a las necesidades de los refugiados

g) Recomienda que en esas consultas se trateleaelatan al principio de la
crisis como sea posible, un plan general de acqgidsjblemente en el
contexto de la iniciativa "Convencién Plus", queluya acuerdos en el plano
bilateral o multilateral para distribuir la cargalas responsabilidades en
respuesta a situaciones concretas de desplazam@ntgpan escala;

i) Pone de relieve que esos planes generales d@énaes una situacion de
desplazamientos en gran escala deberian ayudarEstados, al ACNUR y a
otros interesados pertinentes a enfrentar la emeig@umanitaria inmediata
de manera mas eficaz, previsible y equitativagealoniveles de trato para los
gue necesitan proteccidon internacional, acordesapiente con el derecho
internacional de los refugiados, el derecho intgomal humanitario y el

14 programa de Proteccién, meta 5, objetivo 1, metlida
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derecho relativo a los derechos humanos, con idclugn particular, del
principio fundamental de la no devolucién, y a wdiializar y promover
soluciones duraderas adaptadas a las caractegigtiadticulares de la
situacion;

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo

Identificacion de las mujeres y nifias en situaciémiesgo

g) Para responder en forma mas eficaz a los preislesie proteccion que

enfrentan las mujeres y las nifias en situacionesgo se requiere un criterio
integral que combine estrategias de prevencionspuestas y soluciones
individuales. Ello supone la colaboracion y la jggyacion de todas las partes
interesadas, con inclusion de los hombres y lossnién la tarea de aumentar
la comprension y promover el respeto de los dersecl®las mujeres y las

ninas

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 109 (LX) - 2009 - Las situaciones prolongadas de los refugiados

b) Reconoce la importancia de la voluntad polifieaia lograr soluciones
generales de los desplazamientos prolongadosaedries Estados a actuar en
forma catalizadora para resolver las situacioneprdsencia prolongada de
refugiados e iniciar el progreso hacia la soludéresas situaciones;

c) Expresa preocupacion acerca de las dificultpdeculares que enfrentan
millones de refugiados en situacion de refugio grghdo, y destaca la
necesidad de redoblar los esfuerzos y la cooperdai@rnacionales para
hallar criterios practicos y generales con el finrdsolver su situacion y de
hacer efectivas soluciones duraderas, de maneraatiiie con el derecho
internacional y las resoluciones pertinentes désiamblea General, teniendo
presente a la vez procesos politicos mas genegalespuedan hallarse en
marcha para hacer frente a las situaciones de rmies@rolongada de
refugiados, incluidas sus causas profundas;

m) Alienta a los Estados, y, dentro de su mandatty Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refagig a todos los demas
actores pertinentes, a que utilicen criterios amsptespecto de la aplicacion
de soluciones duraderas y tomen en consideracigsitleaciones de presencia
prolongada de refugiados en sus actividades cfim @ crear las condiciones
necesarias para poner fin al desplazamiento;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2012/8467

CONVENCION DE 1951 Y PROTOCOLO DE 1967

Adhesion

No. 1 (XXVI) - 1975

c) Subrayé que, con arreglo al caracter universl ptoblema de los
refugiados, muchos mas Estados debieran adherird@s dnstrumentos
internacionales relativos a la condicion de losugefdos y que esos
instrumentos se debian aplicar plenamente de cuitfad tanto con la letra
como con el espiritu en que se los habia concebido;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2001/0512

No. 2 (XXVII) - 1976

b) Se congratuld por las nuevas adhesiones a lae@oidbn de 1951 y al
Protocolo de 1967, y pidid6 encarecidamente a tddssgobiernos que se
adhiriesen a estos instrumentos y aplicasen edosguente sus
disposiciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0513

No. 11 (XXIX) - 1978

f) Se mostr6 complacido de que mas Estados se ranb@&dherido a la
Convencion de 1951 sobre el Estatuto de los Refogiy el Protocolo de
1967, pero tornd nota con preocupacion de que an gamero de Estados,
inclusive Estados que tenian problemas graves fdgiados, no se habian
adherido a ninguno de esos instrumentos;
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g) Recordé las conclusiones adoptadas a este tesgpesu 28° periodo de
sesiones y expreso la esperanza de que, en ua firtikimo, otros Estados se
adhirieran a la Convencién de 1951 y al Protoceld 967;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0522

No. 14 (XXX) - 1979

f) Considerd que era urgente que un mayor numetrestiedos se adhiriera a
la Convencién de 1951 y al Protocolo de 1967 ylgsdesta- dos que ya eran
partes en esos instrumentos y que no lo hubierahohantes adoptaran las
medidas apropiadas para aplicar sus disposici@messpecial las relativas a
los procedimientos para determinar la condicionefiegiado;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0525

No. 16 (XXXI) - 1980

g) Tomo nota de que, si bien un namero crecientestiedos habia suscrito la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Estataittns Refugiados de
1951 y el Protocolo de 1967, existia la urgenteesidad de que los
suscribiesen otros Estados a fin de que las digpaosis de esos instrumentos
tuvieran aplicacion universal,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0527

No. 21 (XXXII) - 1981

b) Tomo nota, en particular, de los progresoszadbs en materia de nuevas
adhesiones a la Convencién de las Naciones Un&ld9%il y el Protocolo de
1967 sobre el Estatuto de los Refugiados y obsenn® satisfaccion la
adhesion de Angola, el Chad, Egipto, FilipinasJa&bon, Lesotho, Sierra
Leona y Zimbabwe a dichos instrumentos internadgsnbasicos en favor de
los refugiados;

¢) Manifesto la esperanza de que otros Estadodisgesen a la Convencion
y al Protocolo y de que los Estados que aun maggani la limitacion
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geogréfica respecto de las obligaciones contraidas arreglo a la
Convencion examinasen activamente la posibilidaglidg@nar esa limitacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0532

No. 25 (XXXIII) - 1982

f) Tomé nota con satisfaccion del progreso contiou@alizado desde el 32°
periodo de sesiones del Comité en materia de amifessa la Convencion de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y al Potdode 1967, y observé
con beneplacito la adhesion del Japon, Bolivia YRépublica Popular de
China a esos instrumentos internacionales basicésver de los refugiados;
g) Manifesto la esperanza de que otros Estadodhsgesen a la Convencién
del Protocolo y a otros instrumentos internacichadgpie definiesen los
derechos bésicos de los refugiados en los plariesrsal y regional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0536

No. 29 (XXXIV) - 1983

f) Destaco la importancia de que un mayor nimerkstados se adhiriesen a
la Convencion de 1951 de las Naciones Unidas yabévlo de 1967 sobre

el Estatuto de los Refugiados y observé con satigia las nuevas

adhesiones a esos importantes instrumentos humesitgue habian tenido

lugar desde el 33° periodo de sesiones del Comité;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0540

No. 33 (XXXV) - 1984

i) Acogid con beneplécito las nuevas adhesion@sGohvencion de 1951 de
las Naciones Unidas y al Protocolo de 1967 sobreEsthtuto de los
Refugiados que habian tenido lugar desde el 34ibgerde sesiones del
Comité y manifestd la esperanza de que un mayorrme Estados - en
particular de Estados que confrontaban problemagram escala en materia
de refugiados - se adhiriesen a esos instrumenmtsacionales basicos sobre
refugiados en el futuro proximo, con lo cual setdi@ceria el marco de
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solidaridad internacional y distribucién de respiidades del que esos
instrumentos forman parte esencial;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0544

No. 36 (XXXVI) - 1985

d) Acogi6 con beneplécito que gran numero de Estadchubieran adherido
ya a la Convencion de 1951 sobre el Estatuto dRédsgiados y al Protocolo
de 1967, y manifestd la esperanza de que otrosl@sstse adhirieran a esos
instrumentos en un futuro préximo, fortaleciendoese modo el marco de
solidaridad internacional y distribucion de resmdnkédades del que esos
instrumentos eran parte integrante;

e) Acogié con beneplécito que un pais hubiera phd recientemente la
limitacion geogréfica respecto de sus obligaciaresirtud de la Convencion
de 1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y due mais estuviera
examinando con actitud favorable la posibilidad dieninarla también vy
recomendd que los Estados que todavia manteniimitacion geografica
examinaran la posibilidad de eliminarla;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0547

No. 41 (XXXVII) - 1986

f) Acoge complacido las recientes adhesiones dadauEcuatorial, Tuvalu,
Papua Nueva Guinea y Venezuela a la Convencidasdddciones Unidas de
1951 y al Protocolo de 1967 sobre el Estatuto si&klefugiados, que hace que
ahora sean mas de ciento los Estados Partes en ieswementos
humanitarios basicos, y se congratula asimismasiedfuerzos que realiza la
Oficina por promover nuevas adhesiones a esosimstitos, en los que, cabe
esperar, todos los Estados Miembros de las Nacidnieas acabaran siendo
Partes a su debido tiempo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0552
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No. 46 (XXXVIII) - 1987

g) Exhort6 a todos los Estados a que, en colaliwramn el ACNUR vy los
organismos interesados, creasen o0 apoyasen pragparehacer frente a los
riesgos nutricionales y de salud a que estabanesigailos nifios refugiados,
en particular programas destinados a proporcianatdea alimentacion
suficiente, equilibrada y sana, inmunizacion gengencion primaria de la
salud,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 51 (XXXIX) - 1988

2. Insté a todos los Estados que aun no lo hanohedjue se adhieran a la
Convencion de las Naciones Unidas sobre el Estataittns Refugiados de
1951 y al Protocolo de 1967 y, de ser aplicabléa £onvencion de la

Organizacion de la Unidad Africana (OUA) de 196% qgige los aspectos

inherentes a los problemas de los refugiados eigdifa fin de garantizar la
aplicacion mas amplia posible de los principiosidms del derecho de los
refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0562

No. 55 (XL) - 1989

0) Vio con satisfaccion la reciente adhesion dedfilana la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugjat4951, y al Protocolo
de 1967 sobre el Estatuto de los Refugiados, y@knAlto Comisionado a

gue fomentara de manera activa la aplicacion usaele estos instrumentos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0566
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No. 65 (XLII) - 1991

k) Celebra las recientes adhesiones de RumanidqoyniB@ la Convencion de
1951 y al Protocolo de 1967 sobre el Estatuto deRefugiados, hace un
lamamiento a los Estados que no se hayan adhaitio a dichos
instrumentos a que lo hagan, para promover conugléomejor distribucion
internacional de la carga y facilitar el manej@yésolucion de las situaciones
que afectan a los refugiados, e insta a todos kiadBs a que apoyen
activamente los esfuerzos del Alto Comisionado pacemover la adhesion
universal;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 68 (XLIII) - 1992

b) Toma nota de las recientes adhesiones de Albdoraduras y la Republica
Federal Checa y Eslovaca, asi como de la notiicade la sucesion de
Eslovenia, a la Convencion de 1951 y el Protoc@ol€l67, sin limitacidon
geogréfica, y alienta a los demas Estados a adbexiesos instrumentos, a fin
de promover una mayor cooperacion internaciona eafrentar y resolver
los problemas relativos a los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 71 (XLIV) - 1993

c) Acoge con satisfaccién, en relacién con ello,rdaiente adhesion o
sucesion de Armenia, Azerbaiyan, las Bahamas, BogniHerzegovina,
Bulgaria, Camboya, la Republica Checa, la Repuld&€&orea, la Federacion
de Rusia y la Republica Eslovaca en la Conveno®hdb1 y el Protocolo de
1967 sobre el Estatuto de los Refugiados, con & ajuinimero de Estados
gue son parte en uno o ambos instrumentos ha bemd@3, y alienta a otros
Estados a que se adhieran a estos instrumentogjyeapsus disposiciones,
promoviendo asi la cooperacion internacional estdéacion y solucion de los
problemas de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

24z



No. 74 (XLV) - 1994

d) Acoge con satisfaccion la reciente adhesibn cesdn a estos
instrumentos, durante el afio pasado, de Domiracex Republica Yugoslava
de Macedonia y Tayikistan, con lo que el numerdeg@ados que son Partes
en uno o ambos instrumentos es ahora de 127, yvalnsi® que las Naciones
Unidas tienen 189 Estados Miembros, y dado el taramundial del
problema de los refugiados, insta a los Estadosaneno son Partes a que se
adhieran a estos instrumentos, y a todos los Estadgue los apliquen
plenamente;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 77 (XLVI) - 1995

d) Acoge con beneplacito la adhesion de Namibgalslas Salomon, Samoa y
Antigua y Barbuda a la Convencion de 1951 o aldeab de 1967, con lo
gue llega a 130 el numero de Estados Partes destrnmento o de ambos, e
insta a los Estados que todavia no son partes asguadhieran a esos
instrumentos, y a todos los Estados a que loswapliglenamente;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0588

No. 79 (XLVII) - 1996

c) Recuerda a este respecto la importancia fundaméa la Convencion de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y su Eotwale 1967, en particular
su aplicaciéon de manera plenamente compatible kobjeto y los fines de

esos instrumentos; y saluda la adhesion de SudafriKirguistan a la

Convencion de 1951 y su Protocolo de 1967, lo tavala 132 el nUmero de
Estados Partes en un instrumento o en ambos;

d) Insta a todos los Estados que todavia no lorhagaeho a que se adhieran a
la Convencion de 1951 sobre el Estatuto de losdRdos y a su Protocolo de
1967 y a los instrumentos regionales de protecaénlos refugiados
pertinentes que resulte apropiado y a que los wmligplenamente,
fortaleciendo con ello el marco de la proteccidenmacional;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 81 (XLVIII) - 1997

[) Acoge con beneplécito la adhesion de Estonidoriia y Lituania a la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967, lo ¢meala 135 el nUmero de
Estados Partes en uno o ambos instrumentos;

m) Toma nota con reconocimiento de que algunosdiastao partes en la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967 siguemtenéendo una generosa
posicion en materia de asilo; no obstante, coreidier que méas de 50 Estados
todavia no se han adherido a esos instrumentestalal Alto Comisionado a
que siga promoviendo esa adhesion; insta asimistodas los Estados que
todavia no lo hayan hecho a que se adhieran aiestvtamentos y los
apliquen plenamente, al igual que los instrumerggsnales pertinentes para
la proteccion de los refugiados, cuando proceddaléziendo con ello el
marco de la proteccion internacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0592

No. 85 (XLIX) - 1998

e) Alienta al ACNUR y a los Estados a reforzar ssfeierzos con objeto de
promover una mayor adhesion a la Convencion sobrestatuto de los
Refugiados y su Protocolo de 1967 y de cooperaa paomover una
aplicacion universal y plena de esos instrumentos.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 87 (L) - 1999

e) Celebra que Georgia y Kazajstan se hayan aahari@d Convencion de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y su &stmtale 1967, con lo cual
ya son 138 los Estados Partes en uno de estasnmesttos 0 ambos; y alienta
al ACNUR y a los Estados a redoblar sus esfueraos gromover la adhesion
a estos instrumentos y su plena aplicacion;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 90 (LII) - 2001

b) Toma nota con satisfaccion de que 141 Estadosisora Partes en uno de
esos instrumentos o en ambos, alienta a los Estadb&®A\CNUR a reforzar
sus esfuerzos por promover una adhesiéon mas am@sons instrumentos y
destaca la importancia de su plena aplicacién perHstados Partes, de
conformidad con sus compromisos y obligaciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

No. 99 (LV) - 2004

c) Acoge con beneplacito la adhesion de San Vicgnies Granadinas al
Protocolo de 1967; hace un llamamiento a los Estagi® no se hayan
adherido a la Convencion de 1951 o al Protocolt96¥ para que consideren
la posibilidad de hacerlo y a los Estados quefbanulado reservas respecto
de sus instrumentos a que consideren la posibiligacktirarlas; y reitera el
lugar central que ocupan esos dos instrumentokrégieen internacional de
proteccién de los refugiados, asi como la imporgamge que se apliquen
plenamente;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 102 (LVI) - 2005

c) Acoge con beneplacito la adhesion del Afganistéa Convencion sobre el

Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protoceld 367, con lo que el

namero de Estados Partes en uno u otro de estosnmestos, o en ambos,
asciende a 146; también acoge con satisfaccigrclasion de la Convencion

de 1951 y de su Protocolo de 1967 en la lista steumentos sefialados por el
Secretario General para la ceremonia anual coangh I'Una respuesta a los
desafios mundiales” celebrada en Nueva York eneseipte 2005; y hace un

llamamiento a los Estados que no se hayan adhemdtos instrumentos para
gue consideren la posibilidad de hacerlo y a ldadés que hayan formulado
reservas al respecto para que consideren la pdatbiie retirarlas;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 103 (LVI) - 2005

f) Pide a los Estados que aprovechen al maximo idlggrumentos de
proteccion existentes al abordar las necesidadpsotieccion internacional; y
alienta a los Estados que todavia no lo hayan hachoe consideren la
posibilidad de adherirse a la Convencion de 1981 Brotocolo de 1967 y a
los instrumentos regionales aplicables pertinen@s que consideren la
posibilidad de eliminar las limitaciones o retilas reservas para garantizar la
aplicacion mas amplia posible de los principiopdeeccion que contienen;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862

No. 108 (LIX) - 2008

Celebrando la sucesion de Montenegro a la Conversnbre el Estatuto de
los Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967,hpreando a los Estados
gue todavia no se hayan adherido a esos instrusna@ntjue consideren la
posibilidad de hacerlo, y a los Estados que hagamiuflado reservas a que
consideren la posibilidad de retirarlas,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

Conclusiones especificas de la Convencion y el Protocolo

No. 4 (XXVIII) - 1977 - Instrumentos internacionales

a) Tomo nota con pesar de que, desde el 27° padimdesiones del Comité,
s6lo un Estado més se habia adherido a la Convedeid951 y el Protocolo
de 1967 sobre el Estatuto de los Refugiados;

b) Tomo6 asimismo nota de que muchos Estados todavi@abian pasado a
ser partes en dichos instrumentos y recomendd budte Comisionado
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emprendiese una accion concertada y decidida al attdsnivel con miras a
promover nuevas adhesiones;

c) Considerd que una accion de esa indole debé& también por objeto
promover la supresion de la limitacion que aplittatavia ciertos Estados con
respecto a las obligaciones asumidas en virtud @@hvencion de 1951 y del
Protocolo de 1967;

d) Reafirmé la importancia fundamental del Edtatle la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refagiaomo base para la
funcion internacional de proteccion del Alto Comisdo, en particular
respecto de los Estados que todavia no se habhianidala la Convencion de
1951 o al Protocolo de 1967 o cuyas obligacionesvigtud de esos
instrumentos estaban restringidas por la limitagéogréafica.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0515

No. 42 (XXXVII) - 1986 - La adhesion a los instrumentos internacionales y su
implementacion

a) Recuerda que en numerosas conclusiones anserer€omité Ejecutivo
hizo llamamientos a los Estados para que se adhirgela Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugjat®o4951, y al Protocolo
de 1967 y que también se habian hecho llamamiesitogares a los
gobiernos en diversas resoluciones de la Asamb&ei@l de las Naciones
Unidas;

b) Toma nota con satisfaccion de que mas de 1@@l&shan pasado ya a ser
Partes en la Convencion de 1951 y/o el Protocoltoéd;

c) Reconoce que esos instrumentos incluyen proipindamentales de
derecho de los refugiados, incluido el principio rie devolucién, y fijan
normas minimas para el tratamiento de los refugiagor lo que constituyen
la piedra angular de la proteccién internacional,

d) Destaca que la adhesién a la Convencion de $381Protocolo de 1967
implica el respeto y el refuerzo de los principiesdamentales que entrafian
eso0s instrumentos, subraya la importancia que @@nfada Estado firmante a
los esfuerzos internacionales para resolver lobl@nmmas de los refugiados y
refleja el caracter universal que ahora tiene @blema de los refugiados;

e) Reconoce que la adhesion generalizada a eswamentos reafirma su
aplicabilidad universal y sirve para fortalecem@rco juridico internacional
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para la proteccion de los refugiados y, por corneiga, facilita el ejercicio de
| funcién de proteccion internacional del Alto Csinnado;

f) Pide a los Estados que no se han adherido ar&ebcion de las Naciones
Unidas, de 1951, sobre el Estatuto de los Refugigdal Protocolo de 196
gue se adhieran a esos instrumentos;

g) Recomienda que se considere la posibilidad desgpriman la limitacion
geogréfica y las reservas a esos instrumentos $ted&s que todavia las
mantienen;

h) Recuerda que la Convencion de 1951 y el Pratodel 1967 tienen el

complemento de varios instrumentos internaciondéegmportancia para los

refugiados, aprobados a nivel universal, asi comeo una serie de

instrumentos normativos aprobados a nivel regiongdjde a los Estados que
consideren la posibilidad de adherirse a esos umsintos universales

complementarios y a cualesquiera otros instrumenessean aplicables a su
region;

i) Observa que la adhesion a los diversos instrtwseinternacionales sobre
los refugiados, ya sean de caracter universal mmraly es ahora de suma
importancia dada la magnitud y la gravedad del Iproh actual de los

refugiados, y pide al Alto Comisionado que contisle esfuerzos al mas alto
nivel para promover nuevas adhesiones a los institon internacionales

sobre refugiados;

j) Recomienda a los Estados que todavia no lorhlagaho que consideren la
posibilidad de adoptar medidas legislativas y/o iatimativas pertinentes
para la eficaz aplicacion de los instrumentos aeionales sobre los
refugiados, haciendo la necesaria distincion engfigiados y otros
extranjeros.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0553

No. 43 (XXXVII) - 1986 - Declaraciéon de Ginebra sobre la Convencién de las
Naciones Unidas sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951, y el Protocolo
de 1967.

Considerando que en muchas regiones del mundangant existiendo
graves problemas de refugiados en gran escala,

Considerando que la adhesion a la Convencion déldasones Unidas de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y al Potwode 1967 es muy
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importante para fortalecer la situacion juridicalae refugiados y facilitar el
ejercicio por el Alto Comisionado de su funciénpaleteccion internacional,

Considerando que la adhesién a esos instrumentoartitarios basicos que
definen la situacion juridica de los refugiados porgran niumero de Estados
en diferentes regiones del mundo refleja la ingaia fundamental,
recordada con frecuencia en las resoluciones déskmblea General, de los
principios que contienen esos instrumentos y dmmnyg a establecer su
aplicabilidad universal,

Considerando que las recientes adhesiones a lae@cion y al Protocolo han
hecho que el numero de Estados Partes en esasmesiios sea de ciento
uno,

El Comité Ejecutivo, recordando la necesidad desidh universal a esos
instrumentos,

1. Hace un llamamiento solemne a todos los Estqdegodavia no son parte
en esos instrumentos humanitarios basicos paraejaehieran a ellos a fin
de que puedan adquirir un caracter auténticamertersal;

2. Expresa la esperanza de que para el 40° aai@de la aprobacion de la
Convencion de 1951 sobre el Estatuto de los Reafogigaodos los Estados
Miembros de las Naciones Unidas se habran adherdos instrumentos;

3. Destaca que, ademas de la adhesion, revistea¥ama importancia la
efectiva aplicacion de los principios y disposi@smle la Convencion de 1951
y del protocolo de 1967,

4. Hace un llamamiento al Presidente y a los Estawiembros del Comité

Ejecutivo para que presten asistencia al Alto Cramélo en sus esfuerzos
por promover nuevas adhesiones a la Convencior®8e Y al Protocolo de

1967.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0554

No. 103 (LVI) - 2005

a) Insta a los Estados Partes a que cumplan plesfactivamente con sus
obligaciones en virtud de la Convencion de 19%ilsyl Protocolo de 1967,
en consonancia con el objeto y el propdsito deseastrumentos;



c) Reconoce que el derecho de los refugiados esempo de leyes basado en
las obligaciones de los Estados Partes en la Coidrerde 1951 y su
Protocolo de 1967 y, donde procede, en instrumeetienales de proteccion
de los refugiados, y se basa en el objeto y elgsitppde estos instrumentos y
en la evolucion en esferas conexas del derecheonauenal, como los
derechos humanos y el derecho internacional huaranitdirectamente
relacionados con la proteccion a los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracion local

d) Sefala que la Convencion de 1951 y su Protadelh967 establecieron
derechos y normas minimas para el trato de losgieefos ajustadas en
funcion del proceso de integracion; reconoce lasidad de que los Estados
Partes cumplan plena y eficazmente con sus obtigasien virtud de estos
instrumentos; y, por lo tanto, alienta a los Estaéfartes que mantienen
reservas a que consideren la posibilidad de riets;ay pide a los Estados que
faciliten, segun sea apropiado, la integraciorodeéfugiados, en particular, y
en cuanto sea posible, mediante la facilitaciéaweaturalizacion;

[) Afirma la importancia particular de la dimensifumidica en la integracion,
gue entrafia la concesion por parte del Estado dgidec de un estatuto
juridico seguro y una gama de derechos cada vezamgfa generalmente
comparables a los derechos de que gozan sus chatagacon el tiempo, la
posibilidad de naturalizarse, y a este respecto:

i) Reconoce la pertinencia de la Convencion del395u Protocolo de 1967
y los instrumentos derechos humanos pertinentes cqaostituyen un marco
juridico util para orientar el proceso de integbadocal;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

Implementacion

No. 1 (XXVI) - 1975

b) Apoyo plenamente la propuesta de hacer urahaiento en el que se inste
a los Estados Miembros y no miembros de las Nasidshidas a acatar
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plenamente los principios humanitarios que rigenptateccion de los
refugiados y, en particular, respetar las dispos&s de la Convencion de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y de sto€lo de 1967 y a
observar escrupulosamente el principio en virtudcdal no se puede obligar
por la fuerza a ningun refugiado a volver a un paisel cual teme ser
perseguido;

c) Subray6é que, con arreglo al caracter univedsdl problema de los
refugiados, muchos mas Estados debieran adherird@s dnstrumentos
internacionales relativos a la condicion de losugefdos y que esos
instrumentos se debian aplicar plenamente de cuitfad tanto con la letra
como con el espiritu en que se los habia concebido;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2001/0512

No. 2 (XXVII) - 1976

c) Recomendo que el Alto Comisionado siguiesendggor al aplicacion y
puesta en practica de la Convencion de 1951 y idbédlo de 1967 en lo
diversos Estados Miembros, incluso en lo relativdos procedimientos
practicas nacionales para el reconocimiento deotalicion de refugiado, y
presentase oportunamente un informe sobre estaianat€omité Ejecutivo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0513

No. 11 (XXIX) - 1978

h) Reconocié la necesidad de que se adoptarandasedégislativas o
administrativas en el plano nacional con miras &fieaz aplicacion de la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967, e irstddos los Estados partes
en esos instrumentos que no lo hubieran hecho idagyue emprendieran las
medidas necesarias a este respecto;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0522

No. 14 (XXX) - 1979

251



f) Consider6 que era urgente que un mayor numergstados se adhiriera a
la Convencién de 1951 y al Protocolo de 1967 ylgsdesta- dos que ya eran
partes en esos instrumentos y que no lo hubieranohantes adoptaran las
medidas apropiadas para aplicar sus disposici@messpecial las relativas a
los procedimientos para determinar la condicionefiggiado;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0525

No. 16 (XXXI) - 1980

h) Tomé nota con satisfaccion de que otros Esthdb&n adoptado medidas
para aplicar las disposiciones de la ConvencidhRratocolo, especialmente
en lo relativo a los métodos para determinar ladmon de refugiados, y
subray6 la necesidad de una mayor cooperacion &grgobiernos y la
Oficina del Alto Comisionado sobre esta cuestion,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0527

No. 19 (XXXI) - 1980

d) Subrayod la importancia fundamental de las dispmtes de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Estatuto de loadgrefos, de 1951, y del
Protocolo de 1967, asi como de la Declaracion siéNkciones Unidas sobre
el Asilo Territorial de 1967, y la necesidad de daeOficina del Alto
Comisionado prestara asesoramiento permanente lsobmicacion practica
de esas disposiciones por los paises hacia loswgiese una afluencia de
refugiados en gran escala;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0530

No. 21 (XXXII) - 1981

¢) Manifesto la esperanza de que otros Estadodisgesen a la Convencion
y al Protocolo y de que los Estados que aun maggani la limitacion
geogréfica respecto de las obligaciones contraidas arreglo a la
Convencion examinasen activamente la posibilidaglidénar esa limitacion;
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d) Observd con satisfaccion las medidas adoptaoladiversos Estados para
asegurar la aplicacion eficaz de las obligaci@mwdraidas con arreglo a la
Convencion y el Protocolo, en particular respetgdos procedimientos de
determinacion de la condicion de refugiado dessrga el documento y
manifestd la esperanza de que todos los Estadtesspam los instrumentos
internacionales en favor de los refugiados adoptaselidas de esa indole;
Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phig$t3/fleadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0532

No. 25 (XXXIII) - 1982

h) Observo con satisfaccion las medidas adoptagesvistas en la actualidad
por diversos Estados para asegurar la aplicacig@azefle las obligaciones
contraidas con arreglo a la Convencién y al Prdto@n particular respecto
de los procedimientos de determinacion de la cadnlide refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0536

No. 29 (XXXIV) - 1983

g) Instd0 a todos los Estados que aplicasen plegié&cgzmente esos y otros
instrumentos para la proteccion de los refugiadde® cuales fuesen partes;

h) Observo con satisfaccion que otros Estados hai@ptado medidas en el

ambito nacional para aplicar efectivamente lasadigpones de la Convencion
de 1951 y del Protocolo de 1967, especialmente edacion con los

procedimientos para determinar la condicion de giaeflo, y destaco la
importancia de que los Estados estableciesen lmeg@imientos necesarios
para garantizar un proceso justo y equitativo depeidn de decisiones de
conformidad con las conclusiones aprobadas pomgiit€ Ejecutivo en sus
periodos de sesiones 28°y 33°;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0540
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No. 41 (XXXVII) - 1986

g) Reitera la importancia de las medidas legisatiy/o administrativas
nacionales para garantizar la efectiva aplicadérias normas definidas en
los instrumentos internacionales pertinentes sabserefugiados y acoge
complacido los esfuerzos del Alto Comisionado para se sigan adoptando
esa clase de medidas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0552

No. 43 (XXXVII) - 1986

3. Destaca que, ademas de la adhesion, revisteakama importancia la
efectiva aplicacion de los principios y disposi@sre la Convencion de 1951
y del protocolo de 1967,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0554

No. 46 (XXXVIII) - 1987

r) Recomend6 que se realizaran, en colaboracion etopais de asilo,
evaluaciones y estudios periodicos y oportunosisi@écesidades de los nifios
refugiados, con caracter individual o por muest®o,que se tuviesen en
cuenta todos los factores pertinentes, corno estaah, personalidad, familia,
religién, antecedentes sociales y culturales ytlesion de la poblacion local,
y en los que participase activamente la propia codad de refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 49 (XXXVIII) - 1987

d) Pidi6 encarecidamente a todos los Estadosed’art la Convencion de las
Naciones Unidas de 1951 y/o el Protocolo de 196¥ ajin no lo hubieran
hecho que adoptasen las medidas legislativas on&lrativas pertinentes
para aplicar eficazmente las disposiciones de iestrsimentos relativas a la
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expedicion de documentos de viaje en virtud de dav@€ncion (art. 28 y

anexos), y en particular que diesen instruccionamg a las autoridades
nacionales competentes para que expidiesen, resOV§S prorrogasen

documentos de viaje y otorgasen visados a losatésl de documentos de
viaje expedidos en virtud de la Convencion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0560

No. 57 (XL) - 1989 - Aplicacién de la Convencién de 1951 y el Protocolo de
1967 sobre el Estatuto de los Refugiados

Teniendo presente que en 1991 se celebrara el diersario de la
Convencion de 1951 sobre el Estatuto de los Refogia

Reiterando la importancia fundamental de la Convende 1951 y del
Protocolo de 1967 sobre el Estatuto de los Refogiqéra la proteccion de
los refugiados y para mejorar su situacion en &sgs de asilo;

Tomando en cuenta las Conclusiones N° 42 y 43 (XKX&optadas por el
Comité Ejecutivo en su 37° periodo de sesionesgegtre otras cosas ponian
de relieve la maxima importancia de la aplica@éectiva de la Convencion
y del Protocolo;

Subrayando de nuevo la necesidad de una aplicptga y efectiva de estos
instrumentos por las Partes Contratantes;

Teniendo presente que, de conformidad con el uéoti®5 de la Convencion
de 1951, los Estados Partes deben facilitar laidande supervision de la
OACNUR en relacion con la Convencién, en particutaediante la
presentacion de informaciones y de datos estaostmbre dicha aplicacion,

a) Puso de relieve la necesidad de que los Estdoran adoptando un
criterio positivo y humanitario en relacion con H&plicacion de las

disposiciones de la Convencion y del Protocolouda manera plenamente
compatible con el objeto y los propésitos de estsisumentos;

b) Reiter6 su llamamiento a los Estados para qusideraran la posibilidad
de adoptar medidas legislativas y/o administratizgsopiadas para la
aplicacion efectiva de estos instrumentos inteorades sobre refugiados;

c) Invité también a los Estados a considerar labilmad de adoptar las
medidas que sean necesarias para identificar yinsuptos posibles
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obstaculos juridicos o administrativos a la plenglicacion de los
instrumentos;

d) Pidi6 al Alto Comisionado que preparara un imfermas detallado sobre la
aplicacion de la Convencion de 1951 y del Protoaddo 1967, para su

consideracion por este Subcomité en conexion caen aetividades de

celebracion del 40° aniversario de la Convencidpidio a los Estados Partes
gue facilitaran esta tarea, en especial mediargarsinistro oportuno al Alto

Comisionado, cuando asi se solicitara, de inforémadetallada sobre la
aplicacion de la Convencién y/o del Protocolo enmaises respectivos.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0568

No. 61 (XLI) - 1990

i) Alienta a todos los Estados Partes en la Congande 1951 sobre el
Estatuto de los Refugiados y su Protocolo de 196@sponder lo antes
posible al cuestionario sobre la aplicacion de estsumentos distribuido por
al Alto Comisionado, de manera que éste pueda megsain informe
detallado sobre su aplicacion en el 42° periodoselgones del Comité
Ejecutivo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0572

No. 65 (XLII) - 1991

[) Expresa su reconocimiento al Alto Comisionadogdanforme provisional
sobre la aplicacién de la Convencion de 1951 yretioeolo de 1967 sobre el
Estatuto de los Refugiados, e invita a todos ldadés que aun no lo hayan
hecho a que respondan al cuestionario sobre ajdlicdcstribuido por el Alto
Comisionado;

m) Reconoce el valor de los informes que presdontistados Partes sobre
el cumplimiento de sus responsabilidades en viigith Convencion de 1951
y del Protocolo de 1967 y pide al ACNUR que dé mocer las respuestas de
los Estados al mencionado cuestionario, con la rasiaede los Estados

interesados;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 68 (XLIII) ~1992

c) Sefala el valor de los informes que presentarEkiados Partes sobre el
cumplimiento de sus responsabilidades en virtuth d&onvencion de 1951 y
el Protocolo de 1967, insta de nuevo a los Estgdesaun no lo hayan hecho
a que respondan al cuestionario sobre aplicaciéfrildiido por la Alta
Comisionada, y pide a la Alta Comisionada y a tddgsEstados que aunen
sus esfuerzos para fortalecer la aplicacion denlstsumentos mencionados,
incluso mediante mayores esfuerzos de promocionore®e disposiciones
para el seguimiento y una aplicacion mejor co@dinde los criterios de
definicién de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 79 (XLVII) - 1996

c) Recuerda a este respecto la importancia fundaméa la Convencion de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados vy suoBwoli de 1967, en
particular su aplicacion de manera plenamente ctibdpaon el objeto y los
fines de esos instrumentos; y saluda la adhesi®@udéfrica y Kirguistan a la
Convencion de 1951 y su Protocolo de 1967, lo pvala 132 el nimero de
Estados Partes en un instrumento o en ambos;

e) Invita a los Estados Partes en la Convencidtf8é y/o en el Protocolo de
1967 que, en el momento de su adhesion, formulaservas en relacién con
cualquiera de las disposiciones de estos instrwosgrt que se vuelvan a
plantear esas reservas con miras a retirarlas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 85 (XLIX) - 1998
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e) Alienta al ACNUR y a los Estados a reforzar ssftierzos con objeto de
promover una mayor adhesion a la Convencion sobrestatuto de los

Refugiados y su Protocolo de 196 y de cooperargammover una aplicacion
universal y plena de esos instrumentos.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 89 (LI) - 2000

Celebrando que muchos Estados sigan otorgandoaagiiandes nimeros de
refugiados pero profundamente impresionado porviakaciones de los

derechos internacionalmente reconocidos de losgiefas, entre ellas la
devolucién de refugiados, la militarizacion de campntos de refugiados, la
participacion de nifios refugiados en actividadestares, la violencia

relacionada con el género y la discriminacién derédugiados, sobre todo de
las mujeres, asi como la detencion arbitraria d&itsmtes de asilo y

refugiados; preocupado también por la incompletdicapon de los

instrumentos internacionales en materia de refogigmbr algunos Estados
Partes,

Tomando nota de la iniciativa del ACNUR de inica@nsultas mundiales
sobre proteccion internacional e instando al ACN&JRue, en paralelo con
las consultas, siga buscando respuestas practoaspoperacion con los
Estados y otras partes pertinentes, para trateesidver los retos actuales y
futuros en materia de proteccion,

b) Afirma en este contexto que este proceso, grerds del 50° aniversario de
la Convenciéon de 1951 sobre el Estatuto de los diedos, ofrece
perspectivas importantes de revitalizacion de tdegocion a los refugiados y
de promocion de la aplicacion efectiva de la Cooiweny el Protocolo, al
tiempo que se determinan enfoques para hacer faentevas situaciones no
abarcadas por estos instrumentos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 90 (LII) - 2001

b) Toma nota con satisfaccién de que 141 Estadogalsora Partes en uno de
esos instrumentos o en ambos, alienta a los Estadb&®ACNUR a reforzar
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sus esfuerzos por promover una adhesién mas am@sons instrumentos y
destaca la importancia de su plena aplicacién perHstados Partes, de
conformidad con sus compromisos y obligaciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

No. 103 (LVI) - 2005

Reafirmando que la Convencion sobre el EstatulogiRefugiados de 1951 y
su Protocolo de 1967, siguen siendo la base déheéginternacional de

proteccién a los refugiados; y tomando nota a iestigecto de la importancia
fundamental de su plena aplicacion por los Estddasges, incluido el

principio fundamental de la no devolucién,

s) Subraya la importancia de aplicar y desarr@lasistema internacional de
proteccién de los refugiados de modo que se elogedefectos en materia de
proteccién y de que todos los necesitados de midtednternacional la
obtengan y gocen de ella.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862

No. 104 (LVI) - 2005

Recordando que el objetivo fundamental de la peadecinternacional es
lograr soluciones duraderas para los refugiadogimando nota de que el
logro de soluciones es la orientacion inherent&adesolucion 428 (V) de la
Asamblea General, de 14 de diciembre de 1950, pauk se aprueba el
Estatuto de la Oficina del Alto Comisionado deN&xiones Unidas para los
Refugiados, en el propio Estatuto, asi como en davéncién de 1951
mediante sus disposiciones sobre la cesacion, tegraction y la
naturalizacion,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

No. 108 (LIX) - 2008

Las situaciones prolongadas de los refugiados



n) Destaca la importancia de que, mientras se husdaciones, se dé apoyo
a los esfuerzos de los paises de acogida paraanigjagducacion, la atencién
de la salud y el suministro de otros servicios dssien las zonas afectadas
por los refugiados, y alienta a los Estados patgse respeten toda la gama
de derechos incluidos en la Convencién de 1951 Bratiocolo de 1967 y a
gue, teniendo en cuenta las condiciones concretasda caso, estudien los
medios mas practicos y factibles para concedeibé&tdd de circulacion y
otros derechos importantes que sostienen la autEndia,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

Importancia de la Convencion y el Protocolo

No. 16 (XXXI) - 1980

c) Subrayé la importancia fundamental de los ppios establecidos con
respecto a la proteccion internacional y a la ndadsde que esos principios
se observaran escrupulosamente en las situacienesugjiados existentes en
las diferentes regiones del mundo;

d) Subrayé también que, si bien era necesario mdsarlos conceptos

juridicos relativos a la proteccion internacionalaaluz de las condiciones
especiales inoperantes en las diferentes regiellesjo debia menoscabar el
caracter absoluto de los principios fundamentakesestablecidos en esta
esfera;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0527

No. 19 (XXXI) - 1980

d) Subrayd la importancia fundamental de las dispm®es de la Convencion
de las Naciones Unidas sobre el Estatuto de loadgiefos, de 1951, y del
Protocolo de 1967, asi como de la Declaracion sié&kciones Unidas sobre
el Asilo Territorial de 1967, y la necesidad de daeOficina del Alto
Comisionado prestara asesoramiento permanente ksobicacion practica
de esas disposiciones por los paises hacia loswghiese una afluencia de
refugiados en gran escala;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0530

No. 33 (XXXV) - 1984

i) Acogidé con beneplécito las nuevas adhesion@sGohvencion de 1951 de
las Naciones Unidas y al Protocolo de 1967 sobreEsthtuto de los
Refugiados que habian tenido lugar desde el 34ibgmerde sesiones del
Comité y manifestd la esperanza de que un mayorerime Estados - en
particular de Estados que confrontaban problemagram escala en materia
de refugiados - se adhiriesen a esos instrumentEsacionales basicos sobre
refugiados en el futuro préximo, con lo cual setdieceria el marco de
solidaridad internacional y distribucién de respiidades del que esos
instrumentos forman parte esencial;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0544

No. 36 (XXXVI) - 1985

d) Acogi6 con beneplécito que gran numero de Estadchubieran adherido
ya a la Convencion de 1951 sobre el Estatuto dRédisgiados y al Protocolo
de 1967, y manifesto la esperanza de que otrosl@sstse adhirieran a esos
instrumentos en un futuro préximo, fortaleciendoese modo el marco de
solidaridad internacional y distribucion de resmdnkédades del que esos
instrumentos eran parte integrante;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0547

No. 61 (XLI) - 1990

b) Exhorta a todos los Estados, a la Oficina deNRR y a las demas partes
interesadas a que tomen todas las medidas necegana lograr que se
proteja eficazmente a los refugiados y recuerdeegtpecto la importancia
fundamental de la Convencion sobre el EstatutodeRefugiados de 28 de
julio de 1951 y el Protocolo sobre el Estatuto oe Refugiados de 31 de
enero de 1967;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0572

No. 71 (XLIV) - 1993

b) Reafirma la importancia de la Convencion de 19%1 Protocolo de 1967
sobre el Estatuto de los Refugiados como elemergdular del marco
juridico internacional de proteccién de los refagis;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 74 (XLV) - 1994

¢) Reafirma la importancia de la Convencion de 19%®1 Protocolo de 1967
sobre el Estatuto de los Refugiados como el elemfentlamental del sistema
internacional para la proteccion de los refugiagiagjbraya la funcion que, en
cumplimiento de los articulos 35 y Il de estosrimsientos, respectivamente,
y del Estatuto de su Oficina, desempefia el Alto Gomado en la
supervision de su aplicacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 77 (XLVI) - 1995

c) Subraya la primacia de la Convencion de 195%eseb Estatuto de los
Refugiados y su Protocolo de 1967 como elementoslalmentales del
sistema internacional para la proteccion de losgiatios y subraya el valor
de los instrumentos regionales aplicables, espeerge la Convencion de la
OUA que regula los Aspectos Especificos de Proldemeaos Refugiados en
Africa, de 1969, la Declaracion de Cartagena sttw®efugiados, de 1984, y
la Declaracion de San José sobre los Refugiadas Pérsonas Desplazadas,
de 1994;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0588
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No. 79 (XLVII) - 1996

c) Recuerda a este respecto la importancia fundaméa la Convencién de
1951 sobre el Estatuto de los Refugiados y su Eotwale 1967, en particular
su aplicaciéon de manera plenamente compatible kobjeto y los fines de

esos instrumentos; y saluda la adhesion de SudafriKirguistan a la

Convencion de 1951 y su Protocolo de 1967, lo tavala 132 el nUmero de
Estados Partes en un instrumento o en ambos;

d) Insta a todos los Estados que todavia no lorhagaeho a que se adhieran a
la Convencion de 1951 sobre el Estatuto de losdRedos y a su Protocolo de
1967 y a los instrumentos regionales de protecaénlos refugiados
pertinentes que resulte apropiado y a que los wmligplenamente,
fortaleciendo con ello el marco de la proteccidenmacional;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiie$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 87 (L) - 1999

f) Reafirma que la Convencion de 1951 sobre elttstale los Refugiados y
su Protocolo de 1967 siguen siendo la base dahegginternacional de los
refugiados; reconoce, sin embargo, que puede sesaeo crear modalidades
complementarias de proteccion y en este contexemtal al ACNUR a
celebrar consultas con los Estados y otras partesesadas a fin de examinar
todos los aspectos de esta cuestion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 89 (LI) - 2000

Reafirmando que la Convencion de 1951 sobre etuistee los Refugiados y
su Protocolo de 1967 siguen siendo la base dahegginternacional de los
refugiados; sefialando que las modalidades comptanesh de proteccion
adoptadas por algunos Estados constituyen unaeastsppragmatica para
velar por que las personas que necesiten dichaagoioh la reciban; y
reconociendo en este contexto la importancia dpldaa aplicacion de la
Convencion de 1951 y del Protocolo de 1967 poEkiados Partes,

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 90 (LII) - 2001

a) Toma nota de que el afio 2001 marca el 50° zairerde la Convencion
sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 quesedProtocolo de 1967,
siguen siendo la base del régimen internacionalaleccion a los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

No. 92 (LIII) - 2002

Acogiendo con beneplacito, especialmente en estiexto, la Declaracion de
los Estados Partes aprobada durante la Reuniorstéliisl de los Estados
Partes de la Convencion de 1951 y/o el Protocoltoé& sobre el Estatuto de
los Refugiados, celebrada en Ginebra los dias 12 ge diciembre de 2001
en conmemoracion del 50° aniversario de la Convenci

Disponible en:

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2073

No. 95 (LIV) - 2003

e) Reconoce que la elaboracién de directricesstaalisobre la politica de
proteccién para el futuro se basa claramente &€otavencion de 1951 y su
Protocolo de 1967, asi como en iniciativas adidesmaomo el Programa de
Proteccién y los arreglos que puedan establecelse $a base del proceso
"Convencion y Mas";

Disponible en:

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 100 (LV) - 2004
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Poniendo de relieve las obligaciones de los Estegkpecto de los refugiados
establecidos en el marco de la Convencion de 1941 Brotocolo de 1967 y
del derecho internacional relativo a los derechamdnos y el derecho
internacional humanitario; y subrayando que la icolat adhesion de los
Estados a la defensa de los valores y principioareados en esas esferas del
derecho contribuye a que se dé una respuesta dnienal eficaz a las
situaciones de desplazamientos en gran escala,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043

Estado informante

No. 57 (XL) - 1989

d) Pidi6 al Alto Comisionado que preparara un imfermas detallado sobre la
aplicacion de la Convencion de 1951 y del Protoaddo 1967, para su
consideracion por este Subcomité en conexion caen detividades d
celebracion del 40° aniversario de la Convencidpidio a los Estados Partes
gue facilitaran esta tarea, en especial mediargarainistro oportuno al Alto
Comisionado, cuando asi se solicitara, de inforémadetallada sobre la
aplicacion de la Convencién y/o del Protocolo enpmaises respectivos.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0568

No. 61 (XLI) - 1990

i) Alienta a todos los Estados Partes en la Congande 1951 sobre el
Estatuto de los Refugiados y su Protocolo de 196@sponder lo antes
posible al cuestionario sobre la aplicacion de estsumentos distribuido por
al Alto Comisionado, de manera que éste pueda megsain informe
detallado sobre su aplicacion en el 42° periodoselgones del Comité
Ejecutivo;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0572

No. 65 (XLII) - 1991

[) Expresa su reconocimiento al Alto Comisionado glanforme provisional
sobre la aplicacion de la Convencion de 1951 yefoeolo de 1967 sobre el
Estatuto de los Refugiados, e invita a todos ldadés que aun no lo hayan
hecho a que respondan al cuestionario sobre ajdlicdcstribuido por el Alto
Comisionado;

m) Reconoce el valor de los informes que preseowikstados Partes sobre
el cumplimiento de sus responsabilidades en viuth Convencion de 1951

y del Protocolo de 1967 y pide al ACNUR que dé mocer las respuestas de
los Estados al mencionado cuestionario, con la rasiaede los Estados

interesados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 68 (XLIII) - 1992

c) Sefala el valor de los informes que presentarEkiados Partes sobre el
cumplimiento de sus responsabilidades en virtuthdgonvencion de 1951 y
el Protocolo de 1967, insta de nuevo a los Estgdesain no lo hayan hecho
a que respondan al cuestionario sobre aplicacidfrildiido por la Alta
Comisionada, y pide a la Alta Comisionada y a tddssEstados que aunen
sus esfuerzos para fortalecer la aplicacion denlstsumentos mencionados,
incluso mediante mayores esfuerzos de promocionore®e disposiciones
para el seguimiento y una aplicacion mejor cooutnde los criterios de
definicién de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 110 (LXI) - 2010 -Refugiados con Discapacidades y otras personas con
Discapacidad

n) Pide al ACNUR que informe peridodicamente a lesaBos miembros del
seguimiento de la presente conclusion, con inatude los datos financieros
pertinentes.
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Funcion de supervision del ACNUR

No. 57 (XL) - 1989

Teniendo presente que, de conformidad con el &otl@b de la Convencidn
de 1951, los Estados Partes deben facilitar laidande supervision de la
ACNUR en relacion con la Convencion, en particulamediante la
presentacion de informaciones y de datos estanssimbre dicha aplicacion,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0568

No. 74 (XLV) - 1994

¢) Reafirma la importancia de la Convencion de 19%®1 Protocolo de 1967
sobre el Estatuto de los Refugiados como el elesrfeantdamental del sistema
internacional para la proteccion de los refugiagiagjbraya la funcién que, en
cumplimiento de los articulos 35 y Il de estosrimsientos, respectivamente,
y del Estatuto de su Oficina, desempefia el Alto Gomado en la
supervision de su aplicacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 79 (XLVII) - 1996

f) Recuerda su reafirmacion de la competencia del Bomisionado para
supervisar la aplicacion de los instrumentos irgeionales de proteccion de
los refugiados y recuerda a los Estados Partes €orivencion de 1951 y/o el
Protocolo de 1967 el compromiso que contrajeronsainistrar al Alto
Comisionado informacion especifica sobre la apidgac de estos
instrumentos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590
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No. 81 (XLVIII) - 1997

e) Insta a los Estados a que adopten todas lasdasediecesarias para
asegurar la proteccion efectiva de los refugiagosparticular mediante la
legislacion nacional, y en cumplimiento de susgagiones en virtud de los
instrumentos internacionales de derechos humamtesderecho humanitario
gue guardan relacién directa con la proteccidnoderéfugiados, y mediante
su plena colaboracion con el ACNUR en el ejercide su funcidon
internacional de proteccion y su papel de superndsola aplicacion de las
convenciones internacionales para la proteccidosieefugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0592

No. 93 (LIII) - 2002

c) Destaca que el reparto de la responsabilidad garga, asi como la
existencia de soluciones duraderas, promueventgldéoen la capacidad de
los Estados de acogida con recursos limitadosguager a los solicitantes de
asilo y procurarles disposiciones de recepcion watias, bajo la supervision
del ACNUR,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 108 (LIX) - 2008

c) Acoge con satisfaccion la elaboracion de leyebres el asilo y el
establecimiento de procesos para la determinacénlad condicion de
refugiado y la admisidon en algunos paises, a mematola ayuda y el
asesoramiento del ACNUR; insta a los Estados isdel@s a que sigan
fortaleciendo su capacidad; y celebra a este raspea@sistencia técnica y
financiera de otros Estados y del ACNUR, segUngatac

d) Destaca la importancia de que el ACNUR tengasea los solicitantes de
asilo y a los refugiados a fin de que la Oficinaghaullevar a cabo con eficacia
sus funciones de proteccién, y exhorta a los Estaglodemas partes
interesadas a que se guien por su deber de coaperat Alto Comisionado

en el desemperfio de sus funciones de proteccidistgrasa humanitaria, que
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s6lo podra realizar eficazmente si dispone de aceeks campamentos y
asentamientos de su competencia;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

CONVENCION PLUS

No. 95 (LIV) - 2003

e) Reconoce que la elaboracion de directricesstaalisobre proteccion para
el futuro se basa claramente en la Convencion del 30 su como en

iniciativas adicionales como el Programa de Pradecy los establecerse
sobre la base del proceso "Convencion y Mas";

n) Recuerda su conclusién 92 (LIII), en la que hizmyo el Programa de
Proteccidon como declaraciéon de metas y objetivas ymportante inventario
de medidas recomendadas para fortalecer el régimemnacional de
proteccién de los refugiados y orientar las medaglss adoptaran los Estados
y el ACNUR, junto con otras organizaciones delesist de las Naciones
Unidas y organizaciones intergubernamentales y ulzergamentales, y en
este contexto expresa su satisfaccién por las laetoi@nesd® proporcionadas
por el ACNUR y algunos Estados sobre la aplicadi@ Programa de
Proteccion y las medidas complementarias adoptaatasl ACNUR hasta la
fecha;

p) Acoge con beneplacito la iniciativa "Convencidtius" del Alto
Comisionado y alienta al Alto Comisionado y a lostados que se han
ofrecido a facilitar acuerdos sobre la base deitdativa "Convencion y Mas"
a fortalecer el régimen internacional de protec@dnavés de la elaboracion
de enfoques amplios para resolver las situacioaggfdgiados, incluso en lo
gue respecta a compartir mejor la carga y la resgimidad internacionales y
a lograr soluciones duraderas; e insta al ACNUR@&igforme regularmente
al Comité Ejecutivo sobre la evolucién de la inigia "Convencion y Mas";

gq) Acoge con beneplacito el informe del Grupo deab@jo sobre el
Reasentamiento, particularmente sus importanteeneadgones sobre la
manera en que pueden fortalecerse las soluciorreslatas, y aprovecharse
del modo mas estratégico, entre otras cosas comte pa los arreglos
amplios relativos a soluciones duraderas, y reafilanfuncion esencial del
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reasentamiento internacional como medio para afregkiciones duraderas
ordenadas y bien definidas;

r) Espera con interés el examen por el ACNUR de siisaciones de
refugiados muy antiguos para que los Estados YCAIWR puedan identificar
y ana(l)ilzﬁar mejor las situaciones que pueden beaefede un plan de accién
amplio™;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 99 (LV) - 2004

t) Reconoce, conforme a la iniciativa "ConvencidnsP del ACNUR, la
importancia de adoptar enfoques generales, encyplari para resolver
situaciones de refugiados de larga data y grarleessra que esté integrados,
segun proceda y teniendo en cuenta las circunatargspecificas de cada
situacion, la repatriacion voluntaria, la integéaciocal y el reasentamiento;
alienta al ACNUR, a los Estados y a otros interesaplertinentes a que
procuren concertar arreglos globales para las nthsti situaciones de
refugiados a las que se puedan aplicar combinaz@esoluciones; y observa
gue la adopcion de enfoques de desarrollo comimitpue garanticen la
participacion de los hombres y mujeres refugiades$,como de los nifios
refugiados, segun proceda, contribuye al éxitosas soluciones;

v) Acoge con beneplécito el marco multilateral deeados elaborados en el
grupo basico sobre la utilizacion estratégica daksentamiento; hace notar
gue el marco forma parte del enfoque integradoighiee\en la iniciativa
"Convencion Plus"; preveé que, al ser aplicado gurdatica, permitira mejorar
el acceso a soluciones duraderas para un numerar ayefugiados; y, por
lo tanto, alienta a los Estados interesados, al BRN a otros asociados
pertinentes a que hagan pleno uso del marco nettla

w) Alienta a los Estados, al ACNUR y a otros insadons pertinentes a que
sigan trabajando para dar forma a otros element®slad iniciativa
"Convencion Plus", incluidos los relativos a lasteicia para el desarrollo y a
los movimientos irregulares secundarios de refurggdsolicitantes de asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

16 programa de Proteccién, meta 5, objetivo 1, metlida
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No. 100 (LV) - 2004

Recordando el Programa de Proteccion, aprobadelpg@omité Ejecutivo, y

las metas y objetivos que figuraban en su Progerfccion, que apuntaban,
entre otras cosas, a lograr respuestas mas eficagaevisibles a las

situaciones de desplazamientos en gran escala gj@am los arreglos de
distribucion de la carga y las responsabilidade®sgaises de primer asilo
en su respuesta a las necesidades de los refugiados

g) Recomienda que en esas consultas se tratelsteaglatan al principio de la
crisis como sea posible, un plan general de acqudsjblemente en el
contexto de la iniciativa "Convencién Plus"”, queluya acuerdos en el plano
bilateral o multilateral para distribuir la cargalas responsabilidades en
respuesta a situaciones concretas de desplazamentgan escala,;

h) Observa ademas que esas consultas deberiaoms&cadas por el Alto
Comisionado, de conformidad con el Estatuto defieir@d, por conducto de
una solicitud presentada por un pais expuesto a siteacion de

desplazamientos en gran escala o a titulo ex offara examinar posibles
vias de accién apropiadas a las circunstanciasylares de la situacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043

No. 102 (LVI) - 2005

g) Toma nota de las actividades realizadas consmailagrar los objetivos de
la iniciativa "Convencion Plus"; subraya el valog dnfoques novedosos,
pragmaticos, adaptados a las distintas situacipregéentados hacia el logro
de soluciones en un contexto multilateral; aliemérgicamente al ACNUR, a
gue, en consulta con los paises de acogida, idpmisituaciones prolongadas
de refugiados que podrian prestarse a una solutiédiante enfoques
amplios, como la elaboracién de un Plan Gener&lad@n sobre Refugiados
Somalies; y reconoce la necesidad de organizaicappsociaciones eficaces
en esta esfera;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracion local
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Expresando aprecio por los esfuerzos realizado®®niltimos afos para
redoblar la busqueda de soluciones duraderas emntxto de las consultas
mundiales sobre proteccion internacional y del Rnog de Proteccion, que
auspiciaron, entre otras cosas, la iniciativa dédavencion Plus y el Marco
de Soluciones Duraderas,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

DETENCION

No. 3 (XXVIII) - 1977

a) Se mostrd profundamente preocupado por el hdehque en un cierto
namero de casos hubieran seguido sin respetars@el@chos humanos
fundamentales y de que hubiera refugiados que abido objeto de
violencia fisica y de medidas injustificadas y prajadas de encarcelamiento
y a los que se habia obligado a regresar a su lmdgendo caso omiso del
principio de no devolucion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0514

No. 7 (XXVIII) - 1977

e) Recomendd que toda orden de expulsion sélo faesenpafiada de
custodia o detencién cuando fuese absolutamentesagc por motivos de
seguridad u orden publicos y que tal custodia erd#bn no se prolongase
indebidamente.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0518

No. 36 (XXXVI) - 1985

f) Observo con grave preocupacion que, a pesapehétccionamiento y el
fortalecimiento mas a fondo de las normas vigemas el trato de los
refugiados, en diversas zonas del mundo se hapisidse haciendo caso
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omiso de los derechos basicos de los refugiadanyparticular, que los
refugiados se veian expuestos a ataques de picatas,actos de violencia,
ataques militares y ataques armados, detenciobisagas y devoluciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0547

No. 44 (XXXVII) - 1986 - Detencidn de los Refugiados y solicitantes de asilo.

Recordando el articulo 31 de la Convencion de 5@bte el Estatuto de los
Refugiados,

Recordando ademas la Conclusion N° 22 (XXXII) et la proteccion de
las personas que buscan asilo en situaciones weneih en gran escala, asi
como su Conclusién N° 7 (XXVIII), parrafo e), rélat a la cuestion de la
custodia o detencion relacionada con la expulsiénrefugiados que se
encuentren legalmente en un pais y su Conclusiéd (XXVIII), parrafo b),
sobre la determinacién de la condicion de refugiado

Advirtiendo que el término «refugiado» empleado ks presentes
Conclusiones tiene el mismo sentido que el de lav&acion de 1951 y del
Protocolo de 1967 relativos al Estatuto de los §eflos, y ello sin perjuicio
de definiciones mas amplias aplicable en diferergg®nes,

a) Toma nota con profunda preocupacion de quergrarero de refugiados y
de solicitantes de asilo en diferentes regionesndghdo son actualmente
objeto de detencién o de medidas restrictivas ga8lgor el hecho de su
entrada o presencia ilegal en busca de asilo, perasle una solucién a su
situacion;

b) Expresa la opinion de que en vista de los sidritns que entrafia, la
detencion debe normalmente evitarse. En caso mexesapuede recurrir a la
detencion, pero solamente por las razones prespatala ley para proceder a
la verificacion de identidad; para determinar IEsreentos que sirven de base
a la solicitud de la condicion de refugiado o d#loa para tratar los casos en
gue los refugiados o solicitantes de asilo hanrdlelst sus documentos de
viaje y/o de identidad o han hecho uso de documsdatsos a fin de inducir a
error a las autoridades del Estado donde tienigndacion de solicitar asilo; o
para preservar la seguridad nacional o el ordefiqoiib

c) Reconoce la importancia de procedimientos etinog y rapidos para la
determinacion de la condicién de refugiado o pareohcesiéon del asilo a fin
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de proteger a los refugiados y a los solicitantesadilo de detenciones
injustificadas o indebidamente prolongadas;

d) Subraya la importancia, en lo tocante a la lagidn y/o a las préacticas
administrativas nacionales, de establecer la distin necesaria entre la
situacion de los refugiados y solicitantes de aslbbde otros extranjeros;

e) Recomienda que las medidas de detencidn tomedlasrespecto a
refugiados y solicitantes de asilo puedan ser objit recurso judicial o
administrativo;

f) Subraya que las condiciones de detencion de rédsgiados y los

solicitantes de asilo tienen que ser humanas. Eitylar, los refugiados y los
solicitantes de asilo no deben estar internadoky eredida de lo posible, con
las personas recluidas como delincuentes de de@han y no deben ser
alojados en lugares donde esté amenazada su setffisida;

g) Recomienda que los refugiados y solicitanteadil® que estén detenidos
tengan la posibilidad de ponerse en contacto corOfigina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refagi®, en defecto de
ésta, con los organismos nacionales existentesejoeupan de la asistencia a
los refugiados;

h) Reafirma que los refugiados y los solicitantesasllo tienen, con respecto
al pais en que se encuentran, deberes que sumanparticular, la obligacién
de observar las leyes y reglamentos, asi como &tidas adoptadas para
mantener el orden publico;

i) Reafirma la importancia fundamental de respefaprincipio de la no
devolucién y, a este propaésito, recuerda la pertimede la Conclusion N° 6
(XXVIII.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0555

No. 46 (XXXVIII) - 1987

f) Reiterd la importancia fundamental de la labek Alto Comisionado en la
esfera de la proteccion de los refugiados y lo gghen particular a que, por
su cuenta o en colaboracion con los Estados y m@mas interesados,
siguiera adoptando todas las medidas posibles \y&ea por la seguridad
fisica de los refugiados, en particular respecttodeactos de violencia fisica
y pirateria, ataques militares y armados y deters@rbitrarias;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0559

No. 47 (XXXVIII) - 1987

e) Condeno la exposicion de nifios refugiados eenmés fisicas y a otras
violaciones de sus derechos fundamentales, pedpeteatre otras acciones,
mediante abusos sexuales, el trafico de nifios,s adéo pirateria, ataques
militares o armados, el reclutamiento forzoso, Xal@acién politica o la

detencion arbitraria, y pidi6 que se adoptasen daesda nivel nacional e
internacional a fin de impedir dichas violacionegprgstar asistencia a las
victimas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 50 (XXXIX) - 1988

i) Instdé a los Estados, al Alto Comisionado y aastpartes interesa- das a
adoptar todas las medidas necesarias para cesgadar que los refugiados
son protegidos contra toda forma de detenciénrarlaity de violencia;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0561

No. 55 (XL) - 1989

g) Tomé nota con profunda preocupacion de que igiiamero de refugiados y
de solicitantes de asilo en diferentes regionesnu@ido son actualmente
objeto de detencién o de medidas restrictivas gaélgpor el hecho de su
entrada o presencia ilegal en busca de asilo, pgrasle una solucién a su
situacion, y reiter6 su conclusion N° 44 (XXXVIlug circunscribe los

motivos de detencion de dichas personas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0566

No. 65 (XLII) - 1991
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c) Destaca la importancia fundamental de los gpinsi de no devolucién y
asilo como principios cardinales de la protecciéria$ refugiados y alienta a
los Estados a que redoblen sus esfuerzos paragerdtes derechos de los
refugiados, impedir que sean objeto de ataquesdmsren los campamentos o
asentamientos, evitar una restriccion innecesarsawera de su libertad de
movimiento, garantizar condiciones de asilo conigbedi con las normas
internacionales aceptadas, y facilitar su estaanidos paises de asilo, por
ejemplo mediante el otorgamiento de la documentapegysonal necesaria y
de una autorizacion para regresar después de Viafgto el extranjero;

j) Pide al Alto Comisionado que redoble sus esferpara alentar o

promover la repatriacion voluntaria de los refugm@ su reintegracion en

condiciones de seguridad en los paises de origeisie a los Estados a que
faciliten dichos esfuerzos, por ejemplo garantipaeldrespeto a la naturaleza
voluntaria de cualquier viaje de repatriacion ynpiéendo que sus ciudadanos
regresen en condiciones de seguridad y dignidac &sgares sin ser objeto
de hostigamiento, detencién arbitraria 0 amenazasa$ durante el viaje de
retorno o después de él;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 68 (XLIII) - 1992

e) Reitera su profunda preocupacion por la persisede ciertos problemas
en algunos paises o regiones, que ponen en gréigeopa seguridad o el
bienestar de los refugiados, pudiéndose citare aitps, numerosos casos de
devolucién, expulsidn, agresion fisica a refugiagldgtencién en condiciones
inaceptables, y pide a los Estados que adoptenmiadidas que sean
necesarias para garantizar el respeto de los pidscfundamentales de la
proteccion de los refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0579

No. 71 (XLIV) - 1993

f) Observa, sin embargo, con preocupacion quedeegecion de los refugiados
sigue siendo gravemente menoscabada en determis#dasiones como
resultado de la denegacion del acceso, la expuldgrdevolucion y la
detencion arbitraria asi como de otras amenazas seduridad fisica, la
dignidad y el bienestar de los refugiados;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 85 (XLIX) - 1998

cc) Recuerda el articulo 31 de la Convencién dd Kefbre el Estatuto de los
Refugiados y reafirma la conclusion N° 44 (XXXViBlativa a la detencion
de los refugiados y los solicitantes de asilo;

dd) Deplora que en muchos paises sea habitualadetelos solicitantes de
asilo (incluidos los menores) de manera arbitradayrante periodos
indebidamente prolongados y sin proporcionarlesaggcuado acceso al
ACNUR vy a procedimientos justos de examen en suddalbbomento de su
condicién de detenidos; sefiala que esas practicdsténcion no se ajustan a
las normas establecidas en materia de derechosbsgmeansta a los Estados
a estudiar con mas empefio todas las variantededdacion que sean viables;

ee) Observa con preocupacién que los solicitantesasilo detenidos

Unicamente por haber entrado o hallarse ilegalmenten pais suelen ser
detenidos junto con delincuentes comunes, y reitera se trata de una
situacion indeseable, que debe evitarse siempresegmeosible y que no se
debe hacer residir a los solicitantes de asilocgrag en que corra peligro su
seguridad fisica;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 89 (LI) - 2000

Celebrando que muchos Estados sigan otorgandoaagiandes nimeros de
refugiados pero profundamente impresionados porviakciones de los

derechos internacionalmente reconocidos de losgigefas, entre ellas la
devolucién de refugiados, la militarizacion de campntos de refugiados, la
participacion de nifios refugiados en actividadeditargés, la violencia

relacionada con el género y la discriminacién derédugiados, sobre todo de
las mujeres, asi como la detencion arbitraria dé&itsmtes de asilo y

refugiados; preocupado también por la incompletdicapon de los

instrumentos internacionales en materia de refogigmbr algunos Estados
Partes,

Disponible en:



http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 93 (LIII) - 2002

Recordando su Conclusion N° 22 (XXXII), relativdaaproteccion de las
personas que buscan asilo en situaciones de afiuencgran escala, su
Conclusiéon N° 44 (XXXVII), relativa a la detencide los refugiados y de las
personas que buscan asilo, su Conclusion N° 47 XX relativa a los
nifios refugiados, su Conclusién N° 64 (XLI), relata las mujeres refugiadas
y la protecciéon internacional, su Conclusion N° (K3.1V), relativa a la
proteccién de los refugiados y la violencia sexuwsal, Conclusion N° 82
(XLVIII), relativa a la salvaguarda de la institani del asilo, su Conclusion
N° 84 (XLVIII), relativa a los nifios y adolescentesgugiados, asi como su
Conclusién N° 91 (LII), relativa al registro de ugiados y solicitantes de
asilo,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 101 (LV) - 2004

f) Insta encarecidamente a los paises de origemeaageguren que los
refugiados que regresan no corran el riesgo de@asn, discriminacion o
detencion a raiz de su partida del pais o por adicidn de refugiados, su
opinion politica, raza, origen étnico, fe religiosgpertenencia a cualquier
grupo social en particular;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3044

No. 106 (LVII) - 2006 - Identificacién, Prevencion y Reduccion de la Apatridia
y Proteccion a las Personas Apatridas

Expresando su preocupacion por las condicionesegrav precarias que
enfrentan muchos apétridas, que pueden abarcaarémaa de identidad
juridica y la denegaciéon de los derechos civileslitipos, econdmicos,
sociales y culturales de resultas de no tener acés educacion; libertad de
circulacion limitada; situaciones de detencion @nglada; imposibilidad de

27¢



buscar empleo; falta de acceso a la propiedad; titacceso a la atencién
médica basica,

w) Insta a los Estados a que no detengan a losdgsasolamente por serlo y
a que los traten de conformidad con el derechanatéonal de los derechos
humanos, e insta también a los Estados Partes @worigencion sobre el
Estatuto de los Apaétridas de 1954 a que cumplamapiente sus
disposiciones;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4816

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifios en situacion de riesgo

Elementos fundamentales de la proteccion del nifio

b) Reconoce que las estrategias y las medidasegadapten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrios, en los principios y
planteamientos siguientes:

xi) Los Estados, reconociendo que la reclusion euaféctar al bienestar
fisico y mental del nifio y hacerlo mas vulneraldeberian abstenerse de
detener nifios y hacerlo Unicamente como mediddtisleolrecurso y durante

el periodo mas breve que proceda, teniendo en awnnismo tiempo el

interés superior del nifio;

Identificacion de los nifios en situacion de riego

c) Hace un llamamiento a los Estados, el ACNUR npsotorganismos y
asociados competentes para que establezcan ladidadda que procedan a
fin de identificar en forma oportuna y continuaoa hifios expuestos a mayor
riesgo. Los factores que pueden exponer a los @ifiog situacion de mayor
riesgo pueden estar tanto en el entorno mas amplproteccion como en las
circunstancias individuales, teniendo en cuentfedto acumulativo de estar
expuestos a varios factores de riesgo, como losesitgs:

i) Los factores individuales de riesgo, entre strios nifios no acompafnados
o separados de su familia, particularmente losesti@n en hogares en que la
cabeza de familia es un nifio, asi como los acondoesiipor adultos que
abusan de ellos o los explotan; los nifios apatrittess adolescentes, en
particular las madres adolescentes y sus hijogjifass victimas de la trata y
el abuso sexual, con inclusion de la pornogradigedofilia y la prostitucion;
los sobrevivientes de torturas; los sobrevivienties actos de violencia,
particularmente violencia sexual o de género ysofamas de abuso y



explotacion; los nifios que contraen matrimoniotsirer la edad fijada en la
legislacion nacional o los que contraen matrimdiiado; los nifios que
forman o han formado parte de fuerzas o gruposdos)dos nifios sometidos
a reclusion; los que sufren de discriminacion dpcias que tienen
discapacidades fisicas 0 mentales; los que vivaret¥IH y el SIDA o son
afectados por el VIH y el SIDA y los que padecenottas enfermedades
graves; y los nifios que no asisten a la escuela;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

No. 108 (LIX) - 2008

Profundamente preocupado por los actuales y pemggst problemas de
proteccién de las personas de las que se ocup&MUR, en particular el
rechazo de refugiados y solicitantes de asilo enfilanteras sin que se
examinen las solicitudes de asilo y sin salvagaardbara prevenir la
devolucién, la detencién a largo plazo, la persite de la violencia y
explotacion sexuales y basadas en el género y lkasifestaciones de
xenofobia, racismo y formas conexas de intolerancia

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

DISCAPACIDAD Y PERSONAS DE INTERES

No. 47 (XXXVIII) - 1987

l) Destacé la necesidad de establecer, con el ajpdgmacional y nacional,
programas de accion preventiva, asistencia espgcigthabilitacion para los
nifios refugiados impedidos y alento a los Estaduarticipar en el plan de los
«veinte 0 mMas» que se ocupa del reasentamientoifitss mefugiados
impedidos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557
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No. 74 (XLV) - 1994

i) Observa con honda preocupacion las lesioneasypérdidas de vidas
causadas entre los refugiados y repatriados, abmsion de mujeres y nifios,
gue en gran numero resultan mutilados e incapadtagor el uso
indiscriminado de minas terrestres, asi como leste$ perjudiciales y a largo
plazo de estas armas sobre la repatriacion volantar rehabilitacion y la
reiniciacion de la vida normal de millones de réddgs y personas
desplazadas, y apoya los esfuerzos que hace la Gdtaisionada por
fomentar las actividades internacionales destinadasducir o eliminar la
amenaza que estas minas terrestres representagsparpersonas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 105 (LVII) - 2006 - Las mujeres y nifias en situacion de riesgo

Identificacién de las mujeres y nifias en situaciémiesgo

f) Estos factores relacionados con el medio masliangg la proteccion
pueden combinarse con factores individuales dgajel® que aumenta los
riesgos para las mujeres y las nifias. Los factoréwiduales de riesgo
pueden agruparse en forma no exhaustiva en factetasionados con la
situacion civil a titulo individual de las mujengsas nifias o su situaciéon en la
sociedad; el haber ya sido victimas de la violesedual o basada en el sexo
0 Su riesgo a estar expuestas a ese tipo de vi@lena violencia de otros
tipos, y su necesidad de servicios especificosaliel ® de otro tipo, incluido
el caso de las mujeres y las nifias con discapacidad

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifios en situacion de riesgo

Identificacién de nifios en situacién de riesgo

c) Hace un llamamiento a los Estados, el ACNUR npsotorganismos y

asociados competentes para que establezcan ladidadda que procedan a
fin de identificar en forma oportuna y continuaoa hifios expuestos a mayor
riesgo. Los factores que pueden exponer a los @ifiog situacion de mayor
riesgo pueden estar tanto en el entorno mas am@lfroteccion como en las
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circunstancias individuales, teniendo en cuentfedto acumulativo de estar
expuestos a varios factores de riesgo, como |losesitps:

i) Los factores individuales de riesgo, entre stios nifios no acompafnados
o separados de su familia, particularmente losestié@n en hogares en que la
cabeza de familia es un nifio, asi como los acondlpafipor adultos que
abusan de ellos o los explotan; los nifios apatrittess adolescentes, en
particular las madres adolescentes y sus hijogjifass victimas de la trata y
el abuso sexual, con inclusion de la pornogradigedofilia y la prostitucion;
los sobrevivientes de torturas; los sobrevivientes actos de violencia,
particularmente violencia sexual o de género ysofamas de abuso y
explotacion; los nifilos que contraen matrimonioteirer la edad fijada en la
legislacion nacional o los que contraen matrimdieizado; los nifios que
forman o han formado parte de fuerzas o gruposdos)dos nifios sometidos
a reclusion; los que sufren de discriminacion dpcias que tienen
discapacidades fisicas 0 mentales; los que vivaret®¥IH y el SIDA o son
afectados por el VIH y el SIDA y los que padecenottas enfermedades
graves; y los nifilos que no asisten a la escuela;

Prevencién, respuesta y soluciones

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNURoOg arrganismos y
asociados competentes adopten las siguientes rsedigga enumeracion no
es taxativa, de prevencién, respuesta y solucidim ale tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno mati@amfactores individuales
de riesgo:

X) Hacer todo lo posible para que haya serviciosaligd que tengan en cuenta
la condicion de nifio, que proporcionen atencién io@dy psicosocial
adecuada para los nifios sobrevivientes de situagida violencia, incluidos
los nifios con discapacidades y tomar medidas eféatos de la prevencion,
el tratamiento, el cuidado y el apoyo en relacion el VIH y el SIDA, con
inclusion de tratamiento antirretroviral y de l@yencion de la transmision de
la madre al hijo y para dar a los adolescentesiterle la salud reproductiva
gue tenga en cuenta la edad, asi como informadidstreiccion sobre la salud
y el VIH;

xii) Considerar cuestion de alta prioridad que mi%os con discapacidades
cuenten con asistencia especial y servicios sacjatie salud adecuados, con
inclusion de la recuperacion psicosocial y la egnacion social;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642
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No. 108 (LIX) - 2008

Refugiados y otras personas de la competencia@8IUR con discapacidad

i) Celebra la entrada en vigor de la Convenciérresdbs derechos de las
personas con discapacidad y su Protocolo Facutatiy para los Estados
partes, subraya que los refugiados y otras persdeds competencia del
ACNUR con discapacidad tienen el mismo derecholggielemas personas a
beneficiarse de las normas y los derechos estdbke@n esos instrumentos
sin discriminacion alguna;

j) Destaca la importancia de promover un entorn@radéeccion y recepcion,
prestando especial atencion a la vulnerabilidabbgl@ifios y las mujeres, que
promueva la inclusion sistematica de los refugiaglagtras personas de la
competencia del ACNUR con discapacidad en todassfesas de la sociedad,
particularmente en los programas y politicas natem y que movilice
recursos financieros y de otra indole, segun penqgaeara apoyar los esfuerzos
de los paises de acogida a este respecto sobraséa de la solidaridad
internacional y el reparto de la carga,;

k) Insta al ACNUR y a sus asociados a que adoptdast las medidas
necesarias para promover activamente y logrardmsion de las personas
con discapacidad, en todas las etapas, a sabetazBwiento, asentamiento
temporal y busqueda de soluciones duraderas, @eficerrar la brecha entre
los principios y normas y la realidad que padecem desplazados con
discapacidad,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

No. 109 (LX) - 2009 - Las situaciones prolongadas de refugiados

k) Reconoce que las situaciones de presencia atian de refugiados
pueden aumentar el riesgo a que pueden estar ¢aples refugiados y que,
a este respecto, existe la necesidad de detergpnnesponder efectivamente a
las preocupaciones concretas de proteccion de lesmbrujeres, nifios y
nifias, en particular, los nifios no acompanadogpgrados, los adolescentes,
las personas con discapacidad y las personas ascigne pueden estar
expuestos a mayor riesgo, incluidas la violencieugkey de género y otras
formas de violencia y explotacion, y alienta a fecida del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados y &#&tados a que, a fin de
incorporarlos a las actividades principales y pgudtivas, apliquen criterios
en gue se tengan en cuenta la edad, el génemdivelsidad a fin de aumentar
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la seguridad, el bienestar y el desarrollo de &fsigiados y de promover
soluciones apropiadas para ellos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2012/8467

No. 110 (LXI) - 2010 - Refugiados y otras personas de la competencia del
ACNUR con discapacidad

Destacando que la presente conclusion se aplicasardfugiados con
discapacidad y a otras personas discapacitadas guéa el ACNUR brinda
proteccion y asistencia de conformidad con lo déspu en las convenciones
internacionales y en las resoluciones pertinengeladAsamblea General de
las Naciones Unidas,

Tomando nota de sus conclusiones N° 47 (XXXVIIy, ™ (XLV), N° 105
(LVII), N° 107 (LVII), N° 108 (LIX) y N° 109 (LX),y de la entrada en vigor
de la Convencion sobre los derechos de las persmmasliscapacidad y su
Protocolo facultativo el 3 de mayo de 2008,

Reconociendo que los refugiados y otras personmadisoapacidad incluyen a
aquellas que tengan deficiencias fisicas, mentalesdectuales o sensoriales
largo plazo que, al interactuar con diversas basrencluidas las debidas a la
actitud y al entorno, puedan impedir su participagolena y efectiva en la
sociedad, en igualdad de condiciones con las demas,

Recordando que la Convencién sobre los derechoftasigersonas con

discapacidad proclama la dignidad y la igualdactiehtes de las personas
con discapacidad, reconociendo que la discapacgtadin concepto que

evoluciona, asi como el valor de las contribucioges realizan y pueden

realizar las personas con discapacidad al biengsteral y a la diversidad de
sus comunidades,

Reafirmando la importancia de incorporar la edadérero y la diversidad en
el proceso encaminado a conocer las opiniones ydessidades de todas las
personas con discapacidad y a responder a ellagmando nota con
reconocimiento de la participacion del ACNUR en Giupo de Apoyo
Interinstitucional para la Convencion sobre losedbos de las personas con
discapacidad al objeto de respaldar la promocidia yaplicacion de |
Convencion y de su Protocolo facultativo,

Consciente de que con frecuencia las necesidagesifisas de las personas

con discapacidad se pasan por alto, especialmant@&sdases tempranas de
las emergencias humanitarias, y de que esas persenaparticular las

284



mujeres, los nifios y los ancianos con discapacidatin expuestas a la
discriminacién, la explotacion, la violencia y lembkencia sexual y por motivo
de género, y pueden verse excluidas del apoydgsd=ervicios,

Consciente de que los nifios con discapacidad camemayor riesgo de

maltrato, negligencia, abandono, explotacion, molals de salud, exposicion
a trastornos psicosociales a mas largo plazo, a&par de la familia y

denegacion del derecho a la educacion,

Reconociendo que los servicios y prestacionesadicplar los programas de
asistencia y la proteccion, pueden ser inaccesiblelas personas con
discapacidad,

Consciente de que los refugiados con discapacidadegm verse privados de
apoyo y servicios al ser repatriados, y que cooufgcia tienen menos
oportunidades de beneficiarse de otras soluciongmddras, como la
integracion social y el reasentamiento,

Reafirmando la responsabilidad primordial de loséss de adoptar todas las
medidas adecuadas para proteger y asistir a lasrae con discapacidad, en
todas las situaciones,

Consciente de que los Estados de acogida, que admeson paises en
desarrollo, disponen de recursos limitados y seeatdn a diversos problemas
para suministrar esos servicios y prestacionesirmemdo, por lo tanto, la

funcion de la comunidad internacional y del ACNURayudar a los Estados
a cumplir esa responsabilidad, en el espiritu dmd¢geracion internacional y
el reparto de la carga,

a) Insta a los Estados y al ACNUR a que, en coefigracon los asociados
pertinentes cuando proceda, protejan y asistansardéugiados y otras
personas con discapacidad contra todas las forreasligtriminacion, y
ofrezcan un apoyo sostenible y adecuado para atariddas sus necesidades;

b) Insta también a los Estados, al ACNUR y a tddssasociados pertinentes
a que creen conciencia acerca de las cuestionesiomhdas con la

discapacidad y fomenten el respeto por los dereghtzs dignidad de las

personas con discapacidad, impartiendo capacitasmbre las necesidades,
los derechos y las capacidades de los refugiadadras personas con
discapacidad, entre otras cosas;

c) Recomienda a los Estados, al ACNUR y a los adosi pertinentes que
velen, cuando corresponda, por que se identifigse negistre con celeridad y
de forma sistemética a los refugiados y otras passcon discapacidad, con
especial atencion a los que no puedan comunicanetssidades, a fin de
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determinar el tipo de proteccién y asistencia geguieran, incluso en el
marco de una evaluacién de las necesidades glpbales

d) Recomienda a los Estados que incluyan a logieefas y otras personas
con discapacidad en los programas y politicas nesites y les ofrezcan
acceso a los servicios, incluso mediante la expgedite los documentos que
corresponda;

e) Alienta a los Estados, al ACNUR vy a todos lasceslos pertinentes a que
aseguren la participacion de los refugiados y gigasonas con discapacidad,
mediante consultas adecuadas, en la formulacida gjécucion de los
programas y servicios que les conciernan;

f) Alienta a los Estados, al ACNUR y a todos loga@ados a que comuniquen
adecuadamente la informacion, los procedimientas, decisiones y las
politicas a fin de que sean accesibles y compriessiimra los refugiados y
otras personas con discapacidad;

g) Alienta a los Estados, al ACNUR y a los asocsaaue faciliten el acceso
de los niflos y adolescentes con discapacidad aciesrvadecuados de
proteccién, asistencia y educacion, y velen pandtusion de las mujeres y
las nifias con discapacidad, protegidas y asistmsel ACNUR, en los

programas dirigidos a prevenir y combatir la vigiansexual y por motivos
de género y otras formas de explotacion;

h) Alienta a los Estados, al ACNUR y a todos loscaslos pertinentes a que
adopten y apliquen normas adecuadas y razonablesacdesibilidad,
particularmente al inicio de una situacion de emec, y a que velen por
gue todos los servicios y programas generales,casio los servicios
especializados, sean accesibles a las personafistapacidad, incluidos los
servicios y programas ofrecidos en el marco dedgperacion internacional;

i) Reafirma la importancia de la cooperacion indéeranal en el mejoramiento
de las condiciones de vida de los refugiados y sotp@rsonas con
discapacidad, especialmente en los paises en aé&sarasegurando la
disponibilidad oportuna y adecuada de financiadidmanitaria y para el
desarrollo y de otros recursos, en particular uoyapsuficiente para las
comunidades de acogida;

J) Recomienda que los Estados y el ACNUR, segUogata, velen por que los
procedimientos de determinaciéon de la condicion refieigiado y otros
procedimientos pertinentes sean accesibles y ésténulados para que las
personas con discapacidad puedan presentar swialegs integramente y
de forma justa con el apoyo necesario;
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k) Recomienda que los Estados, en cooperacion toACBIUR y los
asociados pertinentes, velen por que los refugiadms discapacidad
dispongan de iguales oportunidades en la busquedaldciones duraderas y
reciban un apoyo adecuado;

[) Recomienda que los Estados, en cooperacion ¢toACAUR vy los
asociados pertinentes cuando se les solicite, yaderque las personas con
discapacidad no refugiadas a las que proteja taasiACNUR dispongan de
iguales oportunidades en la busqueda de solucidmesleras y reciban un
apoyo adecuado;

m) Pide al ACNUR que incluya la sensibilizacionraeaede la discapacidad en
sus directrices de politica y en sus programasagaditacion, y que disponga
lo necesario para que las politicas, las diredricéas normas de actuacion
del personal del ACNUR y de sus asociados en lauejgn sean conformes
con la presente conclusion;

n) Pide al ACNUR que informe periddicamente a Igsafios miembros del
seguimiento de la presente conclusién, con inatudi los datos financieros
pertinentes.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

DISCRIMINACION

No. 15 (XXX) - 1979

Considerod que los Estados debian guiarse pordagsies consideraciones:

d) Las decisiones de los Estados con respectomajashiento de asilo deben
adaptarse sin discriminacién por motivos de ragkgién, opinion politica,
nacionalidad o pais de origen;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0526

No. 22 (XXXII) - 1981

Tomando nota con reconocimiento del informe del pBruide Expertos
encargado de examinar la cuestién del refugio prawval en los casos de
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afluencia en gran escala, que se reunio en Girgddr@1 al 24 de abril de
1981, aprobd las siguientes conclusiones relatevda proteccion de las
personas que buscan asilo en los casos de aflilEngi@an escala:

Il. Medidas de proteccion
A. Admision y no devolucion

1. En situaciones de afluencia en gran escala, a#findirse a las personas en
busca de asilo en el Estado donde buscaron re@rgimer lugar, y si ese
Estado no puede admitirlos durante un tiempo pgaldo, al menos debe
admitirlos temporalmente, en todos los casos, \stares proteccion de
conformidad con los principios establecidos magoati2ebe admitirselas sin
discriminacion alguna por motivos de raza, religiGpinion politica,
nacionalidad, pais de origen o incapacidad fisica.

B. Trato a las personas en busca de asilo admigdagoralmente en un pais
a la espera de arreglos para una solucion duradera

2. En consecuencia, es esencial que se tratepetasnas en busca de asilo
admitidas temporalmente a la espera de arregl@s yraa solucion duradera
de conformidad con las siguientes normas humarssasaminimas:

b) Deben disfrutar de los derechos civiles funddales reconocidos
internacionalmente, en particular los enunciadotaddeclaracion Universal
de Derechos Humanos;

d) Es preciso tratarles como personas cuya comdicégica requiere una
comprension y solidaridad especiales. No se leg deimeter a trato cruel,
inhumano o degradante;

e) No debe haber discriminacién alguna por motd@saza, religion, opinion
politica, nacionalidad, pais de origen o incapatiikica,;

f) Se les debe considerar personas ante la leylilsertad de acceso a los
tribunales y a otras autoridades administrativaspsientes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0533

No. 80 (XLVII) - 1996

e) Alienta a los Estados a que, colaborando y caope entre si, y con las
organizaciones internacionales cuando procedadiesta posibilidad de
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adoptar enfoques globales basados en la protequda los problemas
concretos del desplazamiento, y sefala, como elesgmincipales de esos
enfoques:

viii) La informacién publica destinada a crear maymwnciencia de los
problemas de los refugiados y la migracion tantdosnpaises de acogida
como en los paises de origen, en particular, camasma contrarrestar la
xenofobia y el racismo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0533

No. 85 (XLIX) - 1998

g) Reconoce que la experiencia de los refugiadogodas sus fases, esta
estrechamente vinculada al grado en que los Estadpeten los derechos
humanos y las libertades fundamentales y los mio€i conexos de

proteccion de los refugiados, y reafirma la impueta que tienen en este
sentido los programas de educacion y de otro tipaminados a la lucha
contra el racismo, la discriminacion y la xenofglasigromover la tolerancia y
el respeto de todas las personas y de sus dereah@os, a hacer progresar
el imperio de la ley y la creacion de capacidadeglicas y judiciales y a

reforzar la sociedad civil y el desarrollo sostéxib

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 93 (LIII) - 2002

d) Insta a los Estados y al ACNUR a que, en coktddn con otros agentes
pertinentes, combatan los actos de racismo, disw@oion racial, xenofobia y
las formas conexas de intolerancia que sufrendbsitantes de asilo y a que
tomen las medidas adecuadas para crear o estretd@ones armoniosas con
las comunidades locales, entre otras cosas, premdwiel respeto de los
solicitantes de asilo y los refugiados, dando aocen sus necesidades y
fomentando entre los solicitantes de asilo el tesgmor la cultura, las
costumbres y las religiones locales.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074




No. 102 (LVI) - 2005

p) Reconoce la importante contribucion de la esgiat de inclusién de
consideraciones de edad, sexo y diversidad eref#ifitacion, mediante un
enfoque participatorio, de los riesgos a que hatente en materia de
proteccién diferentes miembros de la comunidad efegrados; alienta al
ACNUR y a las ONG asociadas a €l a que sigan ddisaado y aplicando
sobre el terreno esta importante estrategia, coradianpara proteger los
derechos y el bienestar de todos los refugiadospagticular el trato no
discriminatorio y la proteccion de las mujeres g hifios refugiados y los
grupos de minorias refugiadas; y espera con inte@bir mas informacion
acerca de las intenciones del ACNUR en relaciona@aliversidad;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 103 (LVI) - 2005

Reafirmando el principio de que todos los seresama® deben gozar de los
derechos humanos y de las libertades fundamensahesliscriminacion,
incluido el derecho a gozar de asilo,

n) Alienta a los Estados a que, al conceder foro@msplementarias de

proteccidon a las personas necesitadas de ellafriezcan el mayor grado de
estabilidad y certeza, garantizando los derechasahas y las libertades

fundamentales de esas personas sin discriminatdiendo en cuenta los
instrumentos internacionales pertinentes y tenietelndamente presentes los
intereses superiores del nifio y los principiosadenidad familiar;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3862

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracion local

Recordando la Conclusion N° 15 del Comité Ejecytideque las decisiones
de los Estados con respecto al otorgamiento de dsiben adoptarse sin
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discriminacién por motivos de raza, religion, opmipolitica, nacionalidad o
pais de origen; y reconociendo en este contexto lguposibilidad de
integracion no debe ser un criterio para la codcedel asilo,

n) Hace hincapié en que la dimension social y callide la integracion local
exige que los refugiados hagan esfuerzos conssigpéea adaptarse al
entorno local y respetar y entender nuevas cultyrasdos de vida, teniendo
en cuenta los valores de la poblacion local, y eexige la comunidad de
acogida acepte a los refugiados en su estructgracsdtural, estando ambos
procesos basados en los valores de la diversidad Idiscriminacion y la
tolerancia, y a este respecto:

i) Propugna la aplicacion de politicas antidiscniatorias y actividades de
concienciacion encaminadas a luchar contra la idiszcion
institucionalizada y a promover los aspectos passtide una sociedad diversa
y la interaccion entre los refugiados, la poblacitansociedad civil y las
organizaciones de refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo

Identificacion de las mujeres y nifias en situaciémiesgo

e) Los factores de riesgo en el medio mas amplitadaoteccion pueden
plantearseles a las mujeres y las niflas de resldthaber escapado y después
de haberlo hecho, y pueden abarcar los problemsasltastes de la
inseguridad y el conflicto armado, que las amemwdas expone a la violencia
sexual y basada en el sexo o a otras formas dencial el acceso insuficiente
o desigual a la asistencia y los servicios; leafdé acceso a tareas que les
permitan ganarse la vida; la falta de comprensiénlas papeles, las
responsabilidades y las necesidades de los hombassmujeres en relacién
con la higiene de la reproduccion, y asi como lia fde comprension de las
consecuencias de la violencia sexual y basada género en la salud de las
mujeres y las nifias; la situacion de las mujeres yifias en la comunidad de
desplazamiento o de acogida, que puede dar pdtagswue se las margine
o discrimine; los sistemas juridicos, que no def@nen grado suficiente los
derechos de las mujeres y las nifias en el marcdedetho internacional de
los derechos humanos, con inclusion de los relati@ola propiedad; las
practicas judiciales no estructuradas que violanderechos humanos de las
mujeres y las nifias; los sistemas de asilo quesmonden a las necesidades y
las solicitudes de las mujeres que buscan asildpsy mecanismos de
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proteccién que no vigilan ni refuerzan en gradacgarite los derechos de las
mujeres y las nifas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifios en situacidn de riesgo

Elementos fundamentales de la proteccion del nifio

b) Reconoce que las estrategias y las medidasegadapten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrios, en los principios y
planteamientos siguientes:

vii) Habria que asegurar el ejercicio de los dewvedin discriminacién alguna
y el derecho de cada nifio a la vida, garantizahaaisano tiempo en toda la
medida de lo posible la supervivencia y el deskarael nifio, con el respaldo
de un medio familiar de cuidado y proteccién, y que se tolerar4 en
circunstancia alguna la violencia contra el nifimgrguna de sus formas;

Identificacién de los nifios en situacion de riesgo

c) Hace un llamamiento a los Estados, el ACNUR mpsotorganismos y
asociados competentes para que establezcan ladidadda que procedan a
fin de identificar en forma oportuna y continuaoa hifios expuestos a mayor
riesgo. Los factores que pueden exponer a los @ifio®g situacion de mayor
riesgo pueden estar tanto en el entorno mas amplproteccion como en las
circunstancias individuales, teniendo en cuentfedto acumulativo de estar
expuestos a varios factores de riesgo, como losesitgs:

i) Factores de riesgo en el entorno mas ampliojeeatros, un entorno
inseguro; la falta de acceso a procedimientos ifle gse tengan en cuenta la
condicibn de nifio; situaciones de desplazamientartiqularmente el
prolongado; la apatridia; la falta de solucionesadaras; la pobreza y la falta
de posibilidades de la familia de valerse por sSmmai; la falta de acceso a
servicios tales como educacion y atencion de ladsa la utilizacion
insuficiente de esos servicios; el trastorno deektsucturas de apoyo de la
familia y la comunidad; la prevalencia de préctitragiicionales nocivas para
los nifios; la discriminacion, la intolerancia, lanwfobia y la desigualdad
entre los géneros; y la falta de documentacionadeslacion entre padres e
hijos por no haber registros de los nacimiento® expedirse certificados de
nacimiento; y

Prevencién, respuesta y soluciones
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h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNUROg @rrganismos y
asociados competentes adopten las siguientes rsedigga enumeracion no
es taxativa, de prevencién, respuesta y solucidim @le tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno m@ti@amfactores individuales
de riesgo:

xvi) Facilitar la integracion de los nifilos despldas dentro del pais en los
lugares de asentamiento tomando medidas focalizpdaa apoyar su
integracibn como miembros plenos de la comunidadreeotras cosas
tomando medidas para hacer frente a la discrimonade que son objeto esos
nifos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

No. 108 (LIX) - 2008

Problemas generales de proteccién internacional

b) Insta también a los Estados a que tomen megatasprevenir los actos de
violencia contra los refugiados y otras personasladeeompetencia del

ACNUR, faciliten su acceso sin discriminacion aursos juridicos efectivos,

salvaguarden su integridad fisica, fortalezcan isfema judicial cuando

proceda y lleven a los autores de esos actos teneia ante la justicia;

Refugiados y otras personas de la competencia@BIUR con discapacidad

i) Celebra la entrada en vigor de la Convenciérresdbs derechos de las
personas con discapacidad y su Protocolo Facutatiy para los Estados
partes, subraya que los refugiados y otras persdeds competencia del
ACNUR con discapacidad tienen el mismo derecholggielemas personas a
beneficiarse de las normas y los derechos estdbke@n esos instrumentos
sin discriminacion alguna;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

No. 110 (LXI) - 2010 - Refugiados y otras personas de la competencia del
ACNUR con discapacidad
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Consciente de que con frecuencia las necesidagesiisas de las personas
con discapacidad se pasan por alto, especialmant@&sdases tempranas de
las emergencias humanitarias, y de que esas persenaparticular las
mujeres, los nifios y los ancianos con discapacidathn expuestas a la
discriminacion, la explotacién, la violencia y l@kencia sexual y por motivos
de género, y pueden verse excluidas del apoydgsd=ervicios,

a) Insta a los Estados y al ACNUR a que, en cooperaon los asociados
pertinentes cuando proceda, protejan y asistansardéugiados y otras
personas con discapacidad contra todas las forreaslistriminacion, y
ofrezcan un apoyo sostenible y adecuado para atariddas sus necesidades;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiie$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

DOCUMENTACION

Conclusiones especificas para documentacion

No. 13 (XXIX) - 1978 - Documentos de viaje para los refugiados

a) Reafirmé la importancia de la expedicion de duentos de viaje a los
refugiados para viajes cortos fuera de su pais ed@eancia y para el
reasentamiento en otros paises;

b) Insté a los Estados partes en la Convencion98d Y/o el Protocolo de
1967 a que, como se estipulaba en la Convencioh98é (Articulo 28 y

anexos), se expidieran documentos de viaje a ttmosefugiados que se
encontraran legalmente en su territorio y que daseaajar;

c) Recomendd que esos documentos de viaje expedidogirtud de la
Convencion tuvieran amplia validez, tanto geoggafic como

cronolégicamente, e incluyeran - como se estipukabeel parrafo 13 del
anexo - una clausula de retorno con el mismo peratel validez, salvo en
circunstancias muy especiales, que el del propiamento de viaje;

d) Recomendo que, a fin de evitar dificultades ¢asarias a los refugiados
gue solicitaran una prorroga de la validez o lavewion de su documento de
viaje expedido en virtud de la Convencion, no sigiera que el refugiado
retornara al pais de expedicion con ese fin y spelenitiera obtener tal
prérroga de la validez o renovacion del documestuidje expedido en virtud
de la Convencidn, también por periodos mayoreeenseses, por conducto
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de los representantes diplomaticos o consulareEstaldo que expidiere el
documento;

e) Recomendd que, con miras a evitar interpretasiativergentes de los
parrafos 6 y 11 del anexo y las consiguientesudtiides para los refugiados,
los Estados Contratantes hicieran los arreglogneetes, incluida la adopcién
de acuerdos bilaterales y multilaterales, respelgola transferencia de
responsabilidad en cuanto a la expedicion de doctasele viaje en virtud de
la Convencion;

f) Expresé la esperanza de que los Estados Camgat@xtendieran a los
refugiados que residieran legalmente en sus regpgderritorios los arreglos
bilaterales y multilaterales concertados con mirdacilitar los viajes de sus
nacionales, es decir, en relacion con la simplfiwa de los requisitos de
visado o la supresion de las tarifas de visado;

g) Expreso la esperanza de que los Estados queieranf partes en la
Convencion de 1951 o el Protocolo de 1967 expidiei@cumentos de viaje
adecuados a los refugiados que residieran legatment su territorio, e
condiciones lo mas parecidas posible a las de @msurdentos de viaje
expedidos en virtud de la Convencion de 1951;

h) Expresé su reconocimiento por la Nota sobre oheriios de viaje para los
refugiados (EC/SCP/10) presentada por el Alto Caoméglo, estuvo de
acuerdo en términos generales con su contenidogmendo que el Alto
Comisionado la comunicara a los gobiernos en lmdoadecuada y junto con
las conclusiones que anteceden, en apoyo a susrasfupor promover la
expedicion de documentos de viaje a los refugiatbosonformidad con las
normas internacionalmente aceptadas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0524

No. 35 (XXXV) - 1984 - Documentos de identidad para los refugiados

a) Reconocio la necesidad de que los refugiadassewr documentacion que
les permitiese establecer su identidad y torno detgue el articulo 27 de la
Convencion de 1951 de las Naciones Unidas sobr&setuto de los

Refugiados requeria que los Estados Contratanfadiesen documentos de
identidad a cualquier refugiado que se encontrassueterritorio y que no

tuviese un documento valido para viajar;

b) Recordd que, en una conclusion aprobada en Speét®do de sesiones
(A/32/12/Add.1, parr. 53, apartado 6), inciso eg), Comité Ejecutivo
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recomendd que a los refugiados reconocidos sexj@siesen documentos
gue certificasen su condicion de refugiado;

c) TomoO nota con aprobacion de la préactica gendeallos Estados de
proporcionar documentos a los refugiados, en landomprescrita por la
legislacion nacional, permitiéndoles estableceidsatidad y su condicion de
refugiados, y recomendd que los Estados que todavia hubiesen hecho
garantizasen la expedicion de tales documentos eefogiados;

d) Recomendd que a los solicitantes de asilo résmkccuyas solicitudes no
pudiese llegarse a una decision de inmediato sexj@diesen sin demora los
documentos provisionales adecuados para aseguraraaccion contra la

expulsion o la devolucion hasta que las autoridaaespetentes adoptasen
una decision respecto de su solicitud;

e) Tomod nota de que, en los paises donde no hubiggesiciones para el

reconocimiento oficial de la condicion de refugiadodria ser necesario que
el ACNUR, con el consentimiento de las autoridadet pais de asilo,

certificase que una persona era considerada refudiajo el mandato del
ACNUR,;

f) Reconocié el mérito del registro y la expedicianlos refugiados de
documentos adecuados en caso de afluencia en ggala,ey recomendd que
los Estados que todavia no lo hubiesen hecho #Bevasabo tales programas
de registro y documentacion, en cooperacion conAE€NUR cuando
correspondiese.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0546

No. 49 (XXXVIII) - 1987 -Documentos de viaje para los refugiados

Reafirmando la importancia de la expedicion de dwmuos de viaje a los
refugiados para viajes cortos fuera de su pais ed@encia y para el
reasentamiento en otros paises;

Recordando su conclusion N° 13 (XXIX) sobre docutogme viaje para los
refugiados;

Recordando ademas el articulo 28 de la Conven@diasiNaciones Unidas
de 1951 sobre el Estatuto de los Refugiados yrsesos,
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a) Acogio con satisfaccion la nota del Alto Comisido sobre medidas
complementarias relacionadas con la anterior ceitmiudel Comité Ejecutivo
sobre documentos de viaje para los refugiados (ER/4B);

b) Expreso su satisfaccion por que la gran mayeims Estados Partes en la
Convencion de las Naciones Unidas de 1951 y/o etoPwlo de 1967
cumpliesen, en ocasiones, con creces, las menesndidposiciones de la
Convencion de 1951 y la conclusion N° 13 (XXIX) debmité Ejecutivo,
relativa a la expedicion de documentos de viagsadfugiados;

c) Observd, sin embargo, que en algunos paisesiasequanteandose
problemas respecto de los documentos de viaje @qeedn virtud de la
Convencion en lo que se referia a los procedimsgeptra su expedicion, su
validez geogréfica, su periodo de validez, la cliusde regreso, su
renovacion o prorroga, la transferencia de la fadude expedirlos y la
obtencion de visados;

d) Pidié encarecidamente a todos los Estados Pamtés Convencion de las
Naciones Unidas de 1951 y/o el Protocolo de 196¥ ajin no lo hubieran
hecho que adoptasen las medidas legislativas on&lrativas pertinentes
para aplicar eficazmente las disposiciones de iestrsimentos relativas a la
expedicion de documentos de viaje en virtud de davencion (Art. 28 y
anexos), y en particular que diesen instruccionamg a las autoridades
nacionales competentes para que expidiesen, resOV§S prorrogasen
documentos de viaje y otorgasen visados a losatéslde documentos de
viaje expedidos en virtud de la Convencion;

e) Insté a todos los Estados que no fuesen pamntda €onvencion de las

Naciones Unidas de 1951 y/o el Protocolo de 19@jue/ aun no lo habian
hecho a que adoptaran las medidas legislativagnynétrativas pertinentes

para asegurar que se expidiesen a los refugiadoanwmtos de viaje

adecuados en condiciones lo mas parecidas posidseda los documentos de
viaje expedidos en virtud de la Convencion;

f) Expreso su reconocimiento al Alto Comisionado lps diversas formas de
asistencia que prestaba a los gobiernos con resgedad expedicion de
documentos de viaje a los refugiados y le pidi6 cp@inuase sus esfuerzos
en este sentido y en particular examinase la polsitdi de modernizar el
formato de los documentos de viaje expedidos énds/ae la Convencion.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0560

No. 102 (LVI) - 2005
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v) Recuerda su Conclusién N° 91 (LIl), sobre eligteg de refugiados y
solicitantes de asilo; toma nota de las otras ferdeacoso a que hacen frente
los refugiados y los solicitantes de asilo que @arede documentos que den
fe de su condicion; recuerda la responsabilidatbsi€Estados de registrar a
los refugiados en su territorio; reitera en estetexdo el papel central que
pueden desempefiar un registro y expedicién de datms oportunos y
efectivos, sobre la base de consideraciones deqeioh, para mejorar los
esfuerzos de proteccion y apoyo para encontracisoles duraderas; pide al
ACNUR, segun sea apropiado, que ayude a los Estadasplicar este
procedimiento en caso de que los Estados no puadieastrar a refugiados
en su territorio; celebra los progresos sosteniogiados en la elaboracion y
aplicacion sobre terreno de mejores préacticas gistre con los auspicios del
Proyecto PROFILE, en particular los esfuerzos zadlbs para asegurar la
debida documentacion de todos los refugiados gitnites de asilo, incluidas
las mujeres y los nifios; propugna nuevos adelamtota introduccion de
nuevas

técnicas e instrumentos, en particular la biomgeitngste en que el proceso de
registro debe obedecer los principios fundamentplesrigen la protecciéon de
los datos personales; y pide al ACNUR que estudiglatades para el
intercambio de datos con los Estados, para los faspecificos reconocidos
en el apartado f) de la Conclusion N° 91, de magosg respeten plenamente
las normas internacionales que rigen la proteag®los datos personales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 110 (LXI) - 2010 - Refugiados y otras personas de la competencia del
ACNUR con discapacidad

d) Recomienda a los Estados que incluyan a logiegfas y otras personas
con discapacidad en los programas y politicas nesites y les ofrezcan
acceso a los servicios, incluso mediante la expgedite los documentos que
corresponda;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Confidencialidad

No. 91 (LII) - 2001
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b) Recomienda que el registro de refugiados yitatites de asilo se guie por
las siguientes consideraciones bésicas:

i) El proceso de registro debe respetar los ppinsi fundamentales de la
confidencialidad,;

v) El personal que lleva a cabo el registro, causion, en los casos en que
fuere necesario, de refugiados y solicitantes ddo,aslebe estar
suficientemente capacitado, incluir un numero sefie de personal
femenino y tener instrucciones claras sobre logqationientos y requisitos
para el registro, con inclusién de la necesidagudedar la confidencialidad
de la informacion reunida; deben tomarse medidascées para asegurar la
integridad del proceso de registro;

f) Reconoce la indole confidencial de los datos@aales y la necesidad de
seguir protegiendo su confidencialidad; reconocebtén que compartir en
forma apropiada algunos datos personales, de coifad con los principios
de la proteccion de los datos, puede ayudar adtelgs a combatir el fraude,
encarar los movimientos irregulares de refugiada®licitantes de asilo e
identificar a quienes no tienen derecho a la podecinternacional con
arreglo a la Convencion de 1951 o el Protocolo36¥ 1

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0714

No. 93 (LIII) - 2002

viii) En el contexto de las medidas para facililarcooperacion entre los
Estados y el ACNUR, y en consonancia con los piosi relativos a la
proteccién de datos y la confidencialidad, debengigse al ACNUR tener
acceso a los solicitantes de asilo para poderegjsic funcion de proteccion
internacional, teniendo en cuenta el bienestaasi@érsonas que ingresen en
los centros de recepcion u otros centros de redfogiaademas, los solicitantes
de asilo tienen derecho a acceder al ACNUR,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 98 (LIV) - 2003

d) Insta a los Estados a que respeten y garangcelerecho de todas las
personas que estén en su territorio y sujetaguisdiccion, a la seguridad de
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la persona, entre otras cosas aplicando las legamngntes del pais, de
conformidad con el derecho internacional, y adapdamedidas concretas,
cuando éstas no existan, para impedir los abusasyplotacion sexuales y
luchar contra ellos, en particular mediante:

i) Medidas de seguimiento adecuadas frente aéasirttias de violencia y
explotacion sexuales, en particular, cuando seaesaeo, aplicando
soluciones, como por ejemplo facilitar la presedtace investigacion de
denuncias de actos de violencia y explotacion degual procesamiento de
los culpables y la imposicion de medidas disciplag oportunas y
proporcionales en casos de abuso de poder o gilagesidos que hayan dado
origen a situaciones de explotacion sexual;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2413

No. 102 (LVI) - 2005

v) Recuerda su Conclusién N° 91 (LIl), sobre eligteg de refugiados y
solicitantes de asilo; toma nota de las otras &srle acoso a que hacen
frente los refugiados y los solicitantes de aqile carecen de documentos
gue den fe de su condicion; recuerda la respdigabide los Estados de
registrar a los refugiados en su territorio; raiten este contexto el papel
central que pueden desempefar un registro y expedae documentos
oportunos y efectivos, sobre la base de considereside proteccion, para
mejorar los esfuerzos de proteccion y apoyo pareorgrar soluciones
duraderas; pide al ACNUR, segun sea apropiadoagude a los Estados a
aplicar este procedimiento en caso de que logi&stao pudieran registrar a
refugiados en su territorio; celebra los progresastenidos logrados en la
elaboracion y aplicacion sobre terreno de mejorastigas de registro con
los auspicios del Proyecto PROFILE, en particuter ésfuerzos realizados
para asegurar la debida documentacion de todagfiogiados y solicitantes
de asilo, incluidas las mujeres y los nifios; prauguevos adelantos en la
introduccion de nuevas técnicas e instrumentospagticular la biometria;
insiste en que el proceso de registro debe obed&xser principios
fundamentales que rigen la protecciéon de los dptysonales; y pide al
ACNUR que estudie modalidades para el intercaml@oddtos con los
Estados, para los fines especificos reconocidosleapartado f) de la
Conclusion N° 91, de modo que se respeten plenamkst normas
internacionales que rigen la proteccion de lossip&wsonales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861
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No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacién de riesgo

Estrategias preventivas

i) La individualizacion, evaluacion y observaciéa lds riesgos que enfrentan
las mujeres y las nifias en el medio mas amplioaderbteccion deben
fortalecerse mediante alianzas y medidas encansraftasiguiente:

i) Proporcionar datos desglosados por sexo y eakurar la inscripcion a
titulo individual y con criterio permanente de losfugiados, teniendo
presente la necesidad de proteger el caracter depwial de los datos
personales y promover mecanismos para identificarla: personas
internamente desplazadas; fortalecer la vigilargala proteccion de las
personas trabajando para ello con la comunidadlavigl acceso de las
mujeres y las nifias a la proteccion, la asistentia servicios;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo

Elementos fundamentales de la proteccion del nifio

b) Reconoce que las estrategias y las medidasegadopten en virtud de la
presente orientacion operativa deben fundarseg efrios, en los principios y
planteamientos siguientes:

xiii) Habria que aplicar un sistema de colaboracén el que todas las
entidades competentes trabajen de consuno parandeie a qué riesgos esta
expuesto el nifio, realicen andlisis participatides la situacién y completos
analisis de las deficiencias a fin de identificareyaluar los factores
ambientales e individuales que exponen al nifituacones de mayor riesgo
y de atender a estos factores, asi como documerdistribuir informacion
respetando debidamente las normas de confiderauialid

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

Destruccion de documentos / Documentos fraudulentos
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No. 44 (XXXVII) - 1986

b) Expresa la opinion de que en vista de losimigntos que entrafa, la
detencion debe normalmente evitarse. En caso ax@zese puede recurrir a
la detencion, pero solamente por las razones |gesgoor la ley para
proceder a la verificacion de identidad; para daeiear los elementos que
sirven de base a la solicitud de la condicion dagiado o del asilo; para
tratar los casos en que los refugiados o soli@ggade asilo han destruido sus
documentos de viaje y/o de identidad o han hechaeaslocumentos falsos a
fin de inducir a error a las autoridades del Es@aiade tienen la intencion de
solicitar asilo; o para preservar la seguridadoredio el orden publico;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0555

No. 58 (XL) - 1989

a) Es causa de una preocupaciéon cada vez mayoenéimeno de los
refugiados, que hayan sido identificados oficialteeoomo tales (o como
solicitantes de asilo), que abandonan de manerguiar los paises donde ya
han encontrado proteccion a fin de buscar asikasantamiento permanente
en otra parte. Esta preocupacion se debe al etlsdestabilizador que los
movimientos irregulares de esta indole tienen solve esfuerzos
internacionales estructurados que se realizan adirencontrar soluciones
apropiadas para los refugiados. Estos movimiemegulares entrafian el
ingreso en el territorio de otro pais sin el cotisgento previo de las
autoridades nacionales o sin un visado de entsadda documentacion que
normalmente se exige con fines de viaje, 0 con doaumentacion
insuficiente, falsa o fraudulenta.

También es causa de una preocupacion similareelerite fendmeno de los
refugiados y personas en busca de asilo que destrwy eliminan
voluntariamente su documentacion a fin de desaniemtlas autoridades del
pais de llegada.

c) Solo es posible hacer frente al fendbmeno deseatavimientos irregulares
mediante una accidon concertada de los gobiernoscomsulta con la
ACNUR, destinada a:

iii) fomentar la adopcion de sistemas adecuados lgaidentificacion de los
refugiados en los paises de que se trata, y
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h) El problema de los movimientos irregulares seagaa por el hecho de
gue un numero cada vez mayor de refugiados y deitantes de asilo

recurren al uso de una documentacion fraudulenpgooeden a destruir o
eliminar voluntariamente los documentos de viaprgs tipos de documentos
a fin de desorientar a las autoridades del paidedada. Estas practicas
complican la identificacion personal de las persanteresadas y hacen dificil
determinar el pais en que se encontraban antes liegada, y el caracter y
duracion de su entrada en ese pais. Las pradtieassta indole son
fraudulentas y pueden menoscabar la situacion pertona interesada.

i) Se reconoce que ciertas circunstancias puedbgaola un refugiado o a
una persona que busca asilo a recurrir a una dotamén fraudulenta al
abandonar un pais donde peligra su seguridad fisstalibertad. Cuando no
existen estas circunstancias especiales, el ustbdementacion fraudulenta
es injustificado.

J) Es inaceptable la destruccidon o eliminacion wtdwia de los documentos de
viaje o de otra indole hecha por los refugiadosni@s solicitantes de asilo al
llegar a su pais de destino, a fin de desorienias autoridades nacionales en
lo que respecta a su estada anterior en otro pagedyozaban de proteccion.
Los Estados, ya sea individualmente o en cooperacoh otros Estados,
deben tomar disposiciones apropiadas para hacde faeeste fenomeno cada
vez mayor.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0569

Documentos de identidad / Certificados de la condicion de refugiado
/ Documentacion personal.

No. 8 (XXVIII) - 1977

e) Recomendd que los procedimientos para lardetacion de la condicion
de refugiado se ajustasen a los requisitos sigegent

V) si se reconoce al solicitante la condiciérrefegiado, debe informéarsele
al respecto y debe expedirsele el documento gtiéguer tal condicion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0519
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No. 18 (XXXI) - 1980

i) Pidi6 a los gobiernos interesados que facilieasédos refugiados que fueran
a repatriarse los documentos de viaje, visadosnipes de entrada y medios
de transporte necesarios y que, de haber perdido rédugiados su
nacionalidad, hiciesen arreglos para que se I¢ituyese de conformidad con
la legislacion nacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phig$t3/fleadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0529

No. 24 (XXXII) - 1981

Adopto las siguientes conclusiones sobre reunificade familias separadas
de refugiados:

6. Al decidir sobre la reunificaciéon de las fanslida ausencia de prueba
documental de la validez formal del matrimonio odaléliacién de los hijos
no debe considerarse impedimento per se.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0535

No. 64 (XLI) - 1990

a) Insta a los Estados y a las organizacionesnpetgs de las Naciones
Unidas, asi corno a las organizaciones no gubemaias, cuando proceda, a
asegurar que las necesidades de recursos de lasemugfugiadas se
comprenden plenamente y se integren, en la medida ghosible, en sus
actividades y programas y, con este objeto, perdigm siguientes objetivos
en la promocion de medidas para mejorar la pralaciiternacional de las
mujeres refugiadas:

(viii) otorgar documentos individuales de iden#@@dn o registro a las
mujeres refugiadas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0575

No. 65 (XLII) - 1991
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c) Destaca la importancia fundamental de los gpinsi de no devolucién y
asilo como principios cardinales de la protecciéria$ refugiados y alienta a
los Estados a que redoblen sus esfuerzos paragerdtes derechos de los
refugiados, impedir que sean objeto de ataquesdasren los campamentos
0 asentamientos, evitar una restriccion innecegas@vera de su libertad de
movimiento, garantizar condiciones de asilo conhypedi con las normas
internacionales aceptadas, y facilitar su estaanidos paises de asilo, por
ejemplo mediante el otorgamiento de la documentapegysonal necesaria y
de una autorizacion para regresar después de Viafgto el extranjero;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0576

No. 72 (XLIV) - 1993

b) Insta a los Estados a que tomen todas las nsedet®esarias para prevenir
o eliminar las amenazas a la seguridad personaloslerefugiados y
solicitantes de asilo en zonas fronterizas y emsdtrgares, incluso facilitando
al ACNUR vy, segun convenga, a otras organizaciam®badas por los
gobiernos interesados un acceso rapido y sin abbeti@ los refugiados,
situando los campamentos y asentamientos de rdagian zonas seguras,
garantizando la seguridad de los grupos vulnerafdesitando la expedicion
de documentos personales, y haciendo que la cdadinefugiada, tanto
hombres como mujeres, participen en la organizagiadministracion de sus
campamentos y asentamientos;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0583

No. 73 (XLIV) - 1993

Observando asimismo los inquietantes informes de gqefugiados y
solicitantes de asilo, incluso nifios, han sido d@loe en muchos casos a
violaciones y otras formas de violencia sexual dierasu huida o tras su
llegada a paises en los que buscaron asilo, inekisosion sexual en relacion
con la satisfaccion de las necesidades basicdsclanentacion personal o la
condicién de refugiado,

c) Pide a los Estados y al ACNUR que garanticeguall acceso de mujeres y
hombres a los procedimientos de determinacion d@eddicion de refugiado
y a todas las formas de documentacion personaheet¢ a la libertad de
circulacion, el bienestar y el estado civil de teBigiados, y que alienten la
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participacion de las refugiadas y de los refugiagtofas decisiones relativas a
su repatriacion voluntaria u otras soluciones denas)

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0584

No. 91 (LII) - 2001

Recordando su conclusion N° 22 (XXXII), relativalaaproteccion de las
personas que buscan asilo en situaciones de a#Buencgran escala, su
conclusion N° 35 (XXXV) relativa a los documentos identidad para los
refugiados, sus conclusiones N° 39 (XXXVI) y N° @4.1), relativas a las

mujeres refugiadas y la proteccién internacionsi,c@mo su conclusiéon N°
73 (XLIV), relativa a la proteccion de los refugiedy la violencia sexual;

Tomando nota también de que la Convencion sobr&sehtuto de los
Refugiados de 1951 en su articulo 27 exhorta aEktados Partes a que
proporcionen documentos de identidad a los refugiad

b) Recomienda que el registro de refugiados yitatites de asilo se guie por
las siguientes consideraciones bésicas:

vi) En principio, los refugiados deben ser regisaa titulo individual y debe
tomarse nota de la siguiente informacion basicacuchento de identidad y
numero, fotografia, nombre, sexo, fecha de naciwiémedad), estado civil,
necesidades especiales de proteccion y asistenoial] de educacion,
ocupacion (oficio), tamafio y composicion del ho@arfamilia), fecha de
llegada, ubicacion actual y lugar de origen;

d) Alienta también a los Estados y al ACNUR a guioduzcan nuevas
técnicas e instrumentos para mejorar la identiftcagy documentacion de
refugiados y solicitantes de asilo, con inclusi@etementos biométricos, y
gue los compartan con miras a desarrollar un sstiregistro mundial mas
normalizado;

g) Pide a los Estados que todavia no lo hayanohgaoke tomen todas las
medidas necesarias para registrar y documentar i@fiegiados y solicitantes
de asilo en su territorio tan rapidamente como masible después de su
llegada, dentro de los limites de los recursosodigyes y, cuando proceda,
gue soliciten el apoyo y la cooperacion del ACNUR;

h) Pone de relieve el papel fundamental de losirses materiales,

financieros, técnicos y humanos para asistir pdédses de acogida en la tarea
de registrar y documentar a los refugiados y sahtes de asilo, en especial
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los paises en desarrollo que enfrentan aflueneagfdgiados en gran escala
y situaciones de refugiados prolongadas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0714

No. 93 (LIII) - 2002

b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

V) A los efectos, entre otros, de la protecciénm@ola devolucion y del acceso
a las disposiciones de recepcion, se debe registdividualmente a los
hombres y mujeres solicitantes de asilo y se lbsmexpedir los documentos
apropiados en que constara su condicion de soliegade asilo, que deberian
ser validos hasta que se adoptara una decisionitdefisobre la solicitud de
asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 99 (LV) - 2004

f) Recuerda su conclusién N° 91 (LIl), sobre elisgg de refugiados y
solicitantes de asilo; reitera la importancia famental del pronto registro
como instrumento fundamental de proteccion y lacifum critica que
cumplen los recursos materiales, financieros, tésny humanos para ayudar
a los paises de acogida a registrar y documeidarrafugiados y solicitantes
de asilo, en particular a los paises en desamokohacen frente a afluencias
de refugiados en gran escala y situaciones de iaefog de larga data;
celebra, a este respecto, los importantes avaogeadbs en la esfera del
registro, como lo demuestran las actividades déstregy documentacion
iniciadas con los auspicios del Proyecto PROFILBljgnta a los Estados y al
ACNUR a que continden su labor a este respectolaosyuda de otros
interesados pertinentes, segun proceda;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042
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No. 100 (LV) - 2004

]) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrosregados pertinentes, en
la respuesta de emergencia a una situacion deadasgiento en gran escala,
al elaborar un plan general de accidén, den ceraitbn a los siguientes
arreglos de distribucién de la carga y las respmlidades en los casos
necesarios y cuando sea apropiado para la situacion

V) Prestacion de asistencia a los paises de acagfdacialmente a los paises
en desarrollo, para el registro y la documentacéidos y eficaces de los
refugiados y las personas que buscan asilo;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,

particularmente los del mundo en desarrollo, pafeentar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaesnal vez que se han
estabilizado y, especialmente, si se conviertesiteraciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes etemeomo parte de la

respuesta internacional, con inclusion de cualganegglo de distribucion de

la carga y las responsabilidades que pudiera hak&aborado:

v) Suministro de asistencia financiera y en espemie apoyo de las
poblaciones de refugiados y las comunidades dgidegara promover la
autosuficiencia de los refugiados, segun procealanentado asi la
sostenibilidad de cualquier solucién duradera fugualiviando la carga de los
paises de primer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043

No. 101 (LV) - 2004

[) Observa ademas la importancia de que el dereecmnal reconozca el
estado civil de los refugiados que regresan y ksbios que se hayan
producido de resultas de nacimientos, muertespcoioes, matrimonio y
divorcio, asi como la documentacion o los registjaoe prueben su estado
civil, expedidos por los 6rganos competentes did ga asilo o de otro pais,
teniendo en cuenta la situacion especial de lagjgdas que regresan, que
pueden no tener documentacion que pruebe su estatiao que pueden
tropezar con dificultades para conseguir que senara la documentacion
expedida por las autoridades del pais de asilo;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3044

No. 102 (LVI) - 2005

v) Recuerda su Conclusion N° 91 (LIl), sobre elisteg de refugiados y
solicitantes de asilo; toma nota de las otras &srie acoso a que hacen
frente los refugiados y los solicitantes de asile garecen de documentos que
den fe de su condicion; recuerda la responsabiligalds Estados de registrar
a los refugiados en su territorio; reitera en estetexto el papel central que
pueden desempefiar un registro y expedicién de datias oportunos y
efectivos, sobre la base de consideraciones deqeidh, para mejorar los
esfuerzos de proteccidén y apoyo para encontracisoles duraderas; pide al
ACNUR, segun sea apropiado, que ayude a los Estadasplicar este
procedimiento en caso de que los Estados no pudiemastrar a refugiados
en su territorio; celebra los progresos sostenidgados en la elaboracion y
aplicacion sobre terreno de mejores practicas gistre con los auspicios del
Proyecto PROFILE, en particular los esfuerzos zedlbs para asegurar la
debida documentacion de todos los refugiados icisoltes de asilo,
incluidas las mujeres y los niflos; propugna nuewaoelantos en la
introduccion de nuevas técnicas e instrumentospagticular la biometria;
insiste en que el proceso de registro debe obed&x=r principios
fundamentales que rigen la proteccién de los dptysonales; y pide al
ACNUR que estudie modalidades para el intercaml@oddtos con los
Estados, para los fines especificos reconocidosleapartado f) de la
Conclusiéon N° 91, de modo que se respeten plenamkst normas
internacionales que rigen la proteccion de lossip&wsonales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc. phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 104 (LVI) - 2005 - Integracion local

h) Reafirma la importancia, a este respecto, égistro, o de los estudios
especiales cuando proceden, como medio para &aclkt aplicacion de
soluciones duraderas apropiadas; y alienta a llés y al ACNUR a que
utilicen el registro de datos de los refugiadoeste proceso, de manera que
se respeten plenamente las normas internacioreégvas a la proteccion de
los datos personales;

Disponible en:



http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3863

No. 105 (LVII) - 2006 - Mujeres y nifias en situacion de riesgo

Estrategias preventivas

J) Es preciso establecer entornos seguros y foedles, incluso mediante
alianzas y medidas encaminadas a lo siguiente:

iii) Asegurar que las mujeres refugiadas y las sifedugiadas que se hayan
separadas de sus familias y no vayan acompafiadastenu con
documentacion individual, y registrar los nacimient casamientos y
divorcios sin demora,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4815

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacion de riesgo

Prevencién, respuesta y soluciones

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNWRog organismos y
asociados competentes adopten las siguientes asedigya enumeracion no
es taxativa, de prevencion, respuesta y solucidim @le tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno mati@amfactores individuales
de riesgo:

i) Proporcionar, cuando sea posible, a los nifibgyr@dos o que piden asilo
documentacion individual que demuestre su condjcion

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

Registro

No. 35 (XXXV) - 1984
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f) Reconocié el mérito del registro y la expedicianlos refugiados de
documentos adecuados en caso de afluencia en ggala,ey recomendé que
los Estados que todavia no lo hubiesen hecho Bevasabo tales programas
de registro y documentacion, en cooperacion conAE€NUR cuando
correspondiese.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0546

No. 47 (XXXVIII) - 1987

f) Exhort6 a los Estados a que adoptasen medidapiagas para registrar los
nacimientos de los nifios refugiados nacidos erepais asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 64 (XLI) - 1990

a) Insta a los Estados y a las organizacionesnpetgs de las Naciones
Unidas, asi corno a las organizaciones no gubemaias, cuando proceda, a
asegurar que las necesidades de recursos de lasemugfugiadas se
comprenden plenamente y se integren, en la medida ghosible, en sus
actividades y programas y, con este objeto, perdigs siguientes objetivos
en la promocion de medidas para mejorar la prataceiternacional de las
mujeres refugiadas:

viii) otorgar documentos individuales de identifizan o registro a las mujeres
refugiadas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0575

No. 74 (XLV) - 1994

gg) Insta al ACNUR a que, en cooperacion conglaisiernos y con otras
organizaciones de las Naciones Unidas y orgamrasiinternacionales y no
gubernamentales, especialmente el UNICEF y el ClGBa haciendo
esfuerzos por prestar especial atencion a las idedes de los nifios
refugiados, y a que en especial se cerciore desguemen disposiciones para
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su atencion inmediata y a largo plazo, con inclusié la salud, la nutricion y
la educacién y, en el caso de los nifios que es@arados de sus familias,
para su pronto registro, la busqueda de familiarda reunion con sus
familias;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 85 (XLIX) - 1998

m) Reafirma la importancia del derecho a posearnationalidad e insta a
los Estados a adoptar todas las medidas apropmadasuprimir o disminuir

el nimero de apétridas, entre otras cosas aplicantkdidas legislativas
internas y, cuando proceda, adhiriéendose a la Qumitme sobre el Estatuto de
los Apatridas, de 1934 y la Convencién para Reducir los Casos de
Apatridia, de 196%, y aplicandolas, al respecto, sefiala concretamiente
situacion apremiante de los hijos de refugiadesligitantes de asilo nacidos
en los paises de asilo que podrian ser apatricass® instaurasen y siguiesen
los pertinentes procedimientos legislativos y detiipcion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 90 (LII) - 2001

r) Toma nota con particular preocupacion de queploblemas de apatridia
repercuten en forma desproporcionada en las muyezados nifios, debido al
especial funcionamiento de las leyes de naciordiliga registros de
nacimientos; subraya la importancia, especialmpata las mujeres, de los
documentos de identidad y del registro adecuadonaemientos y
matrimonios, e insta a los Estados a que adoptlastias medidas necesarias
a ese respecto;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

" Derechos Humanos: Recopilacién de instrumentesriationales, vol. 1 (segunda parte) (publicac®n d
las Naciones Unidas, niUmero de venta: S. 94. X{¥bl |, segunda parte), secc. O, N° 81.
18 Ie

Ibid. , N° 80.
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No. 91 (LII) - 2001 - Registro de refugiados y Solicitantes de asilo.

Recordando su conclusion N° 22 (XXXII), relativalaaproteccion de las
personas que buscan asilo en situaciones de afiuencgran escala, su
conclusion N° 35 (XXXV) relativa a los documentos identidad para los
refugiados, sus conclusiones N° 39 (XXXVI) y N° @4.l), relativas a las

mujeres refugiadas y la proteccion internacionsi,c@mo su conclusion N°
73 (XLIV), relativa a la proteccion de los refugiedy la violencia sexual;

Tomando nota también de que la Convencion sobr&sehtuto de los
Refugiados de 1951 en su articulo 27 exhorta aEktados Partes a que
proporcionen documentos de identidad a los refagiad

Consciente de la importancia asignada al registno l& evaluacion
independiente que se hizo del estado de preparacitm capacidad de
reaccion del ACNUR a la crisis de Kosovo;

Acogiendo con beneplacito el debate sobre el megtgie tuvo lugar en las
consultas mundiales sobre proteccion internacional;

a) Reconoce la importancia del registro como umsénto de proteccion,
incluida la proteccion contra la devolucion, la tpomion contra el
reclutamiento forzoso, la proteccion del accesmsaderechos basicos, la
reunificacion de las familias de refugiados y lentificacion de los que
necesitan asistencia especial, y como medio panaitpela cuantificacion y
evaluacion de las necesidades y de aplicar solesiduraderas apropiadas;

b) Recomienda que el registro de refugiados yitaites de asilo se guie
por las siguientes consideraciones basicas:

i) El registro debe ser un proceso continuo de a@h de la informacion

indispensable en el momento del desplazamientaainiasi como de

cualquier cambio demografico o de otro tipo subisigie en la poblacion de
refugiados (como nacimientos, muertes, nuevasdbsgapartidas, cesacion,
naturalizacion, etc.);

i) El proceso de registro debe respetar los ppinsi fundamentales de la
confidencialidad;

iii) En la medida de lo posible, el proceso de s&gidebe ser de facil acceso
y desarrollarse en un lugar seguro;
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iv) El registro debe llevarse a cabo de manera mamidatoria, no
amenazadora e imparcial, con pleno respeto deglaridad y dignidad de los
refugiados;

v) El personal que lleva a cabo el registro, causion, en los casos en que
fuere necesario, de refugiados y solicitantes ddo,aslebe estar
suficientemente capacitado, incluir un numero seffie de personal
femenino y tener instrucciones claras sobre logqationientos y requisitos
para el registro, con inclusion de la necesidagutedar la confidencialidad
de la informacion reunida; deben tomarse medidascéses para asegurar la
integridad del proceso de registro;

vi) En principio, los refugiados deben ser regsaa titulo individual y debe
tomarse nota de la siguiente informacion basicacuchento de identidad y
numero, fotografia, nombre, sexo, fecha de naciwiémedad), estado civil,
necesidades especiales de proteccion y asistenoial] de educacion,
ocupacion (oficio), tamafio y composicion del ho@arfamilia), fecha de
llegada, ubicacién actual y lugar de origen;

c) Alienta a los Estados y al ACNUR a que, solmebhse de los
conocimientos existentes, sigan elaborando y agiigdirectrices sobre el
registro para asegurar la calidad y comparabilidedlos datos registrados,
especialmente en lo relativo a las necesidadescietg® las aptitudes
profesionales y el nivel de educacion;

d) Alienta también a los Estados y al ACNUR a guoioduzcan nuevas
técnicas e instrumentos para mejorar la identificagy documentacion de
refugiados y solicitantes de asilo, con inclusi@etementos biométricos, y
gue los compartan con miras a desarrollar un sstregistro mundial mas
normalizado;

e) Reconoce la importancia que tiene para la caadniinternacional,
especialmente los Estados, el ACNUR y otras orgaiones pertinentes, que
se intercambien los datos estadisticos;

f) Reconoce la indole confidencial de los datos@aales y la necesidad de
seguir protegiendo su confidencialidad; reconocebtén que compartir en
forma apropiada algunos datos personales, de coifad con los principios
de la proteccion de los datos, puede ayudar adtzigs a combatir el fraude,
encarar los movimientos irregulares de refugiadalicitantes de asilo e
identificar a quienes no tienen derecho a la podbecinternacional con
arreglo a la Convencion de 1951 o el Protocolo9&¥ 1

g) Pide a los Estados que todavia no lo hayanohgaoke tomen todas las

medidas necesarias para registrar y documentar i@fiegiados y solicitantes
de asilo en su territorio tan rapidamente como masible después de su
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llegada, dentro de los limites de los recursosodigyes y, cuando proceda,
gue soliciten el apoyo y la cooperacion del ACNUR;

h) Pone de relieve el papel fundamental de los rsesu materiales,
financieros, técnicos y humanos para asistir pédses de acogida en la tarea
de registrar y documentar a los refugiados y tahtes de asilo, en especial
los paises en desarrollo que enfrentan afluene@agfdgiados en gran escala
y situaciones de refugiados prolongadas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0714

No. 93 (LIII) - 2002

Recordando su Conclusion N° 22 (XXXII), relativdaaproteccion de las
personas que buscan asilo en situaciones de a#Buencgran escala, su
Conclusion N° 44 (XXXVII), relativa a la detencide los refugiados y de las
personas que buscan asilo, su Conclusion N° 47 XX relativa a los
nifios refugiados, su Conclusién N° 64 (XLI), relata las mujeres refugiadas
y la protecciéon internacional, su Conclusion N° (K3.1V), relativa a la
proteccién de los refugiados y la violencia sexuwsal, Conclusion N° 82
(XLVIII), relativa a la salvaguarda de la institani del asilo, su Conclusion
N° 84 (XLVIII), relativa a los nifios y adolescesiteefugiados, asi como su
Conclusién N° 91 (LII), relativa al registro de ugiados y solicitantes de
asilo,

b) Recomienda que la recepcion de los solicitadessilo se rija por las
siguientes consideraciones generales:

V) A los efectos, entre otros, de la proteccién@ola devolucion y del acceso
a las disposiciones de recepcion, se debe registdividualmente a los
hombres y mujeres solicitantes de asilo y se lbsmexpedir los documentos
apropiados en que constara su condicion de soliegade asilo, que deberian
ser validos hasta que se adoptara una decisionitdefisobre la solicitud de
asilo;

viii) En el contexto de las medidas para facililarcooperacion entre los
Estados y el ACNUR, y en consonancia con los piosi relativos a la
proteccién de datos y la confidencialidad, debenfigse al ACNUR tener
acceso a los solicitantes de asilo para poderegjsic funcion de proteccion
internacional, teniendo en cuenta el bienestanslgpérsonas que ingresen en
los centros de recepcion u otros centros de redogiaademas, los solicitantes
de asilo tienen derecho a acceder al ACNUR;
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 95 (LIV) - 2003

s) Reconoce la importancia de los sistemas teroprarficaces de registro y
de los censos como instrumento de proteccion y aoexio para permitir la

cuantificacion y evaluacion de las necesidadesidersstro y distribucion de

asistencia humanitaria y para la aplicacion de csohes duraderas
apropiadas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 99 (LV) - 2004

f) Recuerda su conclusién N° 91 (LIl), sobre elisgg de refugiados y
solicitantes de asilo; reitera la importancia famental del pronto registro
como instrumento fundamental de proteccion y lacifum critica que
cumplen los recursos materiales, financieros, tésny humanos para ayudar
a los paises de acogida a registrar y documendarrafugiados y solicitantes
de asilo, en particular a los paises en desamokohacen frente a afluencias
de refugiados en gran escala y situaciones de iagfog de larga data;
celebra, a este respecto, los importantes avawoggadbs en la esfera del
registro, como lo demuestran las actividades déstregy documentacion
iniciadas con los auspicios del Proyecto PROFILEljgnta a los Estados y al
ACNUR a que continden su labor a este respectolaosyuda de otros
interesados pertinentes, segun proceda;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 100 (LV) - 2004

d) Pone de relieve la importancia de los esfueermaminados a incluir los
componentes de género y edad en las respuestas gee en todas las etapas
de los desplazamientos en gran escala, desdeatalksy la aplicacion de
programas hasta su supervision y evaluacién, aldique se encaren con
eficacia las necesidades particulares de proteasdlas mujeres refugiadas,
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los nifios refugiados y los refugiados de mayor goteduidos los que tienen
problemas especiales de proteccidn, entre otras cogdiante el registro, en
principio, a titulo individual, la participaciongsia y en pie de igualdad en las
cuestiones que les afecten, la proteccion de lane@ sexual y basada en el
género y del reclutamiento militar, y la preseréacde la unidad familiar
dondequiera que sea posible;

J) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrosregados pertinentes, en
la respuesta de emergencia a una situacion deadasgiento en gran escala,
al elaborar un plan general de accion, den corsid® a los siguientes
arreglos de distribucién de la carga y las respmlidades en los casos
necesarios y cuando sea apropiado para la situacion

V) Prestacion de asistencia a los paises de acagfdacialmente a los paises
en desarrollo, para el registro y la documentacé&mdos y eficaces de los
refugiados y las personas que buscan asilo;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,
particularmente los del mundo en desarrollo, pafeeatar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaespal vez que se han
estabilizado y, especialmente, si se conviertesiiaciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes elem@mmo parte de la
respuesta internacional, con inclusion de cualganiegglo de distribucién de
la carga y las responsabilidades que pudiera hak&aborado:

iv) Apoyo a la capacidad de proteccion nacionaladeEstados de acogida
segun las necesidades del caso, entre otras pasadortalecer los sistemas
de registro y documentacion y para establecer mgro@dicos nacionales y
demas mecanismos necesarios para que se puedaegtando proteccion
y asistencia después de las etapas iniciales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3043

No. 102 (LVI) - 2005

n) Toma nota de las prioridades generales del ACNdRelacion con los
nifios; pide a los Estados que apoyen los esfueldoBCNUR para asegurar
gue se satisfagan plenamente las necesidades daflms refugiados, en
particular las de los nifios no acompafados y sepsramediante su
identificacion y registro, y mediante las actividadyenerales de proteccion y
asistencia del ACNUR, en particular la gestién ate dctividades de apoyo,
capacitacion y vigilancia; y recuerda al ACNUR Bjativo 2 de la meta 2 del
Programa de Proteccién sobre la posibilidad de @oarvuna reunion de



expertos centrada en las necesidades de protedeidos nifios objeto de
trata;

v) Recuerda su Conclusion N° 91 (LIl), sobre elisteg de refugiados y
solicitantes de asilo; toma nota de las otras &srie acoso a que hacen
frente los refugiados y los solicitantes de asile garecen de documentos que
den fe de su condicion; recuerda la responsabili@alds Estados de registrar
a los refugiados en su territorio; reitera en estaexto el papel central que
pueden desempefiar un registro y expedicion de datms oportunos y
efectivos, sobre la base de consideraciones deqeioh, para mejorar los
esfuerzos de proteccion y apoyo para encontracisoles duraderas; pide al
ACNUR, segun sea apropiado, que ayude a los Estadasplicar este
procedimiento en caso de que los Estados no puadieastrar a refugiados
en su territorio; celebra los progresos sosteniogiados en la elaboracion y
aplicacion sobre terreno de mejores préacticas gistre con los auspicios del
Proyecto PROFILE, en particular los esfuerzos zadlbs para asegurar la
debida documentacion de todos los refugiados ycitsolites de asilo,
incluidas las mujeres y los niflos; propugna nuewaoelantos en la
introduccion de nuevas técnicas e instrumentospagticular la biometria;
insiste en que el proceso de registro debe obed&x=r principios
fundamentales que rigen la proteccién de los dptysonales; y pide al
ACNUR que estudie modalidades para el intercaml@oddtos con los
Estados, para los fines especificos reconocidosleapartado f) de la
Conclusion N° 91, de modo que se respeten plenamkst normas
internacionales que rigen la proteccion de lossip&wsonales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3861

No. 107 (LVIII) - 2007 - Nifos en situacién de riesgo

Identificacion de nifios en situacion de riesgo

e) Reconoce que el registro individual, minucipgmwonto de los nifios puede
ser util para los Estados, el ACNUR y otros orgaois y asociados
competentes en la tarea de identificar nifios exps@smayor riesgo;

Prevencién, respuesta y soluciones.

h) Recomienda ademas que los Estados, el ACNURog organismos y
asociados competentes adopten las siguientes asedigya enumeracion no
es taxativa, de prevencién, respuesta y solucidim ale tener en cuenta
factores especificos de riesgo en el entorno mati@amfactores individuales
de riesgo:
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i) Inscribir los nacimientos y expedir a los nifmertificados de nacimiento u
otros certificados adecuados como medio de propaaciuna identidad;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/5642

No. 108 (LIX) - 2008

Reasentamiento

g) Reafirma el uso estratégico del reasentamieptoocinstrumento de
proteccién y su empleo como solucién duradera,céspgente para resolver
situaciones de refugiados prolongadas; observaumento exponencial del
namero de refugiados que necesitan ser reasentatidificados por el
ACNUR mediante un esfuerzo concertado para llevaal@ evaluaciones
basadas en las necesidades; insta a los Estadosajudispongan de
programas de reasentamiento a que ofrezcan opdaties a refugiados
reconocidos por el ACNUR y que necesiten ser réades en terceros paises;
alienta a los Estados con programas de reasemi@mnaeque consideren la
posibilidad de ofrecer el reasentamiento a un mejonero de personas; y
reconoce la importancia del registro como instrumele proteccion y medio
para permitir la cuantificacion y evaluacion de Ilsecesidad de
reasentamiento;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2008/6800

No. 110 (LXI) - 2010 - Refugiados con discapacidad y otras personas
discapacitadas a las que el ACNUR brinda proteccién y asistencia.

c) Recomienda a los Estados, al ACNUR y a los adosi pertinentes que
velen, cuando corresponda, por que se identifigse registre con celeridad
y de forma sistematica a los refugiados y otrasgers con discapacidad, con
especial atencion a los que no puedan comunicanetssidades, a fin de
determinar el tipo de proteccién y asistencia qemguieran, incluso en el

marco de una evaluacion de las necesidades glpbales

Disponible en:



http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2011/7442

Documentos de viaje

No. 12 (XXIX) - 1978

e) Tomo nota de que los refugiados que poseyeradoaamento de viaje
expedido por un Estado Contratante en virtud deolavencion podian viajar
corno refugiado a otros Estados Contratantes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiie$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0523

No. 15 (XXX) - 1979

n) De conformidad con el propésito de los parr&fog 11 del Anexo de la

Convencion de 1951, los Estados deberian contiprearogando la validez

de los documentos de viaje de los refugiados, ovdardolos, hasta que ellos
hubieran fijado su residencia legal en el territale otro Estado. En la medida
de lo posible, una practica similar deberia apdieaa los refugiados que
tuvieran un documento de viaje distinto del estabteen la Convencion de
1951.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0526

No. 18 (XXXI) - 1980

i) Pidio a los gobiernos interesados que facilitasédos refugiados que fueran
a repatriarse los documentos de viaje, visadosyipes de entrada y medios
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de transporte necesarios y que, de haber perdido rédugiados su
nacionalidad, hiciesen arreglos para que se I¢isusesse de conformidad con
la legislacion nacional,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0529

No. 96 (LIV) - 2003

g) Recuerda asimismo que el anexo 9 del ConvenicdAdacion Civil
Internacional de 1944 dispone que, cuando se lda pue suministren
documentos de viaje para facilitar el regreso de d@ sus nacionales, los
Estados respondan en un plazo razonable, y a mifes &0 dias después de
recibir esa solicitud, sea emitiendo un documergovihje o informando
debidamente al Estado solicitante que la persaesesada no es uno de sus
nacionales;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2412

No. 101 (LV) - 2004

b) Reafirma que los refugiados tienen el dereckioleer a su propio pais y
gue los Estados tienen la obligacion de recibius@opios nacionales y de
facilitar su regreso; insta a los Estados a qué&ardos documentos de viaje
necesarios, si se les solicita, para facilitar diokgreso; exhorta a los paises
de transito a que presten asistencia para fadditeegreso; y observa también
gue los refugiados pueden tener que someterseevistds breves en el punto
de entrada en la frontera con las autoridadesgdpdises de origen a los fines
de su identificacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3044

No. 106 (LVII) - 2006

[) Alienta a los Estados a que busquen soluciopespeadas para las personas
gue no tengan documentos auténticos de viaje utipibode documento de
identidad, incluidos los migrantes y los que halo sibjeto de tréfico o trata
de personas, y que cuando sea necesario y apropadestados pertinentes
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cooperen entre si para verificar la situacion deaomalidad de esas personas,
respetando plenamente sus derechos humanos redaosmotiernacionalmente
y las leyes nacionales pertinentes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2007/4816

SOLUCIONES DURADERAS

No. 15 (XXX) - 1979

Situaciones que entrafian grandes corrientes denasren busca de asilo.

f) En los casos de corrientes de gran magnituderdebtorgarse al menos
refugio provisional a las personas en busca de.dsis Estados que, por su
situacion geografica o por otras razones, hacenefre una corriente de gran
magnitud deberian, segun fuera necesario, y afestya, recibir asistencia
inmediata de otros Estados, de acuerdo con elipionde la reparticion
equitativa de la carga.

Esos Estados deberian, tan pronto como fuera posiblebrar consultas con
la Oficina del Alto Comisionado de las Nacionesd#si para los Refugiados
para asegurar la completa proteccién de los irddoss la prestacion de
asistencia de emergencia y la busqueda de solscimtemanentes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0526

No. 22 (XXXII) - 1981

|. Generalidades

2. Las personas en busca de asilo que son patededeafluencias en gran
escala suelen tropezar con dificultades para rhalduciones duraderas
mediante la repatriacidon voluntaria, el asentariémtal o el reasentamiento
en un tercer pais.

Las afluencias en gran escala crean con frecugmolaemas graves a los

Estados, de resultas de lo cual algunos Estadoguaudeseosos de obtener
soluciones duraderas, sélo han considerado pasiltetir personas en busca
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de asilo sin comprometerse al momento de su admui@roporcionarles
asentamiento permanente dentro de sus fronteras.

IV. Solidaridad internacional, distribucion de larga y deberes de los
Estados.

4. Las medidas que se adopten en el contextoodeagieglos de distribucion
de lacarga deberdn adaptarse a la situacion ¢andeben comprender,
segun proceda, ayuda de emergencia financieranjcé&&cayuda material y
promesas de nueva ayuda financiera o de otro ap® geespués de la fase de
emergencia y hasta que se encuentren solucionadetas; y en los casos en
gue no pueda preverse la repatriacion voluntariel asentamiento local,
deberdn ofrecerse a las personas en busca de @ssibilidades de
reinstalacion en un ambiente cultural adecuadolaesestar.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0533

No. 23 (XXXII) - 1981

2. El rescate de personas en busca de asilo eandose en peligro en el mar
se ha visto facilitado por el hecho de que los déstadel pabellon de los
buques que efectian el rescate estuvieran disguestdar las garantias de
reasentamiento que ponen como condicion alguncsd&striberefios para
permitir el desembarco.

También se ha visto facilitado por el acuerdo des gsotros Estados de dar
garantias de reasentamiento en forma conjuntaameglo al plan DISERO,
actitud que es preciso seguir fomentando. Todosplises deben seguir
facilitando soluciones duraderas para las persendmisca de asilo rescatadas
en el mar.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0534

No. 29 (XXXIV) - 1983

1) Reconocio la necesidad fundamental de faciitagjercicio de la funcién
de proteccion internacional del Alto Comisionadaliaste la cooperacion de
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los gobiernos en el otorgamiento de asilo, lacaplon de soluciones
duraderas de reasentamiento e integracion local gréacion de condiciones
favorables para la repatriacion voluntaria, queemg@re que resultara
apropiada y viable, era la solucidbn duradera masveriente para los
problemas de refugiados; la cooperacion deberibiémncluir actividades
encaminadas a promover una mayor comprension kentmginion publica en
general de las necesidades especiales de losa@hsgy personas en busca de
asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0540

No. 33 (XXXV) - 1984

k) Reiter6 la necesidad de que los gobiernos apoya$ ejercicio de la
funcion de proteccion internacional del Alto Comiswdo mediante la
concesion de asilo, el ofrecimiento de soluciongadkras y la promocion en
la opinion publica de un conocimiento mas profuéola situacion y las
necesidades especiales de los refugiados y lasnaarsjue buscan asilo.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0544

No. 36 (XXXVI) - 1985

b) Reiterdé que la funcion de proteccion internagiatel Alto Comisionado
s6lo podia ejercerse eficazmente con el apoyo akb#bs gobiernos; y que
era particularmente importante que los gobiernes;omperacion con el Alto
Comisionado, proporcionaran soluciones duraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0547

No. 41 (XXXVII) - 1986

c) Reconoce asimismo la importancia de que logsegobs proporcionen su
pleno apoyo para aportar soluciones duraderas aphoblemas de los
refugiados, siempre que sea posible en las regidaesigen, con objeto de
facilitar el ejercicio efectivo de la funcion deopeccion internacional del Alto
Comisionado; toma nota con reconocimiento de lageegos realizados por el
Alto Comisionado desde el 36° periodo de sesiose€dmité Ejecutivo para
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preparar consultas entre los gobiernos afectado®b@to de hacer frente a
los problemas relativos a determinados grupos fugieelos y, en particular,

el problema suscitado por el movimiento de unaoregi otra de refugiados y
solicitantes de asilo;

e) Reconoce que la busqueda de soluciones duradehage la necesidad de
abordar las causas de los movimientos de refugigdadicitantes de asilo
desde los paises de origen y las causas de losnmeotos desde los paises de
primer asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0552

No. 46 (XXXVIII) - 1987

k) Destaco la estrecha relacion existente entrsdagciones duraderas y las
« causas profundas » de los problemas y exhoe@arhunidad internacional
a que hiciera todo lo posible por atacar las cadsdss desplazamientos de
refugiados y solicitantes de asilo de sus paisesrigen y de sus paises de
primer asilo;

n) Reconocio que la mejor manera de asegurar taqmion internacional era
la aplicacion de un enfoque integral y global dprateccion, asistencia y las
soluciones duraderas, y pidié al Alto Comisionade gntensificase sus
esfuerzos en esta esfera, en particular mediactanipilacion de estadisticas
sobre las poblaciones de refugiados, en colabaraciin los Estados
interesados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0559

No. 47 (XXXVIII) - 1987

b) Reconocié que los nifios refugiados representall@n mitad,
aproximadamente, de la poblacién mundial de reflgfiay que la situacion
en que vivian a menudo extrafiaba problemas especi proteccion y
asistencia asi corno problemas en el plano delasisnes duraderas;

j) Insté al Alto Comisionado a que velase por laliracion de evaluaciones
de los casos individuales y la preparacion de tagaantecedentes apropiadas

32¢



sobre los menores no acompafados y los menoresmadepade sus padres,
puestos bajo el cuidado de otras familias, a fifiadditar la atencién de sus
necesidades inmediatas, el analisis de la vialilaéargo plazo e inmediata
de las soluciones de custodia disponibles y laiffanion y adopcion de

soluciones duraderas adecuadas;

m) TomoO nota con grave preocupacion de los efegtopidiciales que la
permanencia prolongada en campamentos tenia solwtesarrollo de los
nifios refugiados y pidié que se adoptasen medidad plano internacional
para mitigar esos efectos y encontrar solucionesdguas lo antes posible;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0557

No. 50 (XXXIX) - 1988

e) Observo el estrecho vinculo existente entrerdéepcion internacional de
los refugiados y las soluciones duraderas, y paflidlto Comisionado que
siguiera esforzandose por dar proteccion intermatiomediante la
repatriacion voluntaria, la integracion local es [mises de primer asilo o la
reinstalacion en terceros paises;

j) Reconocié que el fomento de los derechos ecarasmy sociales basicos,
con inclusién del empleo remunerado, era indisg#aspara alcanzar la
autosuficiencia y la seguridad familiares de Idsigdos y era vital en el
proceso de restablecer la dignidad de la persomaama y de encontrar
soluciones duraderas a los problemas de los refogja

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0561

No. 53 (XXXIX) - 1988

Reconociendo que los pasajeros clandestinos solieg de asilo a menudo se
encuentran en una situacion especialmente vulreegabecesitan proteccion
internacional y soluciones duraderas;

Recordando su conclusion N° 15 (XXX) sobre los gefdos sin pais de asilo,
aprobada en el 30° periodo de sesiones del Coreitétio;

Disponible en:
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http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0564

No. 54 (XXXIX) - 1988

Expres6 su aprecio por la nota sobre Mujeres Rafiagi

(A/AC.96/XXXIX/CRP.1), en particular por la imparticia que daba a la
interdependencia de los problemas y las necesdadpeciales de las
mujeres refugiadas en lo que respecta a la asistelac proteccion y las
soluciones duraderas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0565

No. 56 (XL) - 1989 - Soluciones duraderas y Proteccion de los Refugiados

Recordando que la proteccion de los refugiadoshyisaueda de soluciones a
los problemas de los refugiados son funciones afldigas del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refagja

Reiterando que en el proceso para lograr solusieeedeben respetar los
principios y preocupaciones fundamentales de léepetn; Convencido de
gue debido a sus dimensiones 'y a su complejidadpreblema
contemporaneo de los refugiados y personas queamuasilo exige la
adopcion de métodos coherentes y amplios para lieage a la realidad
actual,

a) Tomod nota con aprecio del estudio de base yinfletme subsiguiente
(reproducidos en el documento EC/SCP/55) de la NRestonda informal de
un grupo de expertos sobre soluciones para elgrabbe los refugiados y la
proteccién de los refugiados, celebrada en San Rbali@, del 12 al 14 de
julio de 1989;

b) Comprobd con satisfaccion la importancia cordzddn el informe, en
particular:

i) la interrelacion existente entre la proteccidtay soluciones, asi como la
conveniencia de adoptar la prevencion, en particukdiante la observancia
de los derechos humanos, corno la mejor solucion;

i) el fortalecimiento de los esfuerzos internaeil@s conjuntos para hacer
frente a las causas de las corrientes de persondsisea de asilo y de
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refugiados a fin de evitar nuevas corrientes Yy lifacila repatriacion
voluntaria de los refugiados cuando ésta sea l&igol mas apropiada de su
problema;

iii) la activa promocion de soluciones tanto p@ paises de origen, de asilo y
de reasentamiento, como Por la comunidad intesnatien general, de
conformidad con sus respectivas obligaciones yoresgbilidades;

iv) la promocion de soluciones mediante iniciativasternacionales
encaminadas a alentar y facilitar, directamente ar ponducto de
intermediarios, el establecimiento de contactosedas partes interesadas;

v) el desarrollo de la cooperacion tanto en su @epeurativo como
preventivo;

vi) el examen, cuando sea necesario, del deredaalgctrina existentes a la
luz de las situaciones reales con que se enfréosarefugiados, teniendo en
cuenta la importancia de los principios de derettursanos en este contexto;

vii) la promocion y el fortalecimiento de los mipios y salvaguardias
tradicionales, que siguen siendo fundamentales [zanaroteccion de los
refugiados en los paises de asilo o de refugioamb, en caso de regreso, en
los paises de origen;

c) Decidio, como primer paso, y dada la importan@h alcance y la
complejidad de las cuestiones de que se tratangdasidad de pro- ceder a un
mayor estudio en profundidad, pedir al Alto Commsido que, en consulta
con el Presidente del Comité Ejecutivo, convoqugnupo de trabajo abierto
formado por miembros del Comité Ejecutivo para éramla cuestion de la
proteccién y las soluciones de manera coherentngrgl, teniendo presente
el mandato del Alto Comisionado, con miras a ls@néacion de un informe
al Comité Ejecutivo en su 41° periodo de sesiones.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0567

No. 58 (XL) - 1989

b) Los movimientos irregulares de refugiados o aleitantes de asilo que
han encontrado ya proteccion en un pais los reaéimegran medida personas
gue se sienten obligadas a partir, debido a la fdi# posibilidades de
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educacion y de empleo y a la inexistencia de swhaés duraderas a largo
plazo mediante repatriacion voluntaria, integradamal y reasentamiento.

c) Solo es posible hacer frente al fendbmeno deseatavimientos irregulares
mediante una accion concertada de los gobiernoscomsulta con el
ACNUR, destinada a:

i) eliminar o disminuir las causas de tales moemos irregulares mediante
la concesion y mantenimiento del asilo; la busquéel soluciones duraderas
necesarias o la adopcion de otras medidas adecdadasstencia;

d) En este contexto, los gobiernos, en estrechpetacion con el ACNUR,
deberian:

i) tratar de fomentar la adopcion de medidas adiside atencion y apoyo a
los refugiados y a las personas que buscan asilosepaises donde ya han
encontrado proteccion en espera de lograr unaiéaldaradera, y

ii) promover el logro de soluciones duraderas apdgs, dandose especial
importancia en primer lugar a la repatriacion vtdwia y, cuando ésta no es
posible, a la integracion local y a las posibilidadde un reasentamiento
adecuado.

e) Normalmente los refugiados y los solicitantesasi®, que han encontrado
proteccién en un determinado pais, no deberian dalese pais de manera
irregular a fin de encontrar soluciones duraderastea parte; en cambio

deberian aprovechar las soluciones duraderas sread@&se pais mediante
medidas adoptadas por los gobiernos y al ACNUR;dmido se recomienda en
los pérrafos €e) y d) supra.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0569

No. 59 (XL) - 1989

f) Reconocio el nexo existente entre la educacitassoluciones duraderas e
inst6é al ACNUR a intensificar sus esfuerzos pordayla los gobiernos de los
paises de acogida a garantizar el acceso de las nmi#fugiados a la
educaciéon, entre otras cosas mediante la partidipade nuevas
organizaciones y de donantes gubernamentales yubermpmentales vy,
cuando fuera necesario, mediante la inclusion sigogdiciones apropiadas en
sus programas de asistencia;

Disponible en:



http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0570

No. 61 (XLI) - 1990

e) Pone de relieve el estrecho vinculo existenteeeta proteccion

internacional, la solidaridad internacional, la stsmicia material y la
disposicién de soluciones mediante la repatriagmontaria, la integracion
en los paises de asilo o el reasentamiento, y gliddto Comisionado que
prosiga sus esfuerzos para lograr que las mediglggadeccion se integren
plenamente en los programas de asistencia y sokgiuraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0572

No. 62 (XLI) - 1990

a) Toma nota del énfasis que el Alto Comisionadoepen la Nota sobre
proteccién internacional con los elementos sige®nt

iv) el hecho de que la repatriacion voluntaria,aséntamiento local o el
reasentamiento, es decir, las soluciones tradil@snpara los refugiados,
siguen siendo respuestas viables e importantes lparasituaciones de
refugiados, incluso si la repatriacion voluntagdasolucion primordial,

V) elaboracion de medidas que sostengan y am@ieedptacion de las tres
soluciones duraderas tradicionales;

vi) la necesidad de que los paises de origen asumanresponsabilidad
significativa en la busqueda de soluciones adeqjandeluso ocupandose de
las causas profundas y facilitando la repatriaginntaria y el regreso de sus
nacionales que no son refugiados;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0573

No. 64 (XLI) - 1990

a) Insta a los Estados y a las organizacionesnpetgs de las Naciones
Unidas, asi corno a las organizaciones no gubematas, cuando proceda, a
asegurar que las necesidades de recursos de lasemugfugiadas se
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comprenden plenamente y se integren, en la medida ghosible, en sus
actividades y programas Yy, con este objeto, perdigm siguientes objetivos
en la promocion de medidas para mejorar la prataceiternacional de las
mujeres refugiadas:

x) disponer el consentimiento y la participacioformados y activos de las
mujeres refugiadas en las distintas decisionesaa® soluciones duraderas
para ellas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0575

No. 71 (XLIV) - 1993

ee) Acoge con beneplacito la Declaracion y epgRrma de Accion de Viena
aprobados por la Conferencia Mundial de Derechos mahos,
particularmente por cuanto reafirma el derechostéuasilo y a disfrutar de
él y el derecho a regresar al propio pais; subtayanportancia de la
Convencion de 1951 y el Protocolo de 1967; expsesaeconocimiento al
ACNUR; reconoce la vinculacion existente entreviedaciones manifiestas
de los derechos humanos y el desplazamiento denaesasi como la
necesidad de que la comunidad internacional adapfganteamiento global
respecto de los refugiados y las personas desplazgule comprenda los
objetivos de abordar las causas profundas del gmahl mejorar la
preparacion para situaciones de emergencia y laamsmos de respuesta,
brindar una proteccion eficaz y lograr solucionesaderas; también reconoce
las necesidades especiales de las mujeres y los eifimateria de proteccion
y asistencia y subraya la importancia de consegaluciones para las
personas desplazadas dentro de sus paises;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0582

No. 73 (XLIV) - 1993

c) Pide a los Estados y al ACNUR que garanticeguall acceso de mujeres y
hombres a los procedimientos de determinacion d@eddicion de refugiado
y a todas las formas de documentacion personaheet¢ a la libertad de
circulacion, el bienestar y el estado civil de tefigiados, y que alienten la
participacion de las refugiadas y de los refugiagtofas decisiones relativas a
su repatriacion voluntaria u otras soluciones denas)
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f) Recomienda que se proporcione a las refugiadetsimas de violencia

sexual y a sus familias atencion médica y psicasomilecuada, incluso
servicios culturalmente apropiados de asesoramigntpe se les considere
generalmente personas de interés especial paEstados y para el ACNUR
con respecto a la asistencia y la busqueda deigo&scduraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0584

No. 74 (XLV) - 1994

b) Sigue sumamente preocupado por la magnitud gohaplejidad de los
actuales problemas de los refugiados, que han heuhs dificil el

cumplimiento de las funciones cruciales que desé@mpé Alto Comisionado
para brindar proteccién internacional a los refdggy lograr soluciones
oportunas y duraderas a su dificil situacion;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibg$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0585

No. 77 (XLVI) - 1995

h) Condena todas las formas de violencia e intotg@aétnicas, que son una
de las causas mas importantes de los desplazasmifentados y un obstaculo
a la aplicacion de soluciones duraderas a los lgmads de los refugiados, y
hace un llamamiento a los Estados para que combatamolerancia, el
racismo y la xenofobia y promuevan la empatia gdmprensiéon mediante
declaraciones publicas, legislacion y politicas iades adecuadas,
especialmente en relacion con la situacion espeéeidbs refugiados y los
solicitantes de asilo;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0588

No. 79 (XLVII) - 1996

b) Reitera que la funcidn de proteccion internagiatel Alto Comisionado
s6lo puede llevarse a cabo con eficacia si cuemtaet pleno apoyo de los
gobiernos, en particular mediante la aportaciérsaleciones duraderas; y
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saluda la permanente disposicion de los Estadaibiry proteger a los
refugiados y también a allegar recursos con losatgreder sus necesidades;

h) Reconoce que los paises de asilo soportan wa@@earga, comprendidos
en particular los paises en desarrollo con recumsiidos y los paises que,
debido a su emplazamiento geografico, acogen gsarmmtidades de
refugiados y solicitantes de asilo; reitera al eesp su decision de sostener
los principios de la solidaridad internacional y departo de la carga y
exhorta a los gobiernos y al ACNUR a que sigan aediendo a las
necesidades de asistencia de los refugiados em tanse hallen soluciones
duraderas;

g) Sefiala que la repatriacion voluntaria, la irdegm local y el
reasentamiento son las soluciones duraderas wadles para los refugiados,
a la vez que reafirma que la repatriacion voluatae los refugiados es la
solucion mas preferida en los casos en que esl@psib

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0590

No. 80 (XLVII) - 1996

Reconociendo la conveniencia de que la comunidéerniacional adopte
enfoques globales para los problemas de los refagiay las personas
desplazadas, comprendidos el tratamiento de lasasaprofundas ?77?, el
fortalecimiento de la preparacion e intervenciorsiéuaciones de emergencia,
proporcionando una proteccion eficaz y la consécucile soluciones
duraderas.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig¥$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0591

No. 81 (XLVIII) - 1997

h) Reafirma su Conclusiéon N° 80 (XLVII) y observaeqtodo enfoque global
de la proteccién de los refugiados abarca, entes absas, el respeto de todos
los derechos humanos; el principio de no devolyciéh acceso, en
consonancia con la Convencién de 1951 sobre efufstde los Refugiadds

y el Protocolo de 196% de todos los refugiados a procedimientos impesia

19 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 1892 845.

2 Ibid, vol. 606, N° 8791.
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y efectivos para la determinacion del estatutoediegiado y las necesidades
de proteccion; el no rechazo en las fronteras sensg hayan aplicado esos
procedimientos; el asilo; el suministro de todadestencia material necesaria
y la identificacion de soluciones duraderas queaéen el reconocimiento de
la dignidad y el valor del ser humano;

J) Reconoce que los paises de asilo soportan wedpecarga, en particular
los paises en desarrollo, los paises con econa@ni&snsicion y los paises
con recursos limitados que, debido a su emplazamgaografico, acogen un
gran numero de refugiados y solicitantes de asditera a este respecto su
decision de defender los principios de la solidatithternacional y el reparto
de la carga y exhorta a los gobiernos, al ACNURx ya comunidad
internacional a que sigan respondiendo a las raadess de asistencia de los
refugiados en tanto no se hallen soluciones duaader

k) Alienta a los Estados y al ACNUR a que sigannmeiendo, cuando
proceda, las iniciativas regionales en materigpdeteccion de los refugiados
y soluciones duraderas, y aseguren que las normgi®nales que se
establezcan se ajusten plenamente a las normasrsadimente reconocidas y
respondan a las circunstancias regionales y nexksd de proteccion
especiales;

g) Toma nota de que la repatriacion voluntariajntzgracion local y el
reasentamiento son las soluciones duraderas wadles para los refugiados;
afirma que la repatriacion voluntaria de los redlgis, de ser factible, es la
solucion preferible, y exhorta a los paises dgeori los paises de asilo, el
ACNUR vy la comunidad internacional a que adoptetasolas medidas
necesarias para que los refugiados estén en conegce ejercer libremente
su derecho a regresar a su lugar de origen en aoneds de seguridad y
dignidad,;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0592

No. 85 (XLIX) - 1998

El derecho a solicitar y obtener asilo.

n) Subraya la suma importancia que para la praieabe los refugiados tiene
la institucién del asilo, que constituye un maraneyal estructurado de
proteccién y asistencia a las personas necesitidpsoteccion internacional,
al tiempo que asegura que se puedan lograr lasieoés duraderas debidas;
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0) Reitera su empefio en reafirmar los principiotadslidaridad y el reparto

de la carga en el plano internacional, reafirmandgesidad de movilizar

recursos para prestar asistencia a los paisesegileem a refugiados, en
particular los paises en desarrollo que acogen grda mayoria de los

refugiados del mundo vy, al respecto, soportan ueaosa carga, e insta a los
gobiernos, al ACNUR y a la comunidad internaciamaleguir atendiendo las
necesidades de asilo y asistencia de los refugiadestras no se hallen

soluciones duraderas;

Soluciones Duraderas

ff) Insta a los Estados, en particular a los padleesrigen de los refugiados, a
gue cooperen resueltamente en los planos bilategibnal y universal para

solucionar las causas fundamentales de las casi@l@ refugiados, tanto con
medidas preventivas como correctivas, y a queitaciel logro de soluciones

justas y duraderas;

gg) Recuerda la conclusibn N1 62 (XLI), segun lalcla repatriacion
voluntaria, la integracion local y el reasentanvenes decir, las soluciones
tradicionales al problema de los refugiados, sigiiendo respuestas viables e
importantes ante situaciones de los refugiados,gunla repatriacion
voluntaria siga siendo la solucién preeminente;

hh) Exhorta a los paises de origen, a los paisessitb, al ACNUR y a la
comunidad internacional a que adopten todas lasdaedecesarias para que
los refugiados puedan ejercer libremente el derechegresar a sus hogares
con dignidad y en condiciones de seguridad,;

i) Subraya la importancia de la reconciliacion gdacilitar y asegurar la
perdurabilidad del regreso, e insta a los Estagas todos los demas
interesados, comprendidos los propios refugiadoguea cooperen de buen
grado y generosamente en todas las iniciativas endpgtas para que en las
comunidades a las que se reintegren reinen ung yi@a justicia duraderas;

jj) Reafirma la constante importancia del reasergata como instrumento de
protecciéon y como elemento de reparto de la caogie al ACNUR que
prosiga la labor con los paises de reasentamiefiticda mejorar la eficacia y
ofrecer puntualmente oportunidades de reasentaonéelats personas para las
cuales el reasentamiento constituye una solucigopaua; alienta a los
Estados que aun no han ofrecido oportunidades a@semeamiento a los
refugiados, y que pueden hacerlo, a que se unars aftecimientos de
oportunidades de ese tipo y pide a los Estados ACNUR que presten
atencion particular al reasentamiento de refugiadiodividuales con
necesidades de proteccion especiales, incluidasnigsres en peligro, los
menores, los adolescentes, los refugiados anciaims supervivientes de la
tortura.
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Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phii@$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0596

No. 87 (L) - 1999

r) Reafirma que la repatriacion voluntaria, la gneeion local y el
reasentamiento son las soluciones tradicionalea [m& refugiados y que
todas ellas siguen siendo respuestas viables atampes a las situaciones de
refugiados; reitera que la repatriacion voluntaghi, donde y cuando sea
viable, sigue siendo la solucion preferida en lyonia de las situaciones de
refugiados; y observa que una combinacién de goles, en que se tengan
en cuenta las circunstancias especificas de cadeisin de refugiados, puede
ayudar al logro de soluciones permanentes;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0598

No. 89 (LI) - 2000

Reconociendo la necesidad de que los gobierndsCHIUR y la comunidad
internacional sigan respondiendo a las necesid#elasilo y asistencia de los
refugiados hasta que se encuentren solucionesaetagy sefialando que la
repatriacion voluntaria, la integracion local y relasentamiento son las
soluciones duraderas tradicionales para los raedogigoero afirmando que la
repatriacion voluntaria de los refugiados es lacéh preferida, en los casos
en que sea posible,

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0600

No. 90 (LII) - 2001

k) Elogia especialmente los esfuerzos hechos pdestados y por el ACNUR
para utlizar de diversas maneras el reasentamieotoo instrumento
importante de la proteccion internacional, aoit# solucion duradera que ha
de utilizarse estratégicamente junto con las ai@s soluciones duraderas,
segun proceda, como parte de un enfoque amplioreénado a mejorar la
proteccidén, y como expresion de la solidaridadrirgeional y manera de
distribuir la carga o la responsabilidad, espewaite en los paises de asilo
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gue reciben grandes numeros de refugiados o quengan situaciones de
refugiados de larga data;

Disponible en:

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phib@ft3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0712

No. 91 (LII) - 2001

a) Reconoce la importancia del registro como umsénto de proteccion,
incluida la proteccion contra la devolucion, la tpomion contra el
reclutamiento forzoso, la proteccion del accesmsaderechos basicos, la
reunificacién de las familias de refugiados y lenitificacion de los que
necesitan asistencia especial, y como medio paraitpela cuantificacion y
evaluaciéon de las necesidades y de aplicar solesiduraderas apropiadas;

Disponible en:

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2002/0714

No. 93 (LIII) - 2002

c) Destaca que el reparto de la responsabilidad garga, asi como la
existencia de soluciones duraderas, promueventgldéoen la capacidad de
los Estados de acogida con recursos limitadosararger a los solicitantes de

asilo y procurarles disposiciones de recepcion watias, bajo la supervision
del ACNUR,;

Disponible en:

http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phibe$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2074

No. 94 (LIII) - 2002

Reconociendo que la presencia de elementos arneadios campamentos o
zonas de asentamiento de refugiados, el reclutamiemdiestramiento por
fuerzas armadas gubernamentales o grupos armagasizados, el uso de
esos campamentos, cuya finalidad es dar alojamigrts poblaciones de
refugiados por motivos puramente humanitarios, gdrénternamiento de
prisioneros de guerra, asi como otras formas detgmn de las situaciones
de refugiados con el propdsito de promover objetivoilitares, pueden
exponer a los refugiados, especialmente a las awujeros nifios, a graves
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peligros fisicos, impedir la puesta en practicasdkiciones duraderas, en
particular la repatriacion voluntaria, aunque tambia integracion local,
poner en peligro el caracter civil y humanitarid dsilo y suponer una
amenaza para la seguridad nacional de los Estaduaray las relaciones
interestatales.

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2075

No. 95 (LIV) - 2003

i) Reitera la importancia crucial de lograr solim@s duraderas para los
refugiados y exhorta a los Estados y al ACNUSRguir esforzandose a este
respecto para promover y facilitar, en condiciaheseguridad y dignidad, la

repatriacion voluntaria como solucién preferida,emds de ocuparse

activamente de crear oportunidades de integraciéeagentamiento a nivel

local cuando sea apropiado y factible;

j) Toma nota de la voluntad del ACNUR de particjpesn el apoyo y la
asistencia de la comunidad internacional, en losee=os regionales, cuando
sea oportuno, a fin de proporcionar protecciongrdo soluciones duraderas
para los refugiados, mediante una colaboracioreasr con los paises de la
region y otros asociados;

p) Acoge con beneplacito la iniciativa "Convenciétus" del Alto
Comisionado y alienta al Alto Comisionado y a lostados que se han
ofrecido a facilitar acuerdos sobre la base deitdativa "Convencion y Mas"
a fortalecer el régimen internacional de protec@dnavés de la elaboracion
de enfoques amplios para resolver las situacioaesfdgiados, incluso en lo
gue respecta a compartir mejor la carga y la resgimlidad internacionales y
a lograr soluciones duraderas; e insta al ACNUR@&igforme regularmente
al Comité Ejecutivo sobre la evolucién de la inigia "Convencion y Mas";

g) Acoge con beneplacito el informe del Grupo dab@jo sobre el
Reasentamient particularmente sus importantes observacionesestb
manera en que pueden fortalecerse las solucionmeslatas, y aprovecharse
del modo mas estratégico, entre otras cosas comte pa los arreglos
amplios relativos a soluciones duraderas, y mafila funcion esencial del
reasentamiento internacional como medio para afreckiciones duraderas
ordenadas y bien definidas;

2 EC/53/SC/CRP.10/Add.1.
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w) Alienta los esfuerzos que realiza el ACNUR ppramover todas las

actividades de los Estados que reducen o resutdgecasos de apatridia y
para promover nuevas adhesiones a la Convencide sblEstatuto de los

Apétridas de 1954 y la Convencion para reducirdasos de apatridia de
1961, como instrumentos eficaces para la prevendsra apatridia que

pueden contribuir a la reduccion de las corriedeesefugiados y la aplicacion
de soluciones duraderas, y alienta nuevamente Bslagslos a que consideren
la posibilidad de adherirse a esos instrumentggirsproceda;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2416

No. 97 (LIV) - 2003

a) Recomienda que las medidas de intercepcioijase por las siguientes
consideraciones, a fin de velar por que se dé atariento adecuado a los
solicitantes de asilo y los refugiados que se aricele entre las personas
interceptadas:

iv) Las medidas de intercepcién no deben dar casoltado que se niegue a
los solicitantes de asilo y los refugiados el agces la proteccion
internacional, o que los que necesiten protecciternacional sean devueltos,
directa o indirectamente, a las fronteras de tero$ donde su vida o libertad
se veria amenazada por motivos previstos en la €ain, o cuando la
persona pueda invocar otros motivos de protecadnesla base del derecho
internacional. Las personas interceptadas queossidere que necesitan
proteccién internacional deben tener acceso aisokes duraderas;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2003/2411

No. 99 (LV) - 2004

h) Acoge con beneplécito los importantes logroaredados en el ambito de la
repatriacién voluntaria a lo largo del afio pasagieel nuevo potencial para el
regreso voluntario sostenible de un numero corslderde refugiados, de
resultas de actividades de mantenimiento de la peeonciliacion y

reconstruccion que han contribuido a resolver alguonflictos de larga data;
reconoce la importancia de velar por la indole natia del regreso de los

= En la seccion VIl de la Nota sobre protecciéeriinacional de 2004 (A/AC.96/989) figura una

lista ilustrativa de las principales operacionesedgeso voluntario.



refugiados y de lograr una plena participacion¢c@mdiciones de igualdad, de
las mujeres refugiadas en las actividades de repidéin voluntaria y en la
consolidacién de una reintegracién sostefible insta a los Estados, al
ACNUR vy a otros interesados pertinentes a que fedatus esfuerzos para
ofrecer soluciones duraderas a los refugiadosasgiersonas de interés para
el ACNUR,;

[) Expresa preocupacion por la persecucion, léenma generalizada y las
violaciones de derechos humanos que siguen causgngerpetuando
desplazamientos dentro y fuera de las frontera®maes y que incrementan
los retos a que hacen frente los Estados parazalcanluciones duraderas; y
hace un llamamiento a los Estados para que hagatefa esos retos y a la
vez velen por el pleno respeto del principio fundatal de la no devolucion,
incluido el no rechazo en las fronteras donde rya la@ceso a procedimientos
justos y efectivos para determinar el estatutasynlecesidades de proteccion
de los refugiados;

v) Acoge con beneplécito el marco multilateralagdeerdos elaborados en el
grupo basico sobre la utilizacidén estratégica dakentamiento; hace notar
gue el marco forma parte del enfoque integradoighi@\en la iniciativa
"Convencion Plus"; prevé que, al ser aplicado gurdatica, permitira mejorar
el acceso a soluciones duraderas para un nimeror ayefugiados; y, por
lo tanto, alienta a los Estados interesados, al BRN a otros asociados
pertinentes a que hagan pleno uso del marco nteitla

x) Alienta a los Estados y al ACNUR a que, animadesun espiritu de
distribucion internacional de la carga y las resatilidades pongan en
practica el uso estratégico del reasentamientojuntamente con otras
soluciones duraderas, en particular para resolralgmas de refugiados de
larga data; y los alienta también a que sigan edaiglm la metodologia de
remision para el reasentamiento de grupos y sigaoupando aplicarla,

conscientes de que el estudio de posibilidades figgbles para el

reasentamiento de los refugiados podria contrédoaimpliar las oportunidades
de reasentamiento;

Disponible en:
http://www.acnur.org/t3/fileadmin/scripts/doc.phiig$t3/fileadmin/Docume
ntos/BDL/2005/3042

No. 100 (LV) - 2004

c) Alienta a todos los Estados a que prosiganestiserzos encaminados a
enfrentar las causas fundamentales de las sinexide desplazamiento de

= De conformidad con la resolucion de 1325 delsegmde Seguridad, sobre la mujer y la paz y la

seguridad.
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grandes cantidades de personas y a encontrar aodgciduraderas a ese
respecto, entre otras cosas, mediante el fortaiewcion de los esfuerzos
internacionales en la esfera de la prevencion glue®n de conflictos, el
alivio de la pobreza y el fomento del respeto dederechos humanos vy las
libertades fundamentales;

i) Pone de relieve que esos planes generales d@énaes una situacion de
desplazamientos en gran escala deberian ayudarEstados, al ACNUR y a
otros interesados pertinentes a enfrentar la esnei@ humanitaria inmediata
de manera mas eficaz, previsible y equitativagealoniveles de trato para los
gue necesitan proteccion internacional, acordesapiente con el derecho
internacional de los refugiados, el derecho int@orel humanitario y el

derecho relativo a los derechos humanos, con idcugn particular, del

principio fundamental de la no devolucién, y a wdiializar y promover

soluciones duraderas adaptadas a las caractegigtiadticulares de la
situacion;

]) Recomienda que los Estados, el ACNUR y otrosregados pertinentes, en
la respuesta de emergencia a una situacion deadasgiento en gran escala,
al elaborar un plan general de accién, den corsid a los siguientes
arreglos de distribucién de la carga y las respulidades en los casos
necesarios y cuando sea apropiado para la situacién

iii) Establecimiento, a nivel internacional, de mecanismo eficaz de consulta
en el que participen los Estados afectados, otrsgdBs interesados,
interesados pertinentes del sistema de las Nacidneislas y otras

organizaciones internacionales y no gubernamentai@s empezar a
desarrollar estrategias y criterios para enfreftasr crisis de refugiados,
individualizando posibles soluciones duraderas nietelo presentes los
procesos politicos mas amplios que puedan estaragcha para encarar los
desplazamientos en gran escala, incluidas suscausdamentales;

k) Reconoce que los principios de la cooperacionlay solidaridad
internacionales en el contexto de las situaciomedasplazamientos en gran
escala y los criterios establecidos en la pressorielusion, en particular en el
parrafo g) de la parte dispositiva, son igualmepégtinentes para las
situaciones prolongadas de refugiados que se peadde resultas de un
desplazamiento en gran escala y pueden contrilgnifisativamente a la
sostenibilidad de la respuesta internacional; ytadasla importancia a este
respecto de una participacion internacional inmtapida con objeto, entre
otros, de resolver las causas de los desplazamientgran escala a fin de
alcanzar soluciones duraderas;

[) Observa los problemas que siguen enfrentando plaises de asilo,

particularmente los del mundo en desarrollo, pafeeatar las consecuencias
de las situaciones de desplazamientos en granaesoal vez que se han
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estabilizado y, especialmente, si se conviertesiiaciones prolongadas; y
recomienda que se consideren los siguientes elem@umo parte de la
respuesta internacional, con inclusion de cualganegglo de distribucion de
la carga y las responsabilidades que pudiera haktborado:

iii) Logro de promesas, cuanto antes y en la meda& posible, de aportar
mas asistencia financiera y de otro tipo terminkdatapa de emergencia,
hasta que se encuentren soluciones duraderas;

m) Recomienda ademas que las medidas para esyygliamover soluciones
duraderas con miras a compartir la carga y lasoregbilidades apunten,
segun proceda